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qe Daw 


ಮು ನ್ನು ಡಿ 
(Sedot ಮುದ್ರಣಕ್ಕೆ ಬರೆದದ್ದು) 


ಭಾಸ ಕನಿಯು ಬಹು ಪ್ರಾಚೀನನಾ ದ ನಾಟಕ ಕರ್ತ; ಅಶ್ವ 
ಘೋಷ ರಚಿತವಾದ ಕೆಲವು ನಾಟಕಗಳ ತುಂಡುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ, 
ಭಾಸ ನಾಟಕಗಳೇ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಈಗ ದೊರೆತಿರುವ ಪ್ರಾಚೀನ 
ತಮವಾದ ನಾಟಿಕಗಳೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಜು ನಿಜ 
ವಾಗಿಯೂ ಭಾಸನಿಗಿಂತ ಹಿಂದಿನನನೇ, ಹೀಗೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಲು ಸಾಕಾ 
ದಷ್ಟು ಪ್ರಮಾಣಗಳಿವೆಯೇ ಎಂದು ಇಲ್ಲಿ ನಿಚಾರ ಮಾಡುವುದು ಅನಾ 
ವಶ್ಯ; “ar ಭಾಸ ಕತ್ಛ ೯ಕವೆಂದು ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವ ರೂಪಕಗಳು 
Tn ಬರೆದವೇ ಅಲ್ಲವೇ, ಅವುಗಳ ಕಾಲವಾವುದು ಎಂಬುದನ್ನು 
ಮುಂಡೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ತರ್ಕಿಸಿ ಸಿದ್ಧಾಂತಕ್ಕೆ ಬರಲು ಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡಿದೆ. ; 

ಹಳೆಯವಾಗಲಿ ಹೊಸವಾಗಲಿ ಈ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ಲಾಘ್ಯೆವಾದ 
ಕಾವ್ಯು ಗುಣಗಳಿವೆ; ಆದ್ದ ರಿಂದ ಇನು ಪ್ರಕಟಿನಾಗುವುದೇ ತಡ್ಕ ನಮ್ಮ 
ದೇಶದ ಮತ್ತು 'ಹೊರಗಿನ ನಾನಾ 'ಜಾಸೆಗಳಿಗೆ aora 
ಮೆಚ್ಚು ನ್ವಿಗೆಯನ್ನು ಸಡೆದುವು; ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು ಹೊರತು 
ಪ್ರಾಯಶಃ ಮಿಕ್ಕವೆಲ್ಲವೂ ಗದ್ಯುಪದ್ಯಾತ್ಮ' ಕವಾಗಿಯಾಗಲಿ ಗದ್ಯುರೂಪ 
ವಾಗಿಯಾಗಲಿ ಕನ್ನಡಕ ಕ್ಕೂ ಭಾಷಾಂತರವಾಗಿವೆ; ಇವುಗಳನ್ನು ಓದಿ 
ರಸಗ್ರ EE ನ ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಜು ಪುಸ್ತ ಕವು ಸ A3 ಲ್ಬಮಟ್ಟಿ aoe 
ಉಪಯುಕ್ತ ವಾಗಬಹುದಿಂದು ನಂಬುತ್ತೇನೆ: 

ಈಗ್ಗೆ ಸ ಸುಮಾರು ಇಪ್ಪ ತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಕೆಳಗೆ ಮ॥ ಗಣಪತಿ 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು “A ಸ್ವಪ್ನವಾಸವದತ್ತ ವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದಾಗ ಅದನ್ನು ಓದಿ 
ಆ ತೃತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅದರ ಕವಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಆಸಕ್ತಿಯುಂಟಾಯಿತು; 
ಆದ್ದ een ನಾಕು ಆ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಹಲವು ಪತ್ರಿ ಕೆಗೆಳಲ್ಲಿಯೂ ಪುಸ್ತಕ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಖಂಡನ ous ಸಂಶೋಧನಗಳನ್ನು 
ಆದರದಿಂದ ಓದಿ ಗುರುತುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೆ ಇದನ್ನು ತಿಳಿದಿದ್ದ 


ಚಂ 
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"ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಂಘ'ದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ತಾವು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ Sell ಬ್ರ 
ಪಂಡಿತ ಅಳಸಿಂಗರಾಚಾರ್ಯ ಕೃತ ಕನ್ನಡ ವಾಸವದತ್ತ ನಾಟಿ 
ಕಕ್ಕೆ ನಾನು ಒಂದು ಮುನ್ನುಡಿಯನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕೆಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿ 
ದರು. ಇದು ಒಂದು ಪ್ರಬಂಧವಾಗಿ “ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಿಕ”ದ 
ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಸಂಪುಟಿದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಯಿತು; “ಪ್ರತಿಮಾ ನಾಟಿಕ” 
ವನ್ನು ಪಾಠ ಹೇಳಿದ್ದರ ಫಲವಾಗಿ ಅದರ ಮೇಲಣ ಮತ್ತೊಂದು 
ಪ್ರಬಂಧವೂ, ಭಾಸ ಕನಿ ಕಾಲಾದಿ ಸಮಸ್ಯೆಯ ಮೇಲಣ ಇನ್ನೊಂದು 
ಪ್ರಬಂಧೆವೂ ಅದೇ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದುವು. ಇವುಗಳಿಗೆ ಭಾಸ ಕೃತನಾದ 
ಮಿಕ್ಕ ನಾಟಿಕಗಳ ಮೇಲಣ ವಿಮರ್ಶೆಯನ್ನೂ ಬರಿದು ಸೇರಿಸಿ ಈಗ ಈ 
ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದೆ. 

ನಮ್ಮವರು ಕವಿ ಕಾಲಾದಿ ನಿಚಾರಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯವನ್ನು ಕೊಡು 
ವುದಿಲ್ಲ; ಇಂಥ ವಿಚಾರವು “ ಕಾಕಸ್ಯ ಕತಿ ವಾ Doss?” ಎಂಬ 
ವಿಚಾರದ ಹಾಗೆ ನಿರುಪಯೋಗವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ. BBB ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ` ರೂಪಿಸುವುದಕ್ಕೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಕವಿಯ ಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ನಿರ್ದೇಶಿಸುವುದಕ್ಟೂ ಅವನ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ನಿಷ್ಟರ್ಹಿಸುವುದಕ್ಕೂ 
ಇದು ಆವಶ್ಯಕ. ನಾಟಕ ವಿಮರ್ಶೆಯೆಂಬುದ್ಕು ಬಹಳ ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ದಶರೂಪಕಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾದ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಅನುವಾದಮಾಡಿ 
ಅನ್ಬಯಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಮುಗಿದು ಹೋಗುತ್ತಿಜಿ. ಇವುಗಳ ಉಪಯೋಗ 
ವೇನೇ ಇರಲಿ, ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಸಂಕೋಲೆಯಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೆ ಬೇಕಿ 
ರೀತಿಯಿಂದ ಇತರ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳನ್ನೂ ವ್ಯಾಸಂಗಮಾಡಿರುವವರು ಇವು 
ಗಳನ್ನು ಏಕೆ ಮೆಚ್ಚುವರು, ಯಾವ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಪರಿಶೀಲಿಸಬಹುದು 
--ಎಂಬುದನ್ನು ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟಗೆ ನೋಡಬಹುದಾಗಿದೆ 
ಎಂದು ನಾನು ಎಣಿಸುತ್ತೀನೆ. ಇದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಾಗದೆ 
ಇರಬಹುದು; ಅದರಲ್ಲೇನೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವಿಲ್ಲ. ಇದರಿಂದ ಯಾರಿಗಾ 
ದರೂ ಉಪಯೋಗವಾದಕೆ ಸಂತೋಷ; ಮೆಚ್ಚುಗೆಯಾದರೆ ಥೈರ್ಯ. 
ಏನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಈ ಪುಸ್ತಕದಿಂದ ಭಾಸ ಕವಿ ಕಾವ್ಯ ನಿಚಾರಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಒಟ್ಟಿಗೆ ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಜೊಕೆತಂತಾದರೂ ಆಗುತ್ತದೆ. 
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ಮಹಾ ಕನಿ ಕೃತಿಗಳ ವಿಚಾರವು ನಿಮರ್ಶೆಮಾಡಿದಷ್ಟೂ ಬೆಳೆ 


ಯುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತದೆ; ಹೊಸ ಹೊಸ ಸಂಗತಿಗಳೂ ಭಾವಗಳೂ 
ಪ್ರಯೋಜನಗಳೂ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತವೆ. ಹೀಗೆ ಷೇಕ್ಸ್‌ಪಿಯರ್‌ 


ಮರ್‌ ಮುಂತಾದ ಕವಿಗಳ ಮೇಲೂ ಅನರ ಗ್ರಂಥಗಳ ಮೇಲೂ 
ಪಾರವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಹುಟ್ಟಿದೆ; ಅವರು ಜೀವಿಸಿ ಗತಿಸಿ ನೂರಾರು 
ವರ್ಷಗಳಾದರೂ ಇನ್ನೂ ಹುಟ್ಟುತ್ತಲೇ ಇದೆ; ಭಾಸ ಕಾಳಿದಾಸರ 
ವಿಚಾರವೂ ಹಾಗೆಯೇ; ಜೊತೆಗೆ ಇವರ ದೇಶ ಕಾಲಾದಿಗಳ ಅನಿ 
ಶ್ಚಯ ಬೇಕೆ; ಆದ್ದರಿಂದ ಸುಮಾರು ೧೫೦ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಕಾಳಿದಾಸನ 
ಮೇಲೆ ಲೇಖನಗಳೂ ವಿಚಾರಗಳೂ ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಬರುತ್ತಲೇ ಇನೆ; 
ಭಾಸನ ಮೇಲೆ ಈಗ ಇಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷದಿಂದ ಬಂದಿರುವ ಲೇಖನಗಳೂ, 
ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆ ಅಷ್ಟೇ ಆಗುತ್ತವೆ; ಆದರೂ ಇನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಮುಗಿಯು 
ವಂತಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಈ ಸಂಬಂಧೆವಾಗಿ ಇನ್ನೂ ಸಿದ್ಧಾ ಂತವಾಗದ 
ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳಿವೆ ಬಿಡಿಸಬೇಕಾದ ತೊಡಕುಗಳಿವೆ. ಜೊತೆಗೆ 
ಹೊಸ ಹೊಸ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ. ಉದಾಹರಣೆಗಾಗಿ, ಭಾಸನು 
ತನ್ನ ನಾಟಕಗಳಿಗೆ ರಾಮಾಯಣ ಭಾರತ ಭಾಗವತಾದಿ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ಕಥೆಗಳನ್ನೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೂ, ಇವುಗಳ ಆಕರಗಳು 
ಈಗ ದೊರೆಯುವ ಈ ಇತಿಹಾಸಗಳೇಯೋ Wear, ದಾಕ್ಷಿಣಾತ್ಯ 
ಪಾಠಗಳೋ ಔತ್ತರೇಯ ಪಾಠಗಳೋ, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಅವನ ಕಲ್ಪನೆಯಿದೆಯೋ* `ಿರ್ಧೆರಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಅವನು 
ಇಂಥ ಊರಿನನನು ಎಂದು ನಿಷ್ಪರ್ಸಿಸಲು ಆಗದಿದ್ದರೂ ಉತ್ತರದೇಶ 
BOG ve ದಕ್ಷಿಣ ದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದನೇ  ಎಂಡಾದರೂ ನಿಶ್ಚಯಿಸಲು 
ಸಹಾಯವಾಗಬಹುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಜಾರುದತ್ತ--ಮೃಚ್ಛಕಟಕಗಳ 


G & 


* 4 ಪಂಚರಾತ್ರದ ನಿಬಂಧನೆ, ಘಟೋತ್ಕಚನ ದೌತ್ಯ, ಧೃತ 
ರಾಷ್ಟ್ರನು ದುರ್ಜಯ ಮಾಲವಿ ಪೌರನಿಯೊಡನೆ ರಣರಂಗಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ದುರ್ಯೊೋಧನನನ್ನು ಕಾಣುವುದು, ಪ್ರತಿಮಾಗೃಹ, ರಾಮನು ಸಮುದ್ರವನ್ನು 
ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದು, ಕೃಷ್ಣನು ಏಳನೆಯ ಮಗುವಾಗಿ DI, 
ಮಧೂಕೆಯಹಿಯ ಶಾಪ. ಇತ್ಯಾದಿ. ` 
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Vili 
ವಿಜಾರ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದರಿಂದ ಯಾನ್ರದು ಬಂದದ್ದು ? 
ಅಶ್ಚಘೋಷನೂ ಇಂತಹಜೀ ಒಂದು ನಾಟಕವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದನು. 
ಹಾಗಾದರೆ ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮೂಲವಾವುದು ? ಇಂಥ ಕಥೆ ಏಕೆ ಮೆಚ್ಚಿಕೆ 
ಪಡೆಯಿತು? ಈ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಏಕೆ ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆಯಿತು? ಇದು 
ಶಾಕುಂತಳಾದಿ ನಾಟಕಗಳಿಗಿಂತ ಎಲ್ಲದರಲ್ಲಿಯೂ ಭಿನ್ನವಾಗಿದ್ದು 
ಕ್ರಿಸ್ತ ಪೂರ್ವ ಮೂರು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ಗ್ರೀಕ್‌ 
darma” ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ ತರುತ್ತದೆ. ಇವಕ್ಕೆ ಪರ 
ಸ್ಪರ ನಿನಾದರೂ ಸಂಬಂಧವಿರಬಹುದೇ ?. ಇತ್ಯಾದಿ. 

tom, ಇಂಡಿಯ BEBE, ಗ್ರೀಸ್‌ ಮುಂತಾದ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ 
ದೇಶಗಳಿಗೂ ವ್ಯಾಪಾರಾದಿಗಳಿಂದ ಪರಿಚಯ ಸಂಬಂಧಗಳಿದ್ದುವು ; 
(ಇನು ಸುಮಾರು ೫೦೦೦ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದಿನ ವರೆಗೂ ಹೋಗುತ್ತ 
ವೆಂಬುದು RUB, ಮಹೆಂಜೋದಾರೋ sa ಮುಂತಾದ 
ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಭೂಸಂಶೋಧೆನೆಗಳಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗಿದೆ.) ಆದ್ದರಿಂದ 
ಗ್ರೀಕ್‌ ಮತ್ತು ಭಾರತೀಯ ಶಿಲ್ಪ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿರುನಂತೆ 
ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಬಂಧೆನಿರಬಹುಡೇ ಎಂದು ವೀಬರ್‌; ನಿಂಡಿಷ್‌ 
peen ಹಲನ್ರ ವಿದ್ವಾಂಸರು ನಿಚಾರಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಇವೆರಡೂ 
ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿರಬಹುದು ಗ್ರೀಕ್‌ನಾಟಿಕದಿಂದ ಭಾರತೀಯ 
ನಾಟಕವು ಹುಟ್ಟಿ ರಲಾರದು ಎಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಈಗ ಎಲ್ಲರೂ 
ಒದ್ಪಿರುತ್ತಾರೆ; ಆದರೂ ಒಂದರ ಪರಿಣಾಮವು ಮತ್ತೊಂದರ ಮೇಲೆ 

ee 2, ಬಂದಮೇಲೆ, ಈ ದೇಶಕ್ಕೂ ಗ್ರೀಸಿಗೂ ಸಂಬಂ 
ನನು. ಆ Podan goi ಜೊಶೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಸ್ಕೃತಿ 

2) TO ಪೂ. ೩೨೪ರಲ್ಲಿ ಅಲೆಗ್ಸಾಂಡರನ ಬಿಡಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಡಯೊನೀಸಸ್‌ ಉತ್ಸವವು ನಣಿಯಿತೆಂದೂ ಆ ಸಂದರ್ಭದಲಿ 
“ ಏಗೆನ್‌” ಎಂಬ ನಾಟಕವನ್ನು ಆಡಿದರೆಂದೂ aydas ga 


aib 


* ಗಿಲ್ಬರ್ಟ್‌ ನಾರ್ವುಡ್‌ರನರ “A ; 
ಬ NET ಟ್ರ್ರಜೆಡಿಣ BB 4೮೯: 
[73 ಏಗೆನ್‌ ೫ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವೇನೆಂದು ಗೊತಿ ಸ್‌ ಕ್ಮಿಲ್ಲ ೩೯; 
oF 
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ಆಮೇಲೆ, ಎಂದರೆ ಎರಡನೆಯ ಟಾಲಮಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ (ಕ್ರಿ. ಪೂ. 
೨೮೫-೨೪೭) ಅಲೆಗ್ಸಾಂಡ್ರಿಯವು ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೆ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ 
ದ್ದರಿಂದ, ಇತರ ನಾನಾ ಕಡೆಗಳಿಂದ ಹೋದಂತೆ ಇಂಡಿಯದಿಂದಲೂ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಅನೇಕ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಹೋಗಿ ಇದ್ದಂತೆ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 
ಅಶ್ವಘೋಷನು ಈಗಿನ ನಿಷಾವರ್‌ನಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಸಿಥಿಯನ್‌ ರಾಜ 
ನಾದ ಕನಿಷ್ಟನ (ಸು. ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೦೦) ಆಶ್ರಿತನಾಗಿದ್ದ ನೆಂದು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ; ಪಿಷಾನರ್‌ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ನಿಡೇಶ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯು ಅದಕ್ಕೆ ಹಿಂಡೆ 
ನೂರಾರು ವರ್ಷದಿಂದಲೂ ಪ್ರಬಲವಾಗಿತ್ತು. ನಾಟಕವು, ಬೇರೆ 
ಬೇಕೆ ರುಚಿಯುಳ್ಳ ನಾನಾ ಜನರಿಗೆ ಆನಂದವಾಗುವೆ ಒಂದು ಸಮಾ 
ರಾಧನೆ; ಭಾಷಾಪರಿಚಯಾದಿಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ನೋಡಿಯೇ 
ಸಂತೋಷಪಡಬಹುದಾದ ಕಲೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಯಾರು ಯಾವ ನಾಟಕ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ ಹೇಗೆ ಎಲ್ಲಿ ಯಾವ ಬದಲಾವಣೆಯನ್ನು ತಂದರೋ 
ಹೇಳುವುದು ಕಷ್ಟ. ಅಂತೂ ಈ ಎರಡು ನಾಟಕ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳಿಗೂ 
ಆದಿಯಲ್ಲಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಸಂಬಂಧವು ಅಸಂಭವನಲ್ಲ-- 
ಎಂದು ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದರೆ ಸಾಕಾಗಿದೆ; ಈ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಇರುವ 
ಸಾಧಕ ಬಾಧಕಗಳನ್ನೂ ವಿಸ್ತೃತ ಚರ್ಚೆಯನ್ನೂ Bed ಕಡೆ 
ನೋಡಬಹುದು. * 

ಭಾಸನ ರೂಸಕಗಳನ್ನು ಅದರಲ್ಲಿಯೂ “ ಊರುಭಂಗ” 
ಮುಂತಾದ ಏಕಾಂಕ ನಾಟಕಗಳನ್ನು, ಓದುತ್ತಿರುವಾಗ ಗ್ರೀಕ್‌ 
ನಾಟಕಗಳ ಜ್ಞಾಪಕ ಬರುತ್ತದೆ. ಇವು ಪುರಾಣ ನೀರ ಕಥೆಯ 
ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಬರೆದವು. « ಚಕ್ರ? ರೂಪವಾಗಿದ್ದಿ ರಬಹುದಾದವು ; 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ದೇಶ ಕಾಲ Td 083, NON, ಕರ್ಣ, ದುರ್ಯೋಧನ, 
ರಾನಣ (ವಾಲಿ, ದಶರಥ?), ಮುಂತಾದ ರುದ್ರ ನಾಯಕರಿದ್ದಾರೆ. 
ಪುರುಷಪ್ರಯತ್ನದ ಪ್ರತಿಭಟನೆಯು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಪೌರುಷ 
ಸರಾಭನವೂ ವಿಧಿನಿಲಾಸವೂ ಗೋಚರಿಸುತ್ತವೆ. BB? 
(1168367668) ಬಂದು. ವರ್ತಮಾನ -ತರುತ್ತಾರೆ- ಪಂಚರಾತ್ರ 


* ಕೀತ್‌ರವರ ¢ ಸಂಸ್ಕ 3 ನಾಟಕ DR ೫೭ ಇತ್ಯಾದಿ 
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ಊರುಭಂಗ WIRY ಮೊದಲಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ದೀರ್ಫೆ 
ವಿಷೃಂಭಗಳ್ಳು ಕೀತಿ ವರ್ಣನೆ ಮುಂತಾದ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ «ಮೇಳ? 
(Chorus) ವನ್ನು 233, ನಿಸುತ್ತವೆ. 
ಸಂಸ್ಕತ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಗಳ ಚರಿತೆ 3) DI) ಪರಿಶೀಲಿಸುತ್ತ ಹೋದರೆ 
ಅನೇಕ see ashe ತುದಿ ಕಾಣುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು ಮೊದಲು. 
ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ... ನಾಟಕದ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆಯೇ ಆಗಿದೆ. 
BIDAN ಭಾಸ ಕಾಳಿದಾಸರ ನಾಟಕಗಳು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅಭಿ 
ವ್ಯಕ್ತಿಗೊಂಡ ಕೃತಿ ಜಾತಿಗಳು. ಇವುಗಳ ಮೂಲವೇನೋ, ಹೇಗೋ, 
ಎಲ್ಲಿಯೋ, ಯಾವ ಯಾವ ಅಂಶಗಳು ಎಂಜಿಂದು ಸೇರಿ ಒಂದಾಗಿ 
ಹೀಗಾಗಿವೆಯೋ ಹೇಳುವುದು ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಒಂದು. 
ಕಾರಣವು ಆರ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ " ಸಂಘಟನ? ಶಕ್ತಿ; ಅದು ಎಂಥ 
ಕಠಿಣ ವಸು ಸವನ್ನಾ ದರೂ ಜೀರ್ಣಮಾಡಿಕೊಂಡು ಗುರುತು ಸಿಕ್ಕ ದಂತೆ 
ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡುಬಿಡುತ್ತದೆ. ಈ ಶಕ್ತಿಯು ಇಂದಿನ ಸ ತಿಯಲಿಯೂ 
ಉಡುಗಿಲ್ಲ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಈ TE ೈಶ್ಯವು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿದ್ದರೂ ನ ವಿಚಾರ: 
Sedang. 
ಪೂ ನಿಷಯನನ್ನು ವ್ಯಾಸಂಗಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಆರಂಭಿಸಿದ 
ಮೇಲೆ ನಾನು ಆಗಾಗ್ಗೆ. ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಕೊಟ್ಟ ನನ್ನ ಗುರುಗಳಾದ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಬಿ. ಎಂ. 
ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ, POD, ಬಿ.ಎಲ್‌. exons ಇತರ ಮಿತ್ರರಿಗೂ; 
ಈ ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ TOR) ಲೇಖನಗಳನ್ನು ನನ್ನ ಗಮ 
ನಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಟ್ಟು bana ನನ್ನ ಪೂಜ್ಯ ಮಿತ್ರರಾದ 
ಮಗ ಡಿ. ವಿ. ಗುಂಡಪ ನೃನನರಿಗೂ, ಈ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ದೇವರಾಜ 
ಬಹದ್ದೂರ್‌ ಧರ್ಮನಿಧಿಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಬಹುಮಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಗೌರವಿಸಿದ ವಿದ್ವತೃಮಿತಿಯನರಿಗ್ಲೂ, ಇದನ್ನು ಹೀಗೆ ಪುಸ್ತ ಕರೂಪ 
ವಾಗಿ STRAD ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಂಘದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೂ ನಾನು 
ಅತ್ಯಂತ T ಕ್ರ ಕೃತಜ್ಞನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 
ಬೆಂಗಳೂರು < 
೬-೭. ೧೯೩೩ | ಎ E ಶಾಸ್ತಿ 
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ಅಚ್ಚಿನ ತಪ್ಪುಗಳು 


ತಪ್ಪು 
ಹರ್ಷಚರಿತ್ರ 
ಹೇಳಿಕೆಯೇ 
ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿ ನು 
ಆದರೆ 
ಮೀಕ್ಷಿತವ್ಯ 
ಭಿನಗುಪ್ತನು 
ರಾಜಸಿಂಹ 
ಕಾನ್ಯದಿಗಳೆ 
ಶಾಸನ 
ಪ್ರಾಸ್ತಾವನೆ 
ಲಾಕ್ಷಣೀಕ 
ಬಾರ್ನೇಟ್‌ 
ಏಕೆ 
ಪ್ರಯಾಣ 
ಮೃಚ್ಛಕಟಿಕ 
ಕತೃತ್ವವು 
ಜನ್ಯವಾದು 
ಚಾರುದತ್ತನಿಂದ 
ನಾಟಕಗಳನೆಲ್ಲಾ 
ಭೂಮಿಭುಜೌ 
ಲಿಂಗಾಡ್ಲೇತೋ 
ಸಾಗರಾನಂದಿ 
ಜನೇನೋನೋ 
ಭಾಗತದ 
ದಯವಿಟ್ಟು 
ವಾಸಡತ್ತೆಯು 
ಪ್ರಿಯೆ 
ಆನುಭನಿಸು 
ಹೇಳಿದೆ 
ಬಂಧುಗಳಗಳನ್ನೂ 
ದಿಗ್ಬ್ರಮೆ 


ಸರಿ 
BRE wos 
ಇಂಥ ಹೇಳಿಕೆಯೇ 
ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿ ನು 
ಆದರೆ 
ಮೀಕ್ಷಿತವ್ಯಂ 
ಅಭಿನವಗುಪ್ತನು 
ರಾಜಸಿಂಹಃ 
ಕಾವ್ಯಾದಿಗಳ 
ಭಾಸನ 
ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ 
ಲಾಕ್ಷಣಿಕ 
ಬಾರ್ನೆಟ್‌ 
ಏಕ 
ಪಮಾಣ 
೨ 
ಮೃಚ್ಛಕಟಕ 
ಕರ್ತ) ತ್ವವು 
ಜನ್ಯವಾದ 
ಚಾರುದತ್ತದಿಂದ 
ನಾಟಿಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಭೂಮಿಭುಜಾ 
Oo Tee CSE 
ಸಾಗರನಂದಿ 
ಜನೇನೋ 
ಭಾಗವತದ 
ದಯವಿಟ್ಟು 
ವಾಸವದತ್ತೆಯು. 
ಪ್ರಿಯ 
ಅನುಭವಿಸು 
ಹೇಳದೆ 
ಬಂಧುಗಳನ್ನೂ 
ದಿಗ್ಭ್ರಮೆ 
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೮೨ 
೯೪ 
೯೪ 
೯೫ 
೯೯ 
೧೦೯ 
'೧೧೨ 
೧೧೬ 
೧೧೯ 
೧೧೯ 
೧೨೧ 
೧೨೨ 
O24 
೧೨೩ 
೧೨೫ 
೧೨೬ 
೧೩೦ 
೧೩೦ 


೧೩೧ — 


೧೩೪ 
೧೪೪ 
೧೪೫ 
೧೪೬ 
೧೪೭ 
೧೪೮ 
೧೫೧ 
೧೫೪ 

೧೫೬ 
೧೫೮ 
'೧೫೮ 


೧೬೦ 
'೧೬೦ 


ತಪ್ಪು 
ನಾಸವತ್ತೆ 
ಆಯ್ಯೋ | 
ಸಂದರ್ಭದಲಾದರೂ 
ನಾನು 
ಹಾಗಿಂದ are 
ಪಡದೇ 
ಅನುಕೂಲಗಳಾಗಿದ್ದ 
ಅನುದಿನಂ 
ರೂಪಕಗಳೆಲೆ ಲಾ 
m ~ 
ನಮ್ಮತನ್ಮು 
ಸಂಕೊಲೆ 
ಅರ್ಜುನನು 
ಹೇಳಿಲಿ 
ಬಿಟ್ಟು ಬಿದ್ದು 
ನಾದರೂ 
ದ್ರೊಃಣರು 
ಶ್ಯಾಫ್ಯ 
ರಾಜಸೂಯಾಗಕ್ಕೆ 
ಬರುತ್ತದೆ 
ಉಪನಯನಕೋಸ,ರ 
y 
ನಮ್ಮ 
ಬಲ್ಲರಿ 
ಔದಾರ್ಯ 
ದಾರಿಯುದ್ಧ Ka, 
ಹಾಗೆ 


ಕುರಂಗಿಯನೂ 

ಅನಿಮಾರಕಕುರಂಗಿಯ 
ರಿಗೂ 

ಪ್ರೆಕ್ಷಕರಿಗೆ 

ದ್ವಿತೀಯೇ ನ 


ಸರಿ 
ವಾಸವದತ್ತೆ 
ಟು ಅಯ್ಯೋ | 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಾದರೂ 
ತಾನು 
ಹಾಗಿಂದ ಹಾಗೇ 
ಪಡೆದೇ 
ಅನುಕೊಲಳಾಗಿದ್ದ 
ಅನುನಿಂ 
ರೂಪಕಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ತಮ್ಮ 
ಸಂಕೋಲೆ 
ಅರ್ಜುನನು 
ಹೇಳಲಿ 
ಕಟ್ಟು ಬಿದ್ದು 
ರಾದರೂ 
ದ್ರೋಣರು 
ಶ್ಲಾಘಫ್ಯ 
ರಾಜಸೂಯ ಯಾಗಕ್ಕೆ 
ಬರುತ್ತದೆ. 
ಉಸನಯನಕೆ. ZER, g 
ತಮ್ಮ 
ಬಲ್ಲಿರಿ 
ಔದಾರ್ಯ, 
ದಾರಿಯುದ್ದಕ್ಕೂ 
ಹಾಗೇ 
ಕರಿಸ್ಯತಿ 
ದುರ್ಯೋಧನ 
ಆನೇಲೆ 
ಕುರಂಗಿಯನ್ನು 


ಆನಿಮಾರಕ 
ಪ್ರೇಕ್ಷಕರಿಗೆ 
ದ್ವಿತೀಯೇನ 
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ಮೂರನೆಯ ಮುದ್ರಣ 


ಈ ಗ್ರಂಥದ ಎರಡನೆಯ ಮುದ್ರಣದ ಪ್ರತಿಗಳು ಮುಗಿದು 
ಹೋದದ್ದ 204 ಅದನ್ನು ಈಗ ಮತ್ತೆ ಮುದ್ರಿಸಲಾಗಿದೆ. 

een ಭಾಸಕವಿಯ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಕೆಲವು ಲೇಖನಗಳೇನೋ 
ಬಂದಿವೆ. ಆದರೆ ಸ ಸ್ವಷ್ಟ ವಾಸನದತ್ತ ಮುಂತಾದ ಹದಿಮೂರು ನಾಟಕಗಳು. 
ಭಾಸನವೇ ಎಂದು ನಿರ್ನಿವಾದನಾಗಿ ನಿರ್ಧರಿಸುವುದು ಇನ್ನೂ ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗಿಲ್ಲ. ಇಂದಿಗೂ ವಿದ್ವಾಂಸರಲ್ಲಿ (೧) ಇನು ಭಾಸನನಿರಬಹುದು, 
(೨) ಇವು ಭಾಸನನಲ್ಲ, (೩) ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ನ ಸ್ವಪ್ನವಾಸವದತ್ತ ಮುಂತಾದ 
ಒಂದೆರಡರಲ್ಲಾ ದರೂ £ ನಾಸನಾಟಿಕಗಳ ಕಲವು ಭಾಗಗಳಿರಬಹುದು-- 
ಎಂದು ಮೂರು ಪ snes. ಕಾಲವೂ ಅಷ್ಟೇ ಅನಿಶ್ವಿ ತವಾಗಿ ಉಳಿದಿದೆ. 

ಈಗ್ಗೆ ಕೆಲವು eee ಒಂದೆ “ ಯಜ್ಞಫ ಫಲ? ವೆಂಬ ಒಂದು 
ನಾಟಕ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಅದರಲ್ಲಿರುವುದು ರಾಮಾಯಣ ಬಾಲಕಾಂಡದ ಕಥೆ. 
ಇಂಥ, ಒಂದು ನಾಟಿಕವು ಭಾಸನ ರಾಮಾಯಣ ನಾಟಕಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರ 
ಬಹುದು ಎಂದು ಕೆಲವರು ಯೋಚಿಸಿದ್ದ ರು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ah ಸಾಹಿತಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕುತೂಹಲನನ್ನೆ € ಉಂಟುಮಾಡಿತು. ಇದರ ಹಸ್ತ ಪ್ರತಿ 
ಗಳು ಉತ್ತರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ದೊರಕಿ, ಅವು ಕಾಗದದ ಮೇಲೆ ap: 
ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದವುಗಳಾಗಿ, ಸುಮಾರು ಇನ್ನೂರೈವತ್ತು ವರ್ಷ ಹಿಂದಿನ 
ವುಗಳಾದ್ದರಿಂದ ಸಮಸ್ಯೆಯು ಒಂದು ವಿಧದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ತೊಡಕಾಯಿತು. 
ಇದನ್ನು ಡಾ|| ದಂಡೇಕರ್‌ ಮೊದಲಾದ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ವಿಮ 
. ರ್ತಿಸಿ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಇವುಗಳ ಆಧಾರದ ಮೇಲೂ 
ಆ ನಾಟಿಕನನ್ನು ವ್ಯಾಸಂಗಮಾಡಿಯೂ ಒಂದು ಲೇಖನನನ್ನು ಬರೆದು 
ಎರಡನೆಯ ಅನುಬಂಥವಾಗಿ (ಪುಟ ೧೭೧) ಸೇರಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಭಾಸನ 
ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ ಇರುವವರಿಗೆ ಇದರಿಂದ ಉಸಯೋಗವೂ 
ಸಂತೋಷವೂ ಆದೀತೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಬೆಂಗಳೂರು } 
Sean $ ಎ. ಆರ್‌. ಕೃಷ್ಣಶಾಸ್ತ್ರೀ 
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ಶೆ 


ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ಕನ್ನಡ ಸಂಸ್ಕೃತಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪ್ರಥಮ ಗುರುಗಳಾದ 
ನನ್ನ ತೀರ್ಥರೂಪರವರ ಜ್ಞಾಪಕಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಬರೆದು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದೇನೆ. 
ಎ. ಆರ್‌. ಕೃ: 
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ಭಾಸಕವಿ 


ಪೀಠಿಕೆ 

ಭಾಸಕವಿಯ ವಿಚಾರವು ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಡೊಡ್ಡ ಗಂಟಾಗಿದೆ. ಅಡು ಈಗ್ಗೆ ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳ ತನಕ ಕಡು 
ಗೆಂಬಾಗಿ ಬಿಚ್ಚುವುದಕ್ಕೆ ದಾರಿಯೇ ತೋರದಂತಿದ್ದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು 
4 ಯಾರೂ ಕೈಗೇ ತಿಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಈಜಿಗೆ ಅದನ್ನು ಬಿಡಿಸುವು 
"ದಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಅವಕಾಶ ಸಿಕ್ಕಿದೆ. ಆದರೆ ಅದು ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಬಿಡುತ್ತ 
ದೆಯೋ ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಗೊತ್ತಾಗಬೇಕು. Pond ಅದನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ 
IRR BO ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮಟ್ಟಿಗೆ ನಿರ್ಧರಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರೂ 
' ಅನರ ಸಿದ್ದಾಂತಗಳು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ರಿರ್ವಿವಾದವಾಗಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿಲ್ಲ; 
ಅವು ಪರಸ್ಪರ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿರುವುದೇ ಸಂಶಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣ. ಪ್ರತಿ. 
ಯೊಬ್ಬರೂ ತಾವು ಹೇಳುವುದೇ ಸರಿ; ಇತರರು ಹೇಳುವುದು SSA 
ಬಹುದು ಆದರೆ, ವಿದ್ವಾಂಸರೇ ವ್ಯಾಜ್ಯವಾಡುವಾಗ--ಅದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಸ್ವಸಂವೇದ್ಯತೆಯೇ ಪ್ರಮಾಣವಾಗುವಾಗ--ಈ ವಿವಾದವನ್ನು ತೀರ್ಮಾನ 

> ಮಾಡುವನರಾರು? 
A ೧೯೧೦ ನೆಯ ಇಸವಿಯಲ್ಲಿ ಮ|| ಟ. ಗಣಪತಿಶಾಸ್ರಿಗಳು 
`` ತಿರುವಾಂಕೂರು ಸಂಸ್ಥಾನದ ದಕ್ಷಿಣ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಶೇಖರಕ್ಕಾಗಿ 
ey ಸಂಚಾರಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ-೧. ಸ್ವಸ್ನನಾಟಕಂ, ೨. ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ನಾಟಕಾ, 
ya ಪಂಚರಾತ್ರಂ, ೪. ಜಾರುದತ್ತಂ, ೫. ದೂತಘಟೋತ್ಯಚಂ, 
೬. ಅನಿಮಾರಕಂ, ೭. ಬಾಲಚರಿತಂ, ೮: ಮಧ್ಯಮ ವ್ಯಾಯೋಗ್ಯಿ 
1೯. ಕರ್ಣಭಾರಂ, ೧೦. ಊರುಭಂಗಂ, ೧೧. ಅಭಿಸೇಕನಾಟಕಂ, 
' ೧೨. ಪ್ರತಿಮಾನಾಟಕಂ ೧೩. ದೂತವಾಕ್ಯಂ--ಎಂಬ ಹದಿ 
ಮೂರು ಸಂಸ್ಕೃತ ನಾಟಕಗಳು ದೊರೆತವು. ಇನು ಭಾಸಕವಿ 
| ಕೃತವೆಂದು ಮ ಗಣಪತಿಶಾಸ್ರ್ರಿಗಳು ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
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ಕೊಟ್ಟರು.* ಈ ಗೃಂಥಗಳಲಿಯೇ ಕರ್ತೃವಿನ ಹೆಸರು ಭಾಸನೆಂದು 
ಬ JP KO v) 
ಹೇಳುವ ಹಾಗಿರಲಿಲ. ಆದರೆ 


ಉಕ್ತವಾಗಿಬಿಟ್ಟದ್ದರೆ, ಯಾರೂ ಬದಲು ಹೇಳು 
ಆದೇ ಇಲ್ಲವಾಗಿ ವ್ಯಾಜ್ಯಕ್ಕೊಂಡು ಮೂಲನಾಯಿತು. 
ಸೂರ್ನ ಪರಿಚಯ 
ಗಳು ತನ್ಮು ಸಿದ್ಧಾ ಂತಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟಿರುವ 
ಕಾರಣಗಳನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚಿ ಅದುವರೆಗೆ ಭಾಸಕನಿಯ 
3 ಇಲ್ಲ ಸೂಚಿಸಬಹುದು. ಹಗ 
ಭಾಸನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಹದಿಮೂರು ನಾಟಿಕಗಳಿದ್ದರೂ, ಸುಮಾರು 


ಗಳನ್ನು (ಪುಟ ೪ ನ್ನು ನೋಡಿ.) ಬಿಟ್ಟರೆ ಅವನ ಕೃತಿಯೆಂದು ವಾದ 


ತಿರುಳು ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ತೂರಿಹೋಯಿತು ಎನ್ನು ವಹಾಗಿಲ್ಲ. ಕನಿ 
೧೧ 
ಸಾರ್ನಭೌಮನಾದ ಕಾಳಿದಾಸನೇ «“ ಮಾಳವಿಕಾಗ್ನಿ ಮಿತ್ರ ಟದ 
ಪ್ರಸ್ತಾನನೆಯಲ್ಲಿ“ ಭಾಸ, ಸೌಮಿಲ್ಲ, ಕನಿಪುತ್ರ ಮುಂತಾದ ದೊಡ್ಡ 
ದೊಡ್ಡ ಪ್ರಾಚೀನಕನಿಗಳಿರುವಾಗ ನನ್ನಂಥ ಹೊಸ TOR ಆದರ 
ಹೇಗೆ ಬಂದೀತು?” ಎಂದು EG, OF Hy Boor ಕೇಳಿ 
ms. ತನ್ನಲ್ಲಿ ಘನವಾದ ಆತ್ಮನಿಶ್ಚಾಸನಿತ್ತೆಂಬುದು ಮುಂದಿನ 
ಭಾಸನು ೨೨ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಬರೆದನೆಂದು ಪ್ರತೀತಿ-ಇರುವಂತೆ ತೋರು 
ತ್ತದೆ. SERA ನಾಟಕದ ಭೂಮಿಕೆ (ಶ್ರೀರಂಗಂ ೧೯೦೪) ಪುಟ: - 
ಶ್ರೀಮತಾಂ ಶಿ ೇನಿವಾಸಶಾಸ್ತ್ರಿ ಣಾಂ ಪುಸ್ತ ಕ ಶಾಲಾಯಾಂ ಭಾಸಸ್ಯ 
*ರಣಾವಳೀ ಮುಕುಟತಾಡಿತಕೋದಾತ ರಾಘವಾನಿ ನಾಮ ನಾಟಕಾನಿ 
ಪೂರ್ವಂ ಕದಾಚಿತ್ಸಂಗೃಹೀತಾನ್ಯಾ ಸನ್‌ ಸ್ಥಯಂ ಚ ವಿಲೋಕಿತಾನಿ ತತ್ರ 
ಉದಾತ್ರರಾಘನಪ್ರಸ್ತಾನನಾಯಾಂ ಭಾಸಕನಿರಾತ್ಮಾನೆಂತ್ರಯೋನಿಂಶತೇ 
ರೊಪಕಾಣಾಂ ಕರ್ತಾರಂ ಪ್ರಸ್ತೌತೀತಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸಶಾಸ್ತ್ರಿಣಾನುವರಜೈಃ 
ಶ್ರೀನುದ್ವಿರ್ನಾರಾಯಣಶಾಸ್ತ್ರಿ ಭಿರುಚ್ಯ Se.» 
ಈ AA ಭಾಸನು ಕಿರಣಾವಳಿ ಮುಕುಟಿತಾಡಿತಳೆ, ಉದಾತ್ತರಾಘನ 
ಮುಂತಾದ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದನೆಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಇವು ಮತ್ತೆಲ್ಲೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿಲ್ಲ, ಆದ್ದರಿಂದ ಮೇಲೆ ಕಂಡ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ ಹೊರತು 
ನಾರಾಯಣ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಈ ಹೈಳಿಕೆಗೆ ಪಾಮಾ ಕೊಡಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ 
ಖ 2 ಇ" 
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ಪುರಾಣಮಿಶ್ಶೇನ ನ ಸಾಧು ಸರ್ವಂನ ಚಾಸಿ ಸರ್ವಂ ನನಮಿತ್ಯನದ್ಯಂ| 


ಸಂತಃ ಪರೀಕ್ಸ್ಯಾನ್ಯತರದ್ಸ ಜಂಶೇ ಮೂಢಃಪರಪ್ರತ್ಕ ಯನೇಯಬುದ್ಧಿಃ I 


ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಗೊತ್ತಾದರೂ, ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ 
ಗಂಭೀರವಾಗಿ 
ಅಪರಿಶೋಷಾದ್ವಿದುಷಾಂ ನ ಸಾಧು ಮನ್ಯೇ ಪ್ರಯೋಗನಿಚ್ಲಾನಂ | 
DORA ಶಿಕ್ಷಿತಾನಾಂ ಆತ್ಮನ್ಯಪ್ರತ್ಯಯಂ ಚೇತಃ ॥ 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಂತೆ; ಇದು ಕಾಳಿದಾಸನಲ್ಲಿದ್ದ ಕೇವಲ ಆತ್ಮಶ್ಲಾಘಾ 
ನ್ಲೈಮುಖ್ಯವೆಂದೂ ವಿನಯ ಮಾತ್ರವೆಂದ್ಕೂ ಭಾಸಾದಿಗಳಿಗೆ ಅವನ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯಿದ್ದು ಆಮೇಲೆ ಹೋಯಿತೆಂದೂ ಹೇಳುವ 
ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ--ಸೌಮಿಲ್ಲ ಶವಿಪುತ್ರರ ಮಾತಿರಲಿ, ಭಾಸನಂತೂ 
ಮುಂದಕ್ಕೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾಗಿದ್ದ ನೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಬಾಣನು 
(ಸು. ಕಿ.ಶ, ೬೨೦) ತನ್ನ ಹರ್ಷಚರಿತ ದ ಪೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
3) a. 2) ಇ 
ಕೆ ತಾರಂಭ್ಯಃ ನಾಟಕೈರ್ಬಹುಭೂಮಿಕೈಃ | 
ಸಪತಾಕೈರ್ಯಶೋ ಲೇಭೇ ಭಾಸೋ ದೇವಕುಲೈರಿವ ॥ 
ಎಂದು ಅವನನ್ನು ಶ್ಲಾಫಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಮತ್ತೊಂದು ಶತಮಾನ SER 
ಇದ್ದ ನಾಕೃತಿರಾಜನು (ಸು. ಕ್ರಿ. ಶ. ೭೫೦) ಕಾಳಿದಾಸನೂ BOLO 
ಮಿತ್ತ (ಜ್ವಲನಮಿತ್ರ- ಅಗ್ನಿ ಸಖ)ನಾದ ಭಾಸನ, ಇನ್ನೂ ಒಬ್ಬ 
ಬ್ಬರೂ ತನಗೆ ಇಷ್ಟರಾದ ಕವಿಗಳು ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ (ಗೌಡ 
ವಹೋ. ಶ್ಲೋ. ೮೦೦). ರಾಜಶೇಖರನು--(ಸು. ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೦೦೦? 
೧೨೫೦?) ಭಾಸನನ್ನು ಕವಿಶ್ರೇಷ್ಠರಲ್ಲಿ ಪರಿಗಣಿಸಿ--“ ಭಾಸನ ನಾಟಕ 
ಗಳ ಪರೀಕ್ಷೆಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಅವುಗಳನ್ನು ಬೆಂಕಿ 
ಸುಡಲಿಲ್ಲ* ” 
on 
* ಭಾಸನಾಟಕ ಚಕ್ರೇನಿ ಛೇಕೈಃ 35,8 2063300 | 2 
ಸ್ವಸ್ನವಾಸವದತ್ತಸ್ಕ ದಾಹಕೋಭೂನ್ನಪಾವಕಃ ll (ಸೂಕ್ಷಿಮುಕ್ತಾವಳಿ) 
ಜಯನಾಥನ(೧೨ನೆಯ ತತಮಾನ)ಪೃಥ್ವೀರಾಜ ಚರಿತದಲ್ಲಿಯೂ (1-4) 
ಹೇಳಿಕೆಯೇ ಒಂದು ಇದೆ :— 
«ಭಾಸಸ್ಯ ಕಾವ್ಯಂ ಖಲು DR FRIES ಸೊಟಪ್ಕಾನನಾತ್‌ ಭಾರತ 
ವನ್ಮೂ ಮೋಚ 2 
ಭಾಸನ ಕಾವ್ಶವನ್ನೂ(ವ್ಯಾಸರ)ಭಾರತವನ್ನೂ ಅಗ್ನಿಯು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿನು. 
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ಎಂಬ ಒಂದು ವೈಚಿತ $ನನ್ನು ತೋರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇದರಿಂದ ಭಾಸನ 
ನಾಟಿಕಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ “ ಸ್ವಪ್ನವಾಸವದತ್ತ ' Sy 'ಅಗ್ರಸ್ನಾ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿಂ 

TT To ನಾಟಕದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ hs e Ae EE 
ಪಾವಕ ? uR, ಜ್ಞಾಪನ ಸನುಂಟಾಗುತ್ತಪೆ. ಇದರಿಂದಲೇ ವಾಕ್ಚತಿ 

ರಾಜನು ಭಾಸನನ್ನು © ಜಲಣಮಿತ್ತ ” ಎಂದು ಕರೆದಿರುವುದಕ್ಕೂ ಉಪ: 
ಸತ್ತಿಯನ್ನು ಹಕು ಜಯದೇವನು ಭಾಸ? ನನ್ನು 
ವಾಗ್ದೇನಿಯ " maa? 3, ಹೋಲಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಸರ್ವಾನಂದನು. 
(ಕ್ರಿ. 3. ೧೧೫೯7) ತನ್ನ x ಅಮರಕೋಶ Bex ಸರ್ವಸ್ವ’? ದಲ್ಲಿ 
AI ವಾಸವದತ್ತದ ಹೆಸರು ಹೇಳಿ ಅದರಿಂದ © ಕಾಮಶೈಂಗಾರ' 3, 
ಉದಾಹರಣೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಸುಭಾಷಿತಾವಳಿ (ಸಂಖ್ಯೆ ೧೨೮೬, 
೧೩೫೩ ೧೬೧೯ ೧೬೨೮) ೧೮೨೧, ೧೯೯೪), ABS, ಕರ್ಣಾಮೃತ, 
ಶಾರ್ಜಧೆರ ಪದ್ಧತಿ (ಸಂಖ್ಯೆ ೩೨೯೨, ೩೩೩೦). ಹರಿಹರಾವಳಿ 
(ರಾ. ಏ. ಸೊ. ಜ. ೧೮೯೧ ಪು. ೩೩೧-೩೩೨); ಯಶಸ್ಮಿಲಕ 
ಚಂಪು--ಇವುಗಳಲಿ ಭಾಸನದೆಂದು ಶೊ 9 ese ಉದ್ಭ ಎತವಾಗಿವೆ. IF 


೧೧ 


* ಸ್ವಸ್ನವಾಸವದತ್ತದ ಕಥೆಯು ಜನಿಸುವುದು “ ಬಾ ವಹ್ನಿ? 
ಯಿಂದ; ಪಂಚರಾತ್ರ ವು ಮೊದಲಾಗುವುದು ದಾವಾಗ್ನಿಯ rena 
ಅಭಿಸೇಕ miego ಸೀತೆಯೂ, ಅಪಿಮಾರಕದಲ್ಲಿ in ಥಾನಾಯಕನೂ ಅಗ್ನಿ 
ಪ ಪ್ರವೇಶಮಾಡುವರು ; ; ಆದರೆ ಅಗ್ನಿಯು ಅನರನ್ನು ಸುಡದು. 

F ಅದರೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾ ಯಾವುದೂ ಈಗ ಸಿಕ್ಸಿರುವ ನಾಟಕ 
ಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆತಿಲ್ಲ, ಇವು; ತೇಗ ಸಿಕ ದೇ ಇದ್ದಿರಬಹುದಾದ ಭಾಸನ ಇತರ ನಾಟಕ 
ಗಳಲ್ಲಿ ದೊರಕಬಹುದೆಂದೂ, ಸಂಗ್‌ ಗ್ರಹಕಾರರೇ ತಪ್ಪುಮಾಡಿರಬಹುದೆಂದೂ ಭಾಸ 
ಪಕ್ಷದನರು ವಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ನಾಟಕಗಳು ಭಾಸಕೃ ತವಲ್ಲವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಇದೇ 
ನಿದರ್ಶನನೆಂದು ಪ ಪ್ರತಿಪಕ್ಷದವರು ವಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸರಿಗ್ರ ಹಕಾರರು ಇತರ ಕಡೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತಪ್ಪುಮಾಡಿರುವುದು ನಿಜವಾದರೂ ಈ EN CHES ಇತರ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ 

ಸಿಕ್ಕ ಬಹುದಾದದ್ದು ಸಂಭನವಾದರೂ ಸಂಡೇಹಕ್ಟೀನೋ ಕಾರಣವಾದಂತಾ 
ಯಿತು. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಭಾಸಪಕ್ಷದವರು ಹವನ OSAKA, 
ಲಕ ಚಂಪೂಕಾರನಾದ ಸೋಮದೇವನು «ಫೇಯಾ ಸುರಾ ಪ್ರಿಯತಮಾಮುಖ 
ಮಾಕ್ಷಿತವ್ವ ಗ್ರಾಹ್ಮಃ ಸ್ವಭಾನಲಲಿತೋ ನಿಕೈತಶ್ಚ ವೇಷಃ [ಯೇನೇದಮಾದ ಶ 
ಮದೃಶ್ಯತ' SPES F ದೀರ್ಫಾಯುರಸ್ಸೆ ಭಗವಾನ್‌. ಸ ಪಿನಾಕಪಾಣಿಗ॥” 
ಸ ಶೊ ್ಲೀಕವನ್ನು Terk ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ಇದು ಮಹೇಂದ್ರ 
AT) soa ೈನ(೭ನೆಯ ಶತ.)ಮತ್ತ ವಿಲಾಸದಲ್ಲಿದೆ, ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
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ಭಾಮಹನು (೭ನೆಯ 38.) < ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಯೌಗಂಧರಾಯಣ ದ 
ವಸ್ತುವನ್ನು $ ನ್ಯಾಯ ವಿರುದ್ಧ'ವೆಂದು ಖಂಡಿಸಿದ್ದಾನೆ. ದಂಡಿಯು 


ಹ DA SE. ee 
ಸೋಮದೇನನು ತಪ್ಪು ಶಿಳಿದುಕೊಂಡಿರಬಹುದು; ಇಲ್ಲನೇ ಮತ್ತ ವಿಲಾಸಕಾರನು 
ಈಗ ಸಿಕ್ಕದೇ ಇರುವ ಮತ್ತಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ಭಾಸನಾಟಿಕದಿಂದ ಪ 
ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರಬಹುದು, ಇದರಂತೆಯೇ ಸುಭಾಷಿತಾವಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಅಶ್ವಘೋಷನದೆಂದು ಉಕ್ತವಾಗಿರುವ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೂ ಅನನ «ಬುದ್ಧ 
ಚರಿತ”ದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ « ಶಿಂಪಕೀನ? ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕವು 30803) 
ದೆಂದು ಪ್ರತೀಹಾರೇಂದುರಾಜನ್ಕೂ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನಜೆಂದು ವಲ್ಲಭದೇನನ್ಕೂ 
ಮೇಂಶನದೆಂದು ಶಾರ್ಜ್ಗದೇವನೂ, ಶೂದ್ರಕನದೆಂದು ಕಾವ್ಕಪ್ರಕಾಶ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಕಾರರೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಆದ್ದರಿಂದ ಇವರನ್ನು ಹೇಗೆ ನಂಬುವುದು? (2) ಅಭಿ 
ನವಗುಪ್ತ ಕೃತವಾದ ಧ್ವನ್ಯಾಲೋಕಲೋಚನದೆ ಖೂರನೆಯೆ ಉದ್ಯೋತದಲ್ಲಿ 
“ಸ್ವ್ಯಚಿಂತ ಪಕ್ಷ್ಮಕಪಾಟಂ ನಯೆನದೂ ರಂ ಸ್ವರೂಪ 383,21 453,85, pk 
ವಿಷ್ಟಾ ಹೃಡೆಯಗೃಹಂ ಮೇ ನೃಪತನೊಜಾ॥” ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕವು ಸ್ವಪ್ನವಾಸವ 
38,8 om ಅನುವಾದಿತವಾಗಿದೆ. ಆದಕಿ ಈ ಶ್ಲೋಕವು ಸ್ವಪ್ನುವಾಸವದತ್ತದ 
ಯಾನ ಮಾತೃಕೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ, ಇದು ಸ್ವಪ್ನವಾಸವದತ್ತ ದಲ್ಲಿ ಇರುವುದಕ್ಕೆ 
ಔಚಿತ್ಯವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಸೋಮದೇವನಂತೆ ಜನರ ಹೇಳಿಕೆಯನ್ನು ನಂಬಿ ಲೋಚನ 
ಕಾರನೂ ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ಇದು ಭಾಸನದೆಂದು ಹೇಳಿರಬೇಕು; ಅಥವಾ ಈ 
ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಪ ಶ್ಲೋಕನಿದ್ದು (ಆರನೆಯ ಅಂಕದಲ್ಲಿ 26203) ಪದ್ಯದ ಹಿಂಡೆ) 
ಲೇಖನ ದೋಷದಿಂದ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿರಬಹುದು; ಇಲ್ಲವೇ ಪಾಠ ಭೇದವಿರ 
ಬಹುದು, ನಿರ್ಣಯಸಾಗರ ಮುದ್ರಾಲಯದಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿತವಾದ ಶಾಕುಂತಲ 
ನಾಟಕದಲ್ಲಿಯೇ “ನ ಖಲು ನಖಲು ಬಾಣಃ....” ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕವೂ; “ಕುಲ್ಯಾಂ 
ಭೋಭಿಃ ಪವನ eA.” ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕವೂ ಲುಸ್ತವಾಗಿನೆ (೪೩ನೇ ಪುಟ 
ವನ್ನೂ ನೋಡಿ). (4) ಸಾಹಿತ್ಯದರ್ಪಣದ VI, ೮೫ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದ ವಿವರಣ 
ದಲ್ಲಿ 4ಉತ್ಸಾಹಾತಿಶಯಂ ವರ್ತ್‌ ಯುಗಪನ್ಮನಃ” ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕವೂ 
« ಬಾಲಚರಿತ »ದ್ದೆಂದು ಉದ್ಭ್ಯೃತವಾಗಿದೆ, ಇದು ಈಗ ಪ್ರಕೆಟಿವಾಗಿರುವೆ 
ಬಾಲಚರಿತದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾಯಶಃ ಇದು ರಾಮವಿಷಯಕವಾದ ಮತ್ತೊಂದು 
« ಬಾಲಚರಿತ »ದ್ದಾಗಿರಬೇಕು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ದರ್ಪಣವಾಖ್ಯಾನಕಾರನು 
«ದಾಶರಥಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಭಾರ್ಗವನು ಹೇಳಿದ ಮಾತು ಇದು? ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದ್ದಾನೆ, ಭಾಸನು ರಾಮಾಯಣದ ಅಯೋಧ್ಯಾ ಆರಣ್ಯಕಾಂಡಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಮಾ 
ನಾಟಕದಲ್ಲಿಯೂ, ಕಿಷ್ಕಿಂಧಾ ಸುಂದರ ಯುದ್ಧ ಕಾಂಡಗಳನ್ನು ಅಭಿಷೇಕ 
ನಾಟಕದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ್ದಾನೆ, ಇನ್ನು ಉಳಿದ ಬಾಲ 
ಕಾಂಡವನ್ನು ಮೇಲೆ ಊಹಿಸಿರುವಂತೆ ಒಂಡು "ಬಾಲಚರಿತ?ದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿರ 
ಬಹುದು, (ಆದರೆ ಎರಡೂ ನಾಟಿಕಗಳಿಗೂ ಒಂಡೇ ಹೆಸರಿದ್ದಿರಬಹುಡೇ ?) 
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(೭ನೆಯ ಶತ.) ಬಾಲಚರಿತ (ಅಥವಾ ಚಾರುದತ್ತ)ದಿಂದಲೂ, ವಾಮ 
ನನು (ಆನೆಯ 33) ಚಾರುದತ್ತ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಸವದತ್ತಗಳಿಂದಲೂ 
ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಅನುವಾದಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಅಭಿನಗುಪ್ತನು (೧೦ನೆಯ 
ಶತ.) « ಸ್ಪಪ್ನವಾಸವದತ್ತಾ? ಮತ್ತು « ದರಿದ್ರ ಚಾರುದತ್ತ'ಗಳ ಹೆಸ 
ರನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ಇವರಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಭಾಸನು ಇವುಗಳ 
ಕರ್ತ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಿಲ್ಲ. " ನಾಟ್ಯದರ್ಪಣ'ದಲ್ಲಿ ಅದರ ಕರ್ತೃ್ಯಗಳಾದ 
ರಾಮಚಂದ್ರ ಮತ್ತು ಗುಣಚಂದ್ರ ಎಂಬವರು " ಭಾಸಕೃತ ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಸವದತ್ತ'ದಿಂದ ಒಂದು ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಅನುವಾದಮಾಡಿರುವರು.* 
ಇದರಂತೆಯೇ ದರಿದ್ರಚಾರುದತ್ತ ರೂಪಕದ ಹೆಸರು ಹೇಳಿರುವುದಲ್ಲದೆ 
ಮೃಚ್ಛಕಟಕದಿಂದಲೂ ಅನುವಾದಮಾಡಿದ್ದಾ 3. ಸೋಮಪ್ರಭನು 
(ಕ್ರ. ಶೆ. ೧೧೮೫) "ಕುಮಾರಪಾಲ ಪ್ರತಿಜೋಧ' ದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ನಾಟಕ 
ದಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಉದಯನನ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಅವರಿಂದ" ಒಂದು 
ಶ್ಲೋಕವನ್ನು (111-೯) ಅನುವಾದ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. 

ಈ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನ ಲ್ಲಾ ಪರಿಶೀಲಿಸಿದರೆ ಕಾಳಿದಾಸನಿಗಿಂತ ಪ್ರಾಚೀ 
ನನಾದ ಭಾಸನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ನಾಟಿಕ ಕರ್ತನಿದ್ದ ನೆಂದೂ, ಅವನು ಕಾಳಿ 
ದಾಸನ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾಗಿದ್ದ ನೆಂದ್ಕೂ ಅನನು ಅನೇಕ 
ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದ ನೆಂದ್ಕೂ ಅವುಗಳಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ « ಸ್ವಸ್ನವಾಸವ 
ದತ್ತ'ವೇ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗಿ ಎಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟತ್ತೆಂದ್ಕೂ ಈ ಸ್ವಪ್ನ ನಾಸವದತ್ತಾದಿ 
ಗ್ರಂಥಗಳ ಕರ್ತೃವು ಲಕ್ಷಣ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಯೋಗ್ಯತೆಯುಳ್ಳ ಕವಿಯೆಂದು ಆಲಂಕಾರಿಕರಿಂದ | 
ಪರಿಗಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ ನೆಂದೂ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬಹುದು. 

ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಹದಿಮೂರು ರೂಪಕಗಳ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ az, 
ಯಿಸಬೇಕಾಗಿರುವ ಅಂಶಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ :— 

1 ಶೇಫಾಲಿಕಾ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿರುವ ಶಿಲಾತಲವನ್ನು ನೋಡಿ ನತ್ಸ 
ರಾಜನು ಈ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಹೇಳುವನು. ಶೇಫಾಲಿಕಾ ಮಂಟಿಪನೇನೋ 
ಸ್ವಸ್ನವಾಸವದತ್ತದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಂಕದಲ್ಲಿ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಈ 
ಶ್ಲೋಕ ಮಾತ್ರ ಆಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ, (ಅನುಬಂಧವನ್ನು ನೋಡಿ, 

1 ಇದರಿಂದ ನಾಟ್ಕ ದರ್ಪಣದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ (೧೨ನೆಯ ಶತ.) ಚಾರು 

ot ಮೃಚ್ಛಕಟಕಗಳೆರಢೂ ಇದ್ದುನೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ, 
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೧. ಈ ರೂಪಕಗಳೆಲ್ಲಾ ಒಬ್ಬನೇ ಬರೆದವನೇ? 

೨. ಒಬ್ಬನೇ ಬರೆದವಾದರೆ, ಅವುಗಳನ್ನು ಬರೆದವನು 
ಭಾಸನೇ? 

೩. ಇವುಗಳ ಕಾಲನಾವುದು? 

ಗಣಪತಿಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಮತ 
ಈ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಗಣಪತಿಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಹೇಳುವುದೇನೆಂದರೆ*:- 

೧. ಈ ರೂಪಕಗಳು ಒಬ್ಬನೇ ಬರೆದವು. ಏಕೆಂದರೆ: 

(i) ಈ ರೂಸಕಗಳಲ್ಲಲ್ಲಾ ಮೊದಲು « ನಾಂದ್ಯಂತದಲ್ಲಿ ಬಳಿಕ 
FEB ID ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಎಂದು ಇದ್ದು. ಅನಂತರ ಮಂಗಳ 
ಶ್ಲೋಕವು ಬರುತ್ತದೆ (ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಇತರ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಮಂಗಳ 
ತೊ ಕವಾದ ಮೇಲೆ" ಸೂತ್ರಧಾರನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ” ಎಂದು ಹೇಳುವುದು 


ರೂಢಿ). 
(ii) “ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ "ಯೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
s ಸ್ಥಾಪನೆ ೫ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ ಸ್‌ | 
* ಮ] ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಹದಿಮೂರು ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಸ್ನ 


ವಾಸನದತ್ತವನ್ನು ನೊದಲನೆಯೆ:ದಾಗಿ ೧೯೧೨ರಲ್ಲೂ, ಪ್ರತಿಮಾನಾಟಿಕವನ್ನು 
ಕೊನೆಯದಾಗಿ ೧೯೧೫ರಲ್ಲೂ ಪ್ರಕಟಿಸಿ ಅವೆರಡಕ್ಕೂ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಉಪೋ 
ದ್ಯಾತಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಅಂಶಗಳು ಈ ಉಪೋದ್ಧಾತ 
ಗಳಿಂದ ಸಂಗೃಹೀತವಾಗಿವೆ, é 

ಕೊನೆಕೊನೆಗೆ ಮ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಈ ಅಂಶಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ 
ವನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಶಾಕುಂತಲ ಮುದ್ರಾರಾಶ್ಷಸೆ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ನಾಟಕಗಳೂ ಮಲೆಯಾಳ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೀಗೆಯೇ. ಎಂದರೆ “ ನಾಂದ್ಯಂತದಲ್ಲಿ 
ಬಳಿಕ ಸೂತ್ರಧಾರನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ? ಎಂದು ಆರಂಭವಾಗುತ್ತವೆ. ಆದರೆ, R 
ಹದಿಮೂರು ನಾಟಕಗಳೂ “ಮತ್ತ ವಿಲಾಸ” ನಾಟಿಕವೂ (೭ನೆಯೆ ಶತ.) 
ಈ ಆಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಬಾರ್ನೆಟ್‌ರವರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡು 
ವಂತೆ ಇನೆಲ್ಲಾ ಏಳನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದವೆಂದು ಹೇಳುವುದು 
ಅಸಂಗತ, ಮತ್ತನಿಲಾಸಾದಿ ಪೂಚಿನ ನಾಟಿಕಗಳು ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಹಿಂದಿನ 
ಸಂಪ್ರದಾಯನನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿರಬಹುದು, ಅಲ್ಲದೆ “ಮತ್ತ ವಿಲಾಸ*ಕೊ 
ಇವಕ್ಕೂ ಎಷ್ಟೋ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳಿವೆ:- ಅದರ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯಲ್ಲಿ ಕಪಿ ಕಾವ್ಯಗಳ 
ಹೆಸರು ಹೇಳಿದೆ; ಗದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡಡೊಡ್ಡ ಸಮಾಸಗಳಿನೆ (ಭಾಸನದರಲ್ಲಿ 
ಇದು ಅಪರೂಪ); ನಾಟಕವೂ ದೊಡ್ಡದು, ಭರತವಾಕ್ಕವು ಬೇರೆ ಇತ್ಯಾದಿ: 
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೮ ಭಾಸಕನಿ 


(111) ಕಾಳಿದಾಸಾದಿಗಳ ನಾಟಕಗಳ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯಲ್ಲಿ ಕನಿಯ 
ಮತ್ತು ಗ್ರಂಥದ ಹೆಸರೂ ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಅವುಗಳ ಗುಣಾತಿಶಯಗಳೂ 
ಉಕ್ತ ವಾಗಿರುವಾಗ ಈ ಸ್ಥಾಪನೆಗಳಲ್ಲಿ TAN ಅಥವಾ ಕಾವ್ಯದ” 

ಹೆಸರು ಕೂಡ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 

(1೪) ಇವುಗಳನೇಕಗಳಲ್ಲಿ ಭರತವಾಕ್ಯವು c ನಮ್ಮ ಮಹಾ 
ರಾಜನು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ? ಎಂದು ಅರ್ಥಕೊಡುವ 
ಶೊ ಶ್ಲೀಕವೇ ಆಗಿದೆ: 

ಇಮಾಂ ಸಾಗರಪರ್ಯಂತಾಂ ಹಿಮವದಿ ್ಯಿಂಧ್ಯಕುಂಡಲಾಂ | 

ಮಹೀಮೇಕಾಂತಪತ್ರಾ ೦ಕಾಂ ರಾಜಸಿಂಹ ಪ ನಃ ॥ 
ಎಂಬ ಭರತವಾಕ್ಯ ಶೊ ್ಲೀಕವು ಸ್ನ ಸ್ವಪ್ನ ವಾಸವದತ್ತ,' «ಬಾಲಚರಿತ ? 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 

ಭವಂತ್ವರಜಸೋ ಗಾವಃ ಪರಚಕ್ರಂ ಪ್ರಶಾಮ್ಯ ತು | 

ಇಮಾಮುಸಿ ಮಹೀಂ ಕೃ 33 40 ರಾಜಸಿಂಹ ಪ ಪ್ರಶಾಸ್ತು ನಃ ॥ 
ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕವು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಯಾಗಂಥರಾಯಣ್ಯ,' "ಅವಿಮಾರಕ? 
"ಅಭಿಷೇಕ ನಾಟಿಕ”ಗಳಲ್ಲಿಯ್ಕೂ ಅದರ ಉತ್ತರಾರ್ಧವು "ಸಂಚರಾತ್ರ' 2 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಬರುತ್ತವೆ. 


(೪) ಇವುಗಳನೇಕಗಳಲ್ಲಿ (ಸಂಚರಾತ್ರ-ಪ್ರತಿಮಾನಾಟಕ.ಸ್ನಸ 


ಇವ 


ವಾಸನದತ್ತ- ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಯೌಗಂಥೆರಾಯಣ) ಮಂಗಳ ಶೊ ್ಲೀಕಡೊಳಗೆ 


* ಈ ws, Ti ಹೆಸರು ಗ ಗ್ರಂಥಾದಿಯಲ್ಲೂ ಇ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ, | ಗ್ರಂ og 
ಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ರನ "ಸ್ವಪ್ಸನಾಟಿಕವು ಮುಗಿಯಿತು ಎಂಬಂಥ ನಾಳ 
ಗಳಿಂದ ಆವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವುದಾಗಿದೆ. 

1 «ರಾಜ ಸಿಂಹ? ಎಂಬುದು ಯಾವ ರಾಜನ ಹೆಸರೂ ಆಗಿರಲಾರದ್ದು 
ಇದು «ರಾಜಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ? ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಉಪಯುಕ್ತವಾಗಿರಬೇಕು. ಹಾಗಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೆ ಕೆಲವು. ಶೊ ್ಲೀಕಗಳಲ್ಲಿ «ರಾಜಸಿಂಹ? ಎಂದೂ ಮಿಕ್ಕುವುಗಳಲ್ಲಿ «Sowa» | 
(ರಾಜ ಎಂದೂ ಇರುತಿ 2309 ಕಾಳಿದಾಸಾದಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಪಾ ಫ್ರಾ ಚೀನನಾದಿ 
4«ರಾಜಸಿಂಹ:ನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ದೊರೆಯು ಯಾರೂ ತಿಳಿಯಬಂದಿಲ್ಲ. ಇದು 
ಮುಂದೆ ಈ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಆಡುವಾಗಲೆಲ್ಲಾ ಆಯಾಕಾಲದ ರಾಜರಿಗೆ ಅನ 
ಯಿಸಿ ಅಶೀರ್ವಾದರೂಪವಾಗಿರುವಂತೆ ಸಾಮಾನ್ಯೋಕ್ತಿ ಯಾಗಿದಿ ರಬಹುದು, 

© ರಾಜಸಿಂಹುನು ಕ್ರಿ, ಶೆ ಎರಡನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಆಳಿದ 
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ಪೀಠಿಕೆ ೯ 


ನಾಟಕದ ಮುಖ್ಯ ಪ ಪಾತ್ರಗಳನ್ನು ತಂದು ಸೇರಿಸಿ “ ಮುದ್ರಾಲಂಕಾರ 2 
ದಿಂದ ಕಥಾವ ಸ್ತುವನ್ನು ಟಿಸಿ. 
(೪1) ಭರತವಾಕೈಗಳೇ ಅಲ್ಲದೆ ಇನ್ನು ಕೆಲವು ವಾಕ್ಯಗಳು ಎರಡು 
ಅಥವಾ ಅನೇಕ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವುದುಂಟು, ಉದಾಹರಣೆ 
೧. ಏನಮಾರ್ಯಮಿರ್ಶ್ರಾ AL _ಪಯಾಮಿ, ಆಯೇ ಕಿನ್ನು ಖಲು 
ಮಯಿನಿಜ್ಹಾಪನನ್ಯಗ್ರೇ ಶಬ್ದ ಇನ 39 ಯತೆ! wort ಪಶ್ಯಾನಿ. 
Now SPNA ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಜಾರ ಚಾರುದತ್ತ; ಅವಿ 
ಮಾರಕ, ಸನ ದ್ರ ತಿಮಾನಾಟತೆ, ಕರ್ಣಭಾರ ಈ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಮಿಕ್ಕ ae ವ್ರುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬರುತ್ತದೆ. 
೨. "ರಿಂಪತೀನ ತನೋಂಗಾನಿ ನರ್ಷತೀವಾಂಜನಂ ನಭಃ | 
ಅಸತ್ಪುರುಸಸೇವೇನ ಡೆ N ಸ್ಟಿರ್ನಿಷ್ಟಲತಾಂ ಗತಾ || 
ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕವು ಚಾರುವತ್ತಃ ಬಾಲಚರಿತ ಈ ಎರಡರಲ್ಲಿಯೂಬರುತ್ತ ದಿ 
ಜ್‌ to =i ತಿಹ ೈಪೆಯೆಂ ಪರಿಶಂಕಿತಂ ಮೇ॥ 


ಎಂಬ ಶೊ ಕು ಸ್ಪಪ್ನವಾ ವದತ್ತ ದ ಆರನೆಯ ಅಂಕದಲ್ಲಿಯೂ: 
ಅಭಿಷೇಕ ನಾಟಕದ ನಾಲ್ಕನೆ sods ಅಂಕದಲ್ಲಿಯೂ ಬರುತ್ತದೆ. 

೪. Barat €ಹಾಂತರೇ ನ ಸ್ಟಾ ನಾತ 
ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕಭಾಗವು ಪ್ರತಿಮಾನಾಟಕದಲ್ಲಿಯೂ (ಅಂಕ 3), 


ಅಭಿಷೇಕನಾಟಕದಲ್ಲಿಯೂ (ಅಂಕ ೬) ಬರುತ್ತದೆ. ಇತ್ಯಾದಿ. 


ಒಂದನೆಯ ರುದ್ರ ಸಿಂಹನೆಂಬ ಕತ್ರ ಪರಾಜನೆಂದ್ಕಅದ್ದ ರಿಂದ ಭಾಸನು ಕ್ರಿ. 5. 
ಎರಡನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ನೆಂದೂ) Š, ನ್‌ಕೋನೋ ಎಂಬವರು Fide 
ತ್ತಾರೆ, ಆದರೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ರಾಜಸಿಂಹನೆಂದರೆ ಯಾವ ಒಬ್ಬ ನಿಯತ 
ನಾದ ರಾಜನೂ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ನಾಗದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ರಾಜಶ್ರೇಷ್ಮನೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗ 
ಬಹುದು. ಅಲ್ಲದೆ “ now 8 ೦ಬ ಉತ್ತ ರಾರ್ಧವುಳ್ಳ ಹೆಸರು ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಎಷ್ಟೋ ರಾಜರಿಗೆ ಇದ್ದಿತ್ತು. ನಿಷ್ಠಾ ರಣವಾಗಿ ೈವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದೋ 
ಒಂದನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಪ್ರ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಲಾರದು. ಕ್ಷತ್ರಸರಾಜರಲ್ಲಿಯೇ 
ರುದ ಸಿಂಹ, ಸತ್ಯ ಸಿಂಹ an ಎಂಬ ಮೂರು ಜನ * How 705, ರು 
ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಕ್ರಿ. 2. Hae ರಿಂದ ೩೮೮ರ ವರೆಗೆ ಆಳಿದರು, ಇವರಲ್ಲಿ "ರಾಜ 
ಸಿಂಹನು ಯಾರೆಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳುವುದು? 
‘gr “ರಾಜಸಿಂಹನು” ಕ್ರಿ.ಶ. ಆರು ಅಥವಾ ಏಳನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ಪಲ್ಲವರಾಜನಾಗಿರಬೇಕೆಂಬುದು ಹೀರಾನಂದಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗಳನುತ. 
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೨. ಇವು ಭಾಸನೇ ಬರೆದವು. ಏಕೆಂದರೆ :— 

(i) ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಇವೆಲ್ಲವೂ ನಿಕಕರ್ತೃಕಗಳಾದಮೇಲೆ ಇವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದನ್ನು ಭಾಸನು ಬರೆದದ್ದೆಂದು ತೋರಿಸಿ. 
ದರೂ ಮಿಕ್ಶವೆಲ್ಲವೂ ಅನನೇ ಬರೆದವು ಎಂದು ಹೇಳಿದಹಾಗಾಯಿತು. 
ಈಗ, ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ಅಭಿನವಗುಪ್ತ ರಾಜಶೇಖರಾದಿಗಳ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ 
(DB ೩-೬) ಭಾಸನು “ ಸ್ವಪ್ನವಾಸವದತ್ತ 7 ವೆಂಬ ಒಂದು ಶ್ಲಾಫ್ಯ 
ವಾದ ನಾಟಕವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದ ನೆಂಬುದು ಗೊತ್ತಿದೆಯಷ್ಟೆ. ಈಗ ಸಿಕ್ಕಿ 
ರುವ ನಾಟಕ ಚಕ್ರದಲ್ಲಿಯೂ “ A,B ನಾಟಕ 7 ವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಒಂದು 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ರೂಪಕವಿದೆ. ಈ ಹೆಸರು “ ಸ್ವಪ್ನವಾಸವದತ್ತ ನಾಟಕ ” 
ವೆಂಬುದರ ಸಂಗ್ರಹವಿರಬೇಕು. ಏಕೆಂದಕ್ಕೆ ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಉದಯ 
ನನು ವಾಸವದತ್ತೆಯನ್ನು 3.5 ದಲಿ ಕಂಡದು ಬರುತದೆ. ಕೆಲವು 
ವ ಸರಾ a 33 a M Q = ( 

Benang ಕೂನೆಯಲ್ಲಿ “ ಸ್ವಪ್ನ ವಾಸವದತ್ತಾ ಸಮಾಪ್ತಾ ” ಎಂಬು 
ದಾಗಿಯೂ' ಇಡೆ-ರಾ. ಏ. ಸೊ. ಜರ್ನಲ್‌, ಏಪ್ರಿಲ್‌ ೧೯೨೬, ಪುಟ 
೩೩೭.) ಇದರಲ್ಲಿರುವ ಕಥೆಯನ್ನು ನೋಡಿದರೂ ರಾಜಶೇಖರನ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವುದೂ ಇದೂ ಒಂದೇ ಎಂದು ಹೇಳ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 

(11) “ ಸ್ಥಾಪನೆ ” ಯಲ್ಲಿ ಕನಿಕಾವ್ಯದಿಗಳ ಹೆಸರು ಮುಂತಾದವು 
ಇಲ್ಲದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ಈ ಗ್ರಂಥಗಳು, ನೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಕವಿಯ 
ಹೆಸರು Seer easy ಜೋಡಿಸುವ ಸಂಪ್ರದಾಯವು ರೂಢಿಗೆ. 
ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ (ಎಂದರೆ ಕಾಳಿದಾಸಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ಹಿಂದೆ) ರಚಿತ 
ವಾಗಿರಬೇಕು ಎಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 

(111) ಈ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಅಪೂರ್ವ ವಾಕ್ಸಂಪತ್ತು. 
ಅಲಂಕಾರ ಭಾರವಿಲ್ಲದ ರಸಪುಸ್ಟಿ, ರಸಾನುಗುಣವಾದ ರೀತಿ; ನಾನಾ 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನೂ ಹೃದಯಂಗಮವಾಗುವಂತೆ 
Eta ಸಾಮರ್ಥ್ಯ. ಸುಲಭವಾದ ಪದಗಳು, ಗಂಭೀರವಾದ ಮೃದು. 

ಮಧುರ ಶೈಲಿ, ತಿಳಿಯಾದ ಭಾಷೆ--ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಭಾಸನ ಪ್ರಾಚೀನತೆ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಕೀರ್ತಿ ಇನುಗಳಿಗೆ ಅನುರೂಪವಾಗಿವೆ. 
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Dede ೧೧: 


(iv) ಈ ರೂಪಕಗಳ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಪಾಣಿನೀಯ- 
ವ್ಯಾಕರಣಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾದ ಕೆಲವು ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಸಿಕ್ಳುತ್ತವೆ- ಇದೂ 
ಪ್ರಾಚೀನತೆಗೆ ಒಂದು ಗುರುತು. (MAN ಪಾಣಿನಿಗಿಂತಲೂ ಹಿಂದೆ. 
ಇದ್ದ ನೆಂಬುದು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯ.) 

(೪) ಕಾಳಿದಾಸ ಶೂದ್ರಕ ಮುಂತಾದವರ ನಾಟಿಕಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ 
ಅಭಿಪ್ಯಾಯಗಳೂ ಕಂಡುಬರುವುದರಿಂದ ಈ: 
ಗ್ರಂಥಗಳು ಕಾಳಿದಾಸಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ಹಿಂದೆ (ಭಾಸಸಿಂದಲೇ) ರಚಿತ 
ವಾಗಿರಬೇಕು. (ಈ ಸಾದೃಶ್ಯಗಳಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸ್ವಪ್ನುವಾಸವದತ್ತದ: 
ಮತ್ತು ಸ್ರತಿಮಾನಾಟಕದ ಉಪೋದ್ಭಾತಗಳನ್ನು ನೋಡಿ.) 

೩. ಶಾಸನ ಕಾಲವು ಸುಮಾರು ಕ್ರಿ. ಪೂ. ಐದು ಅಥವಾ ಆರ: 
ನೆಯ ಶತಮಾನವಾಗಿರಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ-- 

(1) ಭಾವುಹನು ಭಾಸನ ಪ್ರತಿಜ್ಞ್ಯಾಯೌಗಂಥರಾಯಣದೆ ವಸ್ತು 
ವನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡಿದ್ದಾ TON, ಆದ್ದರಿಂದ ಭಂಸನು ಭಾಮಹನಿಗಿಂತ 
ಬಂದಿನನನಾಗಿರಬೇಕು. ಭಾಮಹನು ಬೃಹತೃಥೆಯನ್ನು ಬರೆದ. 
ಗುಣಾಢ್ಯೆನಿಗಿಂತಲೂ ಹಿಂದಿನವನು (?). ಗುಣಾಢ್ಯನು ಶಕಸ್ಟ್ಯಾಸಕ 
ನಾದ ಶಾಲೀವಾಹನನ ಸಮಕಾಲಿಕನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಭಾಮಹೆನು 
ಶ್ರ. ಪೂ. ಒಂಡನೆಯ ಶತಮಾನದನನಾದರೂ ಆಗಿರಬೇಕು. ಅನಸಿ. 
ಗಿಂತ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದ ಭಾಸನ ಕಾಲವು ಇನ್ನೂ ಒಂದೆರಡು ಶತಮಾನಗಳಿ: 
ಗಿಂತ ಹಿಂದೆ ಇರಬೇಕು. 

(11) ನವಂ ಶರಾವಂ ಸಲಿಲೈಸ್ಸುಪೂರ್ಣಂ ಸುಸಂಸ್ಕೃೃತಂ 

ದರ್ಭಕೃತೋತ್ತರೀಯಂ li 

ತತ್ತಸ್ಯ ಮಾಭೂನ್ನರಕಂ ಸ ಗಚ್ಛೇತ್‌ ಯೋ ಭರ್ತೃವಿಂಡಸ್ಕ ಕೃತೇ 

ನ ಯುದ್ಧ 3c? | 

ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕವು ಫೌಟಲೀಯ ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ (3). ಪೂ. 
ನೆಯ ಶತ.?) ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಯೌಗಂಧೆರಾಯಣದಲ್ಲಿಯೂ ಬರುತ್ತದೆ: 
ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಇದು ಬಂದಿರುವ AQ, ನೇಶವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ. 
ಬೇರೊಂದು ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಅನುವಾದಮಾಡಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 


ಆದ್ದರಿಂದ ತೌಟಲ್ಯನೇ ಈ ಶ್ಲೋಕನನ್ನು ಭಾಸನಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರ 


Cc 


Oo 
CG 
į 

4 
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£ 

© 
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'ಬೇಕು- ಎಂದರೆ ಭಾಸನು ಕ್ರಿ. ಪೂ. ನಾಲ್ಕನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಕೌಟಿಲ್ಯನಿಗಿಂತೂ ಹಿಂದಿನನನು. 

(111) ಪಾಣಿನೀಯ ವ್ಯಾಕರಣಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಕೆಲವು 
ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಭಾಸನಲ್ಲಿ ಇರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೂ ಅವನು ಪಾಣಿನಿ 
ಗಿಂತ ಪ್ರಾಚೀನನೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅವನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪಾಣಿನಿ 
ಇನ್ನೂ ಹುಟ್ಟಿಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಪಾಣಿನಿಯು ನಂದ ಕೌಟಲ್ಯ 
ಇನರ ಸಮಕಾಲದನನು. ಭಾಸನು ಕೌಓಲ್ಯನಿಗಿಂತ ಹಿಂದಿನವನು- 

(ಸ್ರತಿಮಾನಾಟಿಕದ ಐದನೆಯ ಅಂಕದಲ್ಲಿ « ನ್ಯಾಯಶಾಸ್ತ್ರ ಕರ್ತ? 
ನೆಂದು ಒಬ್ಬ « ಮೇಧಾತಿಥಿ'ಯ ಹೆಸರು ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಮೇಧಾತಿಥಿಯು 
ಒಬ್ಬ ಪ್ರಾಚೀನ ಖುಸಿಯಾಗಿರಬೇಕುಮನುಭಾಷ್ಯಕರ್ತನಾದ ಮೇಧಾ 
ತಿಥಿಯಾಗಿರಲಾರನು.* ಏಕೆಂದರೆ, ಈ ಮೇಧಾತಿಥಿಯು ಮನು 
ಮಹೇಶ್ವರ ಬೃಹಸ್ಪತಿ ಪ್ರಜೇತಸ್ಸು ಇವರಿಗೆ ಸಮಾನಸ್ವಂಥೆನಾಗಿ ಉಕ್ತ 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ, ಆದ್ದರಿಂದ ಭಾಸನು ಮನು ಭಾಷ್ಯಕರ್ತನಾದ ಮೇಧಾ 
ತಿಥಿಗಿಂತ ಈಚಿನನನೆಂದೂ ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಾಚೀನನಲ್ಲವೆಂದೂ ಹೇಳುವ 
ಹಾಗಿಲ್ಲ.) 


) 
4 
ರಾಜಚರಿತಕ್ಕೆ ಬರೆದಿರುವ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಜೋನರಾಜನು 
(೧೨5ನೆಯ ಶತ.) 
4 ROCA GH ಭಾಸಮುನೇಃ ಕಾ 
ರ್ವಾ ನ್ವಾದಹದಿತ್ಯರ್ಥಃ ” 
ಎಂದು pice. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನವಾದ ಆರ್ಷ 


ವ್ಯಂ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮಾನ್ಮುಖಾರ್ತ ತ್ಕಕ್ಕ 


* ಮನು ಭಾಸ್ಕಕರ್ತ (೧೦ನೆಯ ಶತ.)ನೆಂಬುಡು ಬಾರ್ನಟ್‌ರನಕ 
'ಮತ, « ಮುನು ಭಾಷ್ಯ?ವನ್ನು E ನ್ಯಾಯಶಾಸ್ತ್ರ?ನೆಂದೇಕೆ ಕರೆಯಬೇಕು ? 
ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ತಪ್ಪೆಂದೂ «ನೇಧಾತಿಥಿ:ಯೆಂಬುದು ಗೌತಮರ 
gas ಸತೀಶಚಂದ್ರನಿದ್ಯಾಭೂಸೆಣರನರೂ ಕೀತ್‌ರನರೂ ತೋರಿಸಿ 
ದಾ 

20, 
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ಪ(ಯೋಗಗಳು ARI ಉಪಪನ್ನ ವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಶ್ರವ್ಯಕಾವ್ಯ 
ಗಳಿಗೆ ವ್ಯಾಸ ವಾಲ್ಮೀಕಿಗಳು ಹೇಗೋ ದೃಶ್ಯಕಾಮ್ಯಗಳಿಗೆ MID. 
ಹಾಗೆ ಇದ್ದಿ ರಬೇಕು. 

(v) ಭಾ ಸನ ನಾಟಕಗಳು ಅನೇಕ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಈಗ ಇರುವ 
ಭರತನಾಟ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಕ್ಸ್‌ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿವೆ ಪ್ರಸ ಸಾ 2, 0203 ಯಲ್ಲಿ ಕನಿಯ. 

ಹೆಸರನ್ನು ಹೇ ಭದಿರುವುದು: ರಂಗದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧ ವಧೆ ಮರಣಾದಿಗಳನ್ನು 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿರುವುದು, ರಾಜ ನನ್ನು ರಾಡಿ ಅಲ್ಲಜಿ ಇತರರೂ “ ಆರ್ಯ: 
ಪುತ್ರ » ಎಂದು ಸಂಬೋ DA, par ಇದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ 
ಅವನು ಬೇರೆ ಯಾವುದೋ ನಾಟ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿರಬೇಕೆಂದೂ 
ಭರತನ ನಾಟ್ಯಶಾಸ್ತ್ರವು ಆಗ ಇನ್ನೂ ಹುಚ್ಚಿ ರಲಿಲ ವೆಂದೂ ತೋರು: 
3,3. ಭರತನಾಟ್ಯಶಾಸ್ತ್ರವೆಂದು Ree ಗ್ರಂಥವು ಈಚಿನ 
ನಾಟಿಕಾದಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ee ಪರಿಷ್ಕರಿಸಿದ. 
ಹಳೆಯ ಗ್ರಂಘದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಶಿಲಾಲಿ ಕೃಶಾಶ್ವ ಮುನಿಗಳು 
ನಾಣಿನಿಗಿಂತ ಮುಂಜಿ ನಟಸೂತ್ರ ಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದ “80089 ಗೊತ್ತಾಗಿದೆ. 
ಯಸ್ಟ; ಆ “ಮುನಿ” ಗಳ ನಟಸೂತ್ರ ಗಳಿಗೆ ಈ ಭಾಸ “ಮುನಿ” ಯ. 
ರೂಪಕಗಳು ವಿಷಯವಾಗಿರಬಹುದು. 

(vi) ರಸಪರಿಪುಷ್ಟಿ, ಮೃದು ಮಧುರವಾದ ರೀತಿ, ಸುಲಭವಾದ. 
ಬಿಗಿಯಾದ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ನಾಕ್ಯಗಳ್ಳು ಇವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಸಂಸ್ಕೃತ: 
ವನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ "ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಾಸನು ಇದ್ದಿ | ರಬೇಕೆನ್ಸ್ಟಿ 
ಸುತ್ತದೆ. ಈ ಕಾಲವು ಪತಂಜಲಿ ಪಾಣಿನಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ “ಂದಿನದೇ 


ಆಗುತ್ತದೆ. 
ಭಾಸನು ಪ್ರಾಚೀನನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಕೆಲವು ಆಕ್ಷೇಪಣೆಗಳು ಮತ್ತು 


ಅವುಗಳಿಗೆ ಸಮಾಧಾ ಧಾರ :- 

(1) ಕಾಳಿದಾಸ ಮತ್ತು ಭಾಸ ಇವರ ಪ್ರಾಕೃತಗಳಿಗೆ ಬಹಳ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಾದ ೈಶ್ಯವಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಭಾಸನು ರು ಕ್ರಿ. ಪೂ. 
ಲ ನೆಯ ಶತಮಾನದಷ್ಟು ಪ್ರಾಚೀನ ನಲ್ಪವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಆದರೆ. 
ಮ|| ಹರಪ್ರಸಾದಶಾಸ್ತ್ರಿಗ ಗಳು > ಹೇಳುವಂತೆ, ಪ್ರತಿ ಕರ್ತರು ಹಳೆಯ. 


ee 
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2 x 3 Te. 5 
ಫಾ 39 ಜ ಹಾ ಕ ತನನು ಆಡುವುದು ನಿಂತು 
Ke ಳಿದಾಸನ ಕಾಲದಲ್ಲ ಜನರು ಪ್ರಾಕೈತವನ್ನು ದುಖ) Q 


ಹೋಗಿದ್ದದ್ದರಿಂದ: ಕಾಳಿದಾಸನು ಜ್ಞಾ ಸಾಧ ಪ್ರಾಚೀನ 33208, oS, 
ಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಅವರ 
ಭಾಷಾ ಜಾತಿಯನ್ನೇ ನಾಟಕಗಳ ; 

(ii) ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಕೌಗಂಧರಾಯಣ, ಅನಿಮಾರಕ, UCL 
“ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರಮಣರ ಹೆಸರು ಬರುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದಲೇ ಭಾಸನು 


ಬುದ ನಿಗಿಂತ ಈಜಿ ಇದ್ದವನು ಎಂದು ಹೇಳುವಹಾಗಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಬುದ್ಧನಿಗಿಂತ ಹಂಜಿಯೇ ಇದ್ದು ಕಾಯಕ್ಣೇಶಪಡುತ್ತಿದ್ದ ತಪಸ್ಟಿಗಳನ್ನು 


ಶ್ರಮಣರೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದಿ ರಬಹುದು. 
ಈ ನಾಟಕಗಳ ಪ್ರಾಸ್ತಾವನೆಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಸನೇ ಕರ್ತ್ನೃವೆಂದು ಹೇಳಿ 
'ಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದು ಇತರ ಯಾವ ಬಾಹ್ಯಪ್ರಮಾಣಗಳನ ತಂದು ಒ 


ವಾಗಿದೆ. ಕನಿ ಕಾವ್ಯುಗಳ ಹೆಸರು ಪ್ರಸ್ತಾನನೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟ : 
ಉಕ್ತವಾಗಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದರೆ ಆ ಸಂಬಂಧವಾದ ನಿಚಾರವೇ ಅನಾವಶ್ಯಕವಾಗು 
ತ್ರಿತ್ತು. ಹಾಗೆ ಉಕ್ತವಾಗಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದಲೇ ವಿಚಾರದ ಆವಶ್ಯಕತೆ. 
ಆದರೆ ಎಷ್ಟು ನಿಚಾರಮಾಡಿ ಊಹಿಸಲಿ, ಊಹೆ ಊಹೆಯೇ! ಅದರಿಂದ 
ಯಾವುದು ಬಹು ಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಂಭವ, ಯಾವುದು ಅಸಂಭವ ಎಂಬು 
ದನ್ನು ಮಾತೃ ನಿಶ್ರಯಿಸಬಹುದು- 


A D a 
ಎರಡು ಪಕ್ಷಗಳು 
ಗಣಪತಿಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಉಪೋದ್ಭಾತ ಸಹಿತವಾಗಿ ಈ ರೂಪಕ 


ಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಸಿದ ಮೇಲೆ ಅವು ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ ಇರು 
ವವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಎಬ್ಬಿಸಿ ಕೂರಿಸಿದುವು. ಅವುಗಳನ್ನು ಓದಿದ ಮೇಲೆ ಈ 
BO ಕಾವ್ಯಗಳು ಅವುಗಳ ಕಾಲ ಸ್ಟಾರಸ್ಯ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಮೇಲೆ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಹೇಳದವರೇ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇವರಲ್ಲಿ 
ಯಾರೊಬ್ಬರೂ ಇತರರನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಪಂಡಿತ 
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DEDE ೧೫ 


ಮಂಡಲಿಯನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಎರಡುಭಾಗ ಮಾಡಬಹುದು;--(೧) 
ಗಣಸತಿಶಾಸ್ಥಿಗಳು ಹೇಳುವಂತೆ ಈ ನಾಟಿಕಗಳು ಭಾಸಕರ್ತೃಕವೇ 
ಆಗಿರಬೇಕು ಎಂದು ಹೇಳುನನರು, ಅಥವಾ (ಭಾಸಕರ್ತ್ಯೃಕವೆಂದೇ 
ಸಾಧಿಸುವು: ಡಕ್ಟಾಗದಿದ್ದರೂ) ಬಹುಶಃ ಭಾಸಕರ್ಯಕವೇ ಆಗಿರಬೇಕು 
ಎಂದು ಜೇಳುನವರು.. (೨) ಇವು ಭಾ Avg renee: ಯಾರೋ 
es ಮಾಡಿದವು ಎಂದು ಹೇಳುವವರು. (ಕತ್ಯ ೯ ಭಾಸನೇ ಹೌದೇ 

ಲವೇ ಎಂಬ ನಿರ್ಣಯದ ಮೇಲೆ ಅವುಗಳ ಕಾಲವು ಹೆ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ 
ಜಿ ದೆ; ಹೌದು ಎನ್ನು ಸಿ ವವರಲ್ಲಿಯೂ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ಇವೆ. 
ಆ ನಿಚಾರ ಮುಂದೆ ಬರುತ್ತದೆ.) ಇವರಲ್ಲಿ ಭಾಸ ಪಕ್ಷದವರೇ ಹೆಚ್ಚು 
ಮಂದಿ; ಎಲ್‌. ಡಿ. ಬಾರ್ನೆಟ್‌ರವರ ಹೊರತು* ಪ್ರಾಯಶಃ ಎಲ್ಲಾ 
ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ವಿದ್ವಾಂಸರೂ ಭರತಖಂಡದ ಬಹುಜನ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ವಿದ್ವಾಂಸರೂ ಈ ಪಂಗಡಕ್ಕೆ ಸೇರಿರುತ್ತಾರೆ. ಎರಡನೆಯ ಸಂಗಹಕ್ಕೆ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್‌. ಡಿ. ಬಾರ್ನೆಟ್‌ರವರೂ ರಾಮ ಪಿಶರೋಟ ಕೃಷ್ಣ 
ಪಿಶಕೋಟ ಮಗ! ಕುಪ್ಪಸ್ವಾಮಿಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಮುಂತಾದ ಕೆಲವು ಜನ 
ದ್ರಾನಿಡ ದೇಶದ ವಿದ್ವಾಂಸರೂ ಸೇರಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಇಂಥ ನಿಷ 
ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿಜಾಂಶವು ಯಾವ ಕಡೆಗೆ ಎಷ್ಟು " ಅಭಿಮತ NY ಬರು 
ತ್ತವೆ ಎಂದು ಸಂಖ್ಯಾ ಬಾಹುಳ್ಯದಿಂದ ನಿಶ್ಚ ಜ್‌ ತಕ್ಕ ದಲ 


ಎಣ 
ಅನುಕೂಲ ಪಕ್ಷದವರು 
ಈಗ ಅನುಕೂಲ ಪಕ್ಷದವರು ಗಣಪತಿಶಾಸ್ರಿಗಳ ಅನುಮೋದನ 
ರೂಪನಾಗಿಯೂ ಖಂಡನ ರೂಪವಾಗಿಯೂ ವಿನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆಂದು 
ನೋಡೋಣ: 
(೧) ಈ ರೂಪಕಗಳೆಲ್ಲವೂ ಏಕಕತ BF ಕಗಳೇ ಆಗಿರಬೇಕು. 
ಹೀಗೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಬಲೆ ಗಣಪತಿಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು 


ne 


+ ಮೆಗ್ಡಾನಲರನರು ಬಾರ್ನೆಟ್‌ರವರ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸೇರದಿದ್ದರೂ ಭಾಸ 
ಪಕ್ಷದವರೆಂದು ಹೇಳುವಹಾಗಿಲ್ಲ. ಕತೃ ೯ಭಾಸನೆಂದು. ಹೇಳಲು ಸದ್ಯ ದಲ್ಲಿರುವ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಸಾಲವೆಂಬುದು vee ಅಭಿಪ್ರಾಯ: « India’s Past » 
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೧೬ ನೀಡಿಕೆ 


ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಕಾರಣಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಮತ್ತೆ Fonda, ಹೇಳಬಹುದು; 
ಅವು ಯಾವುನೆಂದರೆ: 

(i) ಈ ರೂಪಕಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮ್ಯ 
DB— ಈಗ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರುವ ಕಾಳಿದಾಸ: ಭವಭೂತಿ ಮುಂತಾದನರ 
ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ನಾಟಕಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಚಿಕ್ಕವು; ಇವುಗಳ 
“ ಸ್ಥಾಪನೆ ”ಗಳು ಇತರ ನಾಟಕಗಳ “ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ ಗಳಿಗಿಂತಲೂ 
ಸಣ್ಣವು. 

ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಯಾಗಂಥೆರಾಯಣ ಸ್ವಷ್ಟವಾಸವದತ್ತ ಗಳು ಏಕ 
ಕರ್ತ್ನೃಕಗಳೇ ಆಗಿರಬೇಕು. ಏಕೆಂದಕ್ಕೆ ಇವೆರಡೂ ಒಂದೇ ಕಥೆಯ 
ಎರಡು ಭಾಗಗಳು. AD ವಾಸವದತ್ತವನ್ನು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವು 
ದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಯೌಗಂಧರಾಯಣದ ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಇರಲೇಬೇಕು. ಇದು. 
ಕಥಾಸರಿತ್ಸಾಗರದ ಕಥೆಯಾದ್ದ ರಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದದ್ದೆ ನ್ನ ಬಹುದು ; 
ಆದರೆ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಯೌಗಂಧರಾಯಣದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವ ಕೆಲವು 
ಸಂಗತಿಗಳು ಕಥಾಸರಿತ್ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಬಂದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸ್ವಪ್ನ ವಾಸನ 
ದತ್ತವನ್ನು ಓದುವವರು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಯೌಗಂಧರಾಯಣವನ್ನು ಓದಿ 
ದ್ಹಾರೆಂದೇ ಕನಿಯು ಭಾವಿಸಿರುವನೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು. 

ರಾಮ ರೂಪಕಗಳಿಗೆ ಹತ್ತಿರದ ಸಾದೃಶ್ಯನಿದೆ--ಎರಡರಲ್ಲಿಯೂ 
ರಾಮನನ್ನು © ಆರ್ಕ!” ಎಂದು ಸಂಬೋಧಿಸಿದ. (253 32020339 
« ಆರ್ಯ'ನೆಂದು ಕರೆಯುವುದು ರೂಢಿಯೆಂಬುದಾಗಿ ಭರತನು ಪ್ರತಿಮಾ 
ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಸೀತೆಯು ಅನನನ್ನು " ಅರ್ಯಪುತ್ರ !' 
ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾಳೆ.) ದೂತವಾಕ್ಯ ಬಾಲಚರಿತಗಳಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನ 
ಆಯುಧೆಗಳು ಒಂದೇ ವಿಧದಲ್ಲಿ ರಂಗಕ್ಕೆ ಇಳಿದುಬರುತ್ತವೆ. ಭೀಮನು 
ಪಾಂಡವರಲ್ಲಿ « ಮಧ್ಯಮ 'ನಾದ್ದರಿಂದ E ಮಧ್ಯಮ ವ್ಯಾಯೋಗ?ಕೈೆ 
ಈ ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. ಪಂಚರಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಭೀಮನು ಮಧ್ಯಮ” 
ನೆಂದು ಉಕ್ತನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಇವೆರಡಲ್ಲಿಯೂ ಭೀಮನು ತನ್ನ ತೋಳು 
ಗಳೇ ತನ್ನ ಆಯುಧವೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ: 

(ii) ಕೆಲವು ಶಬ್ದಗಳು ಈ ರೂಸಕಗಳೊಳಗೆ ಒಂದೇ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ 
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ನೀಡಿಕೆ ೧೭ 


ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿನೆ, ಹೀಗೆ, « ಯನರಿಕೆ 'ಯೆಂಬುದು ಪತಿಮಾ 
ನಾಟಕದೊಳಗೆ ದಶರಥನು ಸಾಯುವಾಗಲ್ಕೂ ಗಾಜಾ Oc 
ವಾಸವದತ್ತಗಳ ಕೊನೆಯ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅನಿಮಾರಕದಲಿ ಮೇವು 
NRA ನರ್ಣಿಸುವಾಗಲೂ (ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಃ ತೆರೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥ 
32) ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಕೆಲವು ಹೆಸರುಗಳ ಪ್ರಯೋಗವೂ 
ಹೀಗೆಯೇ... AM? ಎಂಬುವಳು ಸ್ವಪ್ನ ವಾಸವದತ್ತ ಸೃತಿಜ್ನಾ 
ಯೌಗಂಧರಾಯಣ ಮತ್ತು ರಾಮಾಯಣ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತೀಹಾನಿ 
ಯಾಗಿಯೋ ಗೌಡಿಯಾಗಿಯೋ ಬರುವಳು, ಮಹಾಸೇನ ಸ 
ಧನ ಇವರಿಬ್ಬರ « ಕಾಂಚುಕೇಯ 'ರ ಹೆಸರೂ, " ಬಾದರಾಯಣ 7: 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕಡೆ ನರ್ಣನಾ ಸಾದೃಶ್ಯವೂ ಕಂಡುಬರುತ 8. 
(ಈ ವಿಧವಾದ ಸಾದೃ ಶ್ಯವು ಕಂಡುಬರುವುದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಏಕ 
BS FENG ಗ್ರೃಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೇ.) ಉದಾ- ಬಾಲಚರಿತ (1) ಆವಿ 
ಮಾರಕ (111) ಮತ್ತು ಚಾರುದತ್ತ (1) ಗಳಲ್ಲಿ ಬರುನ ಕತಲೆಯ 
ವರ್ಣನೆ. A 2 
(111) ಇವುಗಳ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಾಕೃತ ಪ್ರಯೋಗಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಸಾದೃಶ್ಯನಿಡೆ. ಈ ಪ್ರಾಕೃತ ರೂಪಗಳು ಪ್ರಸಿಧ್ಧ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಪ್ರಾಕೃತ ಶಬ್ದರೂಪಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಎರ್ಸ! 
ಪ್ರಾಚೀನ; ಇವು ಅಶ್ವಘೋಷನ (ಅಸಮಗ್ರ) ಬೌದ್ದ ನಾಟಕಗಳ 
ಮತ್ತು ಆ ಕಾಲದ ಇತರ ಗ್ರಂಥಗಳ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಡೋಲುತ್ತವೆ.* 
ಸಂಸ್ಕೃತವನ್ನು . ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ, ಈ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸಾಣಿನ 
ವ್ಯಾಕರಣ ವಿರುದ್ಧವಾದ- ಆದರೆ ಇತಿಹಾಸಗಳಲ್ಲಿ dada 
ಅನೇಕ ಪ್ರಯೋಗಗಳಿವೆ. ಇಂಥ ಪ್ರಯೋಗಗಳಲ್ಲಿ' ಕೆಲವು ತಚಿನ 
ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬರುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಕಾಳಿದಾಸನ ಭಾಷಿಯನೂ ವ 
ನಾಟಕಗಳ ಭಾಷೆಯನ್ನೂ ಹೋಲಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ ಭಾಸನ ನಟ 
ಬನು ವ್ಯಾಕರಣ" ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿರುವುದೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. & 
an DENTO, Yoke, Bond Em SNN a 
ಭಾಗವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ವಿಚಾರಮಾಡಿದ್ದಾರೆ, 2 
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nu MATA 


ನಿಧವಾದ ಪ್ರಯೋಗವು ಇತಿಹಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ 
ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾಲದ ಲಕ್ಷಣವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು: 

liv) ನಾಟಕ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೂ ಹೀಗೆಯೇ. 
ಇವು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿರುವಂತೆ ನಾಟ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ ನಿಯಮಗಳನ್ನು 
ಅಕ್ಷರಶಃ ಅನುಸರಿಸಿರುವುದಿಲ್ಲ;--ರಂಗದಲ್ಲಿ ಅಪ್ರದರ್ಶ್ಯಗಳೆಂದು 
ಹೇಳುವ (ದುರ್ಯೋಧನ, ದಶರಥ, ವಾಲಿ ಇವರ) ಮರಣ, (ಬಾಲ 
ಚರಿತದಲ್ಲಿ) ಯುದ್ಧ, ಕೊಲೆ, ಇವು ಈ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದಿವೆ.* 

ಈ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಕಥೆಯು ಬಲು ಬೇಗ ಮುಂದುವರಿದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಅನೇಕ ಕಣೆ ಪಾತ್ರಗಳು ಹೀಗೆ ಹೋಗಿ 
ಹಾಗೆ ಬಂದುಬಿಡುತ್ತವೆ. “ ಆಕಾಶ ಭಾಷಿತ”ಗಳು ಆಗಾಗ್ಯೆ ಬರು 
ತ್ರಲೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಯುದ್ದಾದಿಗಳ ನರ್ಣನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆಯೇ 
ಒಂದು ವಿಧೆವಾದ ಸಾಮ್ಯವಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು, ರಾಮ ರಾವ 
ಣರ ಯುದ್ಧವನ್ನು (ಅಭಿನೇಕ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ VI) ಮೂವರು ವಿದ್ಯಾ 
ಧೆರರೂ; ಯಾಗವನ್ನು (ಪಂಚರಾತ್ರ I) ಮೂವರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ, 
ಗದಾಯುದ್ಧವನ್ನು(ಊರುಭಂಗ) ಮೂವರು ವಂದಿಗಳೂ ವರ್ಣಿಸುವರು. 

ಒಟ್ಟಿನಮೇಲೆ ಈ ಹದಿಮೂರು ನಾಟಕಗಳೂ, ರಂಗಭೂಮಿಯ 
ತತ್ವವನ್ನೂ ದೃಶ್ಯ ಕಾವ್ಯಗಳ ಅಭಿನೇಯತೆಯನ್ನೂ ಬಲ್ಲ, ರೂಸಕ 
ಗ್ರಥನ ಕುಶಲನಾದ ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ಕವಿಯಿಂದ ರಚಿತವಾದವು 
ಗಳೆಂದು ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. ಕಾಳಿದಾಸ ಭವಭೂತಿಗಳ 
ನಾಟಕಗಳು ದೃಶ್ಯಕಾವ್ಯಗಳೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡರೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಇಂಥ ದೃಶ್ಯಕಾವೃತ್ವವಿಲ್ಲ. ಅವು ಆಹ್ಲಾದಕರವಾಗಿರಬಹುದು, ಅವು 


* ಇದರಿಂದ ಏನು ಊಹಿಸಬಹುದು? ಭಾಸನು ಬೆ 
ಕೆಂದು ಭರತನಿಗೆ 
ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಹೋದನೆ? ಅಥವಾ ಭಾಸನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಭರತನ ಗ್ರಂಥವು ಇರಲೇ 
ಇಲ್ಲವೋ? ಅಥವಾ ಭರತನಿಗೆ ಭಾಸನ ನಾಟಕಗಳು ಅಸರಿಚಿತವಾಗಿದ್ದು ವೋ? 
ಮಿಕ್ಕ ಲಾಸ್ಷಣೀಕರಾದರೂ ಈ ವಿಷಯನನ್ನು ಏಕೆ ಗಮನಿಸಲಿಲ್ಲ? * 
1 “ ನಿಸ್ಕ್ರಮ್ಯ-ಪ್ರನಿಶ್ಯ ಹೋಗಿ ಪುನಃ ಬಂದು ದ 
ಗೆ ಪುನ 0 ಎಂದು ಪಾತಗಳಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಅಭಿನಯ ಸೂಚನೆಯು ಅಲ್ಲಲ್ಲೇ ತ ದೆ. 5 
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ಸೀಠಿಕೆ ೧೯ 


ಗಳ ಭಾಷೆ ಶೈಲಿ ಅಲಂಕಾರ ಮುಂತಾದವುಗಳು ಚೆನ್ನಾ ಗಿರಬಹುದು. 
ಆದರೆ ಅನುಗಳಲಿ ಆದ್ಯಂತವಾಗಿ ರಂಗಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿಕೊಂಡು ಅಭಿನ 


೧೧ 


ಯದ ಮೂಲಕ ಆನಂದಸಡಿಸುನ ಈ ರೂಪ ಕಗಳ ನಿಶೇಷ ಗುಣನಿರುವು 
ದಿಲ್ಲ; ಅವ್ರು ಪಠ್ಯ ರೂಪಕಗಳು ; ಇವು ದೃಶ್ಯ ರೂಪಕಗಳು. 


(೨) " ಸ್ವಪ್ನ ನಾಸನದತ್ತ 2 PIA: ನಾಟಕವನ್ನು DAD 
Boos ನಂಬುದಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಪ್ರಮಾಣವನಿದೆ. (ಇದೇ ಸ ಇತರ 
ಸಂಭವ *). ಭಾಸನು ಈ ನಾಟಕವನ್ನು ಬರೆದ 

ಹ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಅವನೇ ಮಿಕ್ಕ ಹನ್ನೆ ರಡು ಗು 
ಗಳನ್ನೂ wad ord 1 wR, ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ನಾಟಕಗಳು ಕ್ರಿ 3. 
ಮೂರನೆಯ ಶತಮಾನದ” ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ನಾಲ ನೆಯ. ಶತ 
ಮಾನದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದವುಗಳೆಂದು a3, ಯಿಸಬಹುದು. ` ಆ ಕಾಲದ 


ಲ್ಲಿದ್ದ ಮತ್ತಾವ ನಾಟಕಕರ್ತನೂ ನಮಗ್‌ ತಿಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಈ ಸಂಗತಿಯೂ ಭಾಸ ಕತ್ಯ FS, 3 ಉಪ ಪಷ್ಟ ಂಭಕವಾಗುತ್ತದೆ. 

(೩) ಭಾಸನ ತಾಲನಿಜಾರನಲಿ ಗಹ ಪಕ್ಷದವರೂ Doll 
ಗಣಪತಿಶಾಸ್ರ್ರಿ ಗಳು ಹೇಳುವುದನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ "ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. 
ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ವಿದ್ವಾಂಸರು ನಿರ್ದೇಶಿಸುವ ಕಾಲವು ಕ್ರಿ. ಶ. ೨ ನೆಯ 
ಶತಮಾನದಿಂದ ೨. ನೆಯ ಶತಮಾನದವರೆಗೂ, ನಾಡ ನಿದ್ವಾಂ 
ಸರು ನಿರ್ದೇಶಿಸುವುದು ಕ್ರಿ ಪೂ. ೫ ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಕ್ರಿ. 3. 
ಹತ್ತನೆ LAN epee Rares ದೆ. + ಇಂಗೆ ಗಂಡಿನ ಸುತ್ತ 


*ಬಾರ್ನೇಟ್‌ರನರೇನೋ ಇದೇ ವಸು AS ಮೇಲೆ ಐದಾರು ಇತರ ಕವ 
ಗಳು ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಬರೆದಿವ್ದಾ ರೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ ಆದರೆ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ 
ಇದೇ ನಸು ವನ್ನೂ. ಹೆಸರನ್ನೂ. ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡು "ಬರೆದಿರುವ ಎರಡು ಮೂರು 
ಗ್ರಂಥಗಳು ಕೂಡ ಇಲ್ಲ, ಸಾಮಾನ್ಯನಾಗಿ ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಕವಿಗಳು ಇತರರು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ ವಸ್ತು ನನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಾಗಲೂ ಮೊದಲು ಇದ್ದ ಹೆಸರನ್ನು 
ಇಡುವುದಿಲ್ಲ, 

+ "ಈ ರೂಪಕಗಳ ಕಾಲನಿಚಾರವಾಗಿ ಇರುವ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳು 
ಗೊತ್ತಾಗುವಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲವರ ಎ ಸೂಚಿಸಿದೆ s 


ಜಯಸ್ವಾ ಲ ಮತ್ತು ಚೌಧುರಿ ಸ್ರಿ. ಪೊ. ೧ ನೆಯ ಶತಮಾನ 
ಕೋನ್ಸೋ, ಸ್ವಾ ಲಿ .... .... ಶ್ರಿ. 3, 2 2 
ಬಾ ನರ್ಜಿಶಾಸ್ತ್ರಿ ಜಾಲ್ಲಿ ಯಾಕೋಬಿ ನ್ಗ ೫ 2-8 » 
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೨೦ ಸ ಭಾಸಕವಿ 


ಸಿದ್ದ ಸಂಸ್ಕೃತ ವಿದ್ಬಾಂಸರಾದ ಮೆಗ್ಡಾನಲ್‌ ಕೇತ್‌ ಇವರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ, 
Som, do usd) ಸಂದಿಗ್ಧ ಮನಸ್ಕರಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಇವುಗಳ ಕಾಲ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಸೀತ್‌ರವರು ಸು. ಕ್ರಿ. ಶೆ. ೩೦೦ ಇರಬಹುದೆಂದು. 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೆ. (Sanskrit Drama, p. 95) ಬೇರೆಸಾಧನ 
ಗಳಿಂದ ಕಾಳಿದಾಸನು ಸುಮಾರು ಕ್ರಿ. ಶ. ೪೦೦ 8,03 ಹಂದಿ ANU 
ಲಾರನೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿರುವುದು ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ. ಭಾಸನು ಕಾಳಿ 
ದಾಸೆನಿಗಿಂತ ಒಂದುನೂರು ವರ್ಷ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದಿರಬಹುದು ಎಂಬುದು 


ಆಮೇಲಿನ ಊಹೆ. ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಆಂತರ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳಾವುವೆಂದರೆ : - 

(i) ಪಾಣಿನಿ ವ್ಯಾಕರಣಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಮತ್ತು ರಾಮಾಯಣ 
ಭಾರತಾದಿ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಪ್ರಾಚೀನ ಪ್ರಯೋಗಗಳು. 

(11) ರಾಜಾಸ್ಥಾನದ ವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಳಿದಾಸನ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ 
ರುನನ್ಟು ಆಡಂಬರವೂ ವೈಖರಿಯೂ ಇಲ್ಲದಿರುವಿಕೆ. ಉದಾ: 
ದುಷ್ಯಂತ ಬಂದಾಗ ಧನುರ್ಬಾಣಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವ ಯವನ 
ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಇತರ ಪರಿವಾರಗಳೂ ಅವನ ಜೊಶೆಯನ್ಲಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಉದಯನನು ಬಂದಾಗ ಅವನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ, ಹೆಚ್ಚು ಪರಿವಾರವಿರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಅವನ ಸ್ನೇಹಿತನು ಮಾತ್ರ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಇಡು ಸ್ವಲ್ಪ ಪ್ರಾಚೀನ 
ವಾದ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 

(iii) ಈ ನಾಟಕಗಳ ಶೈಲಿಯು ಸುಲಭವೆಂಬುಜೀನೋ -ನಿಜ; 

ದರೆ ಇವುಗಳ TS FAR ಸಂಪೃದಾಯ ಶ್ರ 

ಆ 1 ಸಂಪ್ರದಾಯ ಕಾವ್ಯ ಶೈಲಿಯು ಸುಪರಿಚಿತ 
ವಾಗಿತ್ತೆಂಬುದು--ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಊರುಭಂಗ ಅವಿಮಾರಕಗಳಲಿ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಅರ್ವಾಚೀನ ಕಾವ್ಯುಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವಂಥ ಯಮಕ 


SA, ನಿಂಟಿರ್‌ನಿಟ್ಸ್‌, ಇತ್‌ 


9 » 
te Ee be ae » ೭ H 
ಕಾಣೆ ಬಂದ್‌ 2 » 
ರಾಮಾನತಾರಶರ್ಮ » ೧೦ ip 
ರಂಗಾಚಾರ್ಯ ರೆಡ್ಡಿ ೫ 5 
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ಸೀಠಿಕೆ ೨೧ 


ಮುಂತಾದ ಶಬ್ದಾಲಂಕಾರಗಳೂ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಸೂಚಕವಾದ ಉಪ 
ಮಾನಗಳೂ (ಪಂಚರಾತ್ರ I, no, ಅನಿಮಾರಕ V; ೧) ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳ ಮತ್ತು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಪ್ರಾಕೃತ ಸ್ವರೂಪದ 
ಸರಾಮರ್ಶದಿಂದ ಈ ಗ್ರಂಥಗಳ ಕರ್ತೃವು ಕಾಳಿದಾಸನಿಗಿಂತ ಹಿಂದೆ 
ಇದ್ದ ನೆಂದೂ, ಆದರೂ ಬಹಳ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದಿ ರಲಾರನೆಂದೂ, ಅಶ್ಚಫಘೋ 
ಷನಿಗಿಂತ (ಎರಡನೆಯ ಶತ.) ಈಜಿ ಇದ್ದಿ ರಬಹುದೆಂದೂ ಹೇಳಬಹು 
ದಾಗಿದೆ. 

(iv) ಈತನಿಗೆ ಮಹಾಭಾರತವು ಪ್ರಕೃತ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಗೊತ್ತಿ 
ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ.* ನಿಕೆಂದರ್ಕ, ಮಹಾಭಾರತ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿ 
ಪಾದಿಸಿರುವ ಆರು ನಾಟಕಗಳ ವಸ್ತುಗಳೂ ಈಗಿನ ಮಹಾಭಾರತದ 
' ಅನುಪೂರ್ನಿಯಸನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿರುತ್ತವೆ. (ಮಹಾಭಾರತದ ಪ್ರಕೃತ 
ರೂಪವು ಕ್ರಿಸ್ತ ಪೂರ್ವದ್ದ ಲ್ಲ.) 

(೪) (ಅಭಿಷೇಕನಾಟಿಕದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುನಂತೆ) ರಾಮನು 
ನಿಷ್ಣುನಿನ ಅವತಾರವೆಂಬ ಅಂಶವು ಕ್ರಿಸ್ತಶಕಕ್ಕಿಂತ ಹಿಂದಿನ ಶಾಸನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪರಿಚಿತವಾಗಿಲ್ಲ. 

ಪ್ರತಿಪಕ್ಷದವರು 

ಪ್ರತಿಸಕ್ಷದವರಲ್ಲಿ, ಬಾರ್ನೆಟ್‌ ಮತ್ತು ಪಿಶರೋಟಗಳು ಈ ಹದಿ 
ಮೂರು ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಯಾರೋ ಕೇರಳ ಕವಿಗಳು ಏಳನೆಯ ಶತ 
ಮಾನದ ಮೇಲೆ ಹತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ ಒಳಗೆ « ಆಶ್ಚರ್ಯ ಚೂಡಾ 
ಮಣಿ "ಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ರಚಿಸಿರಬೇಕೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಡುತ್ತಾರೆ. 
ಅವರು ಹೇಳುವುದೇನೆಂದರೆ: — 

೫ ಪಂಡಿತ ಜಯಸ್ವಾರ್‌ ಮತ್ತು ಚೌಧಾಂಯನರು ಸಾಗಿ 

ಮತ್ತೊಂದು ಭಾರತವು ಗೊತ್ತಿ some, ಅವನು ನಾರಾಯಣನೆಂಬ ಕಾಣ್ವ 

'ರಾಜನ (ಕ್ರಿ, Bp, ೫೩-೭೧) ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ನೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಇದು 

ಚರಿತ್ರೆಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಮಹಾಭಾರತ ಕಥೆಗೂ ಈ ನಾಟಕಗಳ ಕಥೆಗೂ 

'ವೃತ್ಯಾಸವಿರುವ ಕಣೆ, ಅದಕ್ಕೆ, ರಸದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕವಿಯು ಬೇಕೆಂದು 

ಮಾಡಿದ ಬದಲಾವಣೆಗಳು ಕಾರಣನೇ ಹೊರತು ಮತ್ತೊಂದು ಮಹಾಭಾರತದ. 
'ಅನುಸರಣವು ತೋರುವುದಿಲ್ಲ 
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ಈ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆಂದು ಹೇಳಿರುವ 
(ಪು. ೭-೮) ವಿಶೇಷ ಗು ಶಕ್ತಿಭದ್ರನ « ಆಶ್ಚರ್ಯ ಚೂಡಾ 
ಮಣಿ”, ನೀಲಕಂಠನ « ಕಲ್ಯಾಣ ಸೌಗಂಧಿಕ ’, ಕುಲಶೇಖರವರ್ಮನ 
c ತಪತೀ ಸ್ವಯಂವರ? ಮತ್ತು * ಸುಭಡ್ರಾ ಧನಂಜಯ? ಮುಂತಾದ 
ಕೇರಳ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಅಷ್ಟೇಕೆ, ಕೇರಳ 
ದೇಶದ ಒಂದು ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕವೂ « ನಾಂದ್ಯಂತದಲ್ಲಿ 
ಬಳಿಕ ಸೂತ್ರಧಾರನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ” ಎಂದು ಆರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಇವುಗಳಿಂದಲೇ ಭಾಸ ಕರ್ತ್ಯೃತ್ವವನ್ನಾ ಗಲಿ ಪ್ರಾಚೀನತೆಯ 
ನ್ನಾಗಲಿ ನಿಶ್ಚ rs IAAL. ಭರತನ « ನಾಟ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ'ದಲ್ಲಿ 
c ಸ್ಥಾಪನೆ ', "ಪ್ರಸ್ತಾ 2,88 ಎಂಬ ಎರಡು ಪಾಠಗಳೂ ಇವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
CABS’? ಎಂಬ ಪಾಠವೇ ಕೇರಳದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ ಬಂದಿರಬಹುದು. 
ಆದ್ದ ‘doe ಇದು ಒಂದು « ವಿಶೇಷ ಲಕ್ಷಣ'ವೇ ಅಲ್ಲ. ಹೀಗೆಯೇ 
ಅಜ್ಞಾತ ಕತ ರ್ಸೈತ್ವವೂ ಒಂದು ವಿಶೇಷ 'ಲಕ್ಷಣವೆಂದೂ OATS FS; 
ನಿಶ್ಚಾ Neon ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾ ಗುವುದಿಬ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ಭಾಸನು 
ಬರೆದ ನಾಟಕಗಳ ಪ್ರಸ್ತಾನನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕತ FAN ಹೆಸರು ಇರಲಿಲ್ಲ 
ಕೇರಳದೇಶದ ನಾಟಕದವುಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಸತ್ತು ಎಂದು ಹೇಳುವುದು 
ಹೇಗೆ? ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವೇನು? 'ಭೆರತನೇ ಆದಿ ನಾಟಕಕರ್ತ 
ನೆಂಬುದು ಕಾಳಿದಾಸನ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಸಂಪ್ರ ದಾಯಸಿದ್ಧವಾಗಿ 
ಬಂದಿದೆ. ಈ ಸಂಪ್ರದಾಯಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಭರತನಿಗಿಂತ 
ಹಿಂದೆ ಇದ್ದ ನೆಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳುವುದು?” ಒಂದುಪಕ ಕ್ಷ ಹಿಂಜೆಯೇ ಇದ್ದಿ 
ಜ್‌! DnE ಇದ Bo ಕವಿಯ ತನನ್ನು 
ಕ್ಷಣ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬತಿದಿರಲಾರನು 


ಈಗ ಸಿಕ್ಕಿರುವುದು “ಸ್ಪ ಸ್ವಷ್ನುನಾಟಕ ಸ ಸ್ವಪ್ನ ವಾ ಸವದತ್ತ % ವ 


— 


r 


೭ 


ನಲ* 
M 


* ಆದರೆ ಕೆಲವು ಪ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಹೆಸರೂ ಸಿಕ್ಕಿದೆ. 3, Ap ಅಲ್ಲದೆ 


ಸಕು Renee ಪ್ರಿಯಾ» ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕವು Aman 
3, ದ್ದ a ಭಾನಪ್ರಕಾಶಿಕಾಕಾರನು ಅನುವಾದ ಮಾಡಿ 
ಶೊ. 2 er c = añ. 2 


ಸ್ವಸ್ನನಾಟಕ? ದಲ್ಲಿಯೇ (ಅಂಕ ೬) ದೊರೆತಿದೆ, 
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ತ್ರ'ಕ್ಟೂ ತನ್ನ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದೇ 
«Rai mob 
ಅಭಿನನಗುಪ್ತನಂಥ ಲಕ್ಷಣ ಗ್ರಂಥಕಾರನು ಭ್ರಾಂತಿಸಟ್ಟಿನೆಂದು ಹೇಳು 
ಕ್ಲೆ" ಯಾವ ಧೈರ್ಯ? ಮ॥ ಗಣಪತಿಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಮೇಲಿನ 
ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಈ ಕಥೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಸಾಂಗತ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ; 
ಆದರೆ « ALR ನಾಟಕ ದಲ್ಲಿಯೇ ಇದಕ್ಕೆ ಉಪಸತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ವಾಸನದತ್ತೆಯು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ತಟ್ಟನೆ ಹೊರಟು 
ಹೋದಮೇಲೆ (ಅಂಕ ೫) ವಿದೂಷಕನಿಗೆ ಇದನ್ನು ಅರಸನು ಹೇಳಿರ 
ಬಾರದೇನು? ಅಂಥದರಲ್ಲಿ ಇದು "ಸ್ವಪ್ನ ವಾಸವದತ್ತ'ದಲ್ಲಿ ಏಕೆ ಸಂಗತ 
ವಾಗಿರಬಾರದು ? ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿ ಏನೆಂದರೆ, ಈ ಶ್ಲೋಕವು "ಸ್ಪಪ್ನನಾಟಿಕ' 
BD Ove ಅಲ್ಲ; ಆದ್ದರಿಂದ ಅದರಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ; c ಸ್ವಸ್ನವಾಸವ 
ದತ್ತ'ವೇ ದೊರೆತರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಅಭಿನನಗುಪ್ತನು ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಕಂಡು 
ಬಂದೇ ಬರುತ್ತದೆ. ಅಮರ ಟೀಕಾ ಸರ್ವಸ್ವಕಾರನು E RR MAN 
ದತ್ತ'ದಲ್ಲಿರುವ « ವಾಸವದತ್ತಾ ಪರಿಣಯ ವು ಕಾಮಶೃಂಗಾರವಾಗುತ್ತ 
ದೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ.* ಆದರೆ ಈ « ಸ್ಪಷ್ಟ ನಾಟಕ 'ದಲ್ಲಿ ವಾಸವ 
ದತ್ತಾಪರಿಣಯ' ವೂ ಇಲ್ಲ, « ಕಾಮಶೃಂಗಾರ'ವೂ ಇಲ್ಲ. 


ಭರತವಾಕ್ಯವೂ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ವಾಕ್ಯಗಳೂ ಎರಡು ಅಥವಾ 
x 4 ಆದ್ಕೋ 00p3,....... ದ್ವಿತೀಯಃ... ಉದಯನಸ್ಕ ಪದಾ 
ವತೀ ಪರಿಣಯೋ ಅರ್ಥಶೈಂಗಾಂಃ ತೃತೀಯಃ:__ ಸೃಷ್ನವಾಸವದತ್ತೇ 3%, 38 
ವಾಸನೆದತ್ತಾ ಪರಿಣಯಃ ಕಾಮಶೃಂಗಾರಃ ೫ ಈ ಭಾಗವನ್ನು ಗಣಪತಿ 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ತಮಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಗುವಂತೆ ತಿರಿಚಿಕೊಂಡಿದಾ 
Q 

ರೆಂದು ಪ್ರತಿಪಕ್ಷಿಗಳ ಆಪಾದನೆ 
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ಅನೇಕ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವಕ್ಕೆ ಏಕೆ ಕರ್ತೃತ್ವ 
ವನ್ನು ಊಹಿಸಬಹುದೆಂದೂ, ಸ್ವಸ್ನುನಾಟಿಕದ ಭರತವಾಕ್ಯಾದಿಗಳು ಇತರ 
ಕೆಲವು ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವುದರಿಂದ ಈ ಆಂತರ ಪ್ರಮಾಣದ 
ಮೇಲೆ ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಭಾಸಕರ್ತ್ಯತ್ವವನ್ನು ಸಾಧಿಸಬಹುದೆಂದೂ ಗಣಪತಿ 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆಯಷ್ಟೆ (ಪು. ೮-೯). ಆದರೆ ಶಕ್ತಿಭದ್ರನ 
ಆಶ್ಚರ್ಯಚೂಡಾಮಣಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಷ್ಟ ನಾಟಕಾದಿಗಳ* ©“ ಏನಮಾರ್ಯ 
ಮಿಶ್ರಾನ್‌ ವಿಜ್ಞಾಸಯಾನಿ............ ” ಮುಂತಾದ ವಾಕ್ಯಗಳೂ 
ಮಧ್ಯಮವ್ಯಾಯೋಗದ ಕೆಲವು ವಾಕ್ಯಗಳೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಇದ 
ರಿಂದ ಆಶ್ಚರ್ಯಚೂಡಾಮಣಿಯೂ ಭಾಸಕೃತವೆಂದು ಹೇಳಬಹುಣೇ? 
ಆಶ್ಚರ್ಯಚೂಡಾಮಣಿಗೂ ಈ ಅಜ್ಞಾತ ಕರ್ತೃಕಗಳಾದ ನಾಟಕಗಳಿಗೂ 
ಇಷ್ಟೊಂದು ಸಾದೃಶ್ಯ ನಿರುವಾಗ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಶಕ್ತಿಭದ್ರನಿಂದ (ಎಂಟು 
ಅಥವಾ ಒಂಭತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ) ರಚಿತವಾದವುಗಳೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ 
ಹೆಚ್ಚು ಸಂಗತವೂ ಸಪ್ರಮಾಣವೂ ಆಗುವುದು. ಇವೆಲ್ಲವೂ ಕೇರಳದಲ್ಲಿ 
ಮಾತ ಸಿಕ್ಕಿ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿರುವ ಸಂಗತಿಯೂ ಇದಕ್ಕೆ ಸಾಧಕವಾಗು 
ಇವೆಲ್ಲವುಗಳ ಶೈಲಿಯೂ ಸರಳವಾಗಿದೆಯೆಂದೂ ಒಂದೇ ಎಂದೂ 
ಹೇಳುವಹಾಗಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದಕ್ಕೆ ಸಂಚರಾತ್ರ, ಅನಿಮಾರಕ, ಊರು 
ಭಂಗ ಇವುಗಳ ಶೈಲಿಗೂ, ಸ್ವಪ್ನವಾಸವದತ್ತ," ಪ್ರತಿಮಾನಾಟಕ, ಅಭಿ 
“Cad ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಯೌಗಂಧರಾಯಣ ಇವುಗಳ ಶೈಲಿಗೂ 
ಸಂಬಂಧವೇ ಇಲ್ಲ. ಪಂಚರಾತ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಡೊಡ್ಡ ಸಮಾಸ 
ಗಳುಳ್ಳ ಗದ್ಯುವು ಬರುತ್ತದೆ. ಹಲವು ಸದ್ಯುಗಳುಳ್ಳ ದೊಡ್ಡ ಜೊಡ 
ವಿಸೃಂಭಕಗಳು ಬರುತ್ತವೆ. ಇವೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಚೀನ ನಾಟಕಗಳ ಲಕ್ಷಣ 
ಗಳಲ್ಲ. ಸಂಸ್ಕೃತವು ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ನಿಂತುಹೋದಮೇಲೆ ಹಿಂದಿನವರ 
ಬರವಣಿಗೆಯನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಮುಂದಿನವರು ಬರೆದರು. ಆದ ರಿಂದ 
ಬರಿಯ ಭಾಷಾಶೈಲಿಸಾದೃಶ್ಯವು ಸರಿಯಾದ ಪ್ರಯಾಣನಾಗಲ್ಡೌರದ್ದು. 
ಜಾನ ಸತು ಸ ಬವ” ಸ): 


* ಮಧ್ಯಮ ವ್ಯಾಯೋಗ್ಯ ಮೂತನಾಕ್ಯ, ಕರ್ಣಭಾರ್ಕ mowos, 
ಪಂಚರಾತ್ರ. 
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ಹೀಠಿಕೆ ೨೫ 


ಇವುಗಳಲ್ಲಿರುವ Doe ೈತವು ಪ್ರಾಚೇನನೆಂದು ಕೆಲವರು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ. ಸಾಮ ಸವಾ ae ಗ್ರಂಥವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅದರ 
ಉತ್ತರ ದಕ್ಷಿಣ ದೇಶ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಹೋಲಿಸಿ ನೋಡಿದರೂ ಅವುಗಳ 
ಪ್ರಾಕ್ಕ ಕೃತದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪಮಕಿ BA Sayang: ಇರುತ್ತದೆ. ಇದು 
De ಏಕೆಂದಕೆ.. ಉತ ತ್ರರದೇಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿರುವ ಗೌಡ 
'ಭಾಷೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಪಾಕ ೈತಜನ್ಯ; as ಕ್ರಿಣಜೇಶದ “mad ಭಾಷೆಗಳು 
ಪ್ರಾಕೃತಜನ್ಯವಲ್ಲ. ಪ್ರ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ an ಕೆಲವು ಸಣ್ಣ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳು: ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಈ ಭಾಷಾ ವೆ ೈಲಕ್ಷಣ್ಯಗಳು ಆಶ್ಚ ರ್ಯ 
ಚೂಡಾಮಣಿ ಮುಂತಾದ ಕೇರಳ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತ ವೆ. 
ಆದ್ದ ರಿಂದ ಈ ಅಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳನ್ನು "ಕೋಡಿ ಇವು ಪ್ರಾಚೀನ 
ವೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. 2) 
ಪ್ರತಿಮಾನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ದಿಲೀಪಾದಿಯಾದ ರಘುವಂಶ 
"ರಾಜರ ಕ್ರಮವು ಕಾಳಿದಾಸನ ರಘುವಂಶದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾದ ಕ್ರಮವೇ 
ಆಗಿದೆ. ಈ ಕ್ರಮವು ರಾಮಾಯಣ ಭಾಗವತ ವಿಷು 9 ಪುರಾಣಗಳ 
ಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಪ್ರತಿಮಾನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಬಂದಿ 
ರುವ ಈ ರಾಜರ ಸೂಯ ವರ್ಣನೆಯು ರಘುನ ಂಶದಲ್ಲಿ 
ರುನ ಈ ರಾಜರ ಗುಣಶೀಲಾದಿ ವರ್ಣನೆಯನ್ನೆ ೇ ಜ್ಞಾ HVE, ತರು 
ವಂತಿದೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಪ್ರತಿಮಾನಾಟಕದ ಕತ್ತ ವು ಮ ಶವನ್ನು 
ನೋಡಿರಬೇಕು. ಕಾಳಿದಾಸನು ಶುಷ್ಕ ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಅವುಗಳನ್ನು ರಸವತ್ತಾದ  ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ 
'ನೆಂಬುದು ಸರ್ವ ವಿನಿತವಾಗಿದೆ, ಇಂಥ ಸಮರ್ಥನಾದ ಕವಿಯು 
'ಸಂಕೋಚವಿಲ್ಲ ದೆ. ಇತರರಿಂದ ಪದವಾಕ್ಯಾಭಿಪ್ರಾ ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡನೆಂದು. ಹೇಳುವುದು ಯುಕ್ತವಾಗಲಾರದು- A,B ನಾಟಿಕಾದಿ 
ಗಳ ಸಾದ MAKAN ಇದರಂತೆಯೇ ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಪ್ರತಿಮಾನಾಟಕದಲ್ಲಿರುವ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ ಸ ಸನ್ನಿವೇಶದ ವರ್ಣನೆ 
"ಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಅದ ರಲ್ಲಿ ರಾಮನೊಬ್ಬ ನೇ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟದ್ದ 
ವಾ ಸೀತೆಯು ಅಂತಃ ಪುರದಲ್ಲಿ ಗೆಳತಿಯಕೊಡನೆ ween 
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೨೬ MATA 


ಇದ್ದು ಕೊಂಡಿದ್ದ ಹಾಗೂ ತೋರುತ್ತದೆ. ರಾಮಾಯಣದ ಅಯೋಧ್ಯಾ 
ಯುದ್ಧ ಕಾಂಡಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕದ ನರ್ಣನೆಯನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ರಾಮ ಸೀತೆಯರಿಬ್ಬರೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಇರುತ್ತಾರೆ. 
ಗಂಡ ಹೆಂಡಿರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಕೂರಿಸಿ ಪಟ್ಟಾ ಜಿನೇಕಮಾಡುವುದು Bos 
ಖಂಡದ ಉತ್ತರದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ದಕ್ಷಿಣಜಶದ ಇತರ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ರೂಢಿಯಾಗಿದೆ. ರಾಜನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ಕೂರಿಸಿ ಸಟ್ಟಾ ಭಿಸೇಕ ಮಾಡು. 
ವುದು ಕೇರಳ ಸಂಪ್ರದಾಯ. ಇದನ್ನು ನೋಡಿದರೂ ಪ್ರತಿಮಾ 
ನಾಟಕದ ಕವಿಯು ಕೇರಳದೇಶದವನಾಗಿರಬೇಕೆಂದ್ಕೂ ಅದರಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ದೇಶದ ಸಂಪ್ರದಾಯನನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾ ನೆಂದೂ ತೋರುವುದು. 
ಚಾರುದತ್ತ ಮೃ ಚೈಕಟಿಕಗಳನ್ನು ಪರಾಮರ್ಶಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ 
ಚಾರುದತ್ತವು ಮೃಚ್ಛ ಕೈಕಟಿಕದ. ಮೊದಲಿನ ನಾಲ್ಕು ಅಂಕಗಳ ಆಧಾರದ 
ಮೇಲೆ, ಒಂದು Tg ಮಾದರಿಯಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದಣೆ om ತೋರು 
B dose ಹೊರತು ಮೃಚ್ಛಕಟಕದ Bade ನಾಲ್ಕು ಅಂಕಗಳಿಗೆ: 
ಮೂಲವಾಗಿಯೂ ಅಸಮಗ್ರವಾದ ನಾಟಕವಾಗಿರುವಂತೆಯೂ ತೋರು 
ವುದಿಲ್ಲ. ನೃುಚ್ಛಕಟಿಕದ ಮುಕ್ಕ ಆರು (೫-೧೦) ಅಂಕಗಳಿಗೆ Rowo 
ಪಡದ ಅಂಶಗಳನ್ನೂ ಕೇರಳ ರಂಗದಲ್ಲಿ ಅಭಿನಯಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಕಷ್ಟ 


ಟಿ 
ವಾಗಬಹುದಾದ ಅಂಶಗಳನ್ನೂ ಚಾರುದತ್ತಕಾರನು ತನ್ನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 


ಕೆತ್ತು ಹಾಕಿರುವಂತಿದೆ. 

ಆದ್ದರಿಂದ ಈ SaS ನಾಟಕಗಳ ಕತ Na) (ಕತೃ ೯ಗಳು?) 
ಕಾಳಿದಾಸನಿಗಿಂತ -. ಅಸ್ಟೆ ಬೀ ಅಲ್ಲ, ಅಶ್ವ ಶರ್ಯಚೂಡಾಮಣಿಯ ಕರ್ತ 
ವಾದ ಶಕ್ತಿಭದ (ones — ಈಚೀನನನಾ(ರಾ)ಗಿರಬೇಕು. ಅವರು ಶೆ ಕ್ರೀಸ್ಕ 
ರಾದ ಜ್‌ ಕವಿಗಳಿಂದ ಸಂದರ್ಭೊೋಚಿತವಾದ ಉತ 3D aa 
ಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಕೊಂಡು ಕೇರಳ ರಂಗಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗುವ oS ಈ. 
ನಾಟಕಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿರಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಇವಕ್ಕೆ ಯಾವನಾದರೂ 
ಒಬ್ಬನೇ ಒಬ್ಬನ ಕತೃತ್ವವು ಇಲ್ಲದ್ದ spade ಇವುಗಳ ಕರ್ತೃವಿನ 
ಹೆಸರು ಉಕ ಕ್ರನಾಗಿಲನೊಮು ತೋರುತ್ತ 3. 


ಈ ಊಹೆಗೆ । ಉಪಃ 
ವಾಗಿ ಕೆಳಗೆ ಹೇಳಿರುವ ಕಾರಣವೂ ಇಡಿ ಹೆಗೆ ಉಪಷ 5 ಭಕ 
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ಹೀಠಿಕೆ ೨೭ 


ಸುಮಾರು ಆರು ಅಥವಾ -ನಳನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಕೇರಳ 
ದೇಶದೊಳಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ನಾಟಕಾಭಿನಯವು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ ಬಂದು. 
ಅನೇಕ ಮಾರ್ಪಾಟುಗಳಾದುವು.* ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಕುಲಶೇಖರ 
ವರ್ಮ ಪೆರುಮಾಳ್‌, ಭಾಸ್ಟರ ರವಿವರ್ಮ ಪೆರುಮಾಳ್‌ ಎಂಬವರು 
(ಕ್ರಿ: ಶೆ. ೧೦೭೩-೧೧೩೧) $ ಬಹು ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನು ವಹಿಸಿದರು. 
ಇವರಲ್ಲಿ ಕುಲಶೇಖರನರ್ಮನು ತಪತೀಸ್ಟಯಂನರ ಸುಭದ್ರಾಧನಂ 
ಜಯಗಳನ್ನು ಬರೆದನೆಂದೂ ಅಭಿನೇತೃಗಳ ಆನುಕೂಲ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಅವುಗಳ 
ರಂಗಪಾಠವನ್ನು (« ಕ್ರಮದೀಪಿಕಾ? ಮತ್ತು "ಅಭಿನಯ ರೀತಿ? ಅಥವಾ 
"ಆಟ್ಟಪ್ರಕಾರಂ') ಮಾಡಿಟ್ಟನೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಪೆರುಮಾಳರ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಆಡುವುದೂ ನೋಡುವುದೂ ಹೆಚ್ಚು ರೂಢಿಗೆ 
ಬಂದಾಗ ಹೊಸ ನಾಟಕಗಳು ಸಾಲಜಿ ಅನುಕ್ತ ಕರ್ತೃಕಗಳಾದ 
ಪ್ರಾಚೀನ ನಾಟಕ ಸಂಸ್ಕರಣಗಳೂ ಸಂಗ್ರಹಗಳೂ ಬಂದುವು. ಇಂಥ 
ಜನರಂಜಕವಾದ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ¢ ಆಶ್ಚರ್ಯಚೂಡಾಮಣಿ 'ಯು DA 
ದ್ಹವಾದದ್ದು. ಇದರಂತೆಯೇ ಇಂದಿಗೂ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ನಾಟಕದಿಂದ 
"ಮಂತ್ರಾಂಕ'ವೂ ಸ್ವಪ್ನ ನಾಟಕದಿಂದ c ಸ್ವಪ್ನಾಂಕ'ವೂ, ದೂತವಾಕ್ಯ 
ಘಖೋತ್ವಚಾದಿಗಳೂ ರಂಜಕವಾಗಿದು ರಂಗದಲ್ಲಿ ಅಭಿನಯಿಸಲ್ಪಡು. 


Q 


ತ್ತಿವೆ. “ಆಶ್ಚರ್ಯಚೂಡಾಮಣಿ”ಯು ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದು ಅದನ್ನು 


— 


ಮೇಲ್ಸಂಕ್ರಿಯಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದದ್ದ ರಿಂದ ಈ ನಾಟಕಗಳ ಮೊದಲ. 


* ವಿದೂಷಕನು ಪ್ರಾಕೃತಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಮಲೆಯಾಳದಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡು 
ವುದು ಸಂಸ್ಕೃತ ಮಲೆಯಾಳಗಳನ್ನು ಬೆರಸಿ « ಮಣಿಪ್ರವಾಳ ? ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ 
ಹಾಸ್ಕಾಸ್ಪದವಾಗುವಂತೆ ಮಾತನಾಡುವುದು, ರಾಜನು ಶ್ಲೋಕನನ್ನು 
ಮೊದಲು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ ಆ ಮೇಲೆ ಅದನ್ನೇ ವಿಸ್ತಾರ 
ವಾಗಿ ಅಭಿನಯಿಸುವುದು, ಒಂದು ನಾಟಿಕದ ಮುಖ್ಯ ಮುಖ್ಯವಾದ ಅಂಶ 
ಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನರೂಪವಾದ ಪೀಠಿಕೆಯನ್ನು ಸೇರಿಸುವುದು ಇತ್ಯಾದಿ, 

T 8. 3, ೯೩೫೨೯೫೫. ಆಶ್ಚರ್ಯಚೂಡಾಮಣಿಗೆ ಕುಪ್ಪಸ್ವಾಮಿ 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಬರೆದಿರುವ ಉಪೋದ್ಧ್ಯಾತ, ಪು. 

$ ಈ ಭಾಸ್ಪರ ರವಿವರ್ಮರು «ವಿಚ್ಛಿ ನ್ನಾಭಿಸೇಕ?ವನ್ನು (ಪ್ರತಿಮಾ 
ನಾಟಿಕದ ಮೊದಲನೆಯ ಆಂಕ) ಬರೆದಂತೆ ಮಲಬಾರಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರತೀತಿ ಇರುವ 
ಹಾಗಿದೆ. 
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ತಿಲ ಭಾಸಕನಿ 


'ಭಾಗದಲ್ಲಿ “ ಏನಮಾರ್ಯನಿಶ್ರಾನ್‌ ನಿಜ್ಞಾ ಸಯಾಮಿ, ಕಿಂನು 
ಖಲು » ಮುಂತಾದ ವಾಕ್ಯಗಳು ಅನೇಕ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಸು ರಿಂದ ಇವು E ಆಶ್ಚರ್ಯಚೂಡಾಮಣಿ odo 
ಅನಂತರ, ಎಂದರೆ ಕಿ Sa ೭ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮೇಲೆ ೧೦ನೆಯ 
ಶತಮಾನದ ಒಳಗೆ ಕಚಿತವಾಗಿರಬೇಕು. 


ಇವು ಇಷ್ಟು ಅರ್ವಾಚೀನಗಳೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಇವುಗಳ ಭಾಷೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಆರ್ಷಪ್ರಯೋಗಗಳಿಗೆ ಉಪಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವುದು 
ಹೇಗೆ?--ಎಂದು ಕೇಳಬಹುದು. ಈ “war” ಪ್ರಯೋಗಗಳು 
ಅಷ್ಟೇನೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿಲ್ಲ. ಕೆಲವು ಲೇಖಕ ಪ್ರಮಾದಗಳಿರಬಹುದು; 
ಮತ್ತಿ ಕೆಲವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಕ್ಲೇಶಪಟ್ಟಕೆ ಪಾಣಿನಿ ಸೂತ್ರಗಳಿಂದಲೇ 
ಸಾಧಿಸಬಹುದು. ಇನ್ನು ಕೆಲವು. ರಾಮಾಯಣ ಭಾರತಾದಿ ಇತಿ 
ae ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರತಕ್ಕವುಗಳು; ನಾಟಕ ಕರ್ತರು ಈ ಇತಿ 
ಸ ಪುರಾಣಾದಿಗಳನ್ನು ಓದಿ ಆ ಭಾಷೆಯ ರೂಢಿಯಮೇಲೆ ಈ 
doze, ಉಪಯೋಗಿಸಿರಬಹುದು.* 
| Bw, ಮದರಾಸ್‌ ಪ್ರೆಸಿಡೆನ್ಸಿ ಕಾಲೇಜಿನ ಸ ಸಂಸ್ಕ ಎತ ಮಹೋ 
ಪಾಧ್ಯಾಯರಾದ ಮ|| ಎಸ್‌. ಕುಪ್ಪ ಸ್ಹಾಮಿಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗಳು” ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಚೂಡಾಮಣಿಯ% ಉಸೋದ್ಭಾತದಲ್ಲಿ ಸಿಶಕೋಟಿಗಳನ್ನೇ oR 
ಸ ದಿಸಿರುತ್ತಾ ರೆ. ಅವರು ಹೇಳಿರುವುದೇನೆಂದರೆ;- _ 


* ಮೂಲ ಸ ಪ್ಪ ವ ವಾಸನದತ, PE ಹತ್ತು ಅಂಕಗಳ : « ಪ್ರಕರಣ? 
ವಾಗಿದ್ದು, ಅದರ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ನಾಲು ಆಂಕಗಳ ಪ ತಿಜ್ಞಾ Ne 
ಆರು ಆಂಕಗಳ ಸ 1,8, ನಾಟಕವೂ ರಚಿತವಾಸಿರಬಹುದೇ? ಪ್ರ ತಿಜ್ಞಾ ನಾಟಕದ 
ಸ್ಥಾಪನದಲ್ಲಿರುವ € ನಾವು ಪ್ರಕರಣವನ್ನುಆರಂಭಿಸುತ್ತಿ (ನೆ ೨ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವೂ 
en ಊಹೆಗೆ ಸಾಧಕವಾಗುತ Jah ಲ ಪ್ರಕರಣ TP ಹತ್ತು ೫ ತೆ 
ಬೇಕು, ಪ್ರತಿಜ್ಞಾನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಜಸ್‌ ನಾಲ್ಕೇ "ಅಂಕ ನಂದು ಕೃಷ್ಣ 
ಸಿಶರೋಟಗಳು ಸೂಚಿಸಿದ್ದ, ರೆ. ಸ ಪ್ನವಾಸವದತ್ತಾ ಪರಿಣಯ: ವು ಕಾಮ 
ಶೃಂಗಾರವಾಗುತ್ತದೆಂಬ ಅನುರದೀಕಾ ಸರ್ವಸ್ವಕಾರನ ಮಾತೂ ಇದಕ್ಕೆ 
ಉಪಷ್ಟಂಭಕವಾಗುತ್ತದೆ, (ಪುಟ ೧೬ನ್ನೂ ನೋಡಿ). 

T ಬಾಲಮನೋರಮ ಪ್ರೆಸ್‌, ಮದರಾಸು, ೧೯೨೬ 
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ಸೀಠಿಕೆ sr 


E ಆಶ್ಚರ್ಯಚೂಡಾಮಣಿ' ಯಲ್ಲಿ ಸ್ವನ್ನ ನಾಟಕಾದಿ ಗ್ರಂಥಗಳ 
ಃ ವಿಶೇಷ ಲಕ್ಷಣ? (ಪು. ೭-೮)ಗಳೆಲ್ಲಾ ಇವೆ. ಇದಕ್ಕೂ ಅಭಿಷೇಕ 
ನಾಟಕಕ್ಕೂ ಹಲವು ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಾದೃಶ್ಯವಿದೆ. ಈ ಎರಡು ನಾಟಕ 
ಗಳೂ ಪ್ರತಿಮಾನಾಟಿಕವೂ ಮದರಾಸಿನ ಒಂದು ಹಸ್ತಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ 
ಒಟ್ಟಿಗೆ ದೊರೆತಿವೆ. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಶಕ್ಷಿಭದ್ರನೇ ಈ ಮೂರು 
ಕಾವ್ಯಗಳಿಗೂ ಕರ್ತೃವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದೇ? ಗಣಪತಿಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು 
ಸ್ವನ್ನ ನಾಟಕಾದಿ ಹದಿಮೂರು ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ ಭಾಸ ಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು 
ಸಾಧಿಸಿರುವುದು ಹೀಗೇ ಅಲ್ಲವೇ ? 

ಈ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಅಪಾಣಿನೀಯ ರೂಪಗಳು ಈ 
ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಬರೆದ ಅಥವಾ ತಿದ್ದಿದ « ಶಾಕ್ಯ? (ನಟ)ರ ಅಜ್ಜತೆ 
ಯಿಂದ ಉಂಟಾಗಿರಬಹುದು. (ಬೋಧಾಯನ ಕವಿಯ " ಭಗವದ 
ಜ್ಹುಕೀಯ' ವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಇದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ.) 

Bods wo ಕಾವ್ಯಾಲಂಕಾರದಲ್ಲಿ (ಅಧ್ಯಾ. ೪) ನ್ಯಾಯನಿರೋ 

Š, ಉದಾಹರಣೆಯನ್ನು ಮೂಲ ಬೃಹತ್ಯಥೆಯಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರ. 

ಬಹುದು. ಏಕೆಂದರೆ, « ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಯೌಗಂಧೆರಾಯಣ ? ಕರ್ತೃವು. 
(ಸಾಲವೃಕ್ಷಗಳು ದಟ್ಟವಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಮಬ್ಬು ಕವಿದಿರುವ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೃತಕವಾದ ಆನೆಯನ್ನು ಇಟ್ಟು) ಭಾಮಹನು ಹೇಳಿರುವ ದೋಷ: 
ವನ್ನು ನಿವಾರಣೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಭಾಮುಹನು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಯೌಗಂಧರಾಯಣವನ್ನ್ವೇ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು 
BAAD. ನೆಂದು ಹೇಳುವಹಾಗಿಲ್ಲ. 

ಮಾಧೆನಯಚಜ್ವನ ನಯಚಂದ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ (ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾನ): 
“ ನವಂ ಶರಾನಂ........ ” ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಕೌಟಿಲ್ಯನು ಮನುಗೀತಿ 
ಯಿಂದ ಅನುವಾದಮಾಡಿರುವಂತೆಯೂ ಅದು ಪುರಾಣ ಸದೃಶವೆಂದೂ 
ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. * 
ಕ್‌ u ಮನುಗೀತಾವ d, ಮನುಗಿ (ತತ ಯಾ ಪುರಾಣೇಸಿ (ತ್ಯ gre” ಹ್‌ 
ಇದರಿಂದ ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿನ ಮೂಲವು “ ಮನುಗೀತಾವಪ್ಪೀಹ ಶ್ಲೌಕೌ ಭವತಃ: 
ಯಾನ್‌ ಯಜ್ಞಸಂಘೈಃ........ ” ಎಂದಿರಬೇಕೆಂದು ಊಹಿಸಬಹುದು, 
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ಶಾರದಾತನಯನ ಭಾವಪ್ರಕಾಶ ಮತ್ತು ಭೋಜನ ಶೃಂಗಾರ 
ಪ್ರಕಾಶಗಳನ್ನು ನೋಡಿದಕಿ (ರಾ. ಏ. ಸೊ. ಪತ್ರಿಕೆ ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ 
೧೯೨೪. ಅನುಬಂಧವನ್ನು ನೋಡಿ.) ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕೆ 
Bod ನಸ್ತುರಚನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುನುಟ್ಟಿಗೆ ಈ ಸ್ವಸ್ನನಾಟಿಕವನ್ನು 
ಹೋಲುತ್ತಿದ್ದ ಒಂದು ಸ್ವಪ್ನ ವಾಸನದತ್ತ ನಿತ್ತೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. 
BBB ಭಾವಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿರುವ « ಸ್ವಸ್ನವಾಸವದತ್ತಾ? 
ಭಾಗಗಳಿಗೂ ಈ " ಸ್ವಸ್ನವಾಸವದತ್ತ'ದ ಅದೇ ಭಾಗಗಳಿಗೂ ಇರುವ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳನ್ನೂ, ನಾಟ್ಯದರ್ಪಣ ನಾಟಕಲಕ್ಷಣರತ್ನ ಕೋಶಗಳಲ್ಲಿ 
(ಅನುಬಂಧವನ್ನು ನೋಡಿ.) ಸ್ವಷ್ನುನಾಸವದತ್ತದ ವಿಚಾರನಾಗಿ ಹೇಳಿ 
ರುನ ಅಂಶಗಳೆನ್ನೂ* ವಿಮರ್ಶೆಮಾಡಿದಕೆ ಅನಂತಶಯನದ ಸ್ವಪ್ನ 
ವಾಸನದತ್ತವು ಈ ಪ್ರಾಚೀನ ಸ್ಪಸ್ನವಾಸವದತ್ತಕ್ಕಿಂತ ಭಿನ್ನ ನೆಂಬುದೂ 
'ಆದರೆ ಆ ಹೆಸರಿನ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಪ್ರಾಚೀನ ಗ್ರಂಥದ < ರಂಗ 
ಪಾಠ? ನಿರಬಹುದೆಂಬುದೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. 


" ಮಹಾಕವಿ ಭಾಸನ ಪ್ರಬಂಧ? Rod“ ತ್ರೇತಾ 
ಗು DF RD” ಎಂಬ Bo cvs 9 ಅಃ 
ae 1 ಮಿ o RETIN ತನ್ನ ಅಭಿನವ 
ಭಾ 2 ಅನುವಾದಮಾಡಿದ್ದಾ ನೆ. ಈ ಶ್ಲೋಕವೂ ಭಾಸನ 
ಬೆಂದು ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವ ಯಾನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಯೂ 28.9. ಹಾಗೆಯೇ 
ಆತನು ನಾಟ್ಯಶಾಸ್ತ್ರದ “ಕ್ವ 2 = 

ತ್ರ YR ವಾಸವದತ್ತದಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಸ್ನನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಈ ಕ್ರೀಡೆ 
ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಸ್ವಪ್ನ ವಾಸನ 
* ೧೯೨೩ನ್ನೆಯೆ ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ಮತ್ತು ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ತಿಂಗಳ ಆಜಾರ್ನಾಲ್‌ 


ಆಸಿಯಾತಿಕ್‌?ನಲ್ಲಿ ಸಿಲ್ಟೇನ್‌ ಲೆನಿಯನರು ಬರೆದಿರುವ ಲೇಖನವನ್ನು ನೋಡಿ 
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ದತ್ತವೇ ಬೇಕೆ ಆಗಿರಬೇಕು. 

ಸಿ, ಆರ್‌. ದೇವಧರರು ಸಿದ್ಧಾ ಂತಿಸಿರುವಂತೆ* ಚಾರುದತ್ತನು 
ರಂಗ ಪ್ರಯೋಗಾರ್ಥವಾಗಿ ಮೃಚ್ಛಕಟಕದಿಂದ ಒರಬಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿದ ಸಂಗ್ರಹ. 

ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಯೌಗಂಧರಾಯಣದಲ್ಲಿ ಮಹಾಸೇನನ ರಾಣಿಯು 
ಅನೇಕವೇಳೆ ಮಲೆಯಾಳ ಹೆಂಗಸಿನ ಹಾಗೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. 
“ ಸಂಬಂಧ ನಿಶ್ಚಯವಾಯಿತೇನು 2” ಎಂದು ಕೇಳುವಾಗ "ಸಂಬಂಧ? 
ಶಬ್ದವನ್ನು ಮದುವೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ್ದಾಳೆ (ಪು. ೬೦- 
೬೫). ಯೌಗಂಧರಾಯಣನೂ ನಮುಲೆಯಾಳಿಯಂತಿ “ಏನಂ ಸಂಬಂಧಂ 
ಮನ್ಯತೇ ಮಹಾಸೇನಃ, ತೇನ ಹ್ಯಾನೀಯತಾಂ ಭೃಂಗಾರಃ ” ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಹಾಗೇ ಅವಿಮಾರಕದಲ್ಲಿ "ನಿಚಾರಿತಂ' ಎಂಬ ಶಬ್ದವು 
ಮಲೆಯಾಳಿ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ಉಪಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. + ಇದರಲ್ಲಿಯೇ 
ಅನಿಮಾರಕನು ತನ್ನ ಸೋದರಮಾವನಿಗೆ AS ಗೌರನಕೊಟು 
ಎರಡುಸಾರಿ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಹುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಇದಕ್ಕೆ “ ಮರು 
ಮಕ್ಕಟ್ಟಾ 0890” ಸಂಪ್ರದಾಯವು ಕಾರಣವಾಗಿರಬೇಕೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಗಿದೆ. 

ಆದ್ದರಿಂದ ರಾನುಪಿಶಕೋಟಗಳು ಹೇಳುವಂತೆ ಈ “ಭಾಸ 
ನಾಟಕಚಕ್ರ "ವನ್ನು ಕೇರಳ ನಾಟಕಚಕ್ರನೆಂಜೋ g ಶಾಕ್ಯ ನಾಟಕ 
ಚಕ್ರ ” ವೆಂದೋ ಕರೆಯುವುದು ಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. + 
* ಅನಾಲ್ಸ್‌ ಆಫ್‌ ಭಂಡಾರ್ಕರ್‌ ಇನ್‌ಸ್ಪಿಟ್ಯೊ ರ್ಟ, ಪೂನಾ Rovi, 
ಭಾಗ ೧.೨, ಪು ೬೪. 


1 ಇದರಂತೆಯೇ «ಆಮ್‌ ಎಂಬ ಶಬ್ದವೂ « ಹೌದು ? ಎಂಬ ಅರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ, ಇದು ದ್ರಾನಿಡ ಶಬ್ದನೆಂದು (= ಅಮ) ಕೆಲನರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 

E ಎಂದರೆ, ಈ ಹದಿಮೂರು ನಾಟಿಕಗಳು ಆಸ್ಚರ್ಯಚೂಡಾಮಣಿಯ 
ಅನಂತರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಆದರ ಮಾದರಿಯ ಮೇಲೈ ಕೇರಳ ಗ್ರಂಥಕಾರರಿಂದಲೋ 
ಶಾಕ್ಕರೆಂಬ ಕೇರಳ ನಟಿರಿಂದಲೋ ರಚಿತವಾದವುಗಳೆಂದು ಅವರ ಭಾವವಿರ 
ಬಹುದು, ಏಕೆಂದರೆ ಅವರು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಗ್ರಂಥಗಳ ಕರ್ತೃ ಇಂಥವನೇ 
ಐಂದಾಗಲಿ ಅವುಗಳ ಕಾಲವು ಇಂಥದೇ ಎಂದಾಗಲಿ DN, ಸ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿಲ್ಲ 
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as MATA 


ಹೀರಾನಂದಶಾಸ್ರಿಗಳು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ ಕುಪ್ಪು ಸ್ವಾಮಿ: 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿರುವಂತೆಯೇ ಹೇಳಿ ಜೊತೆಗೆ, ಆರನೆಯ 
ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ ಮಹಾಬಲಿಪುರದ ಕಲ್ಲುದೇವಾಲಯ. 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಪ್ರತಿಮಾನಾಟಕದ “ ಪ್ರತಿಮಾಗೃಹೆ ” ವು ಕವಿಯಿಂದ 
ಕಲ್ಪಿತವಾಗಿರಬಹುದೆಂದೂ, ಚಾರುವತ್ತವು ಮೃಚ್ಛಕಟಕದ ಸಂಗ್ರಹವೇ 
ಆಗಿರಬೇಕು--ವಿಕೆಂದಕ್ಕೆ ಮಿಕ್ಕ ಅಂಶಗಳನ್ನ ಲ್ಲಾ ಅಷ್ಟು ಸೊಗ 
ಸಾಗಿ ಬರೆದವನು ಮೊದಲ ನಾಲ್ಕು ಅಂಕಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕದಿಯು. 
ತ್ರಾನೆಯೀ? ಅವುಗಳನ್ನು ತಾನೇ ಬರಿಯಲಾರಡೇ ಹೋಗಿದ್ದ ನೇ ?-- 
ಎಂದೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೆ. 
ಪ್ರತಿಸಕ್ಷದ ಖಂಡನೆ 
ಇದುವರೆಗೂ ನಿವರಿಸಿದ ಭಾಸ ಪ್ರತಿಪಕ್ಷಗಳ ವಾದದಿಂದ ಈ 
ಹದಿಮೂರು ನಾಟಕಗಳ Tara) ಕೇರಳದೇಶಿಯನಾಗಿದ್ದಿ BW 
ಜಿಂಬುದಕ್ಕೆ ಕೆಲವು ಕಾರಣಗಳು ಸಿಕ್ಕಿದಹಾಗಾಯಿತೇ ಹೊರತ್ಕು 
ಅವನು ಭಾಸನಲ್ಲವೆಂದಾಗಲಿ ಈ ಸ್ವಷ್ನವಾಸವದತ್ತಕ್ಕೂ ಭಾಸನು 
ಬರೆದಿದ್ದ ನೆಂದು ಗೊತ್ತಿರುವ ಸ್ವಪ್ನ ವಾಸವದತ್ತಕ್ಟೂ ಯಾವ ಸಂಬಂ 
ಧವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದಾಗಲಿ ನಿರ್ವಿವಾದವಾಗಿ ನಿರ್ಧರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಕಾದಷ್ಟು 
ನಿದರ್ಶನಗಳು ಸಿಕ್ಕಿದಂತಾಗಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ; - 
ಆಶ್ಚರ್ಯಚೂಡಾಮಣಿ ಮುಂತಾದ ಕೇರಳ ನಾಟಕ ಸಾದ ಶ್ಯವು 
(ಪು. ೨೧-೨೮) ಇಮ್ಮೊಗದ ಕತ್ತಿಯ ಹಾಗೆ ಉಭಯ ಪಕ್ಷಚ್ಛೀದಕ 
ವಾದದ್ದು. ಈ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಚೂಡಾಮಣಿ ಪ್ರಾಚೀನ 
TAN ಸ್ವಪ್ನ ವಾಸವದತ್ತಾದಿಗಳು ಪ್ರಾಚೀನತರವೇ ಎಂಬುದನ್ನು 
ಪ್ರತಿಪಕ್ಷದ 2 (AIH ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ, ಭಾಸ 
ಪ್ರತಿ ಪಕ್ಷದವರು ಸ್ವಪ್ನುವಾಸವದತ್ತಾದಿಗಳು ಅನುಕರಣವೆಂದಕೆ ಭಾಸ 
ಪಕ್ಷದವರು ಆಶ್ಚರ್ಯಚೂಡಾಮಣಿ ಮುಂತಾದವುಗಳೇ ಅನುಕರಣ 
ವೆಂದು ಆ ಮರ್ಯಾಜಿಯನ್ನು ಹಿಂತಿರುಗಿಸ 


ಸಬಹುದು. ಶಕಿ ಭದ್ರ 
ನೇನೋ ತನ್ನ ಆಶ್ಚರ್ಯಚೂಡಾಮಣಿಯ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ — 3 
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ಪೀಠಿಕೆ QQ 


ಸೂತ್ರಧಾರ_ಆರ್ಯೆ, ದಕ್ಷಿಣದೇಶದಿಂದ (ಬಂದ) ಅಭಿನಯಾಮ್ರೇಡಿತ 
ಸೌಭಾಗ್ಯವುಳ್ಳ ಆಶ್ಚರ್ಯಚೂಡಾಮಣಿಯೆಂಬ ನಾಟಿಕವನ್ನು (ನೋಡಲು) 
ಅಭಿಲಾಷೆ ಪಡುತ್ತಿದ್ದೇವೆ ಎಂದು ಆರ್ಯನಿಶ್ರರ ಆಜ್ಞೆ ಯಾಗಿದೆ, : 

ನಟ ಆರ್ಯ, ಇದು ಅಸಂಬದ್ಧ ವಾದದ್ದಲ್ಲನೆ? ಆಕಾಶವು ಹೂ 
ಬಿಟ್ಟೀತು, 'ಮರಳು ಎಣ್ಣೆಯನ್ನು ಸೂಸೀತು, ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿನಿಂದ ನಾಟಿಕರಚ 
ನೆಯು ಬಂದರೆ [ 

ಸೂತ್ರ. ಆರ್ಯ, ಹಾಗಲ್ಲ ಗುಣವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸು, ಹುಟ್ಟದ ದೇಶ 
ವಿರಲಿ, AD, ಗುಣಗಳು ಪ್ರಮಾಣವೇ ಹೊರತು ದಿಗ್ವಿಭಾಗವಲ್ಲ, 

ನಟ. _ಯುಕ್ತ, ರತ್ನಾಕರವಲ್ಲವೇ ಆ ದೇಶ | 

ಸೂತ್ರ__ಆರ್ಯೆ, ಕೇಳು; ಇದು ಉನ್ಮಾದವಾಸನದತ್ತಾ ಮುಂತಾದ 
ಕಾವ್ಯಗಳ ಕರ್ತೃವಾದ ಶಕ್ತಿಭದ್ರ ಕವಿಯ ಪ್ರಜ್ಞಾವಿಲಾಸ (ಪುಟ ೭.೯). 

ಇದರಿಂದ ಆಶ್ಚರ್ಯಚೂಡಾಮಣಿಯು ದಕ್ಷಿಣ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಮೊದ 
ಮೊದಲು ಬರೆದ ನಾಟಕವಾಗಿರಬೇಕೆಂದೂ ಊಹಿಸಿದಾರೆ (ಉಪೋ. 


Q 


ಪು. ೯). ಆದರೆ ಶಕ್ತಿಭದ್ರನೇ ಉನ್ಮಾದವಾಸವದತ್ತಾದಿ ನಾಟಕಗಳನ್ನು 


ಸೂತ್ರಧಾರನು ನಟಯನ್ನು “ ಅಲಂಕಾರ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿದ್ದರೆ ಇತ್ತಬಾ ” 

ಎಂದು ಕರೆಯುವುದೂ, ನಟಿಯು “ ಆರ್ಯ, ಯಾವ ಖಯುತುವನ್ನು ಕುರಿತು 

ಗಾನಮಾಡಲಿ? * ಎಂದು ಕೇಳುವುದೂ ಹೀಗೆಯೇ ಸಂಪ್ರದಾಯಾನು 

ಕಾರಿಯಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. . ಗಣಪತಿಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳೂ ಈ ©“ ವಿಶೇಷ 
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iv ಭಾಸಕನಿ 


ಲಕ್ಷಣ ROR ಆಮೇಲೆ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯತೆಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ 1 
(ಪುಟ ೭.). ಈ ವಿಶೇಷ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದಲೂ ಅಜ್ಞಾತ EEE 
ಅನರು ಈ ನಾಟಕಗಳಿಗೆ ಭಾಸ ಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು ಫಿಶ್ಚಯಿಸಿದರೆಂದು 
ಹೇಳುವುದು (ಪು. ೨೧-೨೮) ಅನ್ಯಾಯ. ಅವರು ಮೊದಲು ಸ್ವಪ್ನ 
ವಾಸವದತ್ತವು ಭಾಸನದಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸಿ ಆಮೇಲೆ ಅದಕ್ಕೂ 
ಅಂಥ ಇತರ ನಾಟಕಗಳಿಗೂ ಇದ್ದ ಕೆಲವು ಸಾಮ್ಯಗಳನ್ನು ವಿಶೇಷ 
ಲಕ್ಷಣಗಳಾಗಿ ಸೂಚಿಸಿದರು. : 

ನಾಟ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ ವಿರೋಧದಿಂದಲೇ ಭಾಸ ಭರತರ ಪೌರ್ವಾಪರ್ಯ 
ವನ್ನು ಸಿಶ್ಚಯಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. “ ನಾಟ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ? ಗ್ರಂಥದ ಪ್ರಕೃತ 
ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವುದು ಮೂಲವೋ ಯಾನುದು ಪ್ರಕ್ಷಿಸ್ತವೋ ಹೇಳು 
3089, ಮೂಲ ಪಾಠವಂತೂ ಹೀಗಿದ್ದಿ ರಲಾರದು. ಭರತನು ಯಾವ 
ಜೀಶವವನೋ, ಯಾವ ದೇಶದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳನ್ನು ತನ್ನ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಸೂತ್ರಿಸಿದ್ದಾನೋ, ಭಾಸ ಭರತರು ಒಬ್ಬರ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ನೋಡಿದ್ದರೋ ಇಲ್ಲವೋ, ನೋಡಿರದಿದ್ದರೆ ಏಕೆ 
ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲವೋ ಹೇಳುವುದು ಕಷ್ಟ. ಇದರ ಮೇಲೆ ಮಹಾಕನಿಗಳಿಗೆ 
ಸಂಕೋಲೆ ತೊಡಿಸುವನರಾರು? ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥಕಾರರ ನಿರ್ಜೀವ ನಿಯ 
ಮಕ್ಕೆ ಗೌರವಕೊಟ್ಟು ಅವರನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದರೊಂದು ಹೋಯಿತು; 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಕವಿಗಳನ್ನು ನಿರ್ಬಂಧಪಡಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯವೇ? ಅವರೇ 
ತಮ್ಮ ಕೃತಿಬಲದಿಂದ ಮುಂದೆ ಬರುವ ಸೂತ್ರಕಾರರಿಗೆ ಗುರುಗಳಾಗು 
ವರು. “ಅಥ” ಶಬ್ದ ಪ್ರಯೋಗವೂ, ವಸ್ತು ನಿರ್ಜೇಶವೂ, “ಮಂಗಳ” 
=m ಹೇಳುವ ಸು ಹೀಗೆ ಮಹಾಕವಿ ನಿರ್ಭರರಾಗಿ ತಮ್ಮ 
ಸಿಸ್ಸಹಾಯತೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿಲ್ಲನೇ ? ಆದ್ದರಿಂದ ಭರತನ ಅನು 
ಸರಣ ಪ್ರತಿಸರಣಾಭಾಸಗಳು ಯಾವ ಸಕ್ಷದವರಿಗೂ ವಿಶೇಷ ಕಾರ್ಯ 
ಕಾರಿಗಳಾಗುವುವೆಂದು ಹೇಳುವಂತಿಲ್ಲ 


ಇವುಗಳ ಶೈಲಿಯೆಲ್ಲವೂ ಒಂದೇ ಆಗಿಲ್ಲ; AI ವಾಸವದತ್ತಾದಿ 


ಗುಂಪಿನ ಸರಳ ಶೈಲಿಯೇ ಬೇರೆ, ಸಂಚರಾತ್ರಾದಿಗಳ ಕ್ಲಿ gA Ode 


9 
ಬೇರೆ ಎಂದೂ (ಪು. ೨೪), ಆದ್ದರಿಂದ ಇವೆಲ್ಲ ಏಕ ಕರ್ತೃಕಗಳಲ್ಲ 
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ಪೀಠಿಕೆ Qn 


ವೆಂದೂ ಪ್ರಾಚೇನವನಲ್ಲವೆಂದೂ ಆಕ್ಷೇನಿಸುತ್ತಾರೆ. ead ಒಬ್ಬ 
ಕನಿಯು ಒಂದೇ ಶೈಲಿಯನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕೆಂಬ ನಿಯನುನೇನು ? 
ಕಾವ್ಯದ ವಸ್ತುನಿಗೂ dang ಕನಿಯ ಬುದ್ಧಿ ಸರಿಪಾಕಾದಿಗಳಿಗೂ 
ಅನುರೂಪವಾಗಿ ಭಾಷಾ ಶೈಲಿ ಸರಳತೆಯು ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಯಾಗ 
ಬಹುದು, ಸೇಕ್ಸ್‌ ನಿಯರ್‌ನ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟನಾದ-ಎರಡು 
ಗುಂಪುಗಳಿವೆ. 

ಪ್ರಾಕೃತ ಪ್ರಾಚೀನತೆ ಮತ್ತು ಆರ್ಹ ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಎಷ್ಟು 
ಸ್ವಲ್ಪವೆಂದು ಹೇಳಲಿ (ಪು. ೨೫-೨೮), ಅವಕ್ಕೆ ಉಪಪತ್ತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳಬೇಕು. ಇವೆಲ್ಲವೂ ಶಾಕ್ಯರ ಅಜ್ಞತೆಯಿಂದ (ಪುಟ ೨೯) ಬಂದಿರ 
ಲಾರವು. ಅಜ್ಜ ತೆಯಿಂದ ಅಕ್ರಮವಾದ "ಅಬದ್ಧಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಣೆ? ಬಂದೀತೇ 
ಹೊರತು ಈ ಸಕ್ರಮವಾದ "ಅಬದ್ಧ'ಗಳು ಬರಲಾರವು. ಇದು ಗೌಡ 
ದೇಶದ ಪ್ರಾಕೃತವಲ್ಲ, ದ್ರಾನಿಡದೇಶದ ಪ್ರಾಕೃತ ಎನ್ನು ವುದಕ್ಕೆ 
(ಪುಟ ೨೫) ಅರ್ಥನಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಸಂಸ್ಕತ ಪ್ರಾಕೃತಗಳಿಗೆ ಇರುವ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತವನ್ನು ದ್ರಾವಿಡರು ಉಚ್ಚರಿಸಲಾರದೆ ಬಂದ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳಲ್ಲ. ಕೇರಳ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಕಂಡು 
ಬಂದರೆ ಅವು ಭಾಸ ನಾಟಕದ ಪ್ರಾಕೃತವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಪ್ರಯುಕ್ತ 
ವಾದವಾಗಿರಬಹುದು. ಇನ್ನು ರಾಮಾಯಣ ಭಾರತಾದಿಗಳನು ಓದಿ 
ದವರು ಆ ಭಾಷಾರೂಢಿಯಿಂದ ಈ ಆರ್ಷಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ 
ರೆಂದು ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿ (ಪು. ೨೮) ಪ್ರಮಾಣವೇನು? ರಾಮಾಯಣ 
ಭಾರತಾದಿ ಕಾಲದ ಸುಮಾರಿಗೇ ಇವು ಹುಟ್ಟಿದುವೆಂದೂ ಆಗಿನ 
ಭಾಷೆಯೇ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿತವಾಗಿದೆಯೆಂದೂ ಏಕೆ ಹೇಳಬಾ 
ರದು? ಮೇಲಿನ ವಾದವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ರಾಮಾಯಣಕಾಲದಿಂದ 
ಹಿಡಿದು ಇಂದಿನವರೆಗೆ ಹುಟ್ಟಿ ರತಕ್ಕ ಮತ್ತು ಮುಂದೆ ಹುಟ್ಟುವ 
ಸಂಸ್ಕತ ಕಾವ್ಯುಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಇಂಥ ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಕಂಡುಬರಬೇಕು। 
| ಏಕೆಂದರೆ, ರಾಮಾಯಣ ಭಾರತಗಳನ್ನು' ಓದದ ಸಂಸ್ಕೃತಕನಿ ಯಾರು? 

ದಿಲೀಪಾದಿಯಾದ ರಘುವಂಶ ರಾಜರ ಕ್ರಮನು ರಾಮಾಯಣದ 
ಬ್ಲಿದ್ದಂತೆ ಪ್ರತಿಮಾನಾಟಕದಲ್ಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದು (ಪುಟ ೨೫) ನಿಜ; ಆದರೆ 
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ಇದು ಕಾಳಿದಾಸ ಕಲ್ಪಿತವೆಂದೂ ಪ್ರತಿಮಾನಾಟಕಕರ್ತೃವು ಅದನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಿದನೆಂದೂ ಹೇಳುವುದು ಹೇಗೆ? ಇವೆರಡಕ್ಕೂ ಒಂದೇ 
(233,8 ?) ಮೂಲವಿರಬಹುದು. ಕಾಳಿದಾಸನು ಕಲ್ಪನಸಮರ್ಥನೇ 
ಹೌದು; ಆದರೂ ತಾನು « ಪೂರ್ವಸೂರಿ'ಗಳಿಂದ ಉಪಕೃತನಾಗಿದ್ದ 
ನೆಂದು: ಅವನೇ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿಲ್ಲವೇ? ಅಶ್ಚಘೋಷನ ಬುದ್ಧ ಚರಿತ 
ವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡನೋ ಬಿಟ್ಟನೋ--ಉಪಯೋಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡನೆಂದೇ ಬಹು ವಿದ್ವಾಂಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. -ರಾಮಾಯಣ ಶಿವ. 
ಫುರಾಣಾದಿಗಳನ್ನಾದರೂ ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡಿಲ್ಲವೇ? ಈ "ಪೂರ್ವ 
ಸೂರಿ'ಗಳೆಂದರೆ ವಾಲ್ಮೀಕಿಯೆಂದಾಗಲಿ, ಅವನೊಬ್ಬನೇ ಎಂದಾಗಲಿ 
ಕಾಳಿದಾಸನು ಪ್ರಮಾಣಮಾಡಿಲ್ಲ; ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿ 


ದಾಗ ಅವನು ಇನ್ನಾ ರಾರನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದ ನೋ ಯಾರಿಗೆ 
ಗೊತ್ತು? 


* ಕಾಳಿದಾಸನಿಗಿಂತ ತುಂಬ ಅರ್ವಾಚೀನವಾಗಿರಲಾರದು ಎಂಬುದು 
ಮೆಗ್ಗಾನಲ್‌ರನರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ (“ಇಂಡಿಯಾಸ್‌ ಪಾಸ್ಟ್‌”, ಪು. ೧೦೮). 
ಶೂದ್ರಕನು (Mg? ಯೆಂದೂ ಅವನ ಕಾಲನನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸುವುದಕ್ಕಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲನೆಂದೂ ಡಾ| ಕೀತ್‌ರವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ (“ಸಂಸ್ಕೃತ ನಾಟಕ, ಪುಟ 040). 
ಶೂದ್ರಕನೂ ಭಾಸನೂ ಒಂದೇ ಅದ್ದರಿಂದ ಭಾಸನು ಮೃಚ್ಛಕಟಕವನ್ನೂ 
(ಶೂದ್ರಕ ವಿರಚಿತನೆಂದು ಹೇಳುವ) ಪದ್ಮಪ್ರಾಭೃತಕವನ್ನೂ ಬರೆದಿರಬೇಕು ; 
ಶೂದ್ರಕನು ಬರೆದಿದ್ದನೆಂದು ತಿಳಿಯುವ ವತ್ಸರಾಜಚರಿತವು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಯೌಗಂಧ 
ರಾಯಣವೇ ಆಗಿರಬಹುದು; ಆತನು ಮಾಲವ ದೇಶಕ್ಕೆ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ 
ವಿದಿಶಾ ನಗರದಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ಕ್ರಿ.ಶ, ೪೭೫ ರಿಂದ ಕ್ರಿ.ಶ. ೫೦೦ ರವರೆಗೆ ರಾಜ 

ಗಿ ಆಳಿರಬಹುದು,; 

m ಹುದು; ಅವನಿಗೆ ಅಗ್ನಿಮಿತ್ರ (ಜ್ವಲನಮಿತ್ರ ಪು. 4) ಎಂಬ. 
ಮತ್ತೊಂದು ಹೆಸರು ಇತ್ತು; ರಾಜನಾದ ಕೂಡಲೆ ಭಾಸನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸಿ «ಶೂದ್ರಕ? ನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು 3ಇಳಿದನು. ಎಂದು ಕೆ ಜ್ನ ಶಂಕರ 
ಎಂಬವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ (ಆಶುತೋಷ ಮೆನೋರಿಯಲ್‌ ವಾಲ್ಯೂಂ, ಭಾಗ1. 
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ಸೈಯು ಮತ್ತೂ ತೊಡಕಾಗಿದೆ. ಚಾರುದತ್ರವು ಮೃಚ್ಛಕಟಕದಿಂದ 
ಜನ್ಯವಾದುದ್ದೆಂದು ಹೇಳುವ ವಿದ್ವಾಂಸರಿದ್ದ 3, ಅಷ್ಟೇ ಸಕಾರಣವಾಗಿ 
ಮೃಚ್ಛ TUT) ಚಾರುದತ್ತನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ್ದೆಂದು ತಿಳಿಸುವ (ಡಾ| 
ಮಾರ್ಗನ್‌ಸ್ಟರ್ನ್‌, ಕೀತ್‌ ಮುಂತಾದ) ವಿದ್ವಾಂಸರೂ ಇದ್ದಾರೆ. 
ಮೃಚ್ಛಕಟಕಕಾರನು ಚಾರುದತ್ತದ ಮೊದಲು ನಾಲ್ಕು ಅಂಕಗಳು 
ಜೆನ್ನಾಗಿದ್ದದ್ದರಿಂದ ಅವನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ತಾನು ಏಕೆ ಬರೆದಿರಬಾರದು ? 

ಭಾಮಹೆನ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೂ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಯೌಗಂಧೆರಾಯಣದ 
ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೂ ಎಷ್ಟೋ ಶಬ್ದ ಸಾಮ್ಯವಿದೆ. ಹೀಗಿರಲು ಅನನು ಇದನ್ನು 
ನಿಮರ್ಶಿಸಿರದೆ ಬೃಹತ್ವಥೆಯನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸಿದ್ದಾ ನೆಂದು ಹೇಳುವುದು 
(ಪು. ೨೯) ಹೇಗೆ? ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಯೌಂಧೆರಾಯಣದ ಕರ್ತೃವು ಭಾವು 
ಹೋಕ್ತವಾದ ದೋಷವನ್ನು ನಿವಾರಣೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು c ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟ 
ದ್ದಾನೆ ? ಯೇ ಹೊರತು ಆ ಪ್ರಯತ್ನವು ಸಫಲವಾಗಿದೆಯೇ ? ಭಾಮ 
ಹನ ಖಂಡನೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಭಾಸನು ಈ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿದ 
ನೆಂಬುವಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ಏನಾದರೂ ಆಧಾರವಿದೆಯೇ? ಅವನಿಗೇ ಔಚಿತ್ಯ 
ತೋರಿ ಹೀಗೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಮಾಡಿರಬಾರದೇನು? ಕನಿ ಪ್ರತಿಭೆ, ವಿವೇಕ; 
ಔಚಿತ್ಯ, ಬುದ್ಧಿ, ಕಲ್ಪನೆ ಇವುಗಳಿಗೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಅನಕಾಶ ಬೇಡವೇ? 

“ ನವಂ ಶರಾವಂ . . .* ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕವು " ಮನುಗೀತಿ' ಯ 
ದಿರಬಹುದು (ಪುಟ ೨೯). ಅದು « ಪುರಾಣ? ವೂ ಆಗಿರಬಹುದು. 
ಆದರೆ ಈ €ಮನುಗೀತಿ ? ಯಿಂದಲೇ ಭಾಸನೂ ಆ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿಲ್ಲವೆಂದಾಗಲಿ, ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಆಕರವಾದ, ಗ್ರಂಥ ಚೀಕೊಂ 
ದಿಲ್ಲವೆಂದಾಗಲಿ ಗೊತ್ತಾಗುವತನಕ ಭಾಸ ಕೌಟಲ್ಯರ ಪೌರ್ವಾಸರ್ಯ 
ವಿಚಾರವನ್ನು ನಿರ್ಧೆರಿಸುವುದು ಹೇಗೆ? ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರ ಗ್ರಂಥಕಾರನು 


—— 


2. ೫೮_ ೬೪). ಇದಕ್ಕೆ ಅನರು ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಕಾರಣಗಳು ಅನೇಕವಾ 
AG da, ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಒಪ್ಪು ವಹಾಗಿಲ್ಲ. ಭಾಸನು, ಭಾಸ ಆಗ್ನಿಮಿತ್ರ ಎಂಬ 
ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು « ಶೂದ್ರಕ” ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಏಕೆ ತಾಳಬೇಕು? 
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ಕ್ರಿಸ್ತಪೂರ್ವದವನು ಎಂದೇ ಎಲ್ಲರೂ ನಂಬುವುದಿಲ್ಲ. ಅವನನ್ನು ಕ್ರಿ. 3. 
ನಾಲು, ಐದನೆಯ ಶತಮಾನದವರೆಗೂ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಾರೆ. 
(ಕೌಟಿಲ್ಯನು 8,2 ಪೂರ್ವದನನಾಗಿದ್ದು ಅವನಿಂದ ಈ ಶ್ಲೋಕವು ತೆಗೆದು 
= — 

ಕೊಂಡದ್ದಾಡರೂ, ಅದರಿಂದ ಭಾಸ ಕರ್ತೃತ್ವಕ್ಕೂ ಅವನು ಕ್ರಿ. ಶ. 
ಸುಮಾರು ೩೦೦ ರಲ್ಲಿದ್ದ ನೆಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೂ ಏನೂ ಬಾಥಢಕನಿಲ್ಲ.) 

ಅಭಿನವಗುಪ್ತನಿಂದ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ “ ಕ್ರೀಡೆ” ಯು (ಪುಟ ೩೦) 
ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಜಿಂಡಾಟವಾಗಿರಬಹುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅಭಿನನಗುಪ್ಮನು. 
ಹೇಳುನ ಸ್ವಪ್ಸವಾಸವಡತ್ತವು ಬೇರೆ ಆಗಿರಬೇಕೆಂಬ ನಿರ್ಬಂಥೆವೇನೂ 
ಇಲ. 


ಪ್ರತಿಮಾ ನಾಟಿಕದ ಪ್ರತಿಮಾಗೃಹೆಕ್ಸೆ ಮಹಾಬಲಿಪುರಡ ಕಲ್ಲು 
ಗುಡಿಗಳೇ (ಪುಟ ೩೨) ಆಧಾರವಾಗಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಉತ್ತರ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
Boa, ಮುಂತಾದ ರಾಜರ ಬಹು ಪ್ರಾಚೀನ ಪ್ರತಿಮೆಗಳು ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತವೆ. ದಕ್ಷಿಣ ದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ಕ್ರಿಸ್ತಶಕದ ಆದಿ ಶತಮಾನಗಳಿಂದ 
ಪ್ರತಿಮೆಗಳೂ ಪ್ರತಿಮಾಗೃಹಗಳೂ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ 
(ಪುಟ ೪೨). Sys ಮಹಾಬಲಿಪುರದ ದೇವಾಲಯಗಳು ಆರನೆಯ 
ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ತಟ್ಟನೆ ಆಕಾಶದಿಂದ ಧುಮ್ಮಿಕ್ಟಿರಲಾರವು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಮೇಲ್ಪಂಕ್ತಿಗಳಾಗಿ ಕಲ್ಲಿಸನಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮಣ್ಣಿನನಾಡರೂ ಮಾದರಿ 
ಗಳಿದ್ದಿರಬೇಕು. ಪ್ರತಿಮಾಗೃಹವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದಾಗ ಅದರ ಕರ್ತೃವಿನ 
ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕಟ್ಟಡನಿತ್ತೋ ಹೇಗೆ ಹೇಳುವುದು? ಇದರಮೇಲೆ: 
ಕಾಳಿದಾಸನು  ಸಂದೇಶವಾಹಿಯಾದಿ ಮೇಘನನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದಂತೆ, 
ಕವಿಯು ಇದನ್ನೂ ಏಕೆ ಕಲ್ಪಿಸಿರಬಾರದು? ಮೃಚ್ಛಕಟಿಕದಲ್ಲಿ ಆಟಿದ 
ಗಾಡಿ ಹೇಗೋ ಪ್ರತಿಮಾನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ಈ ಪ್ರತಿಮಾಗೃಹವು 
ಕಾವ್ಯದ ಹೃದಯಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿದ್ದು ಅದರ ಪಾತ್ರ ರಸಸರಿಪೋಷಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ಕಲ್ಲುನುಣ್ಣು ಗಳ ಕಟ್ಟಡದಿಂದ ರಸಪ್ರವಾಹವನ್ನು 
ತೆಗೆಯಬಲ್ಲವನಿಗೆ ಅದನ್ನು ಪ್ರತಿಭೆಯಿಂದ ಕಟ್ಟುವುದು ಅಸಾಧ್ಯವೇ? 
ದೇವಾಲಯಗಳೂ ಧರ್ಮಮಂದಿರಗಳೂ ನಮ್ಮ ಜೀಶದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗ 
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ಇಲ್ಲ? ಆದರೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಎಷ್ಟು ಜನರು ಹೀಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ದ್ದಾ ರೆ? 
SS ದಕ್ಷಿಣಜೇಶದವನೇ ? 

ಈ ಗ್ರಂಥಗಳು ಕೇರಳದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಸಿಕ್ಕಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಚುರವಾಗಿದ್ದ ಸಂಗತ್ತಿ* ಪಟ್ಟಾ ae ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಮಾ 
ನಾಟಕದ ರಾಮನು ಸೀತೆಯ ಜೊತೆಯಲಿ ಇಲ್ಲದಿರುವಿಕೆ (ಪುಟ 32); 
“ ಸಂಬಂಧೆ”, * ವಿಚಾರ” ಮುಂತಾದ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ (ಪುಟ ೩೧)» 
ಸೋದರಮಾನನಿಗೆ ಜೋಡಿ ಮರ್ಯಾದೆ (ಪುಟ ೩೧)--ಇವೆಲ್ಲಾ ಈ 
ಗ್ರಂಥದ ಕರ್ತೃವು ಕೇರಳ ದೇಶೀಯನೆಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧನ 
ಗಳಾಗಿ ಸ್‌ ಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಆದರೆ, ಇವಿಷ್ಟೇ ಈ ಅಂಶವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯ 


ಮಾಡಲಾರವು. ಏಕೆಂದರೆ: 
ಕೇರಳದೇಶದ sox ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಹೊರ 


ಶತ್ರುಗಳ ಕಾಟ ಕಡಮೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮಿಕ್ಕ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ನಷ್ಟವಾಗಿರ 
eee ಪ್ರಾಚೀನ ಗ್ರಂಥಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಇಂದೂ "ಸುರತಿ ಕಿತವಾಗಿರ 
ಬಹುದು. ಹಳೆಯ ಸಂಪ್ರ ದಾಯಗಳು 'ಅಲ್ಲಿ ಪ ್ರಬಲನಾಗಿರುವಕ್ಕೂ 
ಇದೇ ಕಾರಣ. ಪ್ರತಿಮಾ. ನಾಟಕದ ಪಟ್ಟಾಭಿಸೇಕ ಪ್ರಸ್ತಾ BBO 
ಕನಿಯು ಯಾನ ಕಾಲವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಾ ನ ನೋ ಗೊತ್ತಾ. 
ಗುವುದಿಲ್ಲ. aww ತನಗೆ ಪಟ್ಟಾ 2 ಭಿಷೇಕವಾಗಡ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಸೀತೆಯ ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಬಂದು wee ಹೇಳಿದ್ದು Aw. ಆದರೆ ಪಟ್ಟಾ 
ಭಿಸೇಕವೇ ನಡೆದಿದ್ದರೆ, ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಸೀತೆಗೆ ಹೇಳಿ ಕಳು 
ಹಿಸುತ್ತಿವ 3 Bag ಏನೋ ಯಾರು ಬಲ್ಲರು? ಇದು ಅಷ್ಟು ತೃಃ ಸಿಕರವಾದ 
ಸಮಾಧಾನವಲ್ಲದಿರಬಹುದು; ಆದರೆ ಹೀಗೆ ಕೊಕ್ಕೆ. ಹಾಕುವುದಕ್ಕೆ 
ಹೋದರೆ ಈ ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಲಾರದ ಬಹು Broad 
ಗಳು ಬರುತ್ತವೆ. ಉದಾಹರಣೆ- -ಕೇರಳಜೇಶದಲ್ಲಿ 223 YIRT 


* ಮದರಾಸ್‌ ಓರಿಯಂಟಲ್‌ ಲೈಬ್ರರಿಯಲ್ಲಿರುವ ಆಶ್ಚ ಷ್‌ ಚೂಡಾ 
ಮಣಿ ಅಭಿಷೇಕ ನಾಟಕ್ಕ ಪ್ರತಿಮಾನಾಟಿಕಗಳ ಶ್ರೀತಾಳ ಪ್ರತಿಯೂ ಮಲ. 
ಬಾರ್‌ ಪ್ರಾಂತದ್ದೆಂದು ತಿಳನು ಬರುತ್ತದೆ (ಆಶ್ಚ. ಚೂಡಾ, ಉಪೋ., 
ಪುಟ ೧೯). 
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ಐಂ ಭಾಸಕನಿ 


ವಾಗುವ ಮುಹೂರ್ತದವರೆಗೂ ಹೆಂಡತಿಗೆ (ಸೀತೆಗೆ ಆದಂತೆ) ಆ ವರ್ತ 
ಮಾನವೇ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೇ? ಇಂಥ ಸಂಗತಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ “ woth, Gd,” 
ವೆಂದು ಉಪಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. “ಸಂಬಂಧ? 
4 ವಿಚಾರ” ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಈಗ ಮಲೆಯಾಳದಲ್ಲಿ ಈ ಅರ್ಥ 
ಗಳು (ಪುಟ ೩೧) ಬಂದಿದ್ದರೂ ಅವಕ್ಕೆ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಅರ್ಥ 
ಗಳ ಛಾಯೆಯಾದರೂ ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇದ್ದೇ ಇರಬೇಕು: 
ಅರ್ಥನು ಅಸಂಬದ್ಧವಾಗಿ ಎಂದಿಗೂ ಬದಲಾಯಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ 
ರಿಂದಲೇ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಈ ಅರ್ಥಗಳುಂಟು, ಇತರ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಅರ್ಥಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. 
ಬೋಧಾಯನ ಆಪಸ್ತಂಬರ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಸೋದರಮಾವಂದಿರಿಗೆ 
ಹೆಚ್ಚು ಮರ್ಯಾದೆಯು ಸಲ್ಲಬೇಕೆಂದು ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ವಿಹಿತ 
ವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಜೋಡಿ ಮರ್ಯಾಜಿಯು “ ಮರುಮಕ್ಕಟ್ಟಾಯಂ” 
ಪದ್ಧತಿಗೇ (ಪುಟ an) ಬಂದದ್ದಲ್ಲ. 


ತಿರುಚುನಾಸಳ್ಳಿ Sedeo ಪಾಠಶಾಲೆಯ ಸಂಸ್ಕೃತಾಧ್ಯಾಪಕ 
ರಾದ ವಾಸುದೇನಶರ್ಮರು ದಕ್ಷಿಣದೇಶದ ಪ್ರಾಚೀನ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಮತ್ತು ಧಾರ್ಮಿಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಆಧಾರದಿಂದ, ಮೇಲೆ ಸೂಚಿತವಾದ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಅನುಮೋದಿಸಿ, ಈ ಕನಿಯು ತಮಿಳು--ಜೇರ 
ದೇಶದವನಾಗಿರಬೇಕೆಂದ್ಕೂ ಸುಮಾರು. “ ಶಿಲಪ್ಪದಿಕಾರಂ” ಕಾವ್ಯ 
ಕಾಲದ (ಎಂದರೆ ಕ್ರಿ. 3. ಎರಡನೆಯ ಶತಮಾನ ಮಧ್ಯದ)ವನಾಗಿರ 
ಬೇಕೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ--ಶಿಲಪ್ಪದಿಕಾರದ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ದಕ್ಷಿಣ ದೇಶದಲ್ಲಿ--(೧) ಶ್ರಮಣರು ಪ್ರಬಲರಾಗುತ್ತಿದ್ದ ರು (೨) ಬಲ 
5 ಕುಮಾರಸಂಭನ vi, ೨೯ ೩ wud. duodewod, 1 ab, 


ಉತ್ತರರಾಮಚರಿತ, 1) ೧೭; 
ರಘುವಂಶ, vir, ಇತ್ಯಾದಿ. 


ಮನು, 1 ೧೩೦; ಬೋಧಾಯನ I 4. ೪೫; VBR 001, 
೧೪, ೧೧; RÒN, x, ೨; XII ೪೧; ಗೌತಮ y 32; ಇತ್ಯಾದಿ, 
$ ಹಿಂದೂ ಪತ್ರಿಕೆ, ೯.೨.೧೯೨೬, 
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Neos Cy 


ದೇನ ಪೂಜೆಯು ಹೆಚ್ಚಾಗಿತ್ತು. (೩) ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಬೌದ್ಧ ತಮಿಳು 
ಗ್ರಂಥಗಳು ರಚಿತವಾದುವು; ಬ ಹತ್ಯಥೆ ಮುಂತಾದ ಸಂಸ್ಸತ ಪ್ರಾಕೃತ 
ಗ್ರಂಥಗಳು ತಮಿಳಿಗೆ ಪರಿನರ್ತಿತವಾದುವು. ಈ ಅಂಶಗಳೇ ಭಾಸ 
ನಾಟಕಗಳಿಂದಲೂ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತವೆ. ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಯೌಗಂಧರಾಯಣ 
ದಲ್ಲಿ (ಅಂಕ ೩) ಬರುವ ಶ್ರಮಣ ಮತ್ತು ವಿದೂಷಕರ ವೃತ್ತಾಂತವು 
ಶ್ರಮಣ ಪ್ರಾಬಲ್ಯಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆ. * ಮತ್ತವಿಲಾಸ ಮತ್ತು ಭಗವ 
ದಜ್ಜುಕೀಯಗಳ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಜೈನರು ಶ್ಲೇಣರಾಗಿ ಶ್ರಮಣರು ಗೌರವ 
ವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಸ್ವಪ್ನವಾಸವದತ್ತದಲ್ಲಿ ಬರುವ (ಪುಟ 
೨೭) "ಅಧಿಷ್ಠಾನ? ಶಬ್ದವು "ವ್ರತ' ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಉಪಯುಕ್ತ 
ವಾದ ಬೌದ್ಧ ಪಾರಿಭಾಷಿಕ ಶಬ್ದವಾಗಿದೆ. ಶಿಲಪ್ಪದಿಕಾರವು ದೇವ 
ಸ್ಥಾನಗಳ ಹೆಸರು ಹೇಳಬೇಕಾದ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಬಲಡೇವ ದೇವ 
AD, ನಗಳನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ.+ ಅಲ್ಲದೆ ಬಲಡೇವನು 
ತಮಿಳು ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ರಂಗಾಧಿದೇವತೆಯಾಗಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. i 
ಭಾಸನು ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಸವದತ್ತದ ಮಂಗಳ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬಲದೇವನ 
ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿರುವುದನ್ನೂ ಸಾರಸಸಕ್ಷಿಗಳ ಸಾಲನ್ನು (ಅಂಕ y, 
* ಆದರೆ ಚಾರುದತ್ತದಲ್ಲಿ ಶ್ರಮಣರಿಗೆ ಈ ಗೌರವವಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಆದು ಎಂಟನೆಯ ಶತಮಾನದ್ದೆಂದ್ಕೂ ಮೃಚ್ಛಕಟಕದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಸಂಗ್ರಹ 
ವೆಂದೂ ಕೆ. ಜಿ ಶಂಕರರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ (೩೬ ನೆಯ ಪುಟವನ್ನು ನ್ನೋಡಿ). 
+ Dror ವೆಳ್ಳೈೆ ನಾಕರ್‌ತಂ ಕೊಟ್ಟಿಂ (de, IX, ೧೦). 
ಮೇಟಖೀನಲನುಯರ್‌ತ್ತ ವೆಳ್ಳೈ ನಕರಮುಂ (9. x, ೯). 
ವಾಲ್ವವಳ್ಳೆ ನೇನೀವಾಯಿಲೋನ್‌ ಕೋಯಿಲುಂ (ಶಿಲ. v, ೧೭೧). 
x] ಇನಿ ನಾಟಿಕತ್ತ ಖಿಬ್ರಕಿಲ್‌ ದೇವಪಾಣೀವರುಂಗಾಲ್‌ ಪೆರುಂದೇನಪಾಣೀ 
ಬಲದೇವರೈಯುಂ, ಚಿರುದೇವಪಾಣೀ ವರುಣಪ್ಪೂತರೈಯುಂ ಮೂವಡಿ 
ಮುಕ್ಕಾಲ್‌ Sis woos WOE, Dd) eg9, ಅನರಣಿಯುಂ ತಾರುಂ 
ಆಡೈಯುಂ ನಿಟನುಂ ಕೊಡಿಯುಂ ತುದಿತ್ತು ಅವರಾಲ Beg ವೇಣ್ಣು 
ವನವುಂ ತುದಿಕ್ಕಪ್ಪಡುಂ (ಶಿಲ. ೪1, 48 ರ ಮೇಲೆ ಅಡಿಯರ್ಳುನಲ್ಲರ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ), 
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So ಭಾಸಕಪಿ 


ಪುಟ ೭೦) ಬಲಡೀವನ ತೋಳಿನಂತೆ ಸುಂದರವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಮ್‌ 
ಸಿರುವುದನ್ನೂ ನೋಡಿದರೆ ಭಾಸನು ತನ್ನ ಕಾಲಜೀಶಗಳಲ್ಲಿ ಬಲರಾಮ. 
ನಿಗೆ ಇದ್ದ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯವನ್ನು ಪ್ರತಿಫಲಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 

& ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಗುಣಾಢೈನ ಬೃಹತ್ಸಥೆಯು (200024 
ಎಂದು) ತಮಿಳಿಗೆ ಪರಿವರ್ತಿತವಾಗಿ ನತ್ಸರಾಜನಾದ ಉದಯನನ 
ವೃತ್ತಾಂತವು ದಕ್ಷಿಣದೇಶದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. «ಮಣಿ 
Beds ? ಯ* ಕೆಲವು ವಾಕ್ಯಗಳು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಯೌಗಂಧರಾಯಣ 
ವನ್ನೇ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುನಂತಿದೆ. ತನ್ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಬೇಕಾಗಿದ್ದ ವತ್ಸನ ಕಥೆಯನ್ನು ಕವಿಯು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದು ಸ್ಟಾಭಾ 
ನಿಕವೇ ಆಗಿದೆ. 

ಬಹು ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ದಕ್ಷಿಣ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಗತಿಸಿದವರ 
ಜ್ಞಾ ಪಕಾರ್ಥವಾಗಿ ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸುತ್ತಿದ್ದ ರು. € ತೋಲ. 
ಕಾನ್ಸಿಯ'ದಲ್ಲಿ (ಸೂತ್ರ ೬೦) ಈ ಪದ್ಧತಿಯು ವಿಹಿತವಾಗಿದೆ. ಮೊದ 
ಮೊದಲು ಈ ಗೌರನವು ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಕಾದಿ ಮಡಿದ ವೀರರಿಗೆ ಮಾತ್ರ, 
ಸಲ್ಲುತ್ತಿತ್ತು. ಆಮೇಲೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ತಿಂದು ಮಲಗಿ ನರಳಿ: 
ಸತ್ತುಹೋದ ನಾಯಕರಿಗೂ ಬರುವಂತಾಯಿತು. ಪ್ರತಿಮಾನಾಟಿಕದ 
ದಶರಥ ಪ್ರತಿಮಾ RBY ಈ ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ರಚಿತ 
ವಾದದ್ದು. ಇಂಥ ಪ್ರತಿಮೆಗಳಿಗೆ ಪೂಜೆಯು ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು. 
(ಅಹನಾನೂರು, ೩೫, ೬೭; ಪುರನಾನೂರು, ೨೬೩, ೨೨೧, ೨೨೩, 
೨೩೨, ೨೬೪, ಇತ್ಯಾದಿ) ಪ್ರತಿಮಾಗೃಹವು ದೇವಸ್ಥಾನವೆಂದು 
ಭರತನೂ ಭ್ರಾಂತಿಸಡುತ್ತಾನೆ. ಈ ಗೃಹಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಚೀನ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ "ಕೊಟ್ಟಿ ಂ' ಎಂದು ಹೆಸರು, "ಕೊಟ್ಟ? ಎಂಬುದು ಒಂದು 
ಅನ್ನ. ನಂಚನ್‌ ಚೆಯ್ದು eg? MAN ನಿಡೀಯ ವುಂಜೈಯಿಲ್‌ ತೋನಿಯ 


& 
ಯೂಕಿ ಯನ್ಮಣನ್‌' ವುರುವುಕಕ್ಕೊಲ್ವಾ ವುಟುನೋಯ್‌ ಕಂಡು ಪರಿವಣು 
ಮಾಕ್ಕನಿಲ್‌ ತಾಂ ಪರಿನೆಯ್ದಿ (ನುಣಿಮೇಕಲ್ಸೈ xv, ೬೧-೬೨). 
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ಸೀಠಿಕೆ Ba: 


ತರದ ದೇನಾಲಯ. ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರತಿಮಾಗೃಹಗಳೂ ದೇವಾಲಯದ: 
ಮಾದರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಕಟ್ಟಿಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದುವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. * 

ಆದ್ದರಿಂದ ಭಾಸನು ತಮಿಳು- ಚೇರದೇಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ತಿಲಪ್ಪದಿ. 
ಕಾರ ಕಾವ್ಯದ ಕಾಲದ ಸುಮಾರಿನಲ್ಲಿ ಜೀವಿಸಿದ್ದ ನೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಈ ನಾಟಕಗಳು “ ಶಾಕ್ಯ”ರ ನಾಟಿಕಗಳಾದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಇವು 
ಏಳು ಅಥವಾ ಎಂಟನೆಯ ಶತಮಾನದವಾಗಿರಬೇಕೆಂಬ ನಿರ್ಬಂಧ. 
ವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಶಾಕ್ಟಿಯರ ಸಂಸ್ಥೆಯು ಏಳು ಅಥವಾ ಎಂಟ. 
ನೆಯ ಶತಮಾನಡ್ಲೀನೂ ಅಲ್ಲ--ಬಹು ಪ್ರಾಚೀನವಾದದ್ದು. ಕುಟ್ಟ 
ಚ್ಚಾಕ್ಮಿಯನ್‌ ಎಂಬ ಶಾಕ್ಯನು ಶೆಂಗುಟ್ಟುವನ್‌ ಎಂಬ ಜೇರರಾಜನ: 
ಮುಂದೆ ನಾಟಕವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದಂತೆ ಶಿಲಪ್ಪದಿಕಾರದಿಂದ ತಿಳಿದು. ` 
ಬರುತ್ತದೆ (xxv, ೭೭-೭೭). 

ಆದರೆ “ ಶಿಲಪ್ಪದಿಕಾರ ವು ಜಿ ನಗ್ರಂಥ. ಜೈನರಲ್ಲಿ ಬಲದೇವ' 
ವಾಸುದೇನರು ಕಾರಣಪುರುಷರೆಂದು ಪೂಜ್ಯರಾಗಿದ್ದಾ ರೆ. ರಾಮಲಕ್ಷ ೬೫ 
ರಿಗೆ ಈ ಹೆಸರುಗಳಿರುವುದು ಸಂಸರಾಮಾಯಣವನ್ನು ಓದಿದವರೆಲ್ಲರಿಗೂ 
ತಿಳಿಷ ವಿಷಯ. ಇದರಿಂದ ಶಿಲಪ್ಪದಿಕಾರದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚೈನ: 
ಪ್ರಾಬಲ್ಯದಿಂದ (ಬಲ)ರಾಮನ ಪೂಜೆಯು ಹೆಚ್ಚಾಗಿತ್ತೆಂದು ಹೇಳಿದ 
ಹಾಗಾಯಿತು. ಬೃಹತ್ಯಥೆಯು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ತಮಿಳಿಗೆ ಭಾಷಾಂ 
ತರವಾಯಿತೆಂದು ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳೋಣ; ಆದರೆ ಭಾಷಾಂತರವು ಇನ 
ಬಿಸಿಬಿಸಿಯಾಗಿದ್ದಾ ಗಲೇ ಕನಿಯು ಅದನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡ 
ನೆಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳುವುದು? ಬೃಹತ್ಯಥೆಯ ವಸ್ತುವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು. 
' ಇವೊತ್ತು ಯಾರಾದರೂ ಒಂದು ಕಾನ್ಯವನ್ನು ಬರೆಯಬಾರದೇನು? 
ಅಲ್ಲದೆ ಆಗ ಜೈನ ಪ್ರಾಬಲ್ಯವು ದಕ್ಷಿಣದೇಶದಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ ಇತ್ತು. ಜೈನ. 
ಕಾಲವು ತಮಿಳು ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಳೆದುಹೋದನಂತರ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಆರಂಭವಾಗಿ (1) ಎಷ್ಟೋ ಶತಮಾನಗಳು ನಡೆದುಬಂದಿತು. 
ಆದ್ದರಿಂದ, ಸ್ವಪ್ನವಾಸವದತ್ತಾದಿ ಗ್ರಂಥಗಳು ಜೈನ ಪ್ರಾಬಲ್ಯ ಕಾಲ: 
ದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದುವೆಂದು ಬೇಕಾದಕಿ ಹೇಳಬಹುದು; ಅವುಗಳ ಕರ್ತವು. 


* ಶಿಲಪ್ಪದಿಕಾರಂ Ix, ೨೦, ಅಹನಾನೂರು, ೬೭, 
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ತಮಿಳು ಜೀರಜೀಶದವನೆಂದು ಹೇಳಲು (ಪುಟ ೪೦) ಆಧಾರ ಸಾಲದು; 
ಅಂತೂ ದಕ್ಷಿಣಜೀಶದವನಾಗಿದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು.* ಇನ್ನು ಮುಂಡೆ 
ನಡೆಯುವ ಸಂಶೋಧನೆಯಿಂದ ಇದು ನಿರ್ಧಾರಿತವಾಗಬೇಕು. 
ಫಲಿತಾಂಶ 

ಇಷ್ಟು ನಿಚಾರಮಾಡಿದರೂ ಸಂಭವವಾಗಿರಬಹುದಾದ ಒಂದೆರಡು 
ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಊಹಿಸಬಹುಡೀ ಹೊರತು ಯಾವುದನ್ನೂ ನಿರ್ಧೆರ 
'ಮಾಡುವ ಹಾಗಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕಾಳಿದಾಸನಿಗಿಂತ ಹಿಂದೆ ಭಾಸನೆಂಬ 
ನಾಟಕ ಕರ್ತನಿದ್ದ ನೆಂಬ ಸಂಗತಿಯೂ ಅವನು ಸ್ವಪ್ನ ವಾಸವದತ್ತವೆಂಬ 
ನಾಟಕವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದನೆಂಬ ಸಂಗತಿಯೂ ಗಟ್ಟಿ. ಇವಕ್ಕೆ ಕಾಳಿ 
ದಾಸನ ಮತ್ತು ರಾಜಶೇಖರನ ವಾಕ್ಯಗಳು ಪ್ರಮಾಣಗಳಾಗಿವೆ. ಇವು 
ಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ: ತಾವು ಕಂಡುಹಿಡಿದ 
“ 2.33 ವಾಸವದತ್ತ?ವು. ಈ ಭಾಸನದೇ ಇರಬೇಕೆಂದೂ ಅದರ ಸಾದೃ 
ಶ್ಯವು ಹದಿಮೂರು ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುವುದರಿಂದ ಇವೆಲ್ಲವೂ 
'ಭಾಸಕರ್ತ್ಯಕವೇ ಆಗಿರಬೇಕೆಂದೂ ಗಣಪತಿಶಾಸ್ರ್ರಿಗಳು ಊಹಿಸಿ 
ದರು, ಅವರು ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಇತರ ಸಾಕ್ಷ್ಯಗಳು ಅಷ್ಟು ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕೆ 
ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ವಂದ್ಯಫೆಟೀಯ ಸರ್ವಾನಂದನು ಅಮರಕೋಶ ಟೀಕೆ 
'ಯಲ್ಲಿ ಸ್ಪಪ್ನವಾಸವದತ್ತದ ಹೆಸರು ಹೇಳಿದ್ದಾ ಕೈ--ಆದರೆ. ಅದು 
ಯಾರದ್ದೆಂದು ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಅಭಿನವಗುಪ್ತನು ಭರತಶಾಸ್ತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಷ್ಟ ನಾಸವದತ್ತ ದರಿದ್ರ ಚಾರುದತ್ತಗಳ ಹೆಸರು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ; 
ಆದರೆ ಅವು ಯಾರವೆಂದು ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಧ್ವನ್ಯಾಲೋಕಲೋಚನದಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಷ್ನವಾಸವದತ್ತದ್ದೆಂದು ಒಂದು ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ 
ಇಲ್ಲಿಯೂ ಅದರ ಕರ್ತೃವಿನ ಹೆಸರಿಲ್ಲ. ಸಾಲದ್ದಕ್ಕೆ ಈ ಶ್ಲೋಕನು 
'ಅನಂತಶಯನದ ಸ್ವಪ್ನ ವಾಸವದತ್ತದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ವಾಮನನು ಸ್ಪಪ್ನವಾಸ 


an The most plausible view is that he was a poet of the 


ಎಂದಲ್ಲ (Keith Sanskrit Dram 05 
1 ಕೆಲವು ಕವಿಗಳು ರಸಕ್ಕೆ OF ಕೊಡದೆ ಅಲಂಕಾರ?" ಸ 


ಶೊಡುತ್ತಾರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಈ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟರುವುದ 
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ಸೀಠಿಕೆ ೪೫ 


ವದತ್ತದಿಂದ ಒಂದು (Iv, 2), ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಯೌಗಂಧರಾಯಣದಿಂದ. 
ಒಂದು (೪, ೩), ದರಿದ್ರ ಚಾರುದತ್ತದಿಂದ ಒಂದು (1, 2)—& 
ರೀತಿ ಮೂರು ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಅನುವಾದಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. -ಆದಕೆ ಇವೊಂ 
BB, ಆಕರವನ್ನು ಹೇಳಿಲ್ಲ... ದಂಡಿಯು-- 
ಲಿಂಪತೀವ ತನೋಂಗಾನಿ ವರ್ಷತೀವಾಂಜನಂ ನಭಃ | 
ಅಸತ್ಪುರುಷಸೇನೇನ ದೃಷ್ಟಿರ್ನಿಷ್ಟಲತಾಂ ಗತಾ | 

ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಅನುವಾದಮಾಡಿದ್ದಾನೆ.. -ಆದರೆ ಅನನೂ ಇದು 
ಎಲ್ಲಿಯದೆಂದು ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಭಾಮಹನು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಯೌಗಂಧರಾಯಣದ' 
ವಸ್ತುವನ್ನು ನಿರ್ದೇಶಿಸುತ್ತಾನೆ.- -ಆದಕೆ ಈ ನಿಷಯವಿರುವ ಕಾವ್ಯದ' 
ಹೆಸರೇನು, ಅದರ ಕರ್ತೃ್ಯಯಾರು ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ನಾಟ್ಯ 
ದರ್ಷಣದಲ್ಲಿ “ಭಾಸಕೃತ ಸ್ವಪ್ನ ವಾಸವದತ್ತ”ದಿಂದ ತೆಗೆದ ಕೆಲವು: 
ವಾಕ್ಯಗಳಿವೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ವತ್ಸರಾಜನು ಶೇಫಾಲಿಕಾ ಮಂಟಪದ ಶಿಲಾ ' 
ತಲನನ್ನು ನೋಡಿ ಒಂದು ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ (ಅನುಬಂಧ: 
ವನ್ನು ನೋಡಿ). ಈಗ ಸಿಕ್ಕಿರುವ ಸ್ವಷ್ಟ ವಾಸವದತ್ತದಲ್ಲಿ ಶೇಫಾಲಿಕಾ 
ಮಂಟಪವಿದೆ, ಆದರೆ ಶ್ಲೋಕವಿಲ್ಲ. ಹೀಗೈ ಈ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನ ಲ್ಲಾ 
ದೂರದಿಂದ ನೋಡಿದಾಗ ಅವು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಅಂಟಿಕೊಂಡು ಸರ. 
ಪಣಿಯಂತೆ ಕಂಡರೂ ಹಿಡಿದು ಎತ್ತಿದಾಗ ಒಂದೊಂದು ಎರಡೆರಡು. 
ಕೊಂಡಿಗಳು ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾಗಿ ಬರುತ್ತವೆಯೇ ಹೊರತು ಒಟ್ಟಾಗಿ ಸೇರಿ 
ಕೊಂಡು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಸಾಲದ್ದಕ್ಕೆ ಕಾವ್ಯುಸಂಗ್ರ ಹಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಸನ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿರುವ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೂ ಈ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕುವು 
ದಿಲ್ಲ; ಭಾಸನ ಬೇಕೆ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಬಹುದ್ದ, ಅಥವಾ ಹೇಳಿದವರು. 
ತಪ್ಪುಮಾಡಿರಬಹುದೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳೋಣ; ಆದರೂ ಮೊದಲೇ 
ಸಂದೇಹನಿರುನಾಗ ಅದರ ಜೊತೆಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ಸಂದೇಹ ಸೇರಿದರೆ. 
ಅವು ಸುಳ್ಳಿನ ಬಲವನ್ನು ತಾಳುವುವು. 

ರಿಂದ ಇದು ರಸವತ್ತಾದ ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಔಚಿತ್ಯವು ಕಾಣುವು 
ದಿಲ್ಲ. (೫ನೆಯ ಪುಟವನ್ನೂ ನೋಡಿ.) ಗಣಪತಿಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಈಚೆಗೆ ಈ 
ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಆರನೆಯ ಅಂಕದಲ್ಲಿ ನುಶ್ರವಿಷ್ಠಂಭಕವಾದ ಮೇಲೆ)ಸೇರಿದ್ದಾರೆ 
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poe ಭಾಸಕವಿ 


ಆದರೂ ರಾಜಶೇಖರನ ವಾಕ್ಯವನ್ನೂ, ಈ Aj, ವಾಸವದತ್ತ 
ದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಪ್ರಾಚೀನ ಶಬ್ದರೂಸ ಶೈಲಿ ಸರಳತೆ ರಸಮಾಧುರ್ಯ 
ಶೆ ಂಗಾರಗಾಂಭೀರ್ಯ ಅಪೂರ್ವದ್ಧ ೈಶ್ಯತಿಗಳನ್ನೂ ಗಂಟೆಹಾಕಿ, ಈ 
E ಗ್ರಂಥವು ಭಾಸ ಸನದಿರಬಹುದೆಂದು ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿನ gao ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ಅಂತರ ವಾಕ್ಯಸಾಮ್ಯಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ರೂ ಆದಿ ಶ್ಲೋಕಗಳ 
ಮುದ್ರಾಲಂಕಾರವೂ ಭರತವಾಕ್ಯವೂ ನಿಕಕರ್ತೃಸೂಚಕವೆಂದು' ಎಣಿಸ 
WRITS ರಿಂದ ಈ ಹದಿಮೂರು ನಾಟಕಗಳು ಏಕಕರ್ತ್ಯಕವೆಂದು 
ಹೇಳಬಹುದು. AD ವಾಸವದತ್ತಾ ದಿಗಳ ಗುಂಪಾದರೂ* ಶೈಲಿ 
“ಮುಂತಾದವುಗಳ ಸಾಮ್ಯದಿಂದ ಎಕಕರ್ತೃಳಗಳಿರಬಹುಜಿಂದು ಭಾಸ 
Sad ಒಪ್ಪುವಹಾಗಿಡಿ (ಪುಟ ೨೪). ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ; ಈ 
ಸ್ವಷ್ಟ ವಾಸವದತ್ತವು ons ಮೂಲಸ್ಟಪ್ನವಾಸವದತ್ತ ದಿಂದ ಶಾಕ್ಯರು 
"ಮಾಡಿಕೊಂಡ ರಂಗಪ್ರ ತಿಯೆಂದು ಹೇಳುವಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. 
ಅನುವಾದ ಶ್ಲೋಕಗಳು. ಇದರಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬಾರದಿರುವುದಕ್ಕೆ ಈ ವಾದವು 
`ಒಂದು ವಿಧವಾದ ಉಪಪತಿ ಶ್ರಿಯನ್ನೂ ಕಲ್ಪಿ ಸಿಕೊಡುತ್ತದೆ ಪ್ರ ತಿಮಾ 
ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ೧೫೩ ಸದ್ಯಗಳಿರುವಾಗ ಸ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಸವದತ್ತ ದಲ್ಲಿ 
'೫೭ ಪದ್ಯಗಳು ಮಾತ್ರ ಇರುವುದೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಾಧಕವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೂ 
ಈಗಿರುವ ಸ್ವನ್ನ ವಾಸವದತ್ತವು, ಅಲ್ಲಷ್ಟು ಇ ಇಲ್ಲಷ್ಟು ಕಿತ್ತುಹಾಕಿ ಹರಕು 
REV, ಗಂಟುಹಾಕಿದ ಹಾಗಿಜೆಯೇ? ಅದರಲ್ಲಿ ee ಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ 
'ಯಾನ ನ್ಯೂನತೆಯೂ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಕಸಬುದಾರಿಯ ನಟರು, 
'ಯಾನ ಲೋಪವೂ ಕಾಣದ ಇಂಥ “ ಸಂಗ್ರಹ "ವನ್ನು ರಚಿಸುವಷ್ಟು 
ಬುದ್ಧಿ ವಂತರಾಗಿರುತ್ತಾ ಕಿಯೇ ? ಮಲೆಯಾಳದಲ್ಲಿ Te ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
-ನಾಟಕಗಳನೆಲ್ಲಾ ಹಾಗೆಯೇ ಇಟ್ಟು ಭಾಸನ (ಇತ ಮಾತ್ರ 
'ಏಕೆ. ER ಹಿಸಿದರು? ಅಂತ್ಕೂ ನೇ BRO, ಸ್ವಷ್ಟ ವಾಸವ ವದತ್ತ 
* ಸ್ವಪ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ, ಅಭಿಷೇಕ, ಪಂಚರಾತ್ರ, ಹೊತನಾಕ್ಕ, ಬಾಲ 


"ಚರಿತೆ, ಅನಿಮಾರಕ, ಇವಿಷ್ಟೂ ಭಾಸನನೆಂದು ಕೆ. ಜಿ. ಶಂಕರರು ಅಭಿ 


'ಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೆ. (ಆಶುತೋಷ MAO edoder ವಾಲ್ಮೂಂ, ಭಾಗ ೨, 
ಪು ೪೧, ೬೪ -) 
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ಹೀಠಿಕೆ ೪೭ 


ಒಂದರಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಭಾಸನ ಕೃತಿಯು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ 
ಎಂದು ಒನ್ಪಿಕೊಂಡಹಾಗಾಯಿತು. ಇದೂ ಅನುಮಾನ ಪ್ರಕರಣ 
ವಾಯಿತೇ ಹೌರತು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಪರಿಚ್ಛೇದವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಈ 
ನಾಟಿಕಗಳೊಂದರಲ್ಲಿಯೂ ಕನಿಯ ಹೆಸರಿಲ. 

ಇದರ ಕನಿ ಯಾರೇ ಆಗಿರಲಿ, ಅನನು ಯಾವ ನಾಟಿಕಗಳನ್ನೆ ೬ 
ಬರೆದಿರಲಿ, ಎಷ್ಟನ್ನೇ ಬಕೆದಿರಲಿ, ಅಂತೂ ಈ ಹೆದಿಮೂರು st 
ಗಳನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದು ಪ್ರಕಟಿಸಿ ಗಣಪತಿಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಸಂಸ್ಕ ತರೂಪಕ 
ಪುನ ಆ ಮೂಲಕ ಇತರ ಸಾಹಿತ್ಯ ಲೋಕಕ್ಕೂ ಅತಿಶಯವಾದ 
ಉಪಕಾರಮಾಡಿ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಚಿರಯಣಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದಾ Bow 
ವರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹನಿಲ್ಲ. 
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ಅನುಬಂಥ"” ೫: 
೧. ಭಾವಪ್ರಕಾಶ--ಶಾರದಾತನಯ ವಿರಚಿತ (ಹನ್ನೆರಡನೆಯ 
ಶತಮಾನ?) 
ಪ್ರಶಾಂತ ರಸ ಭೂಯಿಸ್ಮಂ ಪ್ರಶಾಂತಂ ನಾಮ ನಾಟಕಂ | 
ನ್ಯಾಸೋ ನ್ಯಾಸಸಮುದ್ಭೇದೋ ಬೀಜೋಕ್ತಿರ್ಬೀಜದರ್ಶನಂ |) 
ತತ್ತೋ್ರನುದ್ದಿಷ್ಟಸಂಹಾರಃ ಪ್ರಶಾಂತೇ ಪಂಚ ಸಂಧಯೆಃ | 
ಸಾತ್ವತೀ ವೃತ್ತಿರತ್ರಸ್ಯಾದಿತಿ ದ್ರೌಹಿಣಿರಬ್ರವೀತ್‌ ॥ 
ಸ್ವಪ್ನವಾಸವದತ್ತಾಖ್ಯಮುದಾಹರಣಮತ್ರ ತು | 
UAB, ಭೂಪಾತ್‌ ವ್ಯಸನಾತ3 ದೇವೀ ಮಾಗಧಿಕಾಕರೇ | 
ನೃಸ್ತಾ ಯತಸ್ತತೋ ನ್ಯಾಸಾತ್‌ ಮುಖಸಂಧಿರಯಂ ಭವೇತ್‌ | 
DAN, ಚ ಪ್ರತಿಮುಖಂ ಸಮುದ್ರದ ಉದಾಹೃತರ್ಮ | 
ಪದ್ಮಾನತ್ಯಾ ಮುಖಂ ವೀಕ್ಷ್ಯ ವಿಶೇಷಕನಿಭೂಸಿತಂ | 
ಜೀನತ್ಯಾವಂತಿಕೇತ್ಕೇತತ್‌ 29 30 ಭೂಮಿಭುಜೌ ಯಥಾ | 
ಉತ್ಕಂಠಿತೇನ ಸೋದ್ವೇಗಂ ಬೀಜೋಕ್ತಿರ್ನಾನು ಕೀರ್ತನಂ | 
ಏಹಿ ವಾಸವದತ್ತೇತಿ B, ಯಾಸೀತ್ಕಾದಿ ದ ಶೃತೇ ॥ 
ಸಹಾನಸ್ಥಿತಯೋರೇಕಂ ಪ್ರಾಪ್ಕಾನ್ಮಸ್ಯ ಗವೇಸಣಂ | 
ದರ್ಶನಸ್ಪರ್ಶನಾಲಾಪೈರೇತತ್‌ ಸ್ಯಾತ್‌ ಬೀಜದರ್ಶನಂ || 
(ಅತ್ರೋದಾಹರಣಂ) 
ಚಿರಪ್ರಸುಪ್ತಃ ಕಾನೋ ಮೇ ವೀಣಯಾ ಪ್ರತಿಬೋಧಿತಃ | 
ತಾಂತು ದೇಪೀಂ ನ ಪಶ್ಯಾಮಿ ಯಸ್ಕಾ PENA Be ಪ್ರಿಯಾ Il 


= (v1, ೪೧) 
* ಈ ಅನುಬಂಧದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಅನುವಾದ ಶೊ (ಕೆಗಳನ್ನು 
ನಿಮರ್ಶೆ ಮಾಡಿ ಡಾ| ಎಫ್‌, ಡಬ್ಲಿಯು. ಥಾಮಸ್‌ರವರು "ಬರೆದಿರುವ 
ಲೇಖನವನ್ನು ನೋಡಿ (ರಾ, & Ra, ಪತ್ರಿಕೆ ಜನವರಿ ೧೯೨೫) 
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neds ರ್ಳ 


ಕಿಂತೇಭೂಯಃ ಸ್ರಿಯಂ ಕುರ್ಯಾಮಿತಿ ವಾರ್‌ ಯತ್ರ ನೋಚ್ಯತೇ। 

ತಮನುದ್ದಿ ಷ್ಟ ಸಂಹಾರಮಿತಾ $ಹುರ್ಭರತಾದಯ್ಸೇಃ ॥ (ಅಧಿಕಾರ ೮) 

ಸ್ವಷ್ಟ ವೌಸ ವದತ್ತ ದ ವಸು DTH, , ಮೇಲಿನ ಶೊ ಕ್ಲೀಕಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ ಹೋಲಿಸಿ. 

೨. ಶೃಂಗಾರಪ್ರಕಾಶ--ಭೋಜದೇವ ವಿರಚಿತ (೧೧ನೆಯ ' 


“ ಸ್ವಪ್ನ ವಾಸನದತ್ತೇ ಪದ್ಕಾ ಮನತೀಮಸ್ವ ಸ್ಮಾಂ ದ್ರ R0 ರಾಜಾ 
ಸಮುದ್ರಗೃಹಕಂ ಗತಃ। ಪದ್ಮಾ Tar ಹಿತಂ ಚ ತಪವಲೋಕ್ಕ ತಸ್ಮಾ 
ಏನ ಶಯನೀಯೇ ಸುಷ್ವಾಪ ll ಮಾಸನದತ್ತಾ ಚ & ಪ್ಲೇ ದದರ್ಶ। 
A2 Hwee, ವಾಸನದತಾ 2, ಮಾಬಭಾಷೇ | ಸ್ವಪ್ನ a ಶಬ್ದೇನ ಚೇಹ 
ಸ್ವಾಪೋನಾ ಸ್ವಸ್ನದರ್ಶನಂವಾಸ್ವ 2, ಯಿತಂ ವಾ raat 4 

(೧೨ ನೆಯ ಪ ಪ್ರಕಾಶ) 
ಸ್ವಪುವಾಸವದತ್ತದ ಐದನೆಯ ಅಂಕದ ವಸು LION ಇದನ್ನೂ 
ಸಿ, ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ “ ಅವಿಮಾರಕ *ದ ಹೆಸರನ್ನೂ ಹೇಳಿದೆ. 
೩. ನಾಟ್ಯ ದರ್ಪಣ--ರಾಮಚಂದ್ರ ಮತ್ತು ಗುಣಚಂದ್ರ 


ವಿರಚಿತ (೧೨ನೆಯ "ಶತಮಾನ 
“ಲಿಂಗಾದ್ದೇಶೋರ್ನಾಂತರೀಯಕ ಸ ಲೇ ಲಿಂಗಿನೋ ನಿಶ್ಚಯೋ 


*ನುಮಾನಂ।! ನಿಶ್ಚ ಯೆರೂಪತಾ ದೇವ MERE ಯುಕ್ತೆ (ರಿ 
ತೆ 
ದೃತೇ| ಯಥಾ ಭಾಸಕ್ಕ ತೇ ಸ್ಪಷ್ಟವಾ ANDS E ಶೇಫಾಲಿಕಾ 
ಮಂಡಪ ಶಿಲಾತಲಮನಲೋಕ್ಕ Sa ರಾಜ: — 
ಪಾದಾಕ್ರಾಂತಾನಿ ಪುಷ್ಪಾಣಿ ARCH ಚೇದಂ ಶಿಲಾತಲಂ | 
ನೂನಂ ಕಾ ಚಿದಿಹಾಸೀನಾ ಮಾಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸಹಸಾ ಗತಾ | 
ಇತಿ. ೨) 


ಸ್ವಷ್ಟವಾಸವದತ್ತದ (ಪ್ರವೇಶಕಾನಂತರದ) ನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಅಂಕ 
ವನ್ನೂ ಇದನ್ನೂ ಹೋಲಿಸಿ. 


4. 
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೫೦ MATA 


೪. ನಾಟಕ ಲಕ್ಷಣ ರತ್ನ ಕೋಶ-ಸಾಗರಾನಂದಿ ವಿರಚಿತ- 
« ಯಥಾ ಸ್ವಪ್ನವಾಸವದತ್ತೇ। ನೇಪಥ್ಯೇ ಸೂತ್ರಧಾರಃ ಉತ್ಪ್ಸಾರಣಾಂ 
ಶ್ರುತ್ವಾ 283 || 1 z 
ಆಯೇ ಕಥಂ ತಪೋನನೇಸಪ್ಶತ್ಸಾರಣಾ। (ನಿಲೋಕ್ಯ) ಕಥಂ 
ಮಂತ್ರೀ ಯೌಗಂಧರಾಯಣಃ ನತ್ಸರಾಜಸ್ಯ ರಾಜ್ಯಪ್ರತ್ಯಾನಯನಂ 
ಕರ್ತುಕಾಮಃ ಪದ್ಯಾನತೀಯಜನೇನೋನೋಶ್ಸಾರ್ಯತೇ | as.” 


ಸ್ವಸ್ನವಾಸವದತ್ತದ ಮೊದಲ ಭಾಗವನ್ನೂ ಇದನ್ನೂ ಹೋಲಿಸಿ. 
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ಟ್‌ ai ಹ ೫೯...) 


ಭಾಸನು ಬರೆದವುಗಳೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ದೃ ಹದಿಮೂರು 
ಯೋಗ, ದ ಘಟೋತ್ಸಃ ಡ್‌ ಕರ್ಣ 
wad, ಊರುಭಂಗ; ಪಂಚರಾತ್ರ, ಎ a ಆರೂ ಮಹಾ 


~ 


ಭಾರತ ಕಥೆಯನು ಅನುಸರಿಸಿ” ಬರೆದವು; ಪ್ರತಿಮಾನಾಟಿಕ್ಕ 


ಅಭಿಷೇಕಕಾಟಕ ಇವೆಂಡಾ ರಾಮಾಯಣದ so ಅನುಸರಿಸಿ 
ಬರೆದವು ; _ಬಾಲಚರಿತದಲ್ಲಿರುವುದು p ಭಾಗತದ : ನ ಕೃಷ್ಣ ae 
: ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಯೌಗಂಧರಾಯಣ ಸಸ; ಮಣ ಸ್ವಷ್ಟವಾ ಸವದತ್ತ x ಇನೆಕಡರ ವಸ್ತುವೂ , 


ನೈಷ ಸಿನಾ 'ತೆಗೆದುಕೊಂಡದು ೫ p ಇತಕ್‌ತಷ್ಯ ಅನಿಮಾರಕ, 
ಲಾ ಲ 


ಚಾರುದತ್ತ ಇಲ PERAN ಮೂಲವಾಗಿದ್ದರೊ” 


ಜ್‌ ಹ್‌ ಗಾ 
coe 233, ಥೆಯು ಈಗ ಇಲ್ಲ. ಅದನ್ನು _ ಗುಣಾಢ್ಯ ನೆಂಬುನನು 


ಸುಮಾರ ಇಹ ಅಥವಾ | nda Fan Ten yan 
38, 3508 Bag 3) ZS) ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ * ಬರೆದನೆಂದು _ ಊಹಿಸಲ್ಪ 
on: ನ — 


—- RCC 


ಲ 
ಶ್ಲೋಕಸಂಗ್ರಹ್ನ ಗ? ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೧ ನೆಯ ಶತ.) ಎಂಬ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಗೃಂಥಗಳಲಿ ಈಗ ಉಳಿದಿದೆ. ಈ ಗ್ರಂಥಗಳಲಿ (ಸೋಮ 
=) ಖಿ ೧೧ 3 t ಣಿ 
ದೇವಕತವಾದ EER ವಿಸ್ತಾರವೂಪೃಸಿದ್ದವೂ ಆದದು 
ಲಿ ಡಿಯು A — ಅ o 
ಅದರಲ್ಲಿ ಉದಯನನ ಕಥೆಯು, ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಹೀಗಿದೆ :— 


ವತ ತ ಜೀಕವ್ಪೌ SE ೦ಬ TERS LD. GSM ವೀಣೆ 
ಮುಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೂ, ಆ ವೀಣಾಗಾನದಿಂದ "ಆನೆಗಳನ್ನು ಮೋಹ 


* ಇದು ಇಂಡಿಯದ ವಾಯವ್ಯ ಬಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿತ್ತೆಂದು ನೆಲ 
ವರ್ಮೂ ದ್ರಾನಿಡ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಥೆ ಪ್ರಚಾರದದ್ಧಿದ್ದ ವಿಂಧ್ಯ ಭಾಷಾ ಭೇದನಿರ 
ಬೇಕೆಂದು ಕೆಲವರೂ ag ತ್ತಾರೆ. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೫೨ ಭಾಸಕವಿ 


ಗೊಳಿಸಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಯುವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಬಹು ಆಸಕ್ತಿ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ತನ್ನ Ce SN ಯೌಗಂಥರಾಯಣನೇ ಮುಂತಾದ 
ಮಂತ್ರಿಗಳ "ಆಡಳಿತಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ ತಾನು ನಿಶ್ಚಿ ಂತನಾಗಿರುತ್ತ ವೀಣೆಯ. 
ಗಾನ, ಆನೆಯ ಬೇಟಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ನು. 


ಇತ್ತ ಉಜ್ಜಯಿನೀ ಸಗದಲ್ಲಿ ಚೆಂಡಮಹಾಸೇನನೆಂಬ ರಾಜನಿಗೆ ' 


ಗೋಪಾಲಕ ಫಲಕ ಎಂಬ ಇಬ 4D ಗಂಡು ಮಕ್ಕಳೂ ವಾಸವದತ್ತೆ 
`` ಎಂಬ ಒಬ್ಬಳು ಹೆಣ್ಣು ಮಗಳೂ ಇದ್ದರು. ವತ್ತ ರಾಜನು ಅನುರೂಪ 
ನಾದ | ವರನಾದ್ದೆ Dog ವಾಸವದತ್ತೆ 33,0833, ಅವನಿಗೇ ಕೊಟ್ಟು ಮದುವೆ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಚಂಡಮಹಾಸೇನನು' Saana ಆದರೆ. 
ತನಗೂ ನಗೂ ವತ್ಸರಾಜನಿಗೂ ಬದ್ಧ BCR. ಆದ್ದರಿಂದ, ವಾಸವದಕ್ತೆಯನ್ನು ಕ 


ಎನಾದರೂ ಉಪಾಯದಿಂದ ನ್‌ ಗೆ ಮದುನೆ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟ 3 


ಒಳ್ಳೆಯ ಅಳಿಯನನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಹಾಗೂ ಆಯಿತ್ತು, ಶತು PI 
ಜಯಿಸಿ ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಂಡ ಹಾಗೂ ಮಾ 
ಯೋಚಿಸ್ಕಿ ಒಬ್ಬ ದೂತನ ಮೂಲಕ, “ ವಾಸನದತ್ತಿಯು ತಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಶಿಷ್ಯವೃತ್ತಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿರುವುದರಿಂದ ತಾವ ತಾವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬ “aoe ಃ ಬಂದು ಅಪಗ 
ವೀಣೆಯನ್ನು __ ಕಲಿಸಿಕೊಡಬೇಕು.” ಎಂದು 23 ) ವಶ್ಸರಾಜನಗ ಹೇ 
ಕಳುಹಿಸಿದನು. wad, ಪ್ರತಿಯಾಗಿ. ವತ್ತ ತೃರಾಜನು, “ 2 
ಮಗಳು ನನ್ನ ಶಿಷ್ಯಳಾಗಬೇಕೆಂಬ wie genes 8, ಇಲ್ಲಿಗೇ ಅಕೆ 
ಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡೋಣಾಗಲಿ » ಎಂದು ದರ್ಪದಿಂದ ಹೇಳಿ 
ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ ಮಾಡುವುದು ತನ್ನ ಗೌರವಕ್ಕೆ ಕಡಮೆಯೆಂದು. 
ಚಂಡಮಹಾಸೇನನು ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪದೆ, ತಾನಿದ 

ನನ್ನ್ನ ಬರಪಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ. ಒಂದು ಜ್ಯ 
ಅವನಿಗೆ ಆನೆಯ ಬೇಟೆಯ" ತುಂಬ ಆಸೆಯೆಂಬುದು ಗೊತ್ತು ; 
ಆದ್ದ ರಿಂದ' ತನ್ನ ಆನೆಯಂತಿಯೇ ಇದ್ದ ಒಂದು ಸೊಗಸಾದ ಯಂತ್ರದ 


ಆನೆಯನ್ನು | Spy ಅದರ ಒಳಗೆ ಗುಟ್ಟಾನ 3 ಜ್‌ 
ಭಟರು ಇರು adios ata, ಅದನ್ನು "ನಾಧ್ಯಸರ್ನಾನ ನ 


'ಓಡಾಡಿಸುತ್ತಿ ದ ನನು. 
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| 
á 


| 


ಸ್ವಷ್ಟ WATTS, BQ 


ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಆನೆಯು ಬಂದಿದೆ» a om scree pe 


ಅವನು ಅದನ್ನು ಹಿಡಿಯುವುದಕ್ಟ್ರೋಸ್ಫರ ನೀಣೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ಅದರ ESE ನುಡಿಸುತ್ತ ಅದಕ ಮುಸಾರವಾಗಿ ಇಂಪಾದ 
ಥ್ವೈನಿಯಿಂದ ಹಾಡುತ್ತ ಮೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ಲಗೆ eae. A ಸಮಾಷಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 
(ಆದರೆ ಮನಸ್ಸೆಲ್ಲವೂ ಸಂಗೀತದಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರಿದ್ದು ದರಿಂದಲೂ ಸಂಜೆಯ 
ರ ಕವಿದಿದ್ದು Sooda ಅದು ಮಾಯಾಗಜನೆಂಬುದು 


ಜರು A 


ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಬಂದು ಹಿಂದಕ್ಕೆ. ಹೋಗುತ್ತಾ ರಾಜನನ್ನು ಬಹು 
ಜ್‌ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಯಿತ್ತು ಹೀಗೆ ಬಹುದೂರ ಹೋದ 
ಮೇಲೆ ಒಳಗೆ ಅಡಗಿಕೊಂಡಿದ್ದ _ ವೀರಪುರುಷರು' ತಟ್ಟನೆ ಹೊರಕ್ಕೆ 
: ಬಂದು. ರಾಜನನ್ನು ಮುತ್ತಿ” ಉಜ್ಜ TRE ಸಕೆಹಡದುಕೊಂಡು 
ಹೋದರು. ಅಲ್ಲಿ ERS ಚಂಡಮಹಾಸೇನನ ಅಪ್ಪ ಣೆಯಂತೆ ಇ ಅನನ 
ಆರಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು _ ವಾಸವದತ್ತೆ ಗೆ ಸಂಗೀತವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಕೊಡುತ್ತ ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ತಃ SER : ವಾಸವದತ್ತೆ ಯಾ ಅವ 
ಆಸಕ್ತ ಳಾಗಿ eae Tak ಉಪಚರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಳು, 


Sean as wi eee ಹೋಗಿ ಅಲಿ ಇ ನಾನಾ ' ವಿನೋದ 
ಗಳನ್ನು-ಮಾಡಕೊಡಗಣರು. ಇವರ Danae  ಸಮಾಚಾರನ್ರಿ 
ಅಂತಃ SHOT, ತಲಪಲು Sx ಸವದತ್ತೆಯು D ಅದನ್ನು. _ತಾನೂ ನೋಡ 


rb ನ ಅವರನ್ನು” Ben ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡಳು. ಲ್ಲಿ 
ಯೌಗಂಧರಾಯಣನು ಸಂದರ್ಭ ನೋಡಿಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ಅರಸನನ್ನು 


ಕಂತು ಸಂಕೋಲೆಗಳನ್ನು -ಮುರಯುವಹಾಗ್ಯೂ ವ್‌ ವಾಸವದತ್ತೆಯ 
cd RENEE 
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= ಭಾಸಕವಿ 


ನೀಣೆಯ 3 ತಂತಿಗಳಿಗೆ ಹಚ್ಚುವುದರಿಂದಲೇ ಆಕೆಯನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನ ಪಡಿ 
ಸುವ ಸಗ ವಶೀಕರಣ ಔಷಧಿಗಳನ್ನು 'ಕೊಟ್ಟು ಹೊರಟು ` 
ಹೋದನು, ವಸಂತಕನು ಅಲ್ಲಿಯೇ. ಇದ್ದು ಜಿ TRB, ಯ 
'ಮನೋರಂಜನೆಯಾಗುನಂತೆ ಹಾಸ್ಯ ಮತ್ತು ಅದ್ಭುತ ರಸ ನ 
ಕೂಡಿದ ಮನೋಹರವಾದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ Tap ಕಳೆಯು 
ತ್ರಿದ್ದ ನು. ಒಂದು ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಯೌಗಂಧರಾಯಣನು _ ಮಾಡಿದ 
ಏರ್ಪಾಡಿನಂತೆ. ವಾಸವದತ್ತೈೆಯ ಭದ್ರಾವತಿಯೆಂಬ ಆನೆಯನ್ನು 2013 
ಅದರ ಮಾವುತನ _ ಸಹಾಯದಿಂದ ೆತೆನಾಜ ವಾಸವದತ್ತೆ ಅವ 
ಸಖಿಯಾದ ಕಾಂಚನಮಾಲೆ ಈ ಮೂವರೂ ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಂಡು Zain 
ಹೋದರು. ಚಂಡಮಹಾಸೇನನಿಗೆ ॥ denda EER ಯೆ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಕೌಶಾಂಬಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಲು _ವಿಧಿವಿಹಿತವಾಗಿ. ಮದುವೆ 
ನಡೆಯಿತು. 

ಕೆಲವು ORIS ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ _ವತ್ಸರಾಜನು. 
ಚಾಸಲ್ಯದಿಂದ, `ಪೂರ್ವಪರಿಚಿತಳಾದ — ನಿರಚಿಕೆಯೆಂಬ ಅ. ಅಂತಃಪುರ” 
ಜ್ರಾರಿಣಿಯೊಂದಿಗೆ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ದ್ರ ಸನ್ನು ಕಂಡು: ಕಂಡು ವಾಸವದತ್ತೆ ಯು 
ಸಿಟ್ಟುಃ ಕೊಂಡಳು. ಆಗ SZ oog ರಾಜನು SE OBST ಶರಣಾಗತಥಾಗ' 
ಆಕೆಯ. ಸಮಾಪನೆಯನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಯತು. ಮತ್ತೊ ಂದು 
m2, ತನ್ನ ಉದ್ಯಾನವನದ ಲತಾಗೃಹದಲ್ಲಿ | ಮಂಜುಲಿಕೆ ಎ ಎಂಬ ಒಬ್ಬ. 
ಹಡಗನ್ನು ಕಂಡನ್ನು.' ಸೌಂದರ್ಯ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಎರಡನೇ 

ನ್ರೀಯೋ ಎಂಬಂತೆ ಅತಿಮನೋಹರಳಾಗಿದ್ದ. ಆಕೆಯನ್ನು ಕಂಡಿ 
ನಾಂ ಸ ಪರನಶನಾಡ ಆ ರಾಜನು. ವಸೆಂತಕನ 
ಸಹಾಯದಿಂದ ಆಕೆಯನ್ನು ಗಾಂಧರ್ವ ನಿಧಿಗ 
ಮದುವೆ ಹ ರ Sedat 88 
ಯನ್ನು ವಾಸವದತ್ತೆಯ ಅಣ್ಣನಾದ ಗೋಪಾಲಕರು. EES 


TE ಬಳುವಳಿಯಾಗಿ ತೊಟ್ಟ ದ ನನು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಈ ಸಾಹು 


ವಾಸವದತ್ತೆಗೆ ತಿಳಿದು ಅಕೆಗೆ ನ cane ಮೇಲೆ ಇ ತುಂಬ ಆಗ್ರಹವುಂಟಾ 


ಯಿತು. ಈ ಕೋಪನನ್ನು ಶಮನಮಾವುದಕ್ಕಾಗಿ ಇಕ್‌ ಆಕೆಯ ' 
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ಸ್ವಸ್ನವಾಸನದತ ೫೫ 
cd ಎಂ 


ಸಖಿಯಾದ ಮತ್ತು ಆಕೆಗೆ ಬಳುವಳಿಯಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದ AIT ಕೈತ್ಯಾಯನಿ 
ಎಂಬ ಸಂನ್ಯಾ ಯು vz ಶ್ರಯಿಸಿದನು. `ಆ ಸಾಂಕ ತ್ವಾ ಯನಿಯ. 
ಹ ದೇನಿಯನ್ನು RE ಆಕೆಯ ಅಪ ಕೃಣೆಯಂತೆ 
ಜನಿಗೆ ಆ ಮಂ ಜುವಿಕೆಯನ್ನ ರ್ಹಿಸಿದಳು. 
ಹೀಗೆ ವಿಷಯಾಸಕ್ತ ಕ್ರನಾಗಿದ್ದ ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ ಯೌಗಂಧ 
ರಾಯಣನು 3g mn3 ಶಕ್ತಿ ಹಂದ ಅನನ ರಾಜ್ಯ ವನ್ನು ವಿಸ್ತ ರಿಸ 
ಜೇನ ಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ ನಜ ಗಿ ಮಗಧೆದೇಶದ ರಾಜನಾದ ಪ್ರಜ್ಯೋ 
ತನ ಮಗಳು ಪದ್ಮಾವತಿಯನ್ನು `ವತ್ಸರಾಜನಿಗೆ SRS 
Seton a3, ಯಿಸಿದನು. ಆದರೆ ವಾಸವದತ್ತೈಯ ಮೇಲಿನ ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ವತ್ಸರಾಜನು ಒಪ್ಪುವಂತಿರಲಿಬ್ಲ; ಹೆಣಿ ಕ್ಲೆ ನಮೇಲೆ 
ಹೆಣ್ಣು ಕೊಡುಪುದಕ್ಕೆ ಪ್ರ ಜ್ಯೋತನೂ ಬ ಒಪ್ಪುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದ್ದರಿಂದ 
ಮಂತ್ರಿಯ ವಾಸವದತ್ತೆ ಗೋಪಾ ಲನಕೊಡನೆ ಯೋಜಿಸಿ ಇದಕ್ಕೆ 
ನು ಉಪಾಯನನು 1 ಹೂಡಿದನು.  ಮೈಗಯಾನಿಹಾರಕ್ಕೆ ಆ ಇತಿ 
ಡರ್‌ ತಮ್ಮ Bees i ಕೊನೆಯ ಸ ಸರಹೆದಿ ನಿ ನಲ್ಲಿಯೂ ಮಗಧ 
ದೇಶಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಯನ ಇರುವ 'ಲಾವಾಣಕನೆಂಬ ಸ ಪ್ರಾಂತಕ್ಕೆ 
ವಾಸನಡತ್ತಾ ಸಮೇತನಾಡ ವತ್ಸ ಾಜನನ್ನು ಉಪಾಯದಿಂದ ಕರೆ. 
ಸ ಜಟ್‌ ನೆಪದಿಂದ CERES ದೂರಮಾಡಿ, ಅಂತಃ 
ಪುರಕ್ಕೆ “Bos ada, ಹತ್ತಿಸಿ ' ವಾಸವದತ್ತೆ ಯು ಸುಟ್ಟು ್ವ್ರಹೋದಳೆನಬ 
ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಹರಡಿದನು. ಅನಂತರ a “me id ಬ್ರಾಹ ಹ್ಮಣ 
ನಂತೆಯೂ, ಆಕೆ ಕೆಯು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಶ್ರ್ರೀಯಂತೆಯೂ, ಸಸಂತತನು 
ಒಕ್ಕಣ್ಣಿನ ವಟುನ ಸಂತೆಯೂ ' ಮೇಷ; 'ಮೆರಸಕೊಂಡು' Sang ರಾಜನ 
ಪಟ್ಟಿ ನನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಉದಾ ರ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಮವ ಪುತ್ರಿಯಾದ dangan ಸವನಳ್ಳಿ ಹೋಗು” 
ತ್ತಿರುವಾಗ ದ್ವಾರಪಾಲಕರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗದಂತೆ ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡುತ್ತಿ ರಲು 
ಒಳಗಿದ್ದ ಪದ್ಮಾನತಿಯು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ವೇಷದಲ್ಲಿರುವ ಆ ರಾಜಸುತೆ 
ಯನ್ನು" ಕಂಡ ಮಾತ ಶ್ರದಿಂದಲೇ ಆನಂದವನ್ನು ಹೊಂದಿ ದ್ವಾರಪಾಲಕ 
ರಿಂದ ಅವರನ್ನು ತನ್ನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಕರೆಯಿಸಿಕೊಂಡು ಅನರು 
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| ಪದ್ಮಾ ನತಿಯ ತಾಯಿಗೆ ತಿಳಿದು ಆ ಮೂಲಕ Tag 
ಹೆಚ್ಚಿ ತು 


೫೬ ಭಾಸಕವಿ 


ಯಾರೆಂದು ವಿಚಾರಿಸಿದಳು. aiomba; « ಅವಂತಿಕೆ 


ಯೆಂಬ ಈ ಹುಡುಗಿಯು _ ನನ್ನ ಮಗಳು. ~ ಈಕೆಯ ಗಂಡನು ' 


ಎಲ್ಲಿಯೋ ಹೊರಟುಹೋಗಿದ್ದಾ 3 ಆತನನ್ನು ಹುಡುಕಿ ತರುವ 
ವರೆಗೂ ಇವಳನ್ನು ನಿನ್ನ 9 ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಿರುತ್ತ ನೆ. ನೀನೀಕೆಯನ್ನು 
ದಯವಿಟ್ಟು ನನ್ನ 'ಸಮಾನದಲ್ಲಿಟ್ಟು ್ಟಕೊಂಡಿರಜೇಕು. ಈ ಕುರುಡ 


ಹುಡುಗನು ಅವಳ ತಮ್ಮ. ಅವಳಗೆ ಒಬ್ಬಳೇ ಇರಬೇಕೆಂಬ ವ್ಯಥೆ 
``ಯಾಗದಂತೆ, ಇವನೂ. ಇ. ಜೊತೆಯಲ್ಲಿರುವನು ? ಎಂದು Bee, BU, 


ನತಿಯು ಹಾಗೇ ಆಗಲೆಂದು e ಅಂಗೀಕರಿಸಿಷಮೇಲೆ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. ವಾಸನದತ್ತೆಯ ದೊಡ್ಡ ಗುಣವನ್ನು ನೋಡಿ ಅವಳು 
ಯಾರೋ ಉತ್ತಮ ಸ್ರ್ರೀಯೇ ಆಗಿರಬೇಕೆಂದು ಪದ್ಮಾವತಿಯು ಆಕೆ 
ಯನ್ನು ತನ್ನ ಸರಿಸಮಾನನಾಗಿಯೇ ಉಪ ಚರಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಹೀಗಿ 
ರಲು ಜು ADA ವಾಸವದತ್ತೆಯು ಆ ಪದ್ಮಾವತಿಗೆ “ಠಾನು ಹಿಂದೆ 
ವತ್ಸರಾಜನಿಂದ ಕಲಿತಿದ್ದ ಅಳಿಸಿಹೋಗದಿರುವ ತಿಲಕವನ್ನು ಇಟ್ಟು 
ಬ್ರಾಡದಿರುನ ಒಂದಾ ಮಾರಿಕೆಯ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ಳು ಇದು. 

ದಿ 

9 


ನಳ BA 


ಯೌಗಂಧರಾಯಣನು ನೆನಸಿದ ನಂತೆಯೇ ಎಲ್ಲವೂ ನಡೆಯಿತು. 
ಮಗಧದೇಶ ದ ರಾಜನು ಹೆ ಣ್ಣು ಕೊಡುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದನು. 


33 ಶ್ರರಾಜನೂ- “ಒಪ್ಪಿದನು. ' ಗೋಪಾಲಕ ' ಯೌಗಂಧರಾಯಣ 


ಮುಂತಾದವರ ಇ: ಇಡಿನಿಕೆಯನ್ನು. ನೋಡಿ ಅವನಿಗೆ” TOADS, OO) 
ಮರಣವು 'ಅನುಮಾನವಾಗಿತ್ತು. 


ಈ ಮದುವೆಯ ಮೂಲಕ ನ 
ಯನ್ನು ಪುನಃ ಪಡೆಯಬಹುಣೆಂಬ dada ಆಶೆಯೂ ಇತ್ತು. ಇಲ್ಲ 
To ಸಮ್ಮ ತಿಸುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. ವಾಸವದತ್ತೆ ಯು 

ಕೊಂಡಿರುತ್ತ ಮದುವೆ ಹತ್ತಿ ರಕ್ಕೆ 
ಬಂದಾಗ ಹಿಂದಿನಂತೆ ಪದ್ಮಾವತಿಗೆ ಅಳಿಸಿಹೋಗದ 3 ತಿಲಕವನ್ನೂ 
ಬಾಡದಿರುವ ಸವ ಪುಷ್ಪಮಾಲಿಕೆಯನ್ನೂ ರಚಿಸಿದಳು. ಮದುವೆಗೆ ee 
ವತ್ಸರಾಃ ರಾಜನಿಗೆ ಈ ತಿಲಕ ಮಾಲಿಕೆಗಳನ್ನು : ನೋಡಿ ತನ್ನ ಸಂಶಯ: 
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ತು... ಅಂತೂ ಮದುವೆಯೇನೋ ನಡೆದು 
ಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ದಿನವಿದ್ದರೆ ರಾಜನು ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ 
ವಾಸವದತ್ತೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಅನಾಂತರವಾದೀತೆಂದು ಯೌಗಂಧ 
'ರಾಯಣನು ಕೂಡಲೆ ಊರಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗುವುದಕ್ಕೆ ಏರ್ಪಾಡುಮಾಡಿ 


ದನು... ವಸಂತಕನೂ ವಾಸವದತ್ತೆ ಯೂ ಯಾರಿಗೂ” ಗೊತ್ತಾಗದಂತೆ 


ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಹಿಂಜಿ ಬರುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಹೀಗೆ 2 ಪ್ರಯಾಣಮಾಡು “ae 
ತ್ತಿರುವ ವತ್ತ ತ್ರರಾಜನು ಲಾವಾಣಕಕ್ಕೆ ಬರಲು eae ಮನಸ್ಸು. 


ವಾಸವದತೆ ತಿಯನ್ನು ನೆನೆಯತೊಡಗಿತು. ಇತ್ತ ವಾಸ ಸವದತ್ತೆಯೂ 
ಮನಸ್ಸು ತಡೆಯಲಾರಜಿ ತನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿದ್ದ  ಪ್ರಥಾನರನ್ಷೆಲ್ಲಾ 
ಹೊರಗೇ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಅರ್ಧೆರಾ ತ್ರಿ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತಾನೊಬ್ಬ ಛೇ ಗೋಪಾ 
ಲಕನ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಅಣ್ಣ ನನ್ನು ಕಂಡು ಅಳ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಈ ಮಧ್ಯ ಅವಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಧಾನರು 
ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಹತ್ತಿ ರಕ್ಕೆ magn,  “ ಏನು ಕಾರಣದಿಂದಲೋ 
ಅವಂತಿ ಕೆಯು ನಮ್ಮ TN ಬಿಟ್ಟು ತಾನೊಬ್ಬ Se ಗೋಪಾಲಕ ರಾಜನ 
ಮನೆಗೆ ಹೋದಳು ಎಂದು ‘Sead, ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಪದ್ಮಾ 
ವತಿಯು ಸಂಶಯಪಟ್ಟು, ಗಂಡನ Ams: ಮದಲ್ಲಿಯೇ' ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು 


“ ಫೀವೀಗಲೇ ` ಆವಂತಿಕೆಯಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಿನ್ನ ನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು" 


ನನ್ನಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಸವಾಗಿಟ್ಟಿ ರುವುದರಿಂದ ನಿನಗಲ್ಲೇನು.. Bris ನಾನಿದ್ದ 
OÅ ಬರಬೇಕು ಎಂದು ನಾನು ಹೇಳಿದೆನೆಂದು ತಿಳಿಸಿ” ಎಂದು ಆಜ್ಞ 


ಇ 
ಮಾಡಿದಳು. Se ate GE anua ಅವರು ae ಮೇಲೆ ' 


ಪದಾ Feb ಕೇಳಲು ಆಕೆಯು _ ಆವಂತಿಕೆಯೆಂಬ . ಒಬ್ಬ 
ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣನು ತನ್ನ ಹತ್ತಿ ರ ಬಟ್ಟು ಹ ಹು 
ವುದಾಗಿಯೂ ಅವುಗಳು ಆಕೆ ERTI ಇನೆ 

ರಾಜನು ಇದನ್ನು ee ee WEEDS sg 


Sr 
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ಇರುವುದನ್ನು ಕಂಡನು. ಇಷ್ಟು | ದಿನಗಳಿಂದ ಪ್ರವಾಸದಲ್ಲಿದ್ದು ಚಿಂತೆ 
ಯಂದ ಬಿಳಿಚಿಕೊಂಚಿಕುವ ತನ್ನ ಪ್ರಿಯಪತ್ನಿ ವಾಸವದತ್ತೆ ಯನ್ನು' 
ನೋಡಿ ವತ್ಸರಾಜನು  ಮೂರ್ಛೆಹೋದನು. ವಾಸವದತ್ತೆಯೂ 
ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಸಹಿಸಲಾರದೆ ತಾನು ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸಕ್ಕಾ TN ತನ್ನ 
ಶಾನು ದೂಸಿಸಿಕೊಂಡು ಅಳುತಿ ತ್ರಿದ್ದಳು. ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಪದ್ಮಾ 
BIM» ಈ ಗದ ಫಲವನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನೋಡಲು ಆಕೆಗೂ 
ಡುಃಖನುಂಟಾಯಿತು. ಅಗ ಯಾಗಂಡೆರಾಯಣನು ಮುಂದೆ ಬಂದು, 
“ ಇದು, ಮಗಧೆರಾಜಪುತ್ರಿಯು ದೊರೆಯುವುದರಿಂದ ಮಹಾರಾಜನು 
ಈ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನು. ಸುಲಭವಾಗಿ ಗೆದ್ದು ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾಗಬಹು 
ದೆಂದು IA zi ಮಾಡಿದ. ತಪ್ಪೇ ಹೊರತು ಇದರಲ್ಲಿ 
ದೇನಿಯ ಅಸರಾಧನು ಸ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಇಲ್ಲ. ಈ ದೇನಿಯು ಪ್ರವಾಸ 
ದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಈಕೆಯ ತ್‌ ಈಕೆಯ ಸಪತ್ಲಿಯಾದ ಪದ್ಮಾ 
ವತಿಯೇ ಸಾಕ್ಷಿ? ಎಂದು ಹೇಳಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿ ಸಮಾಧಾನ 
ಪಡಿಸಿದನು. 
| (ಕಥಾಮುಖ ಮತ್ತು ಲಾವಾಣಕ Does) 
ಈ ಕಥೆಯ ಪೂರ್ವ ಭಾಗವು “ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ oo 2 
ದಲ್ಲಿಯೂ, ಉತ್ತರ ಭಾಗವು “ ಸ್ಪಷ್ಟ manag, ” ದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರ 
| ಪಾದಿತವಾಗಿನೆ. 3 _ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು ಹೊಂದಿಕೆ 
“ng ಎಂದರೆ, ಕನಿಯು ಮೊದಲು ಇವೆರಡನ್ನೂ ಹತ್ತು ಅಂಕದ 
' ಒಂದೇ ಪ್ರಕರಣವಾಗಿ ಬರೆದಿದ್ದಿರಬಹುಜಿಂದೂ. ಈಜಿಗೆ ನಟರು 
ಅದನ್ನು ಒಡೆದು ಎರಡು ನಾಟಕಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಬಹು 
ದೆಂದು ಸ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ನಾಟಕದ ಹೃದಯದಂತಿರುವ 
ಸ್ಪನ್ನವನ್ನು ದ್ದ ಸ್ಟಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು” ಕನಿಯು D ಇದಕ್ಕೆ “ ಸ್ವಷ್ಟ ಇ 
ವಾಸವದತ್ತ 2 na Bre ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಅವಳ ಭಾಗ್ಯವು 
« ಚೆಕ್ರಾರಸಂಕ್ತಿ ೫ ಯಂತೆ aug, Bons ಪುನಃ Siro 
Baas t ಇದರ ನಸ್ತು-.ಪಡ್ಮಾನತೀ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲ, ಆದ್ದರಿಂದಲೆ? 


ಇದನ್ನು ಕವಿಯು “ಪದಾ Bae ಕಲ್ಯಾಣ 2 ಖ್‌ ಕರೆದಿಲ್ಲ, 
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ದ್ಮಾನತಿ ತಿಯಂಥ ರೂಪ ಯೌನನ ಗುಣಸಂಪ ನ್ನೆಯಾದ ಧೆನಕನಕ 
ರಾಜ್ಯಗಳನ್ನು ತರುವ ಸುಂದರಿ ಸಿಕ್ಕಿದರೂ, ಆಶಿ ನನಸಮಾಗಮ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ೪ ಉದಯನನನಿಗೆ ನಾಸವದತ್ತೆ ಯಲ್ಲಿ ಎಂಥ ಪ್ರೇಮನಿತ್ತು 
ಎಂದು ತೋರಿಸುವುವಕ್ಟೋಸ್ಕರ ಪದಾ EIN ಹೊರತು ಅನಳು. 
ನಾಯಿಕೆಯಲ್ಲ. ವಾಸವದತ್ತೆ ಪರಿಜನಳೆಂತಿದ್ದರೂ ನನ್ಮು ಗೌರವ 
ಗಮನಗಳು ಅವಳ ಮೇಲೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಪದ್ಮಾನತಿ ಇನ್ನೂ ಮದುವೆ 
ಯಾಗಿಲ್ಲದ, ಕೃತಿ ತ್ರಿಮುವನ್ನು ಕಾಣದ, ಹುಡುಗಿ. ಅವಳಲ್ಲಿ ಜೋರಿಲ್ಲ, 
ಜಬರುದಸ್ತಿಲ್ಲ, `ಮುಂದಾಳುತನವಿಲ್ಲ. ಅವಳ ಈ ಸಾತ್ವಿಕ ಸ್ವಭಾವಕ್ಕೆ 
ಸಲ್ಲಬೇಕಾದ ಪ್ರೀತಿ ವಿಶ್ವಾಸಗಳು ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಬಂದರೂ ಅವನಲ್ಲಿ ನಾಯಿಕೆಯಾಗಬಲ್ಲ ಔನ್ನತ್ಯನಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು 
ae ಚರಿತ್ರೆ” ಎನ್ನಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ವತ್ಸರಾಜನು: 
ಜಾ ಪದ್ಮಾವತಿಯರ ಗುಣಾತಿಶಯಗಳನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಇರುವ ಗೋಡೆ ಮಾತ್ರ: ವಾಸದತ್ತಿಯು ಬರದೇ ಇದ್ದ ಅಂಕವಿಲ್ಲ 
ಉದಯನನು ರು ರಂಗಕ್ಕೆ ಬರುವುದು” ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಂಕನಲ್ಲಿಹೆ 


ಶಾಕುಂತಲ, ಉತ್ತ ರರಾಮಚರಿತ್ರೆ ಮುಂತಾದ ನಾಟಕಗಳನ್ನು : 


ಓದಿದವರಿಗೆ 38, ಕೆ ದೃ añ ಗೆ acdsee s ಸ್ವಷ್ಟ ವಾಸವದಕ a 


ಸಣ್ಣ ಆಕಾರ. Saas: ues ಬಹು ಚಿಕ ಕೈ ದಾದರೂ ಇದರಲ್ಲಿ 
ಮೂಲಕಥೆಯ ಅಂಶಗಳೆಲ್ಲವೂ ಬಂದಿವೆ- ಆದರೆ" ಕೆಲವು ಸ್ವಲ್ಪ ಬದ 
ಲಾಗಿವೆ; ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೋ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿಯೋ ಇವೆ; 
ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಸೂಚಿತವಾಗಿದೆ. 

ಕೆಲವು ನಾಟಕ ಸಂಘಗಳವರು ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕವನ್ನಾ 
ಡುತ್ತ ಕಾಳಿದಾಸರ ವಸ್ತು ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ನ್ಯೂನತೆಯನ್ನು ಆರೋಪಿಸ್ಕಿ 
ತಮ್ಮ ಆಟವನ್ನು ನಿಶ್ಚಾಮಿತ್ರ ಮೇನಕಿಯರ ವೃತ್ತಾಂತದಿಂದ ಆರಂ 
Tn ಇವರು ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ಮೇನಕಿಯರ ಜನನದಿಂದ ಏಕೆ 
ಮೊದಲು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೊ ! ನಾಟಕ ಗ್ರಥನದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವ 
ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು, ಯಾವುದನ್ನು ಬಿಡಬೇಕು, 
ಯಾವುದನ್ನು ವಿಸ್ತ ಜತ, ಯಾವುದನ್ನು ಸಂಕುಚಿಸಬೇಕು ಎಂಬ. 
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TAN ಅರಿಯುವುದು ಕಷ್ಟ. ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ಎಂಥ AQ, 
ವೇಶಗಳನ್ನು ಸಲ್ಪಿಸಿದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ ವೃತ್ತಾಂತ 
Aste ತಿಳಿದು “ಪಾತ್ರ ಗಳ ಗುಣಾವಗುಣಗಳು ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ" ಬಂದು 
ಅವುಗಳ ನಡೆನುಡಿಗಳು. ಆನಂದಗೊಳಿಸ್ಕಿ ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ 
ಉದ್ದಿಷ್ಟ ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವುಪೆಂಬುದನ್ನು ಕಂಡು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೆ ನಾಟಕವನ್ನು ರಚಿಸಬಲ್ಲ ನೈಪುಣ್ಯ ವಿಶೇಷ 
ವನ್ನು ಪಡೆದ ಕನಿಯಾಗಬೇಕ್ತು “ ಸ್ವಪ್ನ ವಾಸವದತ್ತ' ನಾಟಕ 
ದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಇಂಥ ನೈ ಪುಣ್ಯವು ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. 
ನಾಟಕಕ್ಕೆ ಬರುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚೆ ಅದರ “ ಸ್ಥಾಪನೆಯ 
ವಿಚಾರವಾಗಿ ಒಂದು ಮಾತು... 4 ಸ್ಥಾಪನೆ ಯೂ ಮುಂದಿನ 
ನಾಟಕದಂತೆ ಬಹು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ನಟಿ ಇಲ್ಲ. ಅವಳ 
'ಯತುನರ್ಣನೆ ಇಲ್ಲ; ಕನಿ ಕಾವ್ಯ ವಿವರಣೆಯಂತೂ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. 
ಸೂತ್ರಧಾರನು ಇನ್ನೂ ಸಭಿಕರಲ್ಲಿ rer Na 
ಲ್ಲಿಯೇ ಒಳಗೆ ಗದ್ದಲ, ಅದನ್ನು "See, ಮಗಧೆರಾಜನ ಭೃತ್ಯರು 
1 ತಪೋವನದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು, ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತ ಅಲ್ಲಿದ್ದ 
ಜನರನ್ನು ದಾರಿ ಬಿಡಿಸುತ್ತಿದ್ದ ರೆಂದು ತಿಳಿದು ಅವನು, ಹೆಚ್ಚು ಮಾತ 
ತ ನ್ಲಾಡದೆ, ಹೇಳದೆ ಕೇಳದೆ ಹೊರಟುಹೋಗುವ ನು. ಆದರೂ. ಈ ಕಥೆ 
ಯಾವುದು, ಎಲ್ಲಿಂದ ಮೊದಲಾಗಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟು 
ಸಾಕಾಗಿದೆ. ಇದಕ್ಕಿಂತ ಸಂಗ್ರಹವಾದ ಸ್ಥಾಸನೆಯಿಲ್ಲ. 205 
ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನಾಟಕಕರ್ತರು, ತಾವು ಬರೆಯುತ್ತಿರು 
ವುದು ಆತ್ಮ ಚರಿತ್ರೆಯೆಂದು ಭ್ರಮಿಸಿರುವ ಹಾಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಅಂಥ adan ಕವಿಚರಿತ್ರೆಯನ್ನೂ, ಅಕಾಲ ಖುತು ವರ್ಣನೆ 
ಯನ್ನೂ ಕೇಳಿ “Fee ಬೇಜಾರಾಗಿ ಗದ್ದ ಲಮಾಡುತ್ತ ನಾಟಕದ ಆರಂಭ 
ವನ್ನು ಎದುರುನೋಡುವ ಸ ಸಭಿಕರಿಗೆ ಈ ಸಂಕೋಚವು ಬಹು ಸಂತೋಷ 
ವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. 


ಮೊದಲನೆಯ ಅಂಕದಲ್ಲಿ ಯೌಗಂಧರಾಯಣನು ವಾಸವದತೆ 


— 


ಯನ್ನು ಆನಂತಿಕೆ ಎಂಬ "ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪದ್ಮಾನತಿಯಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಸ 
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a. 


ಸ್ವಸ್ನವಾಸವದತ್ತ ೬೧: 


ವಾಗಿಟ್ಟು ಹೋಗುವನು. ಇದು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿದೆ. 


« ಪುಷ್ಪಕ ಭದ್ರಕ ಮೊದಲಾದ ದೈವಜ್ಞರು? ಹೇಳಿದ ಮಾತು ಆಪ 


ತ್ಲಿನ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನಿದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬಂದದ್ದ ರಿಂದ ಅದು ಸಂಪತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೂ 


ನಿಜವಾಗುವುದೆಂಬ ನಂಬಿಕೆಯ ಮೇಲೆ ಯಾೌಾಗಂಧೆರಾಯಣನು. 


ಮಂತ್ರಿಗಳೊಡನೆ ಆಲೋಚಿಸಿ ಲಾವಾಣಕವಹ್ನಿ ಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದು; 
ವಾಸವದತ್ತೆಯನ್ನು ಒಡಂಬಡಿಸಿದ್ದು ಮುಂತಾದ ಪೂರ್ವ ಕಥೆ ಪರಿಕರ 
ವೃತ್ತಾಂತಗಳೆಲ್ಲಾ Tan AY, 8,3. 

"ಈ ಹೆಣ್ಣು ಒಪ್ಪಿ ಸುದ ಸ ನಡೆಯುವುದು ಅಧಿಕಾರ ದರ್ಪ 
ವುಳ್ಳ ಅರಮನೆಯ 33 3.0849, ಶಾಂತವಾದ ತಪೋವನದಲ್ಲಿ ;. 
ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದಿಂದ ಕಳಿತ ಹಣ್ಣುಗಳು ಬೀಳುತ್ತಿರುವಂತೆ « ಯಾರಿಗೇನು 
ಬೇಕು? ” ಎಂದು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರನ್ನೂ ಔದಾರ್ಯದಿಂದ ಧಾರಾಳವಾಗಿ. 
ಕೇಳಿಸುತ್ತಿರುವ ಪದಾ ಒವತಿಯಂಥ « ಉದಾರಶೀಲೆ” ಯಾದ ರಾಜ 
ಕುಮಾರಿಯ ಸಾಕಿ ಧ್ಯದಲ್ಲಿ (ಯಾವನೋ ಆಗಂತುಕನು' ಹೊರತು). 
ನಿತ್ಯುತೃಪ್ತರೂ ವೈ ರಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳೂ ಸಂಯಮಿಗಳೂ ಇರುವ ಶಾಂತ: 
ವಾದ ಖುಷ್ಯಾಶ್ರಮಗಳ ಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿ. ಈ AQ, Bes ಕಲ್ಲ ) 20008, 
ಇನ್ನೂ ಮದುವೆಯೇ ಆಗದೆ ತಾನೇ ಸರಾಧೀನಳಾಗಿರುವ ಪದ್ಮಾವತ್ತಿ, 
ಯಂಥ “ ಕನ್ಯೆ "ಯು ಅಪರಿಚಿತಳಾದ ಹೆಂಗಸ ನ್ನು ತನ್ನ ಹತ್ತಿರ. 
ಇಟು ಕೊಳ್ಳಲು. ಒಪ್ಪಿದ್ದು ಹೇಗೆ, ಅವಳನ್ನು ಗರ 
ಒಡಂಬಡಿಸಿದ್ದು ಹೇಗೆ ನಿಂದು AoA ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು ಬರುವುದಕ್ಕೆ 
ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದಂತಾಗಿದೆ. ಪದ್ಮಾನತಿಯು ತನ್ನ. ಮಾತಿಗೆ Be: 
ಕಟ್ಟು ಬಿದ್ದು ನ್ಯಾಸರಕ್ಷೆ ಜಾ ಕಷ್ಟ ೫ ಯೌಗಂಧರಾಯಣನ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆ” DAR” ಎಂದು TEN ಹೆದರಿ ಎಚ್ಚರ. 
ಕೊಟ್ಟರೂ, ಆವಂತಿಕೆಯನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಳು. an 
« ಸತ್ಯಸಂಧಳಾದ ” ಅವಳ ಗುಣಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಕಾರ್ಯ. ಇದು ಹೀಗಾ 
ಯಿತಲ್ಲ ಎಂದು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾ ಪಪಡುತ್ತಾ ಗಲಿ, ಇಷ್ಟ ವಿಲ್ಲದೆ ಅರ್ಥ ಅರ್ಧ 
ಮನಸ್ಸಿಸಿಂದಾಗಲಿ ಮಾಡಿದ್ದಲ್ಲ. ಅವಳ ಸ್ವಭಾವವೇ ಅಂಥದು. 
ಮೇಲಾಗಿ, ಅವಳಿಗೆ ತಪೋಜನಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಭಕ್ತಿ ; ಅವರು ತನ್ನನ್ನು 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


è 


೬೨ MATA 


ಏನಾದರೂ ಕೇಳಿದರೆ ಅದು ಒಂದು “ ಅನುಗ್ರಹ: ನೆಂದೂ ಆಗ 
ತಾನು ಆ “ ತಪೋವನಕ್ಕೆ ಬಂದುದು ಅದೃಷ್ಟ ವಶದಿಂದ ಸಾರ್ಥಕ ? 
ವಾಗುವುದೆಂದೂ ಅವಳ ಭಾವನೆ. ಈ ತಪೋವನ ಪಕ್ಷಪಾತವು 
ಅವಳಿಗೆ ಪಿತ್ರಾರ್ಜಿತವಾದದ್ದು. ಆಗಲೂ ಅವಳ ತಾಯಿಯು ಆ 


ಎ 
ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ ಳು. 
೧೧ ಎ 


— 


ವಾಸನದತ್ತೆಯನ್ನು ಕಂಡರೆ ಅನಳಿಗೆ ಆಗಲೇ ಎಷ್ಟೋ ಮಮತೆ! 
“ ಬಾರಮ್ಮ! ಬಾ! ಈಗ ga Need!” ಎಂದು, ಗುಣವತಿಯ 


ರಾವ ಅತ್ತೆಯರು ಮನೆತುಂಬಿಸಿಕೊಂಡಾಗ ಪುಟ್ಟ ಸೊಸೆಯನ್ನು 
ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವಂತ್ಕ, ಅಂತಃಕರಣದಿಂದ ಆದರಿಸುವಳು; ಪರ 
ಪುರುಷರು ಬಂದರೆ ಎಲ್ಲಿ ಸಂಕೋಚಪಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವಳೋ, ತನ್ನ 
ಅಣ್ಣನನ್ನು ಕಾಣದೆಹೋದರೆ ಎಲ್ಲಿ ಕೊರಗುವಳೋ ಎಂದು ಆಗಲೇ 
ಅವಳ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವು ಹತ್ತಿಕೊಳ್ಳುವುದು. ಎಂದೂ ನೋಡದ, 
ಇನ್ನೂ ಯಾನ ಸಂಬಂಧೆವೂ ಇಲ್ಲದ್ದ ವತ್ಸರಾಜನು “ ಮೂರ್ಛೆ 
DB ನೆಂದು ಕೇಳಿದೊಡನೆ” ಅವಳ “ ಹೃದಯವು ಶೂನ್ಯಪ್ರಾಯ 
ವಾಗಿತ್ತು.” ವಾಸವದತ್ತೆಯು ಸಂಚಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದರೂ ತನ್ನನ್ನು 
ಯೌಗಂಧರಾಯಣನು ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಹತ್ತಿರ ಬಿಟ್ಟುಹೋಗುತ್ತಾ 
ನೆಂದು ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಪಟ್ಟದ ರಾಣಿಯಾಗಿ ಎದುರಿಲ್ಲದೆ ದವಲತ್ತು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದವಳು. ಯೌಗಂಧೆರಾಯಣನ ವಿವೇಕ wa ದೂರಾ 
ಲೋಚನೆಗಳ ಮೇಲೆ ಭರವಸೆಯಿಟ್ಟು, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿದೆ ತನ್ನ 
ಮೋಹದ ಗಂಡನನ್ನು ಆಗತಾನೆ ಅಗಲಿ, ಒಬ್ಬ ಸಾಮಾನ್ಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಹೆಂಗಸಿನಂತೆ ಅವನ ಹಿಂಜಿ ಬಂದಿದ್ದಳು. ಇನ್ನೂ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ 
ಅತಿಥಿಗಳಿಗೆ ಸ್ವಗೃಹದಂತೆ ” ಇರಬೇಕಾದ  ಖುಷ್ಯಾಶ್ರಮವಲ್ಲಿ 
ಜನರನ್ನು ಒತ್ತರಿಸುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ತಾನೂ “ ರಾಜಭಟರ 
ಕೃಯಿಂದ ನೂಕಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದ ಸ್ಥಿತಿಗೆ Won” ನೆಂದು ಸಂಕಟ 
ಪಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವಳು. ಯೌಗಂಧೆರಾಯಣನೇನೋ ಅವಳನ್ನು ಸಮಾ 
ಧಾನಸಡಿಸುವುದಕ್ಟ್ಯೋಸ್ಕರ « ನಿಜಸ್ಸಿತಿಯನ್ನು ಮರೆಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾಗ 
ಜೀವತೆಗಳಿಗೂ ಇಂತಹ ತಿರಸ್ಟಾರಗಳು SADRY” “aden, 
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ಸ್ವಸ್ನವಾಸನದತ್ತ ೬೩ 


ನೀನು ಮೊದಲು ಅನುಭವಿಸಿಬಿಟ್ಟ ವೈಭವಗಳ," *ಭಾಗ್ರನಿತಾನಂ 
ಚಕ್ರಾರ ಪಂಕ್ತಿಯಂತಿರೆ Bade) ೦. ಎಂದು ಪುರಾಣ ಪುಣ್ಯಕಥೆ 
ನೀತಿ ವೇ ದಾಂತಗಳನ್ಷೆ ಲ್ಲಾ ಓದುವನು. ಆದರೂ ಯಾವನೋ ದುರ್ಮ 
ದೋದ್ದತನು ಚಲ ಭಾಗ್ಯದಿಂದ ಬೀಗಿ ಖುಷ್ಯಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿಯೂ ಜನ 
ರನ್ನು ನಿಷ್ಕು D, ಯಿಂದ/ತಳ್ಳಿ ಸುತ್ತ ಪಾವನಾಶ್ರಮವನ್ನು ಪೊಲೆನಳ್ಳಿಗೆ 
ಸಾಭಮಾದುತ್ತಿದ್ದನೆ ನೆಂದು EEN ಹೀಗೆ ಪರಾಭವ 
ವಾಯಿತಲ್ಲ ಎಂದು ವಾಸವದತ್ತೆಗೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವ್ಯಥೆಯು ಇದ್ದೇ 
ಇತ್ತು. ಈ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಅವರು “ ಧರ್ಮ ಪ್ರಿಯೆ ಯಾದ ಪದ್ಮಾ 
ವತಿಯ ನಿಚಾರವ ನ್ನು ಕೇಳುವರು. ಇವರ ನೈಸರ್ಗಿಕವಾದ AS 3 
ಭಾವವೂ ನೈಮಿತ್ತಿ ಕವಾದ ಆತಿ ಹೀಯತೆಯೂ ಕೂಡಲೆ ಅವಳಲ್ಲಿ 
« ಮಮತೆ ' 'ಯನ್ನೂ, “ಸೋದರೀಸ್ದೆ J (BOR, 2 ಉಂಟುಮಾಡುವುವು. 
ಹೀಗೆ ಮನಸ್ಸು ಸುಮುಖವಾಗಿದ್ದಾಗ ಪದಾ ಡ್ಯಾವತಿಯು ಪ್ರ ವೇತಿಸುವಳು. 
ಅವಳ ರೂಪು ಕುಲೋನ್ನ EN ತಕ್ಕಂತೆ ಇದ್ದು ವಾಸವದಕೆ 8 dop 
ಸ್ತ್ರೀಯೂ ಮೆಚ್ಚುವಷ್ಟು 29, ಫ್ಯವಾದದ್ದು ; ಮಧುರವಾದ ರೂಪಕ್ಕೆ 
ತಕ್ಕಂತೆ ಪ್ರಿಯನಾದ ಮಾತು, ಆದ್ದ ರಿಂದ ಅನಳಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವು ಹೆಚ್ಚು 
ವುದು. ಈಗ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿದ್ದ ತಾಪಸಿಯು ಅವಳನ್ನು ಆದರಿಸಿ ಅವಳ | | 
ಮದುವೆಯ ಪ್ರಸ್ತಾಸನನ್ನೆತ್ತುವಳು. ಚೇಟಿಯು “ ಪ್ರ ಸ್ರದ್ಯೋತರಾಜನು 
ತನ್ನ ಮಗನಿಗಾಗಿ ದೂತರ ಮುಖದಿಂದ ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸುತ್ತಿರುನನು” 
ಎಂದು ಹೇಳುವಳು. ಪ್ರದ್ಯೋತನು ಎ ವಾಸವದತ್ತೆಯ ತಂದೆ; ಆದ್ದರಿಂದ 
ಅವಳಿಗೆ ಪದ್ಮಾನತಿಯಾತನ್ನ” ಕ ಕುಟುಂಬಕ್ಕೆ ಸೇರಿದಂತೆ ಅನುರಾಗ | 
ವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ... ಆದ್ದರಿಂದ “ ಮಂದಭಾಗ್ಯಳಾದ ನನಗೆ (ಪದ್ಮಾ 
ವತಿಯ ಹತಿ ತ್ರರಕ) ಹೋಗದಿದ್ದರೆ ಗತಿ ಏನು?” ಎಂದು ಗೊಣಗಿದರೂ | 
ಅವಳಿಗೆ ಪದ್ಮಾ ಇ ab ಜೊತೆಯಲ್ಲಿರಲು ಮನಸ್ಸು ಒಡಂಬಡು | 
ವಂತಾಗುತ್ತದೆ. 2 
ಈಗ, ಲಾವಾಣಕದಲ್ಲಿ ೬1.3] ಹೊರಟು 
ಬಂದು ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯೊಬ್ಬನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಆ i ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಬೆಂಕಿ 
ಬಿದ್ದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ನಿವರಿಸುವನು. ಈತನೇನೋೋ, ಕೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ 


` 
; 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೬೪ ಭಾಸಕನಿ 


ತಕ್ಕಷ್ಟು ಸಮಂಜಸವಾದ ಉತ ತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡುವ ವಿವೇಕಿ 
ಯಂತೆಯೂ, ನಮಗೆ ಆವಶ್ಯಕೆವಾದಷ್ಟೇ ವೃತ್ತಾ ೦ತಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವ. 
ಆದರ್ಶ ಸರಾ 29 5000300 ಪ್ರಕೃ ತಕ್ಕ 'ಬೇಕಾಡನ್ಯ ನ್ನು 
ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ERS. ಇದರಿಂದ ವಾಸ Te ವತ್ಸ ರಾಜರಿಗಿದ್ದ. 
ಗಾಢಪ್ರೇಮವೂ, ಯೌಗಂಧೆರಾಯಣ ರುಮಣ್ವಂತ So 
ಪ್ರಭುಭಕ್ತಿಯೂ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತವೆ. ತನ್ನ ಪ್ರಿಯಪತ್ನಿಯು ಸತ್ತು 
 ಹೋವಳೆಂದು ತಿಳಿದು ವತ್ಸರಾಜನು ದಗ್ಸಶೇಷವಾದ ಒಡವೆಗಳನ್ನು 
NBN ಒತ್ತಿಕೊಂಡು, ಹೊರಳಿ, ಅತ್ತು TIM, ಮೂರ್ಛೆಹೋಗಿ 
ರುಮಣ್ಣಂತ ಮುಂತಾದವರ ಉಪಚಾರವನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಮಾಡದೆಿ £ ತನ್ನ 
ಪ್ರಿಯೆ ಭಾರ್ಯಿಯ ಮತ್ತು ಇಷ್ಟಮಂತ್ರಿಯ ನಿಯೋಗನನ್ನು ಸಹಿಸ 
' ಲಾರಜಿ ತಾನೂ ಅದೇ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕಳೆದು. 
ಕೊಳ್ಳಲು ಯತ್ತಿಸಿ "ದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ ವಾಸವದತ್ತೆ ತ್ರೆಯ್ಕು ತಾನು ಎಲ್ಲಿ 
TAS ಮರೆತು ಸಂಕಟಪಡುವಳು. ಆದಕ್ಕೆ ಆ ವಿಚಾರ. 
ವಾಗಿ ಬಹಿರಂಗದಲ್ಲಿ ಸಂಕಟಿಷಡುವುದಕ್ಕುಂಟ್ಲೊ ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಗೆ. 
'ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುಪಕ್ಟುಂಟೀ, ಮಾತನಾಡುವುದಕ್ಕಾದರೂ ಉಂಟೇ ? 
ಹೀಗೆ ಅವಳು ಮೂಕನೋವನ್ನು ಆನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಚಾರಿಯ ಮೂಲಕ ವತ್ಸರಾಜನ ಗುಣಕಥನವನ್ನು ಕೇಳಿ ತಾಪಸಿ 
ಚೇಟ ಪದ್ಮಾನತಿ ಮುಂತಾದವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅವನಲ್ಲಿ ಪಕ್ಷಪಾತವು 
ಹುಚ್ಚಿ, ಅನನನ್ನು ಪುನಃ “ ಬೇಕೆ ಯಾನ ಪುಣ್ಯವತಿಯು ಕೈಹಡಿ 
BR ಸ ಸು ಯೋಚನೆಗೆ ಮೊದಲಾಗುತ್ತದೆ. A, 

ಹೊತ್ತಿಗೆ ಮುಂಚೆ ಸದಾ ನತಿಯ ಮದುವೆಯ ಪ್ರಸ್ತಾಪ ಬಂದಿದ್ದು 
ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ scene ಮನಸ್ಸು ವಶ್ಸರಾಜನನ್ನು ಮದುಣೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದರ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಆದಕೆ ಕವಿಯು ಇದನ್ನು 
ಬಹು ಜ್‌ ತೋರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಮೊದಲು ತಾಪಸಿಯಿಂದ 

“ ಆಹಾ! ಆ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಆಗಂತುಕನಾಗಿ ಬಂದ ಈ ಬಹ 
ಚಾರಿಯೂ ಹೀಗೆ ಪ್ರಶಂಸೆಮಾಡಬೇಕಾದರೆ, ಆ ರಾಜನು ಬಹಳ 
ಉತ್ತಮ ಗುಣವುಳ್ಳ ನನಾಗಿರಬೇಕಲ್ಲನೆ 2» 
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ಎಂದು ಅವನನ್ನು ಹೊಗಳಿಸಿ, ಅನಂತರ ಚೇಟಔಯಿಂದ 
4 ರಾಜಪುತ್ರಿ! ಅಂತಹ ಮಹನೀಯನನ್ನು ಬೇರೆ ಯಾನ 

ಪುಣ್ಯವತಿಯು ಕೈಹಿಡಿಯುವಳೊ? ” 

ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿಸಿ, ಆಮೇಲೆ ಪದ್ಮಾನತಿಯಿಂದ 
“ ನನ್ನ್ನ ಹೃದಯವೂ ಇದನ್ನೇ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿರುವುದು,? 

ಎಂದು “ ಆತ್ಮಗತ ವಾಗಿ ಹೇಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಹೀಗೆ, ಮೊದಲನೆಯ 
ಅಂಕದಲ್ಲಿ ನಾಯಕನನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆಯೇ ಕವಿಯು 
ನಾಯಿಕೆಯ ಹೈದಯಭೂಮಿಯನ್ನು ಸರಿಮಾಡಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗ 
ವನ್ನು ನೆಟ್ಟದ್ದಾನೆ. ಕೊನೆಗೆ ಪದ್ಮಾವತಿ ವಾಸನದತ್ತೆಯರು ತಾಪ 
ಸಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಲು, ಆಕೆ “ ಅನುರೂಪನಾದ ಪತಿಯನ್ನು ಹೊಂದು? 
ಎಂದು ಪದ್ಮಾವತಿಗೂ “ ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ನಿನಗೆ ನಿನ್ನ ಸತಿಯೊಡನೆ 
ಸಮಾಗಮವುಂಟಾಗಲಿ ” ಎಂದು ವಾಸವದತ್ತೆಗೂ ಆಶೀರ್ವಾದ: 
ಮಾಡುವಳು. ಆಕೆಯು ನಿಜವಾದ ತಪಸ್ವಿನಿ! ಮುಂಡೆ ಹಾಗೆಯೇ 
ಆಗುವುದು | 

ಎರಡು ಮೂರನೆಯ ಅಂಕಗಳು ಬಲು ಚಿಕ್ಕವು. ಇವೆರಡೂ 
Ad ಮೊದಲನೆಯ ಅಂಕದ ಅರ್ಥೆದಷ್ಟಾಗುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
(ಮೊದಲು ನಿರರ್ಥಕವಾದ ಒಂದು ಸಣ್ಣ " ಪ್ರವೇಶಕ ?ವಾದಮೇಲೆ) 
ವತ್ಸರಾಜನಿಗೆ ಸದ್ಮಾನತಿಯೊಡನೆ ಮದುವೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಎರಡ 
ನೆಯ ಅಂಕವು ಮೊದಲಾದಾಗ ಪದ್ಮಾವತಿಯು ಚೆಂಡಾಡುತ್ತಿರುವಳು. 
ವಾಸವದತ್ತೆಯು ಆಗಲೆ ಅವಳೊಡನೆ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಅಕ್ಕ 
ತಂಗಿಯರಂತೆ ಸಲುಗೆಯಿಂದಲೂ ಸರಸವಾಗಿಯೂ ಹಾಸ್ಯಮಾಡುತ್ತ 
ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವಳು. ಮದುವೆಗೆ ಬಂದ ಹುಡುಗಿ ಎದುರಿಗೆ ಇದ್ದರೆ 
ಅವಳ ಮದುವೆಯ ಪ್ರಸ್ತಾನ ಬರದೆ ಇರುತ್ತದೆಯೆ? ವಾಸವದತ್ತೆ 
ಬಂದಿದ್ದದ್ದು ಅವಳ ಮಡುವೆ ಮಾಡಿಸುವುದಕ್ಕೇ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಚೆಂಡಾಟನನ್ನೇ ನೆಪಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅವಳ ಮದುವೆಯ ಪ್ರಸ್ತಾಪವ 
IL ಅವಳ ಚೇಟಿಯಿಂದ ವತ್ಸರಾಜನು “ ಬಹು ದಯಾಳು ಮತ್ತು 
ಪ್ರಣಯ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವ ನಾದ್ದ ರಿಂದ ಪದ್ಮಾವತಿಯು ಅವನಲ್ಲಿ 
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ಅನುರಕ್ತಳಾಗಿರುವಳೆಂದು ಹೊರಡಿಸುವಳು. ಪದ್ಮಾನತಿಯು ಅವನ 
ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕಾಗಲಿ ಐಶ್ಚರ್ಯಕ್ಕಾಗಲಿ ನೋಹಗೊಂಡವಳಲ್ಲ. ಇದನ್ನು 
ಕೇಳಿ, ನೋಡಿ, ವಾಸವದತ್ತೆಗೆ ಸಂತೋಷ. ಇನ್ನೂ ಜೀಟಿಯೇ 
“ ಒಂದು ವೇಳೆ ಅವನು ಕುರೂಪಿಯಾಗಿದ್ದರೆ ? ” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಹಾಕುವಳು.  ವಾಸನದತ್ತೆಗೆ ಇದು ಸೈೈರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಪದ್ಮಾನತಿಯು ಇನ್ನೂ ಯೋಚಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚೆಯೇ, ತಾನು 
ಎಲ್ಲಿರುವೆನು ಯಾರೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವೆನೆಂಬುದನ್ನು ಮರೆತು, 
ತಟ್ಟನೆ “ ಛಿ! ಛಿ! ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ! ವಾಸ್ತವದಲ್ಲಿ ಅನನು ಬಹಳ 
ರೂಸನಂತನು” ಎಂದು ಬಿಡುನಳು. ಪ್ರೇಕ್ಷಕರಿಗೆ “ಅಯ್ಯೋ 
ಇನ್ನೇನು NB, ಇವಳ ಗುಟ್ಟು ಹೊರಬಿದ್ದು ಹೋಯಿತಲ್ಲ! ಇನಿ 
ಸುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಅವಳು ಚಾತುರ್ಯದಿಂದ “ ಉಜ್ಜಯಿನೀ ನಗರದ 
ಜನರು ಹೀಗೆಂದು ಮಾತಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದು ದನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದೆ ನು 
ಎಂದು ಉತ್ತರಕೊಟ್ಟು ಬಿಡುತ್ತಾಳೆ. ಪದ್ಮಾನತಿಯು ಕೊಟ್ಟಿ 
ಉತ್ತರನು ಸಹಜವಾಗಿದೆ. ಅವಳು “ಸರಿ! ಇರಬಹುದು! ಉಜ್ಜ 
ಯಿನಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕವರಿಗೆ ಅನನು ಆಗಾಗ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಲೇ ಇರ 
ಜೀಕಲ್ಲವೆ? ಸೌಂದರ್ಯವೆಂಬುದು. ಎಂತಹನರ ಮನಸ್ಸನ್ನಾ ದರೂ 
ಆಕರ್ಷಿಸದಿರಲಾರದು ” ಎನ್ನುವಳು. ಪದ್ಮಾವತಿಯು ಚಾತುರ್ಯ 
ವನ್ನರಿಯದ ಖುಜುಸ್ವಭಾನದ ಹುಡುಗಿಯಬ್ಲದಿದ್ದಕೆ, ವಾಸವದತ್ತೆಗೆ 
: ಈ ಮಾತಿನಿಂದ ಕೋಪ ಬರಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಇಂಥ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು 
ಈ ನಾಟಕಗಳ ತುಂಬ ಬರುವುವು. ಭಾಸನ ಕೌಶಲ್ಯವು ಈ ಸನಿ 

3 a 
ವೇಶ ಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಂಡುಬರುವುದು. ಇದರಿಂದ ಕಥೆ 
ಯೇನು ಬೆಳೆಯುವುದಿಲ್ಲ ನಿಜ: ಆದರೆ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಮೊದಲೇ 
ತಿಳಿದಿರುವ ಕಥೆ ಬೆಳೆಯುವುದೇ ಮುಖ್ಯವಲ್ಲ. ಅದರಲ್ಲಿ, ಕಥೆಯ 
ಹಣ್ಣುಗಳೆಂತಿರುನ ಇಂಥ ರಸವತ್ತಾದ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ಅವುಗಳಿಂದ ರಸವು ಸೂಸುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಹಸುವ ಉಪ 
ಚರಿಸಿ ಆದರಿಸಿ ಹುಲ್ಲು ಹಿಂಡಿಗಳನ್ನು ತಿನ್ನಿಸುವುದೆಲ್ಲಾ ಅದರ ಮೊಲೆ 
ಗಳಿಂದ ಹಾಲನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ; ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ರಸವತ್ತಾದ 
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ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು ಬರದೆ ಇದ್ದರೆ ಅದು ಗಾಡಿ ಎಳೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಹಾಕುವ 
ಗೊಡ್ಡು ಹಸುವಿನಂತೆ ಆಗುತ್ತದೆ. ಪಾತ್ರಗಳ ಗುಣ ಸ್ವಭಾವಗಳು 
ಹೊರಪಡುವುದು ಇಂಥ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೇ. ಗಿಡ ಮರಗಳ 
ಯೋಗ್ಯತೆಯು ಗೊತ್ತಾಗಬೇಕಾದರೆ ಹೂವು ಹಣ್ಣುಗಳ ಕಾಲದಲ್ಲಿ; 
ಹಾಗೆಯೇ ಮನುಷ್ಯರ ಯೋಗ್ಯತೆಯು ಗೊತ್ತಾಗಬೇಕಾದರೂ ಅವರಿಗೆ 
ಕಷ್ಟಸುಖ ಕೋಸತಾಸಗಳುಂಟಾಗುನಂಥ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ. ಧರ್ಮ 
ಸಕ್ಷಪಾತವೂ ಪ್ರಭು ಪ್ರೀತಿಯೂ ಇರತಕ್ಕ ನಿಪುಣ ಮಂತ್ರಿಯಾದ 
ಯೌಾಗಂಧೆರಾಯಣನ ಸ್ವಭಾವವೂ, ತನ್ನ ಪತಿಯಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣ ಪ್ರೇಮ 
ವಿದ್ದರೂ ಅವನ ಮಂಗಳಾಕಾಂಕ್ಷೆಯಿಂದ ABS, E ಸಹವಾಸಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿ 
ಸದ್ಮಾನತಿಯನ್ನು ಕಂಡಂದಿನಿಂದ ಅವಳಲ್ಲಿ ತಂಗಿಗಿಂತ' ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
 ಫೆಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ವಾಸವದತ್ತೈಯ ಪ್ರೇಮಸ್ತಭಾವವೂ, ಸುಂದ 
ರಿಯೂ ಪ್ರೇಮಶಾಲಿನಿಯೂ ಖುಜುಸ್ವಭಾವದವಳೂ ಆದ ಚಿಕ್ಕ 
ಹೊಸ ಹೆಂಡತಿ ಬಂದರೂ ಮೊದಲನೆಯ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಮರೆಯೆ 
ಅವಳ ಗುಣಗಳನ್ನು ನೆನೆಸಿಕೊಂಡು ಗೋಳಾಡಿದ ವತ್ಸರಾಜನ 
ದಾಂಸತ್ಯಪ್ರೇಮುವೂ ಕಂಡುಬರುವುದು ಇಂಥ ಸನ್ನಿಮೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೇ. 

ಭಾಸನು ಇಂಥ ರಸ ಸ್ಥಾನಗಳಾದ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ, 
ಒಂದು ವೃತ್ತಾಂತದಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ವೃತ್ತಾಂತಕ್ಕೆ ಹಾರಿಹೋಗು 
ವನು. ಇವೂ ಅನಿರೀಕ್ರತವಾಗಿಯೂ ಹಠಾತ್ರಾಗಿಯೂ ತೋರಿಬರು 
ವುವು.  ನತ್ಸರಾಜನ ಮದುವೆಯಾಗುವುದು ಹೀಗೆಯೇ ವಾಸನ 
ದತ್ತಾ ಪದ್ಮಾನತಿಯರು YRF ಹಾಸ್ಯದಿಂದ ಇನ್ನೂ ಮದುವೆಯ 
ಮಾತನ್ನಾ ಡುತ್ತಿರುವ ಹಾಗೆಯೇ ಧಾತ್ರಿಯು ಬಂದು “ ರಾಜಸುತ್ರಿಗೆ 
ಜಯವಾಗಲಿ! ಭರ್ತೃದಾರಿಕೆ, ಆಗಲೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಟ್ಟಾಯಿತು |? 
ಎನ್ನುವಳು. 

ವಾಸವದತ್ತೆ. .ಆರ್ಯೆ! ಯಾರಿಗೆ? 

ಧಾತ್ರಿ __ವತ್ಸರಾಜನಾದ ಉದಯನನಿಗೆ | 

ವಾಸವದತ್ತೆ. ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಆ ಮಹಾರಾಜನು ಕ್ಲ್ಷೇಮದಿಂದಿರುವನೆ ? 


ಆಗಲೂ ವಾಸವದತ್ತೆಗೆ ವತ್ಸರಾಜನ ಕ್ಷೇಮಚಿಂತನೆಯೇ ಹೊರತಃ 
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ತನ್ನ ಅಥವಾ ತನ್ನ ಸವತಿಯ ಯೋಚನೆ ಇಲ್ಲ. ಧಾತ್ರಿಯ ಸಂಭ್ರಮ 
ಸಂತೋಷಗಳು ಅವಳ ಮಾತಿನಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತವೆ“ ಅವನು 
ಕ್ಲೇಮದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ; ಈ ನಮ್ಮ ರಾಜಕುಮಾರಿ 
ಯನ್ನು ಪ್ರತಿಗ್ರಹಿಸಿಯೂ ಇರುವನು!” ಎನ್ನುವಳು. ಅವಳಿಗೆ. 
ಅನನು ರಾಜಕುಮಾರಿಯನ್ನು ಪ್ರತಿಗ್ರಹಿಸಿದ್ದು ಮುಖ್ಯ. DAN 
ದತ್ತೆಯು» ಪುನಃ ತನ್ನನ್ನು ತಾನು ಮರೆತು, “ ಏನನ್ಯಾಯವಿದು ? ” 
ಎಂದು, ಉತ್ತ ತ್ರರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ. ಬಹು ಬುದ್ಧಿ ವಂಶಿಕೆಯಿಂದ ಪಾರಾಗುವಳು. 
“II BD ಏನೋ ಕಾರ್ಯಾಂಶರದ ಮೇಲೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದಾಗ 
ಜ| ಕುಲ; ರೂಪ, ವಯಸ್ಸು, ಜ್ಞಾ ನ ಇವುಗಳನ್ನ ಲ್ಲಾ ನೋಡಿ, 
ನಮ್ಮ ಮೊರು ತಾನಾಗಿಯೇ ಇವಳನ್ನು ಅವನಿಗೆ ವಾಗ್ದಾನ: 
ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟ” ನೆಂದು ಕೇಳಿ ಅವಳಿಗೆ ವತ ರಾಜನ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ 
ROARI ವಿವಾಹ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ತ್ವರೆಗೊಳಿಸಿದಷ್ಟೂ 
ಅನಳ ಹೃದಯವು ತಳಮಳಿಸುತ್ತದೆ. ಇನ್ನೂ ಈ ಮಾತು ಆಡುತ್ತಿರು: 
ವಾಗಲೇ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಚೀಟಿಯು ಬಂದು “ ಅಮ್ಮಾ! ಹೊರಡು! 
ಹೊರಡು! ಈಗಲೇ ಒಳ್ಳೆಯ ಶುಭಮುಹೂರ್ತನಂತೆ | ಈಗಲೇ 
ವಿವಾಹಮಹೋತ್ಸವವು ನಡೆದುಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಮಹಾರಾಣಿಯವರ. 
ಆಜ್ಞೆ, ಯಾಗಿದೆ ” ಎಂದು ಹೊರಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವಳು. ಮದುವೆ 
ಗಳು ಇಷ್ಟು ಚಿಟಕಿ ಚಪ ನೃರವಾಗಿಬಿಟ್ಟರಿ ಹೆಣ್ಣು ಹೆತ್ತವರು ಬದುಕಿ 
ಗಾರು ಆದರೆ on SEE as ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ; 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಭಾಸನ 5 ಪೌರೋಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ! 
ಮೂರನೆಯ ಅಂಕವು ಆರಂಭವಾಗುವುದು ಈ €ಆ 
ದಿಂದಲೇ ! ವಾಸವದಕ್ತಿಯಂಥ ಗುಣವಂತೆಗೂ, ಪ್ರಾಣಪ್ರಿಯನಾದ 
ತನ್ನ ಗಂಡನು ಅನ್ಯರ ಪಾಲಾಗುವುದನ್ನು ಕಣ್ಣಾರ ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ 
ಹೊಟ್ಟಿ ಹಿಡಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಅನಳು a ನಿವಾಹೋತ್ಸವಔ 
ಎಸ ತುಂಬಿದ ಅಂತಃಪುರದ ತೊಟ್ಟ ಯಲ್ಲಿ ಸದಾ ಸವತಿಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಕಣ ಮರೆಯಾಗಿ ಪ್ರಮದವನಕ್ಕೆ oa 2 ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮರದ 
ಕಲ್ಲುಕಟ್ಟಿಯ. ಮೇಲೆ ಚಿಂತಿಸುತ್‌ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು. ವಳು. ಇತರ 


ಅನ್ಯಾಯ” 
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ರಾಗಿದ್ದರೆ ಇಂಥ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡಿಗಳನ್ನು ತಂದಿಟ್ಟು ಅವಾಂತರ 
ಮಾಡಿ ಅದಕ್ಕೆ ಕೈ ಲಾಗದಿದ್ದರೆ ಪ್ರಾಣಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ರು. ವಾಸವ 
ದತ್ತೆಗೂ ಈ ಆತ್ಮಹತ್ಯೆಯ ಚಾಪಲ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಪತಿಯನ್ನು 
ನೋಡುವ ಆಶೆಯು ಅದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. 


& ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಅವಳ ಮಟ್ಟಿಗಾದರೂ ಅವಳನ್ನು ಬಿಡಬಾರದೆ? 
ಉರಿಯುವ ಗಾಯಕ್ಕೆ ಉಪ್ಪು ಹಾಕಿದಂತೆ ಮಹಾರಾಣಿಯಿಂದ ಆಜ್ಞಪ್ತ 
ಳಾದ ಚಜೇಹಟಿಯು “ ಆವಂತಿಕೆ ” ಯಿಂದ ವರಣಮಾಲಿಕೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಅವಳಿರುವ ಕಡೆಗೆ ಬರುವಳು. “ನಾನು 
ಇದನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿ ಬಂತೇ? ” ಎಂದು ವಾಸವದತ್ತೆಯು ಕೊರಗು 
ವಳು. ಆದರೆ ಜೇಟಿಯು ಬಿಡಳು. “ ಬೇರೆ ಕೆಲಸವನ್ನು ಚಿಂತಿಸುತ್ತ 
ಶುಳಿತಿರುವುದಕ್ಕೆ ಇದು ಸಮಯವಲ್ಲ! ಈಗಾಗಲೇ ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ 
ಸ್ನಾನಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ವರನಿಗೆ ಮಂಗಳ AQ, ನನು ನಡೆಯುತ್ತಿರುವುದು. 
ಮಾಲೆಯು ಸಿದ್ಧವಾಗಲಿ | ಹೊತ್ತು ಮಾರುವುದು! * ಎಂದು ಆತುರ 
ಪಡಿಸುವಳು. ಈ ಕೊರತೆ ಆತುರಗಳ ಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿ ವಾಸವದತ್ತೆಗೆ ತನ್ನ 
ಗಂಡನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲ | ಆದ್ದರಿಂದ 
ಚೇಹಿಯನ್ನು “ ವರನು ಹೇಗಿರುವನು? ” ಎಂದು ಕೇಳುವಳು. ಅವಳು 
ಹಿಂದಿನ ಚೇಟಔಯಂತೆ ಒಂದೇ ಸಲಕ್ಕೆ ಸಂತೋಷವಾಗುವಂತೆ ಉತ್ತರ 
ಕೊಡಬಾರದೆ? “ ಅಂತಹವನನ್ನು ನಾವು ಇದುವರೆಗೆ ಹಿಂದೆ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ನೋಡಿದುದೇ ಇಲ್ಲ” ಎನ್ನುವಳು. ವಾಸವದತ್ತೆಗೆ ತೃಪ್ತಿ 
ಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. “AD! ಹೇಳು ಹೇಳು | ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ರುವನೆ?” ಎಂದು ಆತುರದಿಂದ ಕೇಳುವಳು. ಆಮೇಲೆ “ ಅವಿಧವಾಕ 
ರಣ” ವನ್ನು ತುಂಬಿ “ ಸಪತ್ಲೀಮುರ್ದನ” ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಾಲೆ 
ಕಟ್ಟ ಅದಕ್ಕೆ ಚೇಟಿಗೆ ಅನುಮಾನವಾಗದಂತೆ ಚಾತುರ್ಯದಿಂದ ಉತ್ತರ 
ಕೊಡುತ್ತಿರುವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿಯೇ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಜೇಟಿಯು ಬಂದು ಮದುವೆ 
ಯಲ್ಲಿ, ರಾಜನ ಮದುವೆಯಲ್ಲಿ, ಮತ್ತೇನೂ ಬೇಕೇ ಇಲ್ಲವೇನೋ 
ಎಂಬಂತೆ ಮಾಲೆಗಾಗಿ ಅವಸರಿಸುವಳು. ಹಿಂದಿನ ಚೀಟಿ ಬಂದಾಗ 
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ವರನಿಗೆ ಮಂಗಳಸ್ನಾ:ನವಾಗುತ್ತಿತ್ತು; ಈಗಾಗಲೇ ಅವನನ್ನು ಕಲ್ಯಾಣ 
ಮಂಟಪಕ್ಕೆ ಕಕೆತರುತ ತ್ತಿದ್ದರು! ಮಾಲೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಹೊ ಆಯಿತು; ಮದುವೆಯೂ ಆಗಿಹೋಯಿತು ಆಗಿರ 
ಬೇಕು; ಅದರ ವರ್ಣನೆಯೇನೂ ಬಂದಿಲ್ಲ; ಅದನ್ನು ಅರಿಯದವರು. 
ಯಾರು? (ಎರಡನೆಯ ಮದುನೆಯೆಂದು ಎಲ್ಲಾ ಆತುರದಲ್ಲಿ ನಡೆದು. 
ಹೋಯಿತೇನೊ 1) ಅರಮನೆಯೆಲ್ಲವೂ ಈ ಸಂತೋಷಸೆಂಭ್ರಮಗಳಲ್ಲಿ 
ತೇಲಿ ಮುಳುಗುತ್ತಿರುವಾಗ ವಾಸವದತ್ತೆಯು ಮಾತ್ರ ಗಂಟನ್ನು 
ಕಳದಮುಕೊಂಡನರಂತೆ ಸಂಕಟಪಡುತ್ತ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಹೊರಳುತ್ತ 
ನಿದ್ರೆಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಯತ್ನಿ ಸುತ್ತಿದ್ದಳು ! 

ನಾಲ್ಕನೆಯ Vota) ಮೊದಲಾಗುವಾಗ ಮದುವೆ ನಡೆದು. 
ಕೆಲವು ದಿನಗಳಾಗಿವೆ. ಅಳಿಯನೂ ಅವನ "“ಗಿಳಿಯ”ನೂ ಇನ್ನೂ 
ಮಾವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಅವರನು ಇನ್ನೂ 
ಯಾರೂ CAB ಮಾಡುನಂತಾಗಿಲ್ಲ. ಪದ್ಮಾ S ಪತಿಗೆ ಆಗಲೇ ರಾಜನ 
ಮೇಲೆ ಬಹು ಪ್ರೀತಿ, ಒಂದು ಹೂವು J ಕುಯ್ಯಬೇಕಾದರೂ ಅದನ್ನು 
ತಾನು ಮುಡಿದು ಸಂತೋಷಪಡುವುದಕ್ಕಿಂತ ತನ್ನ ಗಂಡನು ಗಿಡದ 
ಮೇಲೆ ನೋಡಿ ಸಂತೋಷಪಡಲಿ ಎಂಬ ಆಶೆ! “ಅವನನ್ನು 
ಹೊತ್ತು ಕಾಣದಿದ್ದರೂ ಮನಸ್ಸು ತಪಿಸುವುದು.” ens ae 
ಮನಸ್ಸು ಮಾತ್ರ ವಾಸ ಸವದತೆ ಯನ್ನು ನೆನೆನೆನೆಸಿಕೊಂಡು RIDA 
ತ್ರಿರುವುದು. “monata ಪುನರ್ಭಾರ್ಯಾ” ಎಂಬ ಹೇಳಿ 
ಕೆಯು ಅವನಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅವಳು “ ಅನುಪಮ ಗುಣ 
ರೂಪ  ವಿಭವದಿಂದ — ಅಭಿನುತೆಯಾಗಿದ್ದರೂ ವಾಸವದಶ್ತೆಯಲ್ಲಿ 
ಲಗ್ನ ವಾಗಿದ್ದ ಅನನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು ಅವಳಿಗೆ 
ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಇದು ವಾಸವದತ್ತೈ ಪದ್ಮಾ ಒನತಿಯರಿಬ್ಬ ರಿಗೂ 
ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೆ ಅವರಿಗೆ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಪರಸ್ಪರ ಮಾತ ವಿಲ್ಲ. 
ಕೋಪನಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಪದ್ಮಾನತಿಯದು a ಉದಾರಗುಣ; 
ಮತ್ತು ರಾಜನು ತನ್ನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನೆಂದು ಅವಳು 
ಬಲ್ಲಳು, ಆದರೆ ಮೊದಲನೆಯ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನೂ ಹೀಗೆಯೇ ಪ್ರಿ 
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ಸುತ್ತಿದ್ದನೇ ಎಂದು ಸಂದೇಹ. (ವಾಸವದತ್ತೆಯು ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ 


2 ಗಣೆ « DA 9 S1 
ಎಚ್ಚರತಫ್ಪಿ ಇದಕ್ಕಿಂತೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅವಳನ್ನು ಸ್ರೀತಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ದನು » ಎಂದುಬಿಟ್ಟು ಉಪಾಯವಾಗಿ ತೊಡರಿನಿಂದ ಪಾರಾಗು 


ವಳು.) ಇದನ್ನು ಊಹಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಅವಳಿಗೆ ಬೇರೆ ಕಾರಣವೂ 
ಇತ್ತು. "ತನಗೂ ವೀಣೆ ಕಲಿಸಿಕೊಡು” ಎಂದು ಕೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ 
ಉದಯನನು “ಮಾತಾಡದೆ ಸ್ವಲ್ಪ ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ನಿಟ್ಟು ಸಿರನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಬಿಟ್ಟು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದನು.” ಹೊಸದಾಗಿ ಮದುವೆಯಾದ ಆ 
ಸುಕುಮಾರಿಯ ಮುಂದೆ ವಾಸವದತ್ತೆಯ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೆ ತ್ರಿ ಅವಳ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ನೋಯಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಅವನಿಗೆ ಇಷ್ಟವಿರಲಿಲ್ಲ. ಬಲವಂತ 
ಪಡಿಸಿ ಅನನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನೋಯಿಸಲು ಅವಳಿಗೂ ಇಷ್ಟವಿರಲಿಲ್ಲ 
ಈ ಮಾತೆಲ್ಲ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಕವಿಯು ವಾಸವದತ್ತಾ ಪದ್ಮಾವತಿ 
ಯರಿರುವ ಲತಾಮಂಟಸದ ಬಾಗಿಲಿಗೇ ಬಹು ಕುಶಲತೆಯಿಂದ 
ವತ್ಸರಾಜ ವಸಂತಕರನ್ನು ತಂದು ಕೂರಿಸುವನು. ಶಾಕುಂತಲದಂತೆ 
ಇಲ್ಲಿಯೂ ದುಂಬಿಯಿಂದ ಸಂವಿಧಾನಕ್ಕೆ ತುಂಬ ಉಪಕಾರವಾಗು 
ವುಮು. ಹೊಸದಾಗಿ ಮದುವೆಯಾಗಿ ಸಂಕಲಿಕೆಯ ಥೋತ್ರವು 
ಇನ್ನೂ ಮಾಸಜಿಯೇ ಇದ್ದಿರಬಹುದಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಮದುವಣಿಗ 
ನಾದ ರಾಜನು-ಆ ದುಂಬಿಗಳನ್ನು ಓಡಿಸಬೇಡ; ಅವು “ ಎಮ್ಮಂದದೆ 
ನಿಜ ದಯಿತಾವಿಯೋಗಮೊಂದುಗುಂ ” ಎನ್ನುವನು! ಪದ್ಮಾ 
ನತಿಯು ಮಂಟಿಸದ ಒಳಗೆ ಇರದೇ ತನ್ನ ಹತ್ತಿರವೇ ಇದ್ದರೂ 
ಅನನು ಅದೇ ಮಾತನ್ನಾಡುತ್ತಿದ್ದನೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ! ವಾಸವ 
ದತ್ತೆಯು ಒಳಗಿನಿಂದಲೇ ಇಂಥ ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ ಸಮಾಧಾನ 
ನನ್ನೂ ಕಣ್ಣೀರನ್ನೂ ತಂದುಕೊಳ್ಳುವಳು. ತನ್ನ ಪ್ರಾಣಪ್ರಿಯನಾದ 
ಗಂಡನನ್ನು ಎಷ್ಟೋದಿನದ ಮೇಲೆ ಕಂಡರೂ ಈಗ ಅನನೊಡನೆ 
ಮಾತನಾಡುವುದಕ್ಕುಂಟ್ಟೊ ಕಣ್ಣುತುಂಬ ನೋಡುವುದಕ್ಕಾದರೂ 
Mose, ಅವನ ಮುಂಡೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕುಂಟೇ? ಮತ್ತೊಂದು 
ಸಲ ಚಾತುರ್ಯದಿಂದ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿ ಮಾನವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕಾಗುವುದು. ಅವಳ ಸಂಕಟವು ಪ್ರೇಕ್ಷಕರಿಗೆ ಗೊತ್ತು. ವಾಸವ 
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BER ತನ್ನ ಗಂಡನು « ವಿರಚಿಕೆ' ಮುಂತಾದ ಇತರ ಅಂತಃಪುರ 
ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ತನಾಗಿದ್ದನೆಂದು ಹಿಂದೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಮನಃ ಕಷಾಯ 
ವಿದ್ದಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಈಗ ವಿರಹದಿಂದಲೂ ತಾನೇ ಪರೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಕಿನಿಯಾರ ಕೇಳಿದ ಮಾತುಗಳಿಂದಲೂ ರಾಜನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು 
ಪ್ರೀತಿಯಿಟ್ಟಿದ್ದನೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗಿ ಅವಳಿಗೆ ಪ್ರಣಯವು ಉಕ್ಕಿ 
ಬರುತ್ತಿತ್ತೆಂದು. ತೋರುತ್ತದೆ. ಈ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಇವಳು ಗಂಭೀರವಾ 
ಗಿರಬೇಕು! ಎಂಥ IANA TR! ಈ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ನಿದೂಷಕನು ನಶ್ಚರಾಜಫನ್ನು ಧರ್ಮಸಂಕಟಕ್ಕೆ ಸಿಸಿ ಅವನ 
ಹೈದಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಾಸನದತ್ತಾ ಪಕ್ಷಸಾತವನ್ನು Beeson 
ಆನರೂ ಸ ಸಿಟ್ಟ. ಇನ್ನೂ, ವಸಂತಕನು “ ಎಷ್ಟು 
ಕಿರುಕುಳದ ಸ್ವಭಾವದವನು | 12 ರಾಜನನ್ನು ಸುಮ್ಮನೇ ಪೀಡಿಸು 
ತ್ತಾನಲ್ಲ ಎಂದು ನೊಂದುಕೊಳ್ಳುವಳು. ಇದನ್ನು ಕಂಡರೆ ವಾಸವ 
ದತ್ತೆಗಿಂತಲೂ ಪ್ರೇಕ್ಷಕರಿಗೆ ಸ ಒನತಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ನ್ರೀತಿ ಗೌರವ 
ಗಳು ಹುಟು YIX. ತನ್ನ ಗಂಡನು ತನ್ನ ಸವತಿಯನ್ನು ತನಗಿಂತಲೂ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸ್ರೀತಿಸುತ್ತಾನೆಂದು ದೂ ತಿಳಿದೂ ಅವನ ಮೇಲೂ 
eee ಸುರ ಶಾಂತಳಾಗಿರುವ ಹೆಂಗಸೇ ಇರಲಾರಳು ! ಜೇಟಗೂ 
ಅವನು “ABK? ನಿಂದು ತೋರುವುದು. ಆಗ 
ವತಿಯು ತನ್ನ ಸಹಜವಾದ ದೊಡ್ಡ ಗುಣದಿಂದ 
ಸಖಿ, ೪1 ಛಿ 1 ಹಾಗಿ ಎಣಿಸಬೇಡ, 
ವಾಸವದತ್ತೆ ಯಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟೊ ೦ದುಪಿ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನಿಟ್ಟು, 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರುಶಂಸೆಮಾಡುತ್ತಿ ರುವ ಆರ್ಯಪುತ್ರನನ್ನು ನಿರ್ದಯ 
ನೆಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳಬಹುದು? ಅವನೇನೋ ಬಹಳ ದಯಾಳುನೆ[? 
ಎಂದು ತನ್ನ “ ವಂಶ ಗೌರವಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಮಾತನ್ನು » ಆಡುವಳು. 
ವಸಂತಕನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಹ ಕ್ರೈಯನ್ನು ಕಂಡರೆ ಹೆದರಿಕೆ, 
(ರಾಜನಿಗೂ ಅದು ಸ್ವಲ್ಪ ಇದ್ದೇ ಇತ್ತು.) ಆದರೆ ಅವಳು ಆ ಬಹಳ 
ಇಷ್ಟಳು.?? ಪದ್ಮಾನತಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಹೆದರಿಕೆ ಇಲ್ಲದ್ದ ರಿಂದಲೂ ಅವಳಲ್ಲಿ 
(ವಾಸವದತ್ತೆ ಯಲ್ಲಿದ್ದಂತೆ?) «« ಕೋಪ ಅಹಂಕಾರಗಳಿಲ್ಲಡಿ ೨ ಯಾವಾ 


~ 
DW, 


ಈಗಲೂ ಆ 
ಆಕೆಯ ಗುಣ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಸ್ವಪ್ನವಾಸವದತ್ತ 22 


ಗಲೂ ಪ್ರಿಯವನ್ನೇ ನುಡಿಯುತ್ತ ಬಹಳ ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯಪ್ರಕೃತಿಯುಳ್ಳ 
ವಳಾದ್ದ ರಿಂದಲೂ ಅವಳು ಅವನನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಬಂದು ತಿಂಡಿ 
ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದದ್ದ ರಿಂದಲೂ ಅವಳಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಪಕ್ಷಸಾತವೆಂದು 
ತೋರುತ್ತದೆ! ಇದನ್ನು ವತ್ಸರಾಜನು ತನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತನ ಬಾಯಿಂದ 
ಹೊರಡಿಸಿ ವಾಸವದತ್ತೆಗೆ ತಿಳಿಸುವೆನೆಂದು ಹೆದರಿಸುವನು ! ಹೀಗೆ 
ವಾಸವದತ್ತೆಯ ನೆನಪು ಬಂದು ರಾಜನು ಅಳುವುದಕ್ಟೇ ಮೊದಲು 
ಮಾಡುವನು. ಆಗಲೂ ಪ್ರಿಯವಾದ ಮಾತುಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ 
ದ್ದನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿದ್ದಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ಪದ್ಮಾವತಿಗೆ “ ಕೇಡಿಗನಾದ ಆ ವಸಂತಕನ * 
ಮೇಲೆ Ae ಹೊರತು ವತ್ಸರಾಜನಮೇಲೆ ಆಕ್ಲೇಷಣೆಯಿಲ್ಲ. 
ಹೀಗಿರಲು ತನ್ನ ಪತಿಯ ಸಂತೋಷ ಸಮಾಧಾನಗಳನ್ನ್ಲೇ ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿ ಎಣಿಸಿ ವಾಸವದತ್ತೆಯು ಪದ್ಮಾವತಿಯನ್ನು ಅವನಲ್ಲಿಗೆ ಕಳು 
ಹಿಸಿ ತಾನು ಹೊರಟುಹೋಗುವಳು | ಸಹಜವಾದ ಪತಿಪ್ರೇಮ 
ವೆಂಬುದು ಅಂತಹುದು. ಯಾವ ಪ್ರೇಮವಾದರೂ ಸರಿಯೆ ಅದು 
ಸಹಜವಾದ್ದೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಅದು  ಸ್ವಸುಖನಿರಭಿಲಾಷವಾಗಿ ಸ್ವಾರ್ಥ 
ತ್ಯಾಗಪೂರ್ವಕವಾಗಿರುವುದೇ ಗುರುತು. ಅಷ್ಟುಹೊತ್ತಿಗೆ ನೀರು 
ತರುಪುದಕ್ಕೆಂದು ಹೋಗಿದ್ದ ವಸಂತಕನು ನೀರನ್ನು ತಂದು, ಪದ್ಮಾ 
ವತಿಗೆ ಒಂದು ಸುಳ್ಳುಹೇಳಿ, ಅವಳ ಕೈಯಲ್ಲಿಯೇ ನೀರನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ರಾಜನನ್ನು ಉಪಚರಿಸುವಂತೆ ಹೇಳುವನು. ಆಕೆಯು ಸುಳ್ಳಿಗೆ 
ಕೋಪಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ “ ರಾಜನ ಸುಗುಣಗಳೇ ಪರಿಜನಕ್ಕೂ ಬರುವುವು * 
ಎಂದು ಸಂತೋಷಸಟು ಕೊಳ್ಳುವಳು. ರಾಜನದು ಅಷ್ಟು ನಿರ್ಮಲ 
ವಾದ ಮನಸ್ಸಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ವಿದೂಷಕನ ಸುಳ್ಳನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ತು 
“ ಪಾಪ, ಇನ್ನೂ ಹೊಸದಾಗಿ ಮದುವೆಯಾದ ಹುಡುಗಿ ನಿಜ 
ಹೇಳಿದರೆ ನೊಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ? ಎಂದು ತಮ್ಮ ಸುಳ್ಳನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸಿ 
ಸೊಳ್ಳುವನು. 

ಈ ಅಂಕದಲ್ಲಿಯೂ ಕವಿಯ ಸಂವಿಧಾನ ಕೌಶಲ್ಯವೂ ಸನ್ನಿವೇಶ 
ಕಲ್ಪನಾ ಚಾತುರ್ಯವೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಇರುವ ಒಂದೆರಡು ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದಲ್ಲ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ಪಾತ್ರೆ 
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ಗಳಲ್ಲಿಯೇ, ಹತ್ತಾರು ರುಚಿರುಚಿಯಾದ ಅಡಿಗೆ ಮಾಡಬಲ್ಲ ನಿಪುಣೆ 
ಯಾದ ಗೃಹಿಣಿಯಂತೆ, ಕವಿಯು ಮುಂದಿರುವ ಒಂದೆರಡು "ಪಾತ್ರ ng 
ಲ್ಲಿಯೇ, ಳೆಯ ಕಥಾ ಸಾಮಗಿ ಗಳಿಂದಲೇ, ಸುಂದರವಾಗಿ ಚತ 
ಳಿಸುವ ಮನೋಹರವಾದ ರಸ 'ಸಡಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಸಿದ್ದಾ ವೆ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪುಟಿದಲ್ಲಿಯೂ ಇದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಕು” ಉಡಾಹರಣೆ 
ಗು ಕತೆ. ವತ್ಸರಾಜನಿಗೆ ನಾಸವದತ್ತೆ ಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರೀತಿ 
ಯೆಂಬ ಪ್ರಸ್ತಾಪ ಗಹನ ಪದ್ಮಾವತಿ ಮಾತು ತೆಗೆದದ್ದು, 
ವತ್ಸರಾಜ ವಸಂತಕರು ಲತಾಗೃಹದ ಬಾಗಿಲಲ್ಲೇ ನಿಲ್ಲುವಂತೆ 
ಜೀಟಿಯು ದುಂಬಿಗಳನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸಿದ್ದು, ವಾಸವದತ್ತೆಯು ಅಲ್ಲಿಂದ 
ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವಂತೆ ವತ್ಸರಾಜನ ಕೈವಸ್ತ್ರದಿಂದ ಅವನ. 
ಮುಖವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಸಿದ್ದು ಇನು ಕೆಲವು ಉದಾಹರಣೆಗಳು. 
ಐದನೆಯ “ಅಂಕದಲ್ಲಿ ಮದುವೆಯು ಇನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಹಳೆಯ. 

ದಾಗಿದೆ. ಆದರೂ ಸದ್ಮಾನತೀ ವಾಸನದತ್ತೆಯರಿಗೆ gee 3 OOF E 
ದಯವಾಗಿಲ್ಲ, ಸ್ನೇಹವು. ಕಮ್ಮಿಯಾಗಿಲ್ಲ... “ Sman 38 
ನೋವೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಸಾಕು, ಅವಳು ತಾನಾಗಿಯೇ ಬರುವಳು.” 
ಬಂದು "ಏನಾದರೂ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ರಾಜಕುಮಾರಿಗೆ ತಲೆ 
ನೋನಿನ ಬಾಧೆಯು ಅಷ್ಟಾಗಿ ತೋರದಂತೆ ನಿನೋದಪಡಿಸುವಳು.? 
ರಾಜನಿಗೆ “ ದಿವ್ಯರೂಪಸಂಪನ್ನೆಯುಂ w VY EIF, ಡೆಯುಂ ಆದ. 
ವನರಾಂಗಿಯ ಲಾಭದಿಂದ........ ದುಃಖಮೊಂದಿನಿಸು ಶಾಂತಿಯನಾಂತ. 
ವೊಲ್‌ ” ಇದ್ದರೂ, ವಾಸವದತ್ತೆಯ ಹುಚ್ಚು ಹಾಗೆಯೇ ಇದೆ. 
ಅದನ್ನು ಅವನೂ ಬಲ್ಲನು. 

ಲಲನಾರತ್ನ ಮನಂತಿರಾಜನ ಗುಣಕ್ಕೊಪ್ಪಿ ರ್ಮ ಸತ್ಯು ತ್ರಿ ನೋ 
, ಮಲೆ ಲಾವಾಣಕನಹ್ಲಿಯಿಂ ಮುತತ _ಶ್ರೀಯವೋಲ್‌ ನಾಡೆ ಬೆಂ 

ದಳಿದೀಗಳ್‌ ಪಲಕಾಲಮಾಯ್ತು! ಪೆರತೊರ್ವಳ್‌ ಸೂರೆಗೊಂಡಿರ್ದುಮೆ | 

ನ್ನೊಲವಂ ಮನ್ಮನಮಿನ್ನುಮಾಸತಿಯನೇಕಾಸಕ್ತಿ ಯಿಂ ಚಿಂತಿಕುಂ |l 


ಎಂದು ಅವನೇ ದುಃಖವನ್ನೂ ಆಶ್ರ ಶ್ಚರ್ಯವನ್ನೂ ಸಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 
ಆದರೂ ಒಂದುಸಾರಿ ಕೈನೊಂದವನಾದ್ದ ರಿಂದ ಪದ್ಮಾ ಪತಿಗೆ 


ಕ್ಕಿ 
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-ð 


ತಲೆನೋವೆಂದು geen ಕೂಡಲೆ ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ “ ಅಪಾಯ ಶಂಕೆ” 
ಯಿಂದ ಅವಳನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವನು. ಪದ್ಮಾ 
ವತಿಯು ಸಮುದ್ರಗೃಹಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುನುದಿಲ. (ಎಲ್ಲಿಂದ ಬರಬೇಕಾ 
ಗಿತ್ತೋ: ಏಕೆ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲವೋ ತಿಳಿಯದು 1) ಅದನ್ನು ರಾಜನು 
ತಾರ್ಕಿಕನಂತೆ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಭಾವವಿಮರ್ಶೆಯಿಂದ OS, GF 
ಮಾಡಿ ಅವಳಿಗೆಂದು ಸಿದ್ಧಮಾಡಿದ್ದ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಮಲಗಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ನನು. ವಿದೂಷಕನು ಕಥೆ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿ ಉಜ 3, 0299039. 
ಪೈಸ ಪವನ್ನೆತ್ತುವನು. (ಮೂಲದಲ್ಲಿದ್ದ ವಾಸವದತ್ತೆ ಯ ಕುರುಡು 
ತಮ ನ ಸಾನದಲಿ ಕನಿಯು ನಾಟಕಕ್ಕೆ ಅನುರೂಸ ನೂ ಸಂಪ 
ದಾಯಸಿದ್ಧ > ಆದ ವಿದೂಷಕನನ್ನು ತಂದು ಹಾಕಿದ್ದಾನೆ. ಈ 
ಕೆಲಸವನ್ನು ವನಾಸವದತ್ತೆಯು ಅವನೊಡನೆ ಹಂಚಿಕೊಂಡು ನಾಯಿಕೆ 
ವಿ 


ಯನ್ನು ವಿನೋದಪಡಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾಳೆ.) ಉಜ್ಜ MIO ಪ್ರಸ್ತಾಪ 
29 8, 8.3 ಕೂಡಲೆ ರಾಜನಿಗೆ ವಾಸ ಸವದತ್ತೆಯು ತನ್ನ ಮೇಲೂ ಅವಳ 


ಕಡೆಯ ಜನಗಳ ಮೇಲೂ ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಆಕಾ ಪ್ರೇಮನು 
39 DES E ಆ ಯೋಚನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು. ತನ್ನ 
ಸ್ನೇಹಿತನು “ ಹ್ಮದತ್ತರಾಯ, ಕಾಂಪಿಲ್ಯನಗರ” ದ ಪಾಠನನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿ i ನಿದ್ರೆಹೋಗಿಬಿಡುವನು. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ: 
ವಾಸವದತೆ ತ್ರಿಯನ್ನು ತಂದುಬಿಡುವುದಕ್ಕೆ ಕನಿಯು ಚಳಿಯನ್ನು 
ಕಡ ಕಂಬಳಿ ತರುವುವಕ್ಕೆಂದು ವೆಸಂತಕನನ್ನು ಓಡಿಸುವನು. 
ವಾಸವದತ್ತಿಯ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಚೇಟಿಯು ಬಂದಿದ್ದು, ತಲೆಗೆ ಹಾಕುವ: 
ಲೇಪನವನ್ನು ತರುವುದಕ್ಕೆಂದು ಹೊರಟು ೫111 ಈ ಸಣ್ಣ 
ಪಾತ್ರಗಳನ್ನು ಓಡಿಸಿ ರಾಜರಾಣಿಯರನ್ನು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸು. 
ವುದಕ್ಕೆ ಕವಿಯು ಕಲ್ಪಿಸಿರುವ ನೆಪಗಳು SER ರಚನಾ ನೈ ಪುಣ್ಯ ವನ್ನು 
ತೋರಿಸತಕ್ಕವಾಗಿವೆ. ಸಾಮಾನ್ಯ ನಾಟಕಕರ್ತರಿಗೆ ನ Jå 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧಿ ಓಡುವುದು ಕಷ್ಟ. ವಾಸವದತ್ತೆಗೆ ಪದಾ ವತಿಯ ತಲೆ 
ನೋವಿನ ” ವಿಮರ್ಶೆಯು ವತ್ಸರಾಜನ ೃಷ್ಟಿಯಿಂದ... ಪದ್ಮಾ, 
ವತಿಯು ಸ್ವಸ್ಥ ಳಾಗಿದ್ದರೆ aoe ತನ್ನ ಪ್ರಿಯಪತಿಯ “ ಮನ 


ಬ 
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AR ಉಲ್ಲಾಸವನ್ನು ಕೊಡಬಹುದು ” ಎಂದು ಅವಳ ಯೋಚನೆ. 
ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಮೇಲಣ ಪ್ರೇಮವೂ ಕನ್ನಿಯಲ್ಲ; ಅವಳ ಹತ್ತಿರ 
ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಕನಿಕರಸಟ್ಟು “ ದೂರದಲ್ಲಿ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಕುಳಿ 
38 ತನ್ನಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸೆ NE) ಕಡನಿಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು » ಎಂದು 
ಶಂಕಿಸಿ, ಆ ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು ವಳು. ಕೊನೆಗೆ ಅರ್ಧ 
ಹಾಸಿಗೆ ಬಿಟ್ಟು ಮಿಕ್ಕ ಅರ್ಧೆ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ (ಮುಸುಗುಹಾಕಿ 
'ಕೊಂಡೋ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿಯೋ (!) ಒಂದು ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಮಲಗಿದ್ದರಿಂದ 
ಅದನ್ನು ಸದ್ಮಾನತಿಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ತಾನೂ ಅಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳು 
ವಳು! ಪ್ರಣಯ ಮೋಹದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಗುರುಹಿರಿಯರನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಯ 
ಮಾಡದೆ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಓಡಿ ಹೋದ ವಾಸವದತ್ತಾವಶ್ಸರಾಜರಂಥನರು 
ಒಬ್ಬರ dee ಭಾಷಣಗಳಿಗಾಗಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಆತುರಪಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಸಂದರ್ಭ ವಿಶೇಷದಿಂದ ಅದು ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವಾಗ, ಅನ 
ರನ್ನು ಅನರಿಗೇ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದಂತೆಯೂ ಪ್ರೇಕ್ಷಕರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಗೊತ್ತಾಗು 
ಇಂ ನಿರ್ಜಕವಾಗಿಯುವ ಶಯ್ಯಾಗೃ ಹದಲ್ಲಿ, ರಾತ್ರಿಹೊತ್ತು, * 

ಹೀಗೆ ತಂದು ಸೇರಿಸಿರುವುದು ಒಂದು ಅಪೂರ್ವ ಸನ್ನಿ ವೇಶ. ಮುಂದೇ 
ನಾಗುವುದೋ ಎಂದು ಪ್ರೇಕ್ಷಕರು ಕುತೂಹಲಪಡುತ್ತ, ಪದ್ಮಾವತಿ 
ಎಲ್ಲಿ ಬಂದುಬಿಡುವಳೋ ಎಂದು ತವಕಪಡುತ್ತ ಸರಾಗ ರಾಜನು 
“ಹಾ ವಾಸವದತ್ತೆ | * ಎಂದು ಕನವರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. ಇದೇ ಈ 
ನಾಟಿಕದ ತಿರುಳಾದ ಸ ಸ್ವಪ್ನದ ಮೊದಲು. ಇದನ್ನು. ಎಚ್ಚರದಮಾತೆಂದು 
ತಿಳಿದ ವಾಸವದತ್ತೆಗೆ nan ! ನತ ರಾಜನನ್ನು, ತನ್ನೆ ದುರಿಗೇ 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ವಾಸವದಕ್ಷಿಗೇ ಹೀಗಾದಮೇಶಲೆ ಸತ್ತು ಹೋದಳೆಂದು 
ತೀರ್ಮಾನವಾಗಿದ್ದ ವಾಸವದತ್ತೆ ಸುತರಾಂ ಅನಿರೀಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಬಿದ್ದಾಗ ವತ್ಸರಾಜನಿಗೆ ಹೇಗಾಗಿರಬೇಕು ? ಕನಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಮನ್ನಣೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತೇನೆಂದು ಹೋಗಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ ತೋಳುಗಳ 


33 
* ಚಿತ್ತಗಾರರು ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರ ದ್ರನನ್ನೋ ನ 
ತುಗಳನ್ನೋ ಬರೆದು 
"ರಾತಿ ತ್ರಿಯನ್ನು | ಸೂಚಿಸುವುಡುಂಟು, ಹಾಗೆ ಸೆ ಇಲ್ಲಿ z 1 


ಅದು ರಾತ್ರಿಯೆಂದು ಬಾಯಿ 
za ಹೇಳಿದೆ ಎರಡು ಕಡೆ ದೀಪವನ್ನಿಟ್ಟು ಕೆನಿಯು ವೇಳೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ 
ದ್ರಾ 
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ಅವು ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಜೋಲಾಡುತ್ತ ಬೀಳಲು ವಾಸವದತ್ತೆ ಗೆ. 
ಸಹಿಸದೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಮೇಲೆತ್ತಿಟ್ಟು ಓಡಿಹೋಗುವಳು. ಅವನೂ 
ಧಿಗ್ಗನೆ ಮಂಚದಿಂದೆದ್ದು “ ವಾಸವದತ್ತೇ | ನಿಲ್ಲು ನಿಲ್ಲು” ಎಂದು. 
ನುಗ್ಗಿ ಹೊಸ್ತಿಲನ್ನು ಎಿಡುವುವನು. ವಾಸವದತ್ತೆಯು ಜೀವಿಸಿರುವ 
ಳೆಂದು ಅವನಿಗೆ ದೃಢವಾದ ನಂಬುಗೆಯುಂಬಾಯಿತು. ಕ್ಷಣ ಮಾತ್ರ, 
ದಲ್ಲಿ ಅವಳ ಜೋಲ್ಮುಡಿ, ಕಪ್ಪು ಹೆಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳದ ಕಣ್ಣುಗಳು, ಸುಂದರ 
ವಾದ್ದ ಮುಖ, ಎಲ್ಲವೂ ಅವನ ಕಣ್ಣಿಗೆ Wary. ಅವಳ ಅಂಗಸ್ಪರ್ಶ 
ದಿಂದ ಉಂಟಾದ ರೋಮಾಂಚವಿನ್ನೂ ಹಾಗೆಯೇ ಇತ್ತು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಅದು ಕನಸೆಂದು ನಂಬುವುದು ಹೇಗೆ? ಆಗತಾನೆ “ ಉಜ್ಜಯಿನಿಯ. 
ಸ್ನಾನಘಟ್ಟ "ದಿಂದ ಬಂದ ವಿದೂಷಕನು ಅದು ಕನಸಿರಬಹುದೆಂದೂ 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ರಾಜನು ಆ ನಗರದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಅವಂತಿಸುಂದರಿ. 
ಎಂಬ ಯನ್ರಿಣಿಯೊಬ್ಬಳನ್ನು ನೋಡಿರಬಹುಜಿಂದೂ ವಾದಿಸುವನು. 
ಆದರೂ ರಾಜನಿಗೇನೋ ಅವನ ತರ್ಕವು ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂತು. 
ವಾಸವದತ್ತೆಯು ಸಿಕ್ಕಿದ್ದರಿಂದ, ಒಪ್ಪಲಾರದ ತರ್ಕವನ್ನೇ ಒಪ್ಪ 
ಬೇಕಾಗುವುದು. ಯದಿ ಸ್ಯಾದುಸಲಭ್ಯೇತ | ” (ಇದ್ದರೆ ಸಿಕ್ಕ 
ಬೇಕಷ್ಟೆ!) ಈ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಉದಯನ ವಾಸವದತ್ತೆಯರ 
ಪ್ರೇಮಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರವಾಗಿದ್ದು ಇವರ ಮಗುವಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದ 
ಘೋಷನತೀ ವೀಣೆಯು ಸಿಕ್ಕಿ, ಅನನ ಗೋಳು ಹೆಚ್ಚಾಗುವುದು. 
ಇದೇ ಅನನ ಶೋಕದ ಚರಮೋನ್ನ ತಿ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಆ ಶೋಕ 
ಹಿಮಾಲಯವು ಕರಗಿ ಆನಂದಸಾಗರವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಲು ಮೊದ. 
ಲಾಗುವುದು, ಕೆಲವುವೇಳೆ, ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ ಯುವಕರಿಗೆ ಇತ್ತ 
ಕಡೆ ಮದುವೆಯೋ ಪುತ್ರೋತ್ಸವವೋ ಆಗುವುದು, ಅತ್ತಕಡೆ ಪರೀಕ್ಷೆ 
ಯಲ್ಲಿ ತೇರ್ಗಡೆಯಾಯುತೆಂಬ ವರ್ತಮಾನವೂ ಬರುವುದು. ಹಾಗೇ 
VS TWIN, ಆರನೆಯ ಅಂಕದಲ್ಲಿ, ಅತ್ತಕಡೆ ಕೈತಪ್ಪಿ ಹೋದ. 
ರಾಜ್ಯವೂ ದೊರಕುವುದು, ಇತ್ತಕಡೆ ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಹೆಂಡತಿಯೂ. 
ಕೈಸೇರುವಳು. ಆದರೆ ಪರೀಕ್ಷೆಯ ಫಲಿತಾಂಶ ತಿಳಿಯುವುದಕೆ 
ಮುಂಚಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಕಳವಳವಿರುವಂತೆ ಅವನಿಗೂ ಕಳವಳವಿರುತ್ತದೆ. 
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ಆ ಕಳವಳದಲ್ಲಿಯೂ, ತನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡ ಆರು 
'ಜಿಯ ಮೇಲೆ ಕೋಪನನ್ನು ತೋರಿಸುವನು. (ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನು 


Bay RV ವತ್ಸರಾಜನಿಗೆ ಸದೃಶನಾದ ಅಧೀರ ಲಲಿತನಲ್ಲ 
ಒಂದುಕಡೆ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಗೆಲುವ ಕಳವಳ.--ಅದು ಅಷ 
ಜೊಡ್ಡ BY; ಏಕೆಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ರುಮಣ್ವಂತನು ಸೇನೆಯನ್ನು ಸಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆಗಲೇ ಅದನ್ನು ಗಂಗಾನದಿಯ ಅಜೆ ದಡ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದನು ತನ್ನ ಭಾವಮೈದುನ ಮಾವಂದಿರಾದ 
ರ್ಶಕ ಮಹಾಸೇನರ ಸಹಾಯ ಬೇಕೆ ಇತ್ತು. (ಹೊಸದಾಗಿ 
ಕೈಹಿಡಿದ ಹುಡುಗಿಯ ಪುಣ್ಯವಿತ್ತು 1) ಅದಕ್ಕಿಂತ, ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ 
ವಾಸವದತ್ತೆಯ ಕಳವಳವೇ ದೊಡ್ಡದಾಗಿತ್ತು. ಇದನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿ 
ಪರಿಹಾರಮಾಡಿ ವಾಸವದತ್ತೆಯನ್ನು ವತ್ಸರಾಜನೊಡನೆ ಸೇರಿಸಿರುವ 
ಸಂನಿಧಾನ ಕೌಶಲ್ಯವೂ ಮೆಚ್ಚತಕ್ಕ ದಾಗಿದೆ. 

ವಾಸವದತ್ತೆಯು ಸುಟ್ಟು ಸತ್ತುಹೋದ ವರ್ತಮಾನವನ್ನೂ 
ಉದಯನನಿಗೆ ತಿರುಗಿ ರಾಜ್ಯಬಂದದ್ದನ್ನೂ ಕೇಳಿ ಅವಳೆ ತಾಯಿತಂದೆ 
ಗಳು ಒಬ್ಬ ಕಂಚುಕಿಯನ್ನೂ ದಾದಿಯನ್ನೂ ಕಳುಹಿಸಿ ಅನರೊಡನೆ 
ರಾಜನ “ ಮನಸ್ಸಮಾಧಾನಕ್ಕಾಗಿ ” ಅವನ ಮತ್ತು ವಾಸವದತ್ತೆಯ 
ಚಿತ್ರಪಟಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡುವರು. ಅವರು ಬಂದರೆಂದು ಕೇಳಿ 
ಪದ್ಮಾನತಿಯು ಸ್ವಜನರನ್ನೂ ಬಂಧುಗಳಗಳನ್ನೂ ಕಂಡವಳಂತೆ 
ಸಂಶೋಷಪಡುವಳು. (ಗಂಡನ ಕಡೆಯನರನ್ನೂ ಮೊದಲನೆಯ 
ಹೆಂಡತಿಯ ಕಡೆಯವರನ್ನೂ ತೊರೆಸಿಬಿಡದೆ ಅವರನ್ನು ಸ್ವಜನರೆಂದು 
ಕಾಣುವ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮಗಿತ್ತಿಯಾದ ಹೆಂಡತಿ, . ಎರಡನೆಯ ಹೆಂಡತಿ, 
'ಯಾರು?) ಇನ್ನೂ ತನ್ನ ಸವತಿಯ ಕಡೆಯವರೇ ತನ್ನನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಕಾಣುತ್ತಾರೋ SIA ಏನು ಹೇಳುತ್ತಾರೋ ಎಂದು ಅವಳಿಗೆ 
ಹೆದರಿಕೆ. ರಾಜನಿಗೂ ಅದೇ ಕಳವಳ. ಸೆರೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟಿ ದ್ದರೂ ತನ್ನನ್ನು 
ಮಗನಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸಾಕುತ್ತಿದ್ದ ವರನ್ನು ಮೋಸಗೊಳಿಸಿ 
ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿದ್ದ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಅವಳನ್ನು 
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ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಕುಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿಗೆ ಹಾಕಿಜಿನೆಂದು 
ಹೊಟ್ಟೆಯ ಸಂಕಟ ; ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಅವಳನ್ನು ಹೆತ್ತ ತಾಯಿತಂದೆಗಳು 
ನಿನನ್ನು ತ್ತಾರೋ ಎಂಬ ಚಿಂತೆ. ಆದರೆ ಅನರು ಏನೂ ಆಕೆ ಕ್ಷೇನಿಸದೆ 
ಅವನ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ಕೇಳಿ ಅನನ ಮನಸ್ಸಮಾಧಾನಕ್ಕಾಗಿ 
ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಕೊಡುವರು. ಅನನು ತನ್ನ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು 
ಏನೆಂದು ಹೇಳಲು ಬಾಯಿಬಂದೀತು? ದುಃಖದಿಂದ ನಿಟ್ಟುಸಿರು 
ಬಿಟ್ಟು “ಏನು? ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವೇ? ಇದೋ |! ನನಗಿರ 


ತಕ್ಕ ಎಲ್ಲಾ ಕುಶಲವೂ Bae!” ಎಂದು ಕಣ್ಣೀರು ತಂದುಕೊಳ್ಳು 
ವನು. ಕಂಚುಕಿಯು ಮುದುಕನಂತೆ ಸ್ವಲ್ಪ ವೇದಾಂತವನ್ನು ಬೀಸಿ 
ಶೈತ್ಯೋಪಚಾರ ಮಾಡುನನು. ಪದ್ಮಾವತಿಗೆ ಚಿತ್ರವಕಡೆ ಗಮನ 


ಹೋಗಿ ಅವಳು ವಾಸವದತ್ತೆಯ ಚಿತ್ರಕ್ಕೆ “MORI” ವೆಂದು 
ನಮಸ್ಕೃರಿಸಲಿಚ್ಛಿಸುವಳು. ಇದು ಬರಿಯ ಬಾಹ್ಯನಟನೆಯಲ್ಲ; 
ಅವಳದ್ದು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅಂತಹ ಸತ್ಸ್ವಭಾವ. ಇಂಥ ಎರಡನೆಯ 
ಹೆಂಡತಿಯೂ ಅಂಥ ಮೊದಲನೆಯ sala Henna 
ವತ್ಸರಾಜನೊಬ್ಬನೇ ಎಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಅವರ " ಸ್ನೇಹ 

« ಘನತೆ ? ಗಳಾದ ಪೂರ್ಣವಾದ ಮಾತುಗಳು ವತ್ಸರಾಜಸನಿಗೆ ರಾಜ್ಯ 
ಸಿ 3 ದ 3 Sy o 3 UN ಹೆಚ್ಚು ಬ 9 ND. 
ಸಂಸಾರವನ್ನು ಅಪೇಕಿ ಕ್ರಿಸುವುದು ಸಾ ಸ್ನೇಹ ಸಂತೋಷಕ್ಕೋಸ್ಕರ ; 
ಈ pe ಮೊದಲನೆಯ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿಯೇ ಅನೇಕ ಸಂಸಾರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಾವವಾಗಿರುವಾಗ ಅದನ್ನು ಎರಡನೆಯ ಸಂಬಂಧೆದಲ್ಲಿ 
ಕೈತುಂಬ ಪಡೆದ ವಶ್ಸರಾಜನು ಎಷ್ಟು ಪುಣ್ಯವಂತ | ಅದನ್ನು ಇಷ್ಟು 
ಸುಲಲಿತವಾಗಿ ಕಲ್ಪಿಸಿ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿರುವ ಕವಿಯ ಮನೋಧರ್ಮವು 
ಎಂತಹುದು! ಈ "`ನಾಟಕದಲ್ಲಿಯೂ, ಪ್ರತಿಮಾನಾಟಿಕದಲ್ಲಿರುವಂತೆ, 
ಅವನು ಒಂದು ಪ್ರೇಮಸಂಸಾರವನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಯಾರಿ 
ಗಾದರೂ ಕೋಪತಾಪಗಳೂ ಅರಿಷಡ್ವರ್ಗಗಳ ಬಾಧೆಯೂ ಉಂಟಿ? 
ರತ್ನಾವಳಿಯ ವಾಸವದತ್ತೆಯು ನ ಮುದ್ದೆ ; ಇಲಿ 
ಉದಯನನ ಪ್ರಣಯದಿಂದ ಹುಳಿಮುರಿದು Brig dae. ಕಥಾ 
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ಸರಿತ್ಸಾಗರದ ಮಹಾಸೇನನು ಉದಯನನಿಗೆ ಶತ್ರು; ಇಲ್ಲಿ ಅವರ 
ದ್ವೇಷದ ಸೂಚನೆಯೂ ಇಲ್ಲ.--ಅವನು “ ಆಪ್ತಮಿತ್ರ. ” 

ಚಿತ್ರವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುವ ಪದ್ಮಾವತಿಗೆ ವಾಸವದತ್ತೆಯಲ್ಲಿ 
ಆವಂತಿಕೆಯ ಹೋಲಿಕೆಯು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ವತ್ಸ ರಾಜನು 
ಚಿತ್ರವು ಅನನನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಹೋಲುತ್ತಿದ್ದದ್ದರಿಂದ ವಾಸವ: 
ದತ್ತೆಯೂ ಅಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿಸಿರುವಂತೆಯೇ ಇದ್ದಿರಬೇಕು. (ಮಧ್ಯೆ ಈ 
ತರ್ಕಾನುಮಾನ ಬೇರೆ !) ಆದ್ದರಿಂದ ಅವಳು ಅವಂತಿಕೆಯ ವಿಚಾರ. 
ವನ್ನು ಕೂಡಲೆ ವತ್ಸರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಸುವಳು. ಅವನು ಅವಳನ್ನು 
ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಆತುರದಿಂದ ಕೇಳುವನು. ಆದರೆ, ಗ್ರಹಚಾರ! 
ಅವಳು “ ಪರಪುರುಷರ ಮುಂಡೆ ಬಂದು ನಿಲ್ಲಲು ಇಷ್ಟಪಡುವ 
ಹಾಗಿಲ್ಲ.” ರತ್ಲಾವಳಿಯ ವತ್ಸರಾಜನಂತಲ್ಲದೆ ಇವನು “ ರಾಜ. 
ಧರ್ಮಗುರು? ವೂ ಪರದಾರ ಸೋದರನೂ ಆದ್ದರಿಂದ ಇಂತಹ 
ತೀವ್ರಕುತೂಹಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸುಮ್ಮನಾಗುವನು. ಆದರೆ ಉತ್ತರ: 
ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಅವನು ಯಾವ ಆಕ್ಷೇಪಣೆಯೂ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಅವಳನ್ನು 
ನೋಡುವ ಸಂದರ್ಭ ಒದಗುವುದು. - ಯೌಗಂಧೆರಾಯಣನು ಬಂದು. 
ತನ್ನ ತಂಗಿಯನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೇಳುವನು ; ಅವ. 
ಳನ್ನು ಪದ್ಮಾನತಿಯೇ ಕರೆತರುವಳು. ಅವಳು ಬುರುಕಿಹಾಕಿ- 
ಕೊಂಡು ಬರುವಳೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ; ಆದ್ದರಿಂದ ಸಂದರ್ಭ 
ಒದಗಿಯೂ ರಾಜನಿಗೆ ಅವಳನ್ನು ನೋಡುನುದಕ್ಕಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ಎಂದು. 
ಅವನಿಗೂ ಪ್ರೇಕ್ಷಕರಿಗೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಉತ್ಸಾಹಭಂಗ | ಅದಕ್ಕೆ ಪುನಃ 
ಸುಲಭವಾಗಿಯೇ ಸರಿಹಾರ | “ ಮತ್ತೊಬ್ಬರ ಒಡವೆಯನ್ನು ಹಂತಿ 
DA ಅವರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿಕೊಡುವಾಗ ಸಾಕ್ಷಿಗಳ ಮುಂದೆಯೇ ಆ ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕಾದುದು ಅವಶ್ಯವು” ಎಂದು ರಾಜನು ತಮ್ಮ 
ಮಾವನ ಮನೆಯಿಂದ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿದ ಕಂಚುಕಿ ಮತು. 
ದಾದಿಯರನ್ನು , ಸಾಕ್ಷಿಗಳನ್ನಾಗಿ 'ಕೋರುವನು.” ಆಗ ದಾದಿಯು. 
ಅವಳನ್ನು ಗುರುತಿಸುನಳು. ನತ್ಸರಾಜನ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಕೇಳ 
ಬೇಕೆ? ಈ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಅನಳು ತನ್ನ ತಂಗಿಯೆಂದ್ಳು ಬ್ರಾಹ್ಮಣವೇಷ. 
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ದಲ್ಲಿದ್ದ ಯೌಗಂಧರಾಯಣನು ಮೊಂಡಾಟಮಾಡಿ ಸ್ವಲ್ಪ ದಿಗ್ಬ್ರಮೆ 
ಹಿಡಿಸುವನು. ಕೊನೆಗೆ ತೆಕೆಯನ್ನು ಒತ್ತರಿಸಿ ಕಣ್ಣು ತುಂಬ are 
ನಿರ್ಧೆರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗುವುದು. ಆಗ ಯೌಾಗಂಧರಾಯಣನೂ 
ವೇಷವನ್ನು ತೆಗೆದುಹಾಕಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿ ಪ್ರಭುವಿನ ಮನ್ನಣೆ 
ಯನ್ನು ಜಸ ದರು. ವಾಸವದತ್ತೆ ಯನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆಯೇ 
ಶಯ್ಯಾಗೃಹ ಹದಲ್ಲಿ ಕಂಡಿದ್ದು ಅದು ಜಾ ನದದ ನ 
ಕಾರಣ ಗೂ ಇದೇನು “ ಕನಸೋ! ಸತ್ಯವೋ! ಎಂದು 
ಮತ್ತೆ ರಾಜನಿಗೆ ಭ್ರಾಂತಿಯುಂಟಾಗುವುದು. 

ವಾಸವದತ್ತೆಯನ್ನು ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ರಂಗದಮೇಲೆ ನೋಡು 
ತ್ರಿರುನ ಪ್ರೇಕ್ಷಕರಿಗೆ ಈ ಭ್ರಾಂತಿಯು ಅರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಉದಯನನಿಗೆ ವಾಸವದತ್ತಿಯ ವೃತ್ತಾಂತವೆಲ್ಲವೂ AR ದಂತೆ 
ಚಂಚಲವೂ ಸಂತೋಷದಾಯಕವೂ ಆದದ್ದು. ಅವಳಿಗೆ ವೀಣೆ ಕಲಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟದ್ದು, ಅವಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾದದ್ದು, ಅವಳೊಡನೆ ಓಡಿ 
ಹೋದದ್ದು, ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹೊರಗೂ ಅವಳನ್ನು ಎಡಬಿಡದೆ 
ಸುಖಸಂಕಥಾವಿನೋದಗಳಲ್ಲಿದ್ದದ್ದು, ಅವಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡದ್ದು, 
ಕನಸಲ್ಲದ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಕಂಡದ್ದು, ಕನಸಿನಂತಿರುವ ನಿಜದಲ್ಲಿ ಪಡೆ 
ದದ್ದು- ಇವೆಲ್ಲವೂ ಅಪೂರ್ವವಾದ ಅಲಭ್ಯ ಲಾಭ. ಕವಿಯೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ವಾಸವದತ್ತೆಯನ್ನೂ ಅವಳ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೂ ನಾಟಕದ 


ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಸ್ವಷ್ನುದಂತೆಯೇ ತರುವನು, ಅವಳು ರಂಗದಮೇಲೆ : 


ಬಂದಾಗಲೂ, ಪ್ರೇಕ್ಷಕರಿಗೂ, ವಾಸವದತ್ತೆಯಲ್ಲ-- “ ಆವಂತಿಕೆ. ” 
ಅವಳ ಮರಣ ಜೀವಿತಗಳ ವೃತ್ತಾಂತವು ಮೇಲಿಂದಮೇಲೆ ಮಳೆ 
ಗಾಲದ ಮಳೆ ಬಿಸಲುಗಳ ಹಾಗೆ ನಾಟಕದ ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಬಂದು 
ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಮೊದಲನೆಯ ಅಂಕದಲ್ಲಿ ಅವಳು ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯ 
ಎದುರಿಗೆ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಅವನ ಬಾಯಿಂದ ತನ್ನ ಮರಣ ವೃತ್ತಾಂತ 
ವನ್ನು ತಾನೇ ಕೇಳುವಳು; ಎರಡನೆಯ ಅಂಕದಲ್ಲಿ ಅವಳ ಗಣ 
nod ವತ್ಸರಾಜನು BOSHAS ತ್ತಿದ್ದದ್ದನ್ನು ತಾನೇ ಜ್ಞಾನಿ QAI BOS 
SRA ಅಂಕದಲ್ಲಿ ವಶ್ಸರಾಜನಿಗೆ ಬೇರೆ ಹೆಂಡತಿ ಇಲ್ಲವೆಂದು 
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೮೨ ಭಾಸಕವಿ 


ವಾದಿಸುವಳು; ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಂಕದಲ್ಲಿ “ ಪ್ರಥಮ ಭಾಕ್ಯಿಯಾದ 
ವಾಸವದಕ್ತಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿ,” “ಆ ಪ್ರಥಮ ಭಾರ್ಯೆಯನ್ನು 
ಕುರಿತು ದುಃಖ”, ವಾಸನದಕ್ಕೆಯ ARDOR, ಸತ್ತ ಮೊದಲನೆಯ 
ಹೆಂಡತಿಗೂ ಬದುಕಿರುವ ಎರಡನೆಯ ಹೆಂಡತಿಗೂ ಪರಸ್ಪರ ಹೋಲಿಕೆ 
--ಇವುಗಳ ಪ್ರಸ್ತಾಸ ಬರುವುದು; ಐದನೆಯ ಅಂಕದಲ್ಲಿ ರಾಜನು 
ಅವಳನ್ನು ನೆನೆಸಿಕೊಂಡು ಅಳುತ್ತಿರುವಾಗ ಅವಳು ಮಿಂಚಿನಂತೆ 
ಹೊಳೆದು ಓಡಿಹೋಗುವುದು, ಅದರಮೇಲೆ ವಿದೂಷಕನ ಸಂಭಾವ್ಯ 
ಅಸಂಭಾವ್ಯ ವಿಚಾರ--ಇವೂ; ಆರನೆಯ ಅಂಕದಲ್ಲಿ ಹೋದ ರಾಜ್ಯ 
ಬಂದಂತೆ ಸತ್ತ ಹೆಂಡತಿಯೂ ಬರಲಿ ಎಂಬ ಕಂಚುಕಿಯ “ ಆಕಾಂ 
ಕಿತ”, ಅವಳು “ ಮೃತಳಾಗಿದ್ದರೂ ಜೀವಿಸಿರುನಂತೆಯೇ ” ಎಂಬ 
ಅವನ ಭಾವನೆ, ಚಿತ್ರಪಟವನ್ನು ನೋಡಿ “ ಅವಳೇ ಇಲ್ಲಿರುವಳೆಂದು ” 
ರಾಜನ ಭಾವನೆ, ಕೊನೆಗೆ ವಾಸವದತ್ತೆಯು ತಾನು ವೇಷ ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡು ಬಂದು ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಅಸೇಕ್ಷಿಸಿದ್ದ ಕ್ಯ್ಯಾಗಿ ಪದ್ಮಾವತಿ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡ ಕ್ಷಮಾಪಣೆ- ಇವೂ ಬರುತ್ತವೆ. ಇಂಥ ಸಂದ 
ರ್ಭಗಳು ಇನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಬಲವಾದರೆ ವಾಸವದತ್ತೆಗೇ ತಾನು ಬದುಕಿ 
ಬ್ಹೇನೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬ ಸಂದೇಹ ಉಂಟಾಗುವ ಸಂಭವ; ಹೀಗಿ 
ರುವಲ್ಲಿ ನತ್ಸರಾಜನಿಗೆ ಭ್ರಾಂತಿಯುಂಟಾಗುವುದೇನಾಶ್ಚರ್ಯ? 
ಇದಲ್ಲದೆ ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಭವಿಷ್ಯಾರ್ಥ ಸೂಚನೆಗಳೂ 
| ಅನ್ಯಾರ್ಥ ಸೂಚನೆಗಳೂ ಬರುತ್ತವೆ; ಇವೂ ಚನುತಾರಡೊ (ತಕ 
ಗಳು. ರಸಪೋಷಕಗಳು, ಉದಾಹರಣೆಗಾಗಿ ae 5 
5 --ಬೃಹ್ಮಚಾರಿಯು 
“ ವಾಸವದಕ್ತೆಯು ಬೆಂದು ಸತ್ತುಹೋದರೂ ಬೆಂದವಳಲ ” ಎನ್ನು 
ವನು; ಅವನ ಅರ್ಥವೇ ಬೇಕೆ; ಆದರೂ ವಾಸವತೆ "ಬದುಕಿರುವ 
ಳೆಂದು ತಿಳಿದ ಪಾಠಕ ಪ್ರೇಕ್ಷಕರಿಗೆ ಬೇರೆ ಅರ್ಥವಾಗಿ ಸ್ವಲ ಹಷ 
D , ; ಮಮ ಜರ್‌ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ತಾಪಸಿಯು ಹಾಗೇ, ಪದ್ಮಾವತಿಗೆ ಅನುರೂಪನಾದ 
ಪತಿಬರಲೆಂದೂ ವಾಸವದತ್ತೆಗೆ ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಅವಳ ಪತಿಯೊಡನೆ 
ಸಮಾಗಮವುಂಟಾಗಲಿ ಎಂದೂ ಹರಸುವಳು. ಇದರಿಂದ, ಮುಂದೆ 
ಬಿಡುವ ಹಣ್ಣು ಇನ್ನೂ ಮೊಳಕೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತೋರುವಂತೆ, ನಾಟಕದ 
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ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಆಗುವುದು ಅದರ ಮೊದಲಲ್ಲಿಯೇ ಸೂಚಿತವಾಗುವುದು. 
ಇದರಂತೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಕಂಚುಕಿಯ ಆಕಾಂಕ್ಷಿತ ಮತ್ತು ಭಾವನೆ 
ಗಳು, ರಾಜನ ಚಿತ್ರ ವಿಮರ್ಶೆ, ಇತ್ಯಾದಿ. 

ನಾಟಕದಲ್ಲಿ: ಸಂನಿಧಾನ ಕೌಶಲದಿಂದ ಒಳ್ಳೆಯ ಸನ್ನಿವೇಶ 
ಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಪಾತ್ರಗಳ ನಡೆನುಡಿಗಳ ಮೂಲಕ 
ರಸೋತ್ಪಾದನೆಮಾಡಿ ಪಾಠಕ ಪ್ರೇಕ್ಷಕರನ್ನು ಆನಂದಗೊಳಿಸುವುದು 
ನಾಟಕಕರ್ತನ ಕರ್ತವ್ಯ. ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕನಿಯು ಸ್ವಪ್ನ ವಾಸವ 
ದತ್ತದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆಂದು ಮೇಲೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ತೋರಿಸಿ 
ದ್ಹಾಯಿತು. ಗುಲಾಬಿ ಗಿಡವು ಕುಳ್ಳಾಗಿದ್ದರೂ ಅದನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ 
ಕಸಿಮಾಡಿ ಮೈತುಂಬ ಹೂಬಿಡಿಸುವ ಸಮರ್ಥನಾದ ತೋಟಗಾರ 
ನಂತೆ ನಾಟಕವು ಚಿಕ್ಕದಾಗಿದ್ದರೂ ಕವಿಯು ಅದರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ರಸ 
ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ಆನಂದಗೊಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. ರಸಪೋಷಕವಲ್ಲದ 
ಘಟನೆಗಳನ್ನಾ ಗಲಿ ಪಾತ್ರಗಳನ್ನಾ ಗಲಿ ತಂದು ತುರುಕಿಲ್ಲ; ಕೊನೆಗೆ 
ಪದ್ಮಾನತಿಯ ತಾಯಿತಂದೆಗಳು ಯಾರೋ ಅವರ ಹೆಸರೂ ಇಲ್ಲ; 
ಅಣ್ಣ ದರ್ಶಕನೆಂದು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿದೆ; ಅವನು ರಂಗಕ್ಕೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 
ತಾಪಸಿ, ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ, ಕಂಚುಕಿ, ಜೇಟಿ ಮುಂತಾದವರ ಹೆಸರನ್ನೂ 
ಹೇಳಿಲ್ಲ; ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರು ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸ ಜ್ಞಾ ಸಕದಲ್ಲಿ 
ಸಿಲ್ಲುತ್ತಡೆಯೇ ಹೊರತು ಅವರ ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಪದ್ಯಾಧಿಕ್ಯದಿಂದ ಆಟವು ಕುಂಟುವಂತಿಲ್ಲ. ಈ ನಾಟಕಕ್ಕೆ 
ಇರುವುದೆಲ್ಲಾ ೫೭ ಪದ್ಯಗಳು. ಇಷ್ಟು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ OA, ಕದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ನಾಟಕವನ್ನು ಗ್ರಥಿಸಿರುವುದರಿಂದ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯ 
ಮುಂತಾದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರಬಹುದಾದ ವರ್ಣನಾ ವೆ ಖರಿಗಳಿಗೂ 
ಅಲಂಕಾರ ವೈಚಿತ್ರ್ಯಗಳಿಗೂ ಘನೋಪದೇಶಗಳಿಗೂ ಇದರಲ್ಲಿ ಅವ 
ಕಾಶವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅನು ಶುದ್ಧಾಂಗವಾಗಿ ಇಲ್ಲದಿಲ್ಲ ; ಯಷ್ಯಾಶ್ರಮ 
(ಪು. ©), ಸಾಯಂಕಾಲ (೧೬), ಶಯ್ಯಾ ಹೆ (va), ವಾಸವದತ್ತೆ' 
(೪೪)--ಮುಂತಾದ ವರ್ಣನೆಗಳು ಚೆನ್ನಾಗಿವೆ. ಭಾಗ್ಯಪಂಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಚಕ್ರಾರ Bos No, ರಾಜನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋದ ಲಾವಾಣಕ ಗ್ರಾಮವನ್ನು 
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ಚಂದ್ರ ನಕ್ಷತ್ರಗಳೊಂದೂ ಇಲ್ಲದ ಆಕಾಶಕ್ಕೂ, ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುವ ಅವಂತಿ 
ಸುಂದರಿಯನ್ನು ಮಂಜು ಮುಚ್ಚಿದ ಚಂದ್ರಲೇಖೆಗೂ, ಅಜೀರ್ಣದಿಂದ 
ನರಳುತ್ತಿ ea ವಿದೂಷಕನ ಹೊಟ್ಟಿ | Bata ಕೋಗಿಲೆಯ ಕಣ್ಣೊ g 
Ana, ಸಾಯುವವರನ್ನು ಹಗ್ಗ ಕಿತ್ತುಹೋದ PRE ಹೋಲಿಸಿ 
ರುವ ಉಪಮಾನಗಳು ಸುಂದರವಾಗಿವೆ... 


ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿರುವುದು ಶೃಂಗಾರ ರಸ. ಆದರೆ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ 
ಇಂಥ ಶೃಂಗಾರ ರಸವು ಅಪರೂಪ; ಇದು; ಗಂಡಿನ ಕಡೆಯಾಗಲಿ 
ಹೆಣ್ಣಿನ ಕಡೆಯಾಗಲಿ, ಕಾಮಪೀಡಿತವಲ್ಲ, ಮಾತ್ಸರ್ಯ ಕಲುಸಿತವಲ್ಲ. 
ವಿಷಯ ದೂಹಿತವಲ್ಲ. ವತ್ಸರಾಜನು “ ಸಂಚೀಷುಗಾರಂಬುಗಳು ” 
ಬಂದುವೆಂದು ಡು ಅವನಿಗೆ ಪದಾ BIOSIS ಸುಂದರಿ. 
ಯಾದ ಚಿಕ ಪುಟ್ಟಿ ಎರಡನೆಯ ಟಿ ಅಂಧಪ್ರಣಯವಿಲ್ಲ. 
ವಾಸವದತೆ ಕ್ರಿಯಮ್ಮೇಶೆ ಅವಳು AS Gor ತಿಳಿದರೂ ಮರೆಯದ ಗಾಢೆ 
ವಾದ ಪ್ರೇಮ, ವಾಸವದತ್ತೆಗೂ ವತ ಶೈರಾಜನಮೇಲೆ ಅದೇ ವಿಧೆವಾದ 
ಪ್ರೇಮ, ಪದಾ ನತಿಯಲ್ಲಿ sk ಅವಳಲ್ಲಿ ಪದಾ ನತಿಯೂ ಹೇಗೆ 
ವರ್ತಿಸುತ್ತಿದ TEN ಮೇಲೆ ವಿವರಿಸಿದೆ; ಇಬ್ಬ ರು ಹೆಂಗಸರು 
ಸೇರಿದರೆ, « ಅವರು ಅಕ 3, ತಂಗಿಯರಾಗಲಿ ತಾಯಿಮಕ್ಕ ಛಾಗಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣಸ ಸಣ್ಣ 

ದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಕಚಾ ಡುವುದು ಸಾಧಾರಣವಾದದ್ದು. ಗ್‌ ತನ್ನೆ 
ಕ್‌ ಗಂಡನನ್ನ @ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಾಸವದತ್ತೆ ಯು 
ಇಷ್ಟು ಸಂತೋಷವಾಗಿದ್ದು ಸದಾ ನತಿಯನ್ನು ತಂಗಿಗಿಂತಲೂ ಮಗಳಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿರುವುದು ಅವರ ಪುಣ್ಯ ; ಅವರ 
ಪುಣ್ಯಕ್ಕ್ಕಿಂತಲೂ' ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ವತ ರಾಜಕ ಭಾಗ್ಯೋದಯ | 


ಭಾಸನ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಈ ಮಧುಮಧುರವಾದ' 
ಪರಿಶುದ್ಧ LOW, ಶೃಂಗಾರ ರಸವು ಕಾಳಿದಾಸ ಶ್ರೀಹರ್ಷರ ಕಾಲಕೆ 
ಕ್ರಮೇಣ ಹುಳಿ “wads, ನೊರೆ ಬಂದು ವಾಸ ಸನೆಯಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳು 
3B. ಶಾಕುಂತಲ” " ರತ್ನಾವಳಿ? ಗಳ ಮಾತಿರಲಿ; Boot 
ಪ್ರಧಾನವಾದ é ನಾಗಾನಂದ ? ಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಶ ord ಶ್ಲೋಕ 
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ಸ್ವಸ್ನವಾ ಸವದತ್ತ ox 


ಗಳಂಥವು ( ೪, ೬, ಇತ್ಯಾದಿ--ಅವುಗಳನ್ನು ಉದ್ದಾರ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಂಕೋಚವಾಗುತ್ತದೆ.) ಸ್ವಪ್ನ ವಾಸವದತ್ತದಲ್ಲಿ 
ಹುಡುಕಿದರೂ ಸಿಕ್ಕುವುದಿಲ್ಲ. ವತ್ಸರಾಜನ ಗೋಳಾಟದಲ್ಲಿ ಕರುಣ 
ರಸ ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಯೇ ಹೆಂಡತಿ ಇರುವುದರಿಂದಲೂ 
ಅವರು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿಯೇ ಸೇರುವರೆಂಬ ಥೈರ್ಯವಿರುವುದರಿಂ 
ದಲೂ ಅದು ಪ್ರೇಕ್ಷಕರಲ್ಲಿ ಮರುಕವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಇನ್ನೂ 
ವಾಸವದತ್ತೆಯ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು Barang “ ಅಯ್ಯೋ ಪಾಪ!” 
ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತದೆ. ನಿದೂಷಕನು ಅಲ್ಲಲ್ಲೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹಾಸ್ಯವನ್ನು ತರುತ್ತಾನೆ. 
ಇವನು ಭಾಸನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಆಗಲೇ ಸಂಸ್ಕೃತ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಮನೆಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಜೇರೂರಿ ಹಳಬನಾಗಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ; ಈಚಿನ ನಾಟಕ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಅವನ ಜ್ಞಾ,ತಿಗಳಂತೆ ಅವನಲ್ಲಿಯೂ ಹೊಟ್ಟೆಬಾಕತನ; 
ದಡ್ಡತನ, ಹೇಡಿತನಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. wad ಈ ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಲ್ಪ ನನೀನತೆಯಿದೆ. 

ಈ ನಾಟಕದ ಕಥೆಯಾಗಲಿ ರಸವಾಗಲಿ ಅಸಂಭಾವ್ಯವಾದ 
ಫಘಟನೆಗಳಿಂದಲೂ ಆರ್ಭಟದ ವೃತ್ತಾಂತಗಳಿಂದಲೂ ಪೋಷಿತವಾಗಿ 
ಕಾಮನ ಹಬ್ಬದ ಕಿಚ್ಚಿನಂತೆ ಬೊಬ್ಬೆಯನ್ನೆ ಬ್ಬಿಸುವಂತಿಲ್ಲ. ಇರುವು 
BOD ಲಲಿತವಾದ ಮೃದುವಾದ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು; ಏನೆಂದರೆ ಯಾರಿಗೆ 
ಮನಸ್ಸು ನೊಂದೀತೋ ಎಂಬಂಥ ಸಾಧು ಪ್ರಾಣಿಗಳು! 
“ಸಾಯಂಕಾಲೇ ವನಾಂತೇ ಕುಸುಮಿತಸಮಯೇ ಸೈಕತೇ ಚಂದ್ರಿಕಾಯಾಂ” 
ಸುಳಿದಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಹವಾದವುಗಳು | 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಪ್ರತಿಮಾ ನಾಟಕ 


ಭಾಸಕೃತವಾದ ರಾಮಕಥಾನಾಟಕಗಳು ಎರಡು--ಪ್ರತಿಮಾ 
ನಾಟಕ, ಅಭಿಸೇಕನಾಟಕ. ಅವುಗಳೊಳಗೆ ಪ್ರತಿಮಾನಾಟಕದಲ್ಲಿ 
ಅಯೋಧ್ಯಾರಣ್ಯ ಕಾಂಡಗಳ ಕಥೆಯ್ಕೂ ಅಭಿಸೇಕನಾಟಕದಲ್ಲಿ 
ಕೆಪ್ಟಿಂಧಾ ಸುಂದರ ಯುದ್ಧ ಕಾಂಡಗಳ ಕಥೆಯೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿದೆ. MWR ಬಾಲಕಾಂಡವನ್ನು ಮತ್ತೊಂದು. 
ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರಬಹುದೆಂದೂ ಅದು `ರಾಮಬಾಲಚರಿತವಾಗಿರ 
ಬಹುದೆಂದೂ ಅನೇಕರ ಊಹೆ. ಈಗ ದೊರೆತಿರುವ « ಬಾಲಚರಿತ ವವು 
ಕೃಷ್ಣ ಬಾಲಚರಿತ. 

ಈ ಎರಡು ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ಕಾಂಡಗಳ ಕಥೆ ಇದ್ದರೂ 
ಎರಡೂ ರಾಮ ಸಟ್ಟಾ ಭಿಷೇಕದಲ್ಲಿಯೇ ಮುಗಿಯುತ್ತವೆ; ಅಯೋ 
ಥೈಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದ ಮೇಲೆ ವಿಜೃಂಭಣೆಯಿಂದ ನಡೆಯುವ ಕ್ರಮ 
ವಾದ ಸಟ್ಟಾಭಿನೇಕವಲ್ಲ- ಶಾಸ್ತ್ರಮಾತ್ರದ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಒಂದು " ಅಭಿಸೇಕನಾಟಿಕ? ವಾದರೆ ಮ ತ್ತೊಂದೂ 
© ಅಭಿಸೇಕನಾಟಕ ? ವಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡಿ ಯಿಲ್ಲ. ಆದರೆ "ಪ್ರತಿಮಾ 
ನಾಟಕ ' BO, «ಅಭಿಸೇಕನಾಟಕ' 30? ಪ್ರತಿಮಾನಾಟಕದಲ್ಲಿ 
ಕನಿಯು ತನ್ನ ಪ್ರತಿಭಾಪ್ರವಾಹವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಹರಿಸಿಬಿಟ್ಟದ್ದಾನೆ ; 
ಅಭಿಷೇಕನಾಟಕಕ್ಕೆ ಬರುನ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅದು ಬರುದೊರೆಯಾಗುತ್ತದೆ ; 
ಪ್ರತಿಮಾನಾಟಕವು ವಸ್ತು ಪಾತ್ರ ರಸಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ರಾಮಾಯಣಕ್ಕಿಂತ 
ತೀರ ಭಿನ್ನವಾಗಿ ನೂತನಸೃಷ್ಟಿಯಾಗಿದೆ. ಅಭಿಷೇಕನಾಟಕವ್ರು ಬಹು 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅದರ BI, Bone ಮಾತ್ರ. ಒಂದನ್ನು ಓದಿ ಮತ್ತೊಂ 
ದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ ಸಕ್ಕರೆ ತಿಂದ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ನೀರು ಕುಡಿದಂತೆ 
ಸಪ್ಪೆಯಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ, 
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ಪ್ರತಿಮಾನಾಟಕವು ಆರಂಭವಾಗುವಾಗ ಶ್ರೀರಾಮಸಟ್ಟಾ ಭಿ 
ಷೇಕಕ್ಕೆ ಏರ್ಪಾಡು ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ. ಆ ಮಹೋತ್ಸವದ ಏಕಾಂಶ 
ವನ್ನು ಮಾತ್ರ (8839229 ತೋರಿಸುವಂತೆ) ಕನಿಯು ವರ್ಣಿಸಿ 
ಅಲ್ಲಿಯ ಸಂಭ್ರಮನನ್ನೂ ನಾಡಿಗರ ಸಂತೋಷನನ್ನೂ ಸೂಚಿಸುವನು. 
ಅರಮನೆಯ ಸಂಗೀತಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಮಹೋತ್ಸವದ ಅಂಗವಾಗಿ 
ತಕ್ಕ ನಾಟಕಾಭಿನಯವು ಸಿದ್ಧ ವಾಗುತ್ತಿದೆ. ನಟ” ಪರಿವಾರದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಅನದಾತಿಕೆಯೆಂಬವಳೊಬ್ಬ ಳು * ನೇಪಥೃಪಾಲಿನಿಯನ್ನು ಕಿರುಕುಳ 
ಗುಟ್ಟ ಸಲು Bona, “oe ಒಂದು ನಾರುಮಡಿಯನ್ನು ತರುತ್ತ 
ಸೀತೆಯ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳುವಳು. ಸೀತೆಯು ಅವಳನ್ನು ಗದರಿಸಿ ಕಳು 
ಹಿಸುತ್ತ, ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಆ ನಾರುಮಡಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು 
ನೋಡುವಳು. ಅದರ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ವಿಮರ್ಶೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ 
ರಾಮಪ tra, PACTS ಸುದ್ದಿ ಬರುವುದು. ಆದರೆ ಸೀತೆ ಅದರ 
ಸೌಭಾಗ್ಯದಲ್ಲಿ ಉದಾಸೀನೆ; ರಾಮನಿಗೆ ಪಟ್ಟಾ ಭಿಸೇಕವಾಗಬೇಕಾ 
BB ದಶರಥನ ಯೋಗಕ್ಷೇನುವೇನೋ San ಎಂಬ ಕಳವಳ. 
ಅನನು ಆರೋಗ್ಯ ವಾಗಿದ್ದಾನೆಂದು ಕೇಳಿದಾಗ ತನ್ನ ಗಂಡನಿಗೆ 
ಸಟ್ಟಾ ಭಿಷೇಕವಾದದ ಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಸಂತೋಷ; ಆದ್ದ ರಿಂದ ಆ ವರ್ತ 
ಮಾನವನ್ನು ತಂಜನಳಿಗೆ ಇಂ ನಿಲವಿನಲ್ಲಿಯೆ ರು ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಡುವಳು; ಅವಳ ಈ ಮನೋ 
ಭಾವವು “ಮುಂಜಿ ನಡೆಯುನ ಸಂಗತಿಯಿಂದಲೂ ಗೊತ್ತಾಗುವುದು. 
ಪಟಹ ಶಬ್ದ ವಾಗುತ್ತಿದ್ದು ತಟ್ಟನೆ ನಿಲ್ಲಲು “ ಅಭಿಷೇಕ ವಿಘಾತ 
Semua ಇರಬಹುಡೇ? ” ಎಂಬ ಯೋಚನೆ ಹೊಳೆಯುವುದು. 
ಆದರೆ ಆ ಯೋಚನೆ ಅವಳ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕುಗ್ಗಿಸದು. ಆಶೆಯು 
ತೀವ್ರವಾಗಿದ್ದರೆ ನಿರಾಶೆಯು Na ಆದರೆ 
ಅವಳು ಆಶಾಲುಬ್ಬಳಲ್ಲ. ಆದ್ದ ರಿಂದ “ಅಥವಾ ಅರಮನೆಗಳಲ್ಲಿ . 
ಅನೇಕ ಸಂಗತಿಗಳು ನಡಿಯುನುವು » ಎಂದುಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನಾಗಿ 
ಬಿಡುವಳು. ದಶರಥಮಹಾರಾಜನು ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾ ನೆಂದು 
ಕೇಳಿದಾಗ ಪಟ್ಟಾ ಭಿಷೇಕ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಸಂತೋಷವೇ ಹೋಗಿ 
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ಬಿಡುವುದು; “ ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಅದು ರಾಜ್ಯಾಭಿಷೇಕವಲ್ಲ; ಸುಮ್ಮನೆ 
ನೀರೆರೆಯುವುದು? ಎನ್ನು ವಳು. 

ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ರಾಮನು ಬರುವನು, ಆ ಸೀತೆಗೆ ತಕ್ಕ ರಾಮ, 
ಸುಖಸಂಪತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ BIEN ಎಂಥ ಸಂಗರಾಹಿತ್ಯವೋ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಹೆಚ್ಚು ಸಂಗರಾಹಿತ್ಯ VS. ಅವನಿಗೆ ಸುಖವೂ ಒಂದೇ ದುಃಖವೂ 
ಒಂದೇ; ಅದು ಯಾವುದೂ ದೊಡ್ಡದಲ್ಲ; ಎರಡೂ ಅಲ್ಪ; ಆದ್ದರಿಂದ 
ತನ್ನ ಸಟ್ಟಾಭಿಸೇಕ ನಿಂತುಹೋದ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ವಿವರಿಸಿ 
ಏನೂ ನಷ್ಟವೇ ಆಗದಿದ್ದವನಂತೆ ಸಮಾಧಾನಚಿತ್ತದಿಂದ ತನ್ನ 
ಹೆಂಡತಿ ಒಡವೆಯನ್ನೇಕೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿಲ್ಲ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದು ತೆಗೆದು 
WTN, ಅಥವಾ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡೇ ಇರಲಿಲ್ಲವೋ ಎಂದು ಸೂಕ್ಷ 
ಪರೀಕ್ಷೆ ಪರಿಶೀಲನೆಗಳಿಗೆ ಹೊರಡುವನು. ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ ತಪ್ಪಿದ 
ರಿಂದ ಸೀತೆಗೆ ಇನ್ನೂ ಸಂತೋಷನೇಯೆ; ಏಕೆಂದರೆ «ಮಜ 
ರಾಜನು ಮಹಾರಾಜನ; ಆರ್ಯಪುತ್ರನು VADs se.” ತನ್ನ 
ಮಾವ ಮುದುಕನಾಗಿ ಅಥವಾ ಮೃತನಾಗಿ ತನ್ನ ಗಂಡನು ಮಹಾ 
ರಾಜನಾಗಿಬಿಡಬೇಕೆಂಬ ಆತುರವಿಲ್ಲ; ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಮುದು ಮಗ 
ಳಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿದವಳಿಗೆ ಬಂಧ 
ಆಶೆಯಿದ್ದರೂ ಅದು Bry ae; ಅದರೆ ಅವಳ ಮನಸ್ಸೆಲ್ಲವೂ ತನ್ನ 
ಗುರುಹಿರಿಯರು ಮತ್ತು ಪತಿಯ ಸುಖಶ್ರೇಯಸ್ಸುಗಳ ಮೇಲೆಯೇ 
ಇದೆ; ತಾನು ಮಹಾರಾಣಿಯಾಗಿ ಮೆರೆಯಬಚೇಕೆಂಬುಡೇ ಅವಳ 
DONG NI, ತಂದೆಯ ಕಣ್ಣಮುಂದಿನ ಮಕ್ಕಳಂತೆ ಅವರ 
ಆಶೀರ್ವಾದದ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿರುವುಜಿ KUD ಶ್ರೇಯಸ್ಸೆಂದು ಅವಳು 
ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಂಬಿಕೊಂಡಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ; ಮಹಾರಾಣಿಯ 
ಪದವಿ ವೈಭವಗಳಿಗಿಂತ ಶುದ್ಧವಾದ ಪತಿಪ್ರೇಮಪೂರಿತವಾದ ಕರ್ಮ 
ಯೋಗವೇ ಹೆಚ್ಚು ಸುಖದಾಯಕವೆಂದು ಜಾನಕಿಯು ಅನುಭವಕೆ 
ತಂದುಕೊಂಡಿದ್ದಂತೆ ಬೋಧೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಸೀತಾರಾಮರ ಹದಯ 
ಗಳು ಬಿಂಬಪ್ರತಿಬಿಂಬಗಳಂತಿದ್ದಿ ರಬೇಕು. SB Baye TET 
ರಾಮನು, ಯಾವ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಏನು ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಅಭಿರುಚಿಗಳನ್ನಿ 
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ಟ್ಟುಕೊಂಡಿರಬಹುದ್ಕು ಯಾವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಹೇಗೆ ನಡೆದು 
ಕೊಂಡಿರಬಹುದು ಎಂಬುದೆಲ್ಲವೂ ಸೀತೆಯ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಫಲಿತ 
ವಾಗುತ್ತಿದ್ದುವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಪಟ್ಟಾ ಭಿಷೇಕಕ್ಕೋಸ್ಟರ ROAD 
ಅಲಂಕಾರ ಉಡಿಗೆತೊಡಿಗೆಗಳನ್ನು ಇನ್ನೂ ತೆಗೆಯದೇ ಬಂದಿರುವ 
ರಾಮನಿಗೂ ಸೀತೆಗೂ ನಡೆಯುವ ಸಂಭಾಷಣೆಯನ್ನು ನೋಡಿ! 

ರಾಮ ಮೈಥಿಲಿ ಇದೇನು ನೀನು ಹೇಳುವುದು ? 

ಸೀತೆ ಏನೂ ಇಲ್ಲ; ಇವಳು “ ಅಭಿಷೇಕ ಅಭಿಷೇಕ” 
ಎನ್ನುವಳು. 

(ಪಾಪ! ತನಗೇನೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಸಂಬಂಧೆವಿಲ್ಲ!) 

ರಾಮ. _ಫಿನ್ನ ಕುತೂಹಲವನ್ನು ಬಲ್ಲೆನು; ಅಭಿಷೇಕ ಉಂಟು. 
ಈಗತಾನೇ ಮಹಾರಾಜನು... ...,. ವತ್ಸ ರಾಮ! ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಸೈಕೊಳ್ಳೆಂದನು. 

ಸೀತೆ -ಆಗ ಆರ್ಯಪುತ್ರನು ನುಡಿದುದೇನು? 

ರಾಮ. ಮೈಥಿಲಿ | ಏನು ನುಡಿದಿರಬಹುದೆಂದು ನಿನಗೆ ತೋರು 
ವುದು? 
(ರಾಜ್ಯವು ಕೈತಪ್ಪಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ, ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ ಪರಿಹಾಸ್ಯ |) 

ಸೀತೆ__ನನಗೆ ತೋರುವುದು, ಆರ್ಯಪುತ್ರನು ಯಾವ ಮಾತನ್ನೂ 
ಆಡದೆ ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ ನಿಟ್ಟು ಸಿರುಬಿಟ್ಟು ಮಹಾರಾಜನ ಪಾದಮೂಲದಲ್ಲಿ 
BII ಬಿದ್ದ ನೆಂದು: ; 

(ಕಣ್ಣಾರ ನೋಡಿದವರಿಗಿಂತಲೂ ಧೈರ್ಯವಾಗಿ ಖಂಡಿತವಾಗಿ 
ನಿಸ್ಸಂಶಯವಾಗಿ ಹೇಳಿಬಿಡುತ್ತಾಳೆ. ಆದರೆ ಅದು ಬರಿಯ ಊಹೆ; 
ಫಿಜವು ಆ ಊಹೆಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಯಥಾರ್ಥವಲ್ಲ.) 

ರಾಮ. ಸರಿಯಾಗಿ ಊಹಿಸಿದೆ... ... ಅಹುದು, ನಾನು 
ಮಹಾರಾಜನ ಪಾದಮೂಲದಲ್ಲಿ ಥಟ್ಟನೆ ಬಿದ್ದೆನು. 

- ದಶರಥನು ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಆಣೆಯಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ರಾಮನನ್ನು 
ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. ರಾಮನೂ ಒಪ್ಪಿದಹಾಗಾಗಿತ್ತು. 
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೯೦ mara 


ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಮಂಧಕೆ ಬಂದು ದಶರಥನ ಕಿನಿಯಲ್ಲಿ ಏನನ್ನೋ 
ಹೇಳಿದಳು,--ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ ನಿಂತುಹೋಯಿತು. 


ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸೀತೆಗೆ ಸಂತೋಷ; ರಾಮನಿಗೂ ಸಂತೋಷ 
ವೇಯೆ; ಅವರು ಇಬ್ಬರೂ ಆಡುವುದು ಒಂದೇ ಮಾತು; ಒಂದೇ 
ವಾಕ್ಯ-- 

ರಾಮ ನಾನು ಆ ರಾಮನೇ ಆದೆನು. ಮಹಾರಾಜನು: 
ಮಹಾರಾಜನೇ ಆಗಿರುವನು 

ಸೀತೆ -ಮಹಾರಾಜನು ಮಹಾರಾಜನೇ, ಆರ್ಯಪುತ್ರನು ಆರ್ಯ 
ಪುತ್ರನೇ! 

ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ ತಪ್ಪಿಹೋಗಲು, ಅನನ ಜೀವಮಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಳಯ. 
ವಾದಂತೆ ಇತರರ ಭಾವನೆ ; ಈ ಪ್ರಳಯಲ್ಲಿ ಥೈರ್ಯಗೆಡದೆ ಇದ್ದ ರಾಮ. 
ನಿಗೆ ಅಭಿನಂದನ ; ಆದರೆ ಅವನಿಗೆ ಅದು ಅರ್ಥವಾಗದು. “ ತಂದೆಯ 
ಮಾತನ್ನು ಮಗನು ನಡೆಸಿದರೆ ಏನು ಆಶ್ಚರ್ಯ?” ಎನ್ನುವನು. ಆ 
ವಿಷಯ ಅಲ್ಲಿಗೇ ನಿಂತುಹೋಗುವುದು; ಸೀತಾ ರಾಮರು ಹೊಸದಾಗಿ 
ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಮೊದಲುಮಾಡಿದ ಯುನಯುನತಿಯರಂತೆ ಸರಸಕ್ಕೆ 
ಆರಂಭಿಸುನರು; ರಾಮನು ಕನ್ನಡಿ ತೋರಿಸುತ್ತ ಸೀತೆಗೆ ಅಲಂಕಾರ 
ಮಾಡಿಸಲೆಳಸುವನು. ಆಗ ಅವಳು ಧರಿಸಿದ್ದ ಸ್ವರ್ಣವರ್ಣದ ಪಟ್ಟಿ 
ಮಡಿಯು ಕಣ್ಣಿಗೆಬಿದ್ದು ಅನನಿಗೂ ಅದರ ಮೇಲೆ ಆಸೆಯಾಗುವುದು. 
ಸೀತೆಗೆ ಇಷ್ಟವಾದದ್ದು ರಾಮನಿಗೂ ಇಷ್ಟ. ಆದರೆ: ಅದು ಇಕ್ಟ್ಯಾಕು 
ಕುಲದ ಅರಸರ ವೃದ್ಧಾ ಲಂಕಾರ ಆದ್ದರಿಂದ ರಾಜ್ಯಾಭಿಸೇಕವನ್ನುಳಿದ 
ರಾಮನಿಗೆ ಇದು ಅಮಂಗಲವೆಂಬಂತೆ ಸೀತೆಗೆ ಭಾಸವಾಗುವುದು. 

ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಸರ್ವನಾಶವಾದಂತೆ ಗಂಡಸರು 
ಹೆಂಗಸರೆಲ್ಲರೂ ಹಾಹಾಕಾರಮಾಡುವರು. (ದಶರಥ ಮಹಾರಾಜನು 
ಮಂಥರೆಯ ಮಾತಿನಂತೆ ಕೈಕೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಅವಳು ಕೋರಿದ 
ವರವನ್ನು ಕೇಳಿ ಮೂರ್ಛೆಹೋಗುವನು.) ಆ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ 

ಏನೋ ಮಹಾಅನರ್ಥವಾಗಿದೆಯೆಂದು ರಾಮನು ಉಊಹಿಸುವನು. 
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ಪ್ರತಿಮಾ ನಾಟಿಕ ೯೧ 


ಅದಕ್ಕೆ ಕೈಕೆ ಮೂಲನೆಂದು ಯಾರೋ ಹೇಳುವರು. ಹಾಗಿದ್ದರೆ 
ಇದು ಕೆಡುಕಲ್ಲ ಪುರೋಭಿವೃ a, ಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡುನ ಗುಣವೇ ಆಗಿ 
ರಬೇಕು; ಏಕೆಂದರೆ, ZR Sante ಅಮಂಗಳನನ್ನು ೦ಟುಮಾಡ. 
ತ ಅನನು ನಿರ್ಧೆರಿಸುವನು. ೯ ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ 
ಸರಿಸಮಾನನಾದ ಗಂಡನೂ ತನ್ನಂಥ ಮಗನೂ ಇದ್ದಾಗ ಅವಳಿಗೆ. 
ಯಾವುದಕ್ಕೆ ಕಡಮೆ? ಅಂಥವಳು ಏಕೆತಾನೇ ಅಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಯಾಳು ?” ಎಂಬುದು ಅವನನ ತರ್ಕ. ಕೈಕೆಯ ವರಸ್ಪರೂಪವು 
ತಿಳಿದಮೇಲೂ, “ ತಾಯಿಯಾದವಳು ತನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ: 
ಮಗನಿಗೆ ರಾಜ್ಯ ಬರಬೇಕೆಂದು ಆಶಿಸಿದರೆ ಅದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕ; ಆ 
ರಾಜ್ಯ ನನಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಆಶ್ಲೇಪಿಸುವುದು ನಮ್ಮ Tg 
ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ ನಿಂತದ್ದು ಎಷ್ಟು "ಬಳ್ಳಿ ಯದಾಯಿತು |! ದಶರಥ 
ORD ಕಾಡಿಗೆ” ಜನು “ತಪ್ಪಿತು ; ನಾನು ಇನ್ನೂ 
ನಾಲ್ಕು ದಿನ ತಂದೆಯ ಕಣ್ಣುಮುಂದಿನ “San ರಾಜ್ಯದ ಭಾರ 
ನಿಲ್ಲದೆ ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂದಿರಬಹುದು ; ಹೊಸಬ ಹೇಗೆ ರಾಜ್ಯವಾಳು. 
ತಾನೋ ಎಂದು ಪ್ರಜೆಗಳು ಶಂಕಿಸಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ--? ಎಂದು. 
ಸಮಾಧಾನ, ಸಂತೋಷ ಆದರೆ ಮುಪ್ಪಿನ ಮುದುಕನಾದ ದಶರಥ 
ಬಗೆ, ರಾಮನಮೇಲೆ ಮಹಾ ಮೋಹ ; TER ಕೈಕೆಯ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಮರುಮಾತೇ ಹೊರಡದೆ BAG ಯಿಂದ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಕ ಕಳುಹಿಸಿ. 
ಮೂರ್ಛೆಹೋದನು. ಈ ವತಗೆಮಾನವನ್ನು ಕೇಳಿದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು, 
ಭುಗ್ಗನೆ ಜ್ವಲಿಸಿದ “ಬೆಂಕಿಯಂತೆ ಕೆರಳಿ; “ಮೆತ್ತ ನೆಯನರ ಪಾಡೆಲ್ಲಾ 
ಹೀಗೆಯೇ ; ; ಫಮ್ಮವರೆಂದು ನಂಬಿದರೆ ಅವರು ಮಾಡುವುದು 
ಗೊತ್ತೇ ಇಡಿ -ಈ ಹೆಂಗಸರ ಹಣೆಯಬರಹವೇ ಇಷ್ಟು ; ಇವರ: 
ಹೆಸರಿಲ್ಲದ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು el ಬಿಲ್ಲನ್ನು 
ವಿಜ s ODRZ, ಹೊರಟನು. ರಾಮನಿಗೂ ಅವನನ್ನು “ತಡೆಯಲು, 


* ಕೇಕಯ ರಾಜನ ಮಗಳು « ಕೈಕಯಿ ? , ಆದರೆ ಉಚ್ಚಾ ರಣ: 
ಸೌಕರ್ಯಾರ್ಥವಾಗಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ರೂಢವಾಗಿರುವ « ಕೈಕೆ? ಎಂಬ ರೂಪವನ್ನೇ 
ಇಲ್ಲಿಯೂ ಮುಂದೂ ಉಪಯೋಗಿಸಿದೆ, 
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F3 ಭಾಸಕವಿ 


ಕಷ್ಟವಾಗುವುದು ; ಅನನು “ರಾಜ್ಯ ಹೋಯಿತು ; ತಂದೆ ಹೋಗು 
ವುದರಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ ; ಇದನ್ನು ನೀನು ಮನಸ್ಸಿಗೇ ಹೆತ್ತಿಸಿಕೊಳ್ಳಿದೆ 
ಉದಾಸೀನನಾಗಿದ್ದೀಯೆ. ಥೈರ್ಯವಿಲ್ಲದ ಕ್ಷಮೆಯಿಂದೇನು ಪ್ರಯೋ 
ಜನ?” ಎಂದು ಗದರಿಸಿ, Sa ದಕ್ಕದೆ ಹೊರಟುಬಿಡುವನು. 
ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನು ಹಾಗೇ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿರಿ ಮೂರು ಲೋಕವನ್ನೂ ದಹಿಸಿ 
ಬಿಡುನಂತಿದ್ದನು ; ಆ ಕೋಪ ಕ Spee ಆಹುತಿಯಾಗಿಬಿಡುತ್ತಿ ತ್ತು. 
ಆದ್ದ ರಿಂದ ಅಣ್ಣ ನು ಅವನನ್ನು ಒಂದಕ್ಕೆ ಕರೆದು, ಶಾಂತನಾಗಿ, 
“ಅಯ್ಯಾ, ಸತ್ಯದಮೇಲೆ ದೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳ “ang ತಂದೆಯನ್ನು 
ಶಿಕ್ಷಿನೋಣವೆ ? + ಎತ್ತವನ್ನು. ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದ ತಾಯನ್ನು ಹೊಡೆ 
ಯೋಣವೇ 2 ರನರಾಧಿಯಾವ ತಮ್ಮನನ್ನು ಕೊಂದುಬಿಡೋ 
ಇವೇ? ಈ ನ ಪಾಪಗಳಲ್ಲಿ ಯಾನುದು ಒಳ್ಳೆ ಯದು?” 
-ಎಂದು ಕೇಳುವನು. ಲಕ್ಷ್ಮಣನ ಕೋಪಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ರಾಜ್ಯಲೋಭವಲ್ಲ. 
ಅಣ್ಣನ ಮೇಲಣ ಮಮತೆ ; ಇಬ ಅವನು ಹದಿನಾಲ್ಕು ವರ್ಷ 
ವನನಾಸಮಾಡಿ ಶ್ರಮಸಡಬೇಕಲ್ಲಾ, ಆ ಕಷ್ಟವನ್ನು ee ಹೇಗೆ 
ಸಹಿಸಿಯಾನು ?--ಎಂಬ ಚಿಂತೆ. ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ, ಸೀತೆಯು ಮೈಲಿಗೆ 
ಯಾದ ನಾರುನುಡಿಯನ್ನು ಟ್ಟ ಜೂ ನೇಪಥ್ಯ ಪಾಲಿನಿಯಾದ 
ರೇವೆಗೆ ಮುಟ್ಟ, ಅವಳು ಒಂದು ಜೊತೆ ಹೊಸ ಮಡಿಗಳನ್ನು ಕಳು 
ಹಿಸುವಳು. ಅವು ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಒದಗಲು ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರು 
ಒಂದೊಂದನ್ನು ಉಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವರು. ರಾಮನು ಸೀತಾಲಕ್ಷ್ಮಣರನ್ನು 
ತಡೆದು An aan ಆದರೆ ಅವನ ಬುದಿವಂತಿಕೆಯ ಮಾತು 
ಗಳೊಂದೂ ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ಕೊನೆಗೆ ಸೀತೆಯನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮಣನೂ, 
'ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನು ಸೀತೆಯೂ ಸಿಪಾರಸು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಎಲ್ಲರೂ ನಾರು 
ಮಡಿಯುಟ್ಟು ಒಂದೇ ಜೀವದ ಮೂರು ದೇಹಗಳಂತೆ ಆಕ್ಷಣ ಕಾಡಿಗೆ 
ಹೊರಟೇಬಿಡುವರು. ಊರಿನಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಈ ವರ್ತಮಾನ ಆಗಲೆ ಹರಡಿ 
ಜನರು ಅವರನ್ನು ನೋಡಲು "ಗುಂಪು ಗುಂಪಾಗಿ ಬೀದಿಗಳ ತುಂಬ 
ನೆರೆದಿದ್ದರು... ರಾಮನು ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ದರ್ಶನವಿತ್ತು ಹೊರಟುಹೋಗು 
Lm ನೆಂದು ಕೇಳಿ ದಶರಥ ಮಹಾರಾಜನು ಮುಪ್ಪಡಸಿದ ಕಾನನ 
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ಪೃತಿಮಾನಾಟಕ Cg 


ದ್ವಿರದದಂತೆ ಧೊಳಿದೂಸರಿತ ದೇಹನಾಗಿ ತತ್ತರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದನು. 
ಆದರೆ ರಾಮನು ನಿಲ್ಲಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮನಮರುಗಿ 
ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಿದ್ದರೆ ಪುನಃ ಹೊರಡಲಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕೈಕೆಯ ಕೋರಿಕೆಯಂತೆ ರಾಮನಿಗೆ ಪಟ್ಟಾ ಭಿ. 
ಷೇಕ ತಪ್ಪಿ ವನವಾಸ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿಶೆಂಬುದು ಸೂಚಿತವಾಗಿದ್ದರೂ; 
ಅವಳು ರಂಗದಮೇಲೆ ಬಂದು ತಾನೇ ನಾರುಮಡಿಗಳನ್ನು ತಂದು. 
ಕೊಟ್ಟು, ವಸಿಷ್ಮಾದಿಗಳು ವಾರಣೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ಕೇಳದೆ ಸೀತೆಗೂ 
ತಪೋವೇಷವನ್ನು ಹಾಕಿಸುವ ನಿಷ್ಮುರ ಸನ್ನಿವೇಶವು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಕೈಕೆಯು ಕೌಸಲ್ಯೆಯಂತೆಯೇ ಗುಣಶಾಲಿನಿಯೆಂದೂ; ಅವಳಿಗೆ ಭರತನು. 
ಹೇಗೋ ರಾಮನೂ ಹಾಗೇ ಎಂದ್ಕೂ ಭವಿತವ್ಯತೆಯು ಅವಳನ್ನು ಅನ್ಯಾ 
ಯವಾದ ದೂರಿಗೆ ಗುರಿಮಾಡಿತೆಂದೂ ಕವಿಯ ಭಾವ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸೀತಾ 
ರಾಮಾದಿಗಳಿಗೆ ಬೇಕೆ ವಿಧವಾಗಿ ನಾರುಮಡಿಗಳನ್ನು ತಂದೊದಗಿಸಿ. 
ಅವರು ಅವುಗಳನ್ನು ಸಮಾಧಾನದಿಂದಲೂ ಸಂತೋಷದಿಂದಲೂ ತಾವೇ 
ಧರಿಸುವಂತೆ ಕಲ್ಪಿಸಿರುವ ಸನ್ನಿವೇಶವೇ ಇಲ್ಲಿಯ ಸಂವಿಧಾನದಲ್ಲಿ 
ಚಮತ್ವಾರವಾದ ಅಂಶವಾಗಿದೆ. ಕವಿಯು ಇವರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೀತಾ 
ರಾಮ ಲಕ್ಷ್ಮಣರಸ್ಸಿಟ್ಟು ಅವರ ಸ್ವಾರ್ಥತ್ಯಾಗ ಪೂರ್ವಕವಾದ ಪರಸ್ಫರ: 
ಪ್ರೇಮವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಗೊಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅವರು ಮುಪ್ಪಿನ ತಂದೆ ತಮ್ಮನ್ನು 
ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದಾನೆಂದು ಕೇಳಿದರೂ ಅಲಕ್ಷ್ಯಮಾಡಿ. 
ಹೊರಟು ಹೋದಂತೆ ಈ ಅಂಕವನ್ನು ಮುಗಿಸಿರುವುದು ಒಂದು ದೋಷ. 
ವಾಗಿ ಕಾಣಬಹುದು. ಆದರೆ ಇದು ದಶರಥನ ಶೋಕವು ತೀವ್ರವಾಗು 
ವುದಕ್ಕೆ ದಾರಿ. ಹಾಗಲ್ಲದೆ, ಮಕ್ಕಳು ಮರಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಬಂದು ಹತ್ತಿರ. 
ವಿದ್ದು ಅವನು ಅತ್ತು ಅತ್ತು ಹಂಬಲಿಕೆಯು ಹಳದಾಗಿ, ಆಮೇಲೆ. 
ಹೆಲವು ದಿನಗಳ ಮೇಲೆ ಸೀತಾರಾಮರು ನೆಂಟರ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ 
ಬರುವರಂತೆ ಹೊರಡುವುದರಲ್ಲಿ ಕರುಣರಸ RODA, ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಈಗಲಾದರೋ ಹದಿನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಕಾಲ ವನವಾಸಕ್ಕೆಂದು ತೆರಳಿದ. 
ಮುದ್ದು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕೊನೆಯಸಾರಿ ನೋಡಬೇಕೆಂದರೂ ಮುಖ 
ಸಿಕ್ಕದೆ ಮುದುಕನು ಶೋಕಪರವಶನಾಗುವನು. ಹೃದಯವು ಬೆಂದು, 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


TO ಭಾಸಕವಿ 


ಬುದ್ಧಿಯು ಕಂದಿ, ದೇಹನ್ರ ಕುಗ್ಗಿ, ಹುಚ್ಚುಹಿಡಿದಂತಾಗುವುದು. 
ಎರಡನೆಯಂಕವೆಲ್ಲವೂ ಶೋಕಮಯ- ಬರಿಯ ಅಳುವನ್ನು 
ಒಂದು ಅಂಕದ ತುಂಬ ತುಂಬುವುದು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಕೆಲಸ. ಭಾಸನು 
ಈ ಅಸಾಧ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸುತ್ತಾನೆ. ದಶರಥನ ಮನಸ್ಸಿನ ತುಂಬ 
ಸೀತಾರಾಮ ಲಕ್ಷ್ಮಣರೆಲ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಸದಾ ಅವರೇ; ಅವನು ಒಂದು 
ಸಲ ರಾಮನ ಲೋಜರಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಮೆಚ್ಚುವನು; ಇನ್ನೊಂದು ಸಲ 
« ಮುದುಕನೂ ತಂದೆಯೂ ಆದ ನನ್ನನ್ನು ಉಳಿದು ನೀನು ಮಾಡುವ 
ಅಸಂಬದ್ಧವಾದ ಧರ್ಮ ಕಾರ್ಯವೇನು? Dol! ಛೀ ೫ ಎಂದು 
ಹಳಿಯುವನು, ಅಯ್ಯೋ! ರಾಮನು ಮತ್ತಾರ ಹೊಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಾ 
ದರೂ ಹುಟ್ಟಿ ಸುಖವಾಗಿರದೆ ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲೇಕೆ ಹುಟ್ಟ ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ 
ಗುರಿಯಾದ! ” ಎಂದು ಕೊರಗುವನು. “ ಈ ಕೈಕೆ ಹೆಣ್ಣು ಹುಲಿ 
ಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿರಬೇಕಾಗಿತ್ತು !” ಎಂದು ಅವಳ ಕ್ರೌರ್ಯ 
ವನ್ನು ನೆನೆಯುನನು. ರಾಮ ಲಕ್ಷ್ಮಣರ ಹೆಸರು ಯಾರ ಬಾಯ 
ಲ್ಲಾದರೂ ಯಾವ .ಸಂದರ್ಭದಲಾದರೂ ಬಂದರೆ, ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳೇ 
'ಬಂದರೇನೋ ಎಂದು ಆಶೆಯಿಂದ ತಟ್ಟನೆ ಏಳುನನು; ಏಳು 
ವುದಕ್ಕೆ ಕೈಲಾಗಜಿ ಬೀಳುವನು, ಸೀತಾರಾಮರ ಹಿಂಜಿ ಹೋಗಿದ್ದ 
ಸುಮಂತ್ರನು ಬಂದನೆಂದಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಬಂದನೋ ಏನೋ ಎಂದು ಚಪಲ; ಇಲ್ಲ, ಆ ಶೋಕಭರದಲ್ಲಿ, 
ಸನ್ನಿ ಹಿಡಿದವರಂತೆ, ಮಾತಿನ ರೀತಿಯನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಿ: 
ತನ್ನನ್ನು ತಾನು ತಿದ್ದಿಕೊಂಡವನಂತೆ “ ನಾನು ಅಸಂಗತವಾದ ಮಾತ 
ನಾಡಿಡೆ; ಇದು ತಸಸ್ವಿಗಳಿಗೆ ಉಚಿತವಾದ ಪ್ರಶ್ನೆ ಯಲ್ಲ; ಆದಕಾರಣ 
ಹೇಳು ತಪಸ್ವಿಗಳಾಡ: ಅನರ ತಪಸ್ಸು ವರ್ಧಿಸುತ್ತಿರುವುಡೀ?....” 
ಎಂದು ಯಾರೋ WARS ವಿಚಾರವನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡುವಂತೆ 
ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಕೇಳುವನು. ಅನರನ್ನು ನೋಡುವುದು ಅಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಈಗ ಅವರ ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳುವುದೂ ಸಂತೋಷಕರ 
ವಾಗಿದೆ; ಅವುಗಳನ್ನು ಎಷ್ಟು ಸಾರಿ ಕಿವಿಯಿಂದ ಕೇಳಿ ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತು 
ಖಾಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರಿ ಅಷ್ಟು ಸಂತೋಷ.- -ಆದ್ದರಿಂದ 
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ಪ್ರತಿಮಾ ನಾಟಕ ೯೫ 


ಸುಮಂತ್ರನು ©“ ಎಲ್ಲರೂ ಮಹಾರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದರು? 
ಎಂದಾಗ ಅವನಿಗೆ ತೃಪ್ತಿ ಇಲ್ಲ; “ ಅವರ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ 
ಹೇಳು” ಎನ್ನುವನು. ಸುಮಂತ್ರನು ಮೊದಲು ರಾಮನ ಹೆಸರನ್ನು 
ಹೇಳುವನು. ದಶರಥನು ಅದನ್ನು ನಾನು ಬಾಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ, ಚಪ್ಪು 
DA,— ರಾಮ, ಇವನು ರಾಮ; ಇವನ ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳಿದುದರಿಂದ 
ಇವನನ್ನು ನೋಡಿದಂತೆ ನನಗೆ ತೋರುವುದು; ಆಮೇಲೆ?” 
ಎನ್ನುವನು. 

ಸುಮಂತ್ರ“ ಆಯುಸ್ಮಂತನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣ. 

ರಾಜ“ ಇವನು ಲಕ್ಷ್ಮಣ, ಆಮೇಲೆ? , . .“ 

ಸುಮಂತ್ರ“ ಆಯುಷ್ಮತಿ ಜನಕರಾಜ ಪುತ್ರಿ ” 

ರಾಜ_ “ಇವಳು ಜಾನಕಿ. ರಾಮ, ಲಕ್ಷ್ಮಣ, ಜಾನಕಿ 
ಎಂಬುದಿದು ಅಕ್ರಮ. ” 

(ಅವನಿಗೆ, ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಒಂದುಸಾರಿ ಕೇಳಿ ತಾನು ಒಂದು 
ಸಾರಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಹೇಳಿ, ಆಮೇಲೆ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಹೇಳಿದರೂ ತೃಪ್ತಿಯಿಲ್ಲ ; 
ತಿರುಗಿ ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆ; ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ನೆನ; ಸೀತೆಯ ಮೇಲಣ 
ಪ್ರೇಮವೂ ಹೌದು.) 

ಸುಮಂತ್ರ" ಆದರೆ ಕ್ರಮವಾವುದು ? ” 

ರಾಜ" Tom, ಜಾನಕೆ, OF ,ಣ--ಎಂದು ಹೇಳು. 
ರಾಮನಿಗೂ ಲಕ್ಷ್ಮಣನಿಗೂ ನಡುವೆ 2 |» ಆ 

ತಿರುಗಿ ಸುಮಂತ್ರನ್ನು ಆ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಹೇಳು 
ವನು; ದಶರಥನೂ ನಿದಾನವಾಗಿ ಹೇಳುವನು. ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಾಧಾನವಾಯಿತೇನೋ ಎಂದು ಸುಮಂತ್ರನ ಯೋಚಕೆ. 
Zo: 2, HK ಅದು ಉಕ್ಕಿ ಹರಿದು ಬೆಂದುಹೋಗು 
ವುದು. ಹಾಗೇ, ದಶರಥನೂ “ರಾಮ! ಜಾನಕಿ | ಲಕ್ಷ್ಮಣ! 

೦ ಒಂದು ಸಾರಿ ನನ್ನನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದರೆ ಕೊನೆಗೆ 
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೯೬ ಭಾಸಕನಿ 


ಒಂದು ಸಾರಿ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದರೆ, BBB ಕುಡಿದಂತೆ ಬದುಕಿ 
ಕೊಂಡೇನು!” ಎಂದು ಹಂಬಲಿಸುವನು. ಆದರೆ ಊರಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದವ. 
ರನ್ನು ಹೆಸರಿಟ್ಟು ಕರೆದಕೆ ಅವರು ಬಂದಾರೇ? 

ಇಷ್ಟೂ ಸುಮಿತ್ರೆಯ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ ರಾಮಾದಿಗಳ 
ತ ಸುಮುಂತ್ರನು ಹೇಳಹೊರಟಾಗ ನಡೆದದ್ದು. ಅವರ 
ಸಂಜೀಶವೇನು ? ? ಅದನ್ನು ನಾವು ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಎದುರು ನೋಡು. 
ತ್ತಿರುವಾಗ್ಯ ಇತರ ಕವಿಗಳು ಲೆಕ್ಕಾಚಾರ ಮಾಡಿ ವಕ್ತ yee ್ರೀತ್ಯ, 
ಗಳಿಗೆ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಿಗೆ ಇಷ್ಟಿಷ್ಟೆಂದು ಅಳತೆ ತೂಕ ಜ್‌ 35 ಕ 
ಗಳನ್ನು ಪ ಹೇಳಿಸಿ Samoan ಭಾಸನು ಬರಿಯ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಬಣ್ಣ ಕಟ್ಟ ಬಿಟ್ಟಿ ದ್ಹಾನೆ- ಶ್ರಾವ್ಯವಾಗಿರಬೇಕಾದ ಸಂದೇಶಕ್ಕೆ. ಬದ 
ಲಾಗಿ ಅದಕ್ಕಿಂತ, ಕಾವ್ಯದೃಸ್ಟಿಯಲ್ಲಿ, ಅಭಿರಾಮತರವಾದ "ಶ್ರುತ: 
ಸಂದೇಶವನ್ನು ತಂದಿಟ್ಟು ತನ್ನ ಕೌಶಲವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಗೊಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಮೊದಲನೆಯ ಅಂಕದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ Sonn ಮುಖವನ್ನು ತೋರಿಸಡೆ 
ಹೊರಟುಬಿಟ್ಟಿರೂ ರಾಮಾದಿಗಳಿಗೆ ದುಃಖವಿಬ್ಲದಿರಲಿಲ್ಲ. ಒಳಗೆ. 
ನಿಗೂಢವಾಗಿತ್ತು. ದಶರಥನನ್ನು ಕಂಡರೆ ಅದು ಹೊರಬಿದ್ದು ಧೃರ್ಯ 
ಸಾಲದೆ ಸಂಕಲ್ಪ ವಿಘಾತವೆಲ್ಲಾದೀತೋ ಎಂದು ಹೆದರಿ, ಹೊರಟು. 
ಬಿಟ್ಟಿರು. ಈಗ ಅದು ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುವುದು, ಅವರು “ಶ ೈಂಗಿ ಬೇರಪುರದಲ್ಲಿ 
ರಥದಿಂದ ಇಳಿದು ಅಯೋಧ್ಯಾ ಭಿಮುಖವಾಗಿ S ಎಲ್ಲರೂ ಬಿನ್ನ 
ವಿಸಲು ಆರಂಭಿಸಿದರು. ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಯೋಚಿಸಿ ಯೋಚಿಸಿ, 
ಎನನ್ನೋ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದರು; ತುಟಿಗಳು ಅಲುಗಿ 
Box). ಕಣ್ಣೀರು ಬಂದು ಕೊರಲ ಸೆಕೆ ಬಿಗಿಯಿತು. ಮಾತೇ 
ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ. "ed, ರಿಂದ ಏನನ್ನೂ ಹೇಳದೆಯೇ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿ: 
ಹೋದರು.” 

ಇದು ಅಪೂರ್ವ ಸಂಜೇಶಪ್ರದಾನ ವಿವರಣಕ್ರಮ; ಇದನ್ನು 
ಮತ್ತಾವ ಕವಿಯೂ ಅನುಸರಿಸಿಲ್ಲ. “ ಮಾತು ಬೆಳ್ಳಿ, 3723 ಬಂಗಾರ” 
ಎಂಬಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ಏನು ಸಂದೇಶವನ್ನೂ BORG, ಹೇಳಿದ ಕ್ಕಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕವಿಯು ರಸ ಪುಷ್ಟಿಯನ್ನು ಜ್‌ 
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ಸುಮಂತ್ರನ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಅದರಿಂದ ಧ್ವನಿತವಾದ 
ರಾಮಾದಿಗಳ ದುಃಖವನ್ನು ನೆನೆದು, ಮಹಾರಾಜನು ಮೂರ್ಛೆ 
ಹೋಗುವನು. ರಾಮನಿಲ್ಲದಾಗ ರಾಮನ ತಾಯಿಯನ್ನಾದರೂ 
ಮುಟ್ಟಿದರೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹಿತವಾಗುವುದೇನೋ ಎಂದು ಅವಳನ್ನು 
ನೋಡುವನು. ಅನಳು ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರೂ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳಳು; 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಆಗಲೆ ಸ್ವಾಧೀನತಪ್ಪುತ್ತ ಬಂದು, ಪ್ರಾಣದೀಪವು 
ನಂದುತ್ತಿತ್ತು. ಆಗಲೂ, “ ರಾಮ ನಿನಗೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿ, 
ನಾನು ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದಿದ್ದೆ; ಆದರೆ ನನಗೆ ರಾಜ್ಯವೊಪ್ಪಿಸಿ 
ನೀನೇ ಕಾಡಿಗೆ ಹೋದೆಯಾ” ಎಂದು ರಾಮನನ್ನು ನೆನೆದು, 
“ ಇಗೋ ರಾಮ ಕಾಡಿಗೆ ಹೋದ; ನಾನು ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟಿ; ಇನ್ನು 
ನಿನ್ನ ಮಗನನ್ನು ಕಕೆಸಿಕೋ! ಪಾಸಿ ನಿನ್ನ ಪಾಸ Boag |” 
ಎಂದು ಕೈಕೆಗೆ ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸುವನು. ಅಂತ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪಿತೃಗಳು 
ದರ್ಶನನಿತ್ತು ಅವನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವರು. ಸಾಯು 
ವಾಗಲೂ ಅವನ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯ ಮಾತುಗಳು--ರಾಮ, ಜಾನಕಿ, 
ಲಕ್ಷ್ಮಣ ! 

ಮೂರನೆಯ ಅಂಕದಲ್ಲಿ ಕವಿಯು ಭರತನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಗೊಳಿಸಿ 
ಅವನು ದಶರಥನ ಮರಣ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಅರಿತ ಬಗೆ, ಅದು ಅವನ 
ಮೇಲೆ ಉಂಟುಮಾಡಿದ ಪರಿಣಾಮ--ಇವುಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಮಹಾರಾಜನ ಮರಣಾನಂತರ, ಸೋದರಮಾವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಭರತನನ್ನು ಕರೆತರಲು ಸೂತನು ರಥವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು 
ವನು. ಆದಕೆ ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಅಸ್ಪಸ್ಥತೆಯೆಂದು ಮಾತ್ರ 
ಹೇಳುವನು; ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಒಂದರಿಂದ ಒಂಡರಂತೆ, ತಂದೆಯ ಸಾವು, 
ತಾಯಿಯ ಲೋಭ್ಯ ಅಣ್ಣನ ವನವಾಸ--ಈ ಮೂರನ್ನೂ ತಿಳಿಸ 
ಬೇಕಾಗಿತ್ತು; ಸೂತನಿಗೆ ಇದಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸು ಬರದು. ಆದರೆ ಭರತನಿಗೆ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕಳವಳ. ಆದ್ದರಿಂದ ತನ್ನ ತಂಡಿಗೆ ಏನು ಕಾಯಿಲೆ, 
ವೈದ್ಯರು ಏನೆನ್ನುತ್ತಾರೆ, ಊಟಮಾಡುತ್ತಾನೆಯೇ, ನಿದ್ರೆ ಬರು 
ತ್ರಡೆಯ್ಯೇ ಜೀವಕ್ಕೆ ಏನೂ ಮೋಸವಿಲ್ಲವೇ ಎಂದು ತಂದೆಯ ದೇಹ 


r 
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ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕೆದಕಿ ಕೆದಕಿ ಕೇಳುವನು. ಸೂತನೂ ದ್ವಂದ್ವಾರ್ಥ 
ವಾಗುವಂತೆ ಉಪಾಯವಾಗಿ ಉತ್ತರಕೊಟ್ಟು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು, ಅಂತು 
ಇಂತು ಅಯೋಧ್ಯೆಯ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬರುವನು. ಊರಿನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ 
ಬಂದ ಬಂದಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಭರತನಿಗೆ ಔತ್ಸುಕ್ಯ ಹೆಚ್ಚುವುದು--ತಾನು 
ತಂಡೆಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಆಶೀರ್ವಾದ ಪಸಡೆಯುನಂತೆಯೂ, ಅವನು 
ತನ್ನನ್ನು ಕೈಯಿಂದ ಎತ್ತಿ ನಿಲ್ಲಿಸುವಂತೆಯೂ, ಸೋದರರೆಲ್ಲರೂ 
ತಟ್ಟನೆ ಬಂದು ತನ್ನ ಸುತ್ತಲೂ ಮುತ್ತಿ ಕೊಳ್ಳುನಂತೆಯೂ, ಲಕ್ಷ್ಮ 
ಇನು ತನ್ನ ನಡೆನುಡಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಪರಿಹಾಸ್ಯಮಾಡುವಂತೆಯೂ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೆ ಚಿತ್ರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. ಆದರೆ ಅತಿಯಾಸೆ ಗತಿಕೆಡಿಸು 
IR, ಅಯೋಧ್ಯೆಯ  ಊರುಬಾಗಿಲನ್ನು ಸೇರುತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೇ, 
ಎಡನಿದಂತೆ ಫಿಲ್ಲಬೇಕಾಗುವುದು. ಊರಿನೊಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು on 
ಚೆನ್ನಾಗಿಲ್ಲ, ಆದ್ದರಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ತಡೆಯಬೇಕೆಂದು “ ಗುರುಗಳು? 
ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸುವರು. “ಊರಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಊರಬಾಗಲಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡೇ ಒಳಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂಬ ಪದ್ಧತಿಯುಂಟು--ಅದನ್ನು 
ನಡೆಸಿದಹಾಗೂ ಆಯಿತು, ಗುರುಗಳ ಮಾತನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದಹಾಗೂ 
ಆಯಿತು” ಎಂದುಕೊಂಡು, ತನಗೆ ಉತ್ಸಾಹಭಂಗವಾದರೂ, ಅಲ್ಲಿಯೆ 
ಜೀವಸ್ಥಾನದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದ ಒಂದು ಕಟ್ಟಡದ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗು 
ವನು. ಅದರಲ್ಲಿ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಚಿಹ್ನೆಗಳಿರಲಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಹೊಸದಾಗಿ 
ಅದಕ್ಕೆ ಅಲಂಕಾರಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರು; ಆದ್ದರಿಂದ ಕುತೂಹಲಿತ 
LM ಒಳಹೊಕ್ಕು ನೋಡಲ್ಲ, ಅಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಶಿಲಾಮೂರ್ತಿಗಳು 
ಇದ್ದುವು. ಅವು ದೇವಮೂರ್ಮಿಗಳಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಅವುಗಳಿಗೆ ವಂದಿಸುತ್ತಿ 
ರುವ ವೇಳೆಗೆ ಜೇಗುಲಿಗನು ಬಂದು, ಅವು ಕ್ಷತ್ರಿಯರ ವಿಗ್ರಹಗಳೆಂದೂ, 
ಇಕ್ಟ್ಟಾಕುಗಳವೆಂದೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವನು. ಕುತೂಹಲಿತನಾದ 
ಭರತನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ ಮೊದಲನೆಯದು ದಿಲೀಪನದು. ಎರಡನೆ 
ಯದು ರಘುವಿನದು, ಮೂರನೆಯದು ಅಜನದು oom, ಅವರವರ 
ಮಹಿಮಾವರ್ಣನಪೂರ್ವಕವಾಗ್ಕಿ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಡುವನು. 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ನಾಲ್ಕನೆಯದಾದ ದಶರಥನ ವಿಗ್ರಹನನ್ನು ನೋಡು 
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38 ಕಳವಳಪುಂಟಾಗಿ ಭರತನು ತಿರುಗಿ ಆ ಹೆಸರುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಮೊದಲಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೇಳಿಸುವನು- ದಿಲೀಪ, ತನ್ನ ಮುತ್ತ 
ಜ್ವನ ತಂದೆ; ರಘು, ತನ್ನ ಮುತ್ತಜ್ಜ; ಅಜ, ತನ್ನ ಅಜ್ಜ; ಮುಂದೆ 
ದಶರಥ ಸ]? ಅವನ ವಿಚಾರವನ್ನು ಕೇಳಲು ಹೆದರಿಕೆ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಮನಸ್ಸು ಹಿಂತೆಗೆಯುತ್ತ " ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಕೇಳುವೆನು, 
ಜೀವಿಸಿರುವನರ ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಇಡುವುದುಂಟೆ 2?” ಎಂದು 
ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡುವನು. “sy, ದಿವಂಗತರಾದವರ PANNEN, e” 
AD ಉತ್ತರ ಬರುವುದು. “ ಹಾಗಾದರೆ” ಎಂದು ಭರತನು 
ಮತ್ತೆ ನಿರಾಶನಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಆರಂಭಿಸುವನು. ಅವನನ್ನು ಆಗಲೇ 
ಗುರುತಿಸಿದ್ದ ದೇಗುಲಿಗನಿಗೆ ಇನ್ನು ತಡೆಯಲಾಗದ, “ ಹೆಂಗಸಿನ 
ಶುಲ್ವಕ ಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನೂ ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟ ದಶರಥನ ಪ್ರತಿಮೆ 
ಯನ್ನು ಏಕೆ ಕೇಳರೊಲ್ಲಿ 2” ಎನ್ನಲು, ಚೆರತನು ತಾನು ವಾ 
ದನ್ನು. ಕುರಿತು ಶಂಕಿ ಸುತ್ತಿದ್ದನೋ ಆದೇ ಆದದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಸಿಡಿಲು 
ಬಡಿದವನಂತೆ ಮೂಲ್ಗೆ ಹೋಗುವನು. ಸೀತಾಲಕ್ಷ್ಮಣರೊಡಗೂಡಿ 
ರಾಮನು ಕಾಡಿಗೆ ತೆರಳಿದನೆಂಬ ಅಂಶವೂ ಗೊತ್ತಾಗುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣನೇನೆಂಬುದು ಡೇಗುಲಿಗನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ; ಆದ್ದರಿಂದ ಇನ್ನು 
ಸ್ವಲ್ಪ ನಿಚಾರಮಾಡಲು ಡೇಗುಲಿಗನು “ ಮಹಾರಾಜನು ರಾಮ 
ನನ್ನು ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಭಿಷೇಚಿಸುತ್ತಿರಲು ನಿನ್ನ ಜನನಿಯೆಂದಳು....” 
ಎಂದು ಆರಂಭಿಸುವನು. ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೇಳುವುದು ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿರ 
Oe, ಭರತನು “ಸಾಕು ಗೊತ್ತಾಯಿತು; ತನ್ನ ಆ ಹಾಳು 
ಶುಲ ವನ್ನು ಜ್ಞಾ ಫಿಸಿದಳು; ತನ್ನ ಮಗ ರಾಜನಾಗಬೇಕು ಎಂದಳು, 
sie ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಅಣ್ಣ ನನ್ನು ಕುರಿತು “ ಮಗು: ವನಕ್ಕೆ ತೆರ 
dot? ಎಂದಳು. ಅಣ್ಣ "ನಾರುಮಡಿಯುಟ್ಟಿದ್ದನ್ನು ಸ 
ಮಹಾರಾಜನು ಮೃತನಾ ದನು. -ಪ್ರಜೆಗಳು ನನ್ನನ್ನು ಛೀ ಎನ್ನು 
Ser ey ಪೂರೈ ಸಿದನು. ಅವನಿಗೆ ಪನ್ನ ತಂದೆಯೂ 
ಅಣ್ಣ ನೂ ಇಲ್ಲದ ಜ್‌ ಆಯೋಧ್ಯೆಯಾಗಿ ಕಾಣದೆ ಕಾಡಿನಂತೆ 
ತೋರಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಹಹಾಗಿಂದ ಇಗೇ ರಾಮನನ್ನು ಹುಡುಕಿ 
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ಕೊಂಡು. ಹೊರಡಲನುವಾಗಿ: ಪ್ರತಿಮಾಪೀಠದಲ್ಲಿ ಮೂರ್ಛಿತನಾಗು 
ವನು. 
ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ. ಮಹಾರಾಣಿಯರು ಪ್ರತಿಮಾಗೃಹವನ್ನು 
ನೋಡಲು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವರು. ಭರತನು ಅವರನ್ನು ಕಾಣುವ ರೀತಿ. 
ಯಲ್ಲಿ ಅವನ ea, ens) ಚೆನ್ನಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ತನ್ನನ್ನು 
ನೋಡಲು ಬಂದ ಮಾತೆಯರನ್ನು ಈಗ ಹೇಗೆ ಕಾಣಬೇಕು, ಹೇಗೆ 
ಅಭಿವಂದಿಸಬೇಕ್ಕು ಅವರ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ಹೇಗೆ ವಿಚಾರಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬುದು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯದು. ಏಕೆಂದರೆ, ಅವರು ಹಿಂದಿನಂತಿಲ್ಲ; 
ಪತಿಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸುಮಂತ್ರನು ಅದನ್ನು 
sense, Soden Pady ಅಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, “Ind, 
ನಿರಪರಾಧನಾದ ನಾನು ನಮಸ್ಸ್ಪರಿಸುವೆನು ” ಎಂದು ಅಭಿವಂದಿಸು 
Aw. SF ತನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆಯ ತುಂಬ ಸಂತಾಪವನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ದರೂ ಭರತನ ಸಂತಾಸವೇನೂ ಕಡಮೆಯದಲ್ಲವೆಂದು ಅರಿತು, 
“IL, ಸಂತಾಪರಹಿತನಾಗು! * ಎಂದು ಆಶೀರ್ವದಿಸುವಳು,; 
ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಮಾತು ಅನನ ಹೃದಯವನ್ನು ಭೇದಿಸುವುದು. ಆಮೇಲೆ 
Mas; ಕೊನೆಗೆ Be. ಸುಮಂತ್ರನು ಕೈಕೆಯನ್ನು “ ಈಕೆ ನಿನ್ನ 
ಜನನಿ” ಎನ್ನುವನು, ಮಿಕ್ಕವರನ್ನು, ತನ್ನ ಚಿಕ್ಕಮ್ಮ ದೊಡ್ಡ ಮ್ಮಂದಿ 
ರನ್ನು, “ಮಾತೆ!” ಎಂದು ಕರೆದು ನಮಸ್ತರಿಸಿದವನು ತನ್ನ ad 
ತಾಯನ್ನು ಕಂಡ ಕೂಡಲೆ ಕೋಪದಿಂಜಿದು * « ಆಃ ದ್‌ 
ದ ಮರಿ SEA ಆ.56 
ಯಮುನೆಯರ ಮಧ್ಯೆ ಸೇರಿಕೊಂಡ HB, ತೊರೆಯಂತೆ ನನ್ನ 
ಮಾತೆಯರ De, ND BEA 3 ನೀನೆ NT ಸೇರಿಕೊಂದಿದೀಯೆ? "ಎಂದು 
ಬೈಗುಳ ಮಳೆಗೆ ಮೊದಲುಮಾಡುನನು. ಕೈಕೆಯು ಅಪ್ರತಿಭಳಾಗಿ 
“ ನಾನೇನು ಮಾಡಿದೆ, ಮಗು!” ಎಂದು ಕೇಳುನಳು. ಭರತನಿಗೆ 
ತಡೆಯಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಉರಿಯುವ ಎಣ್ಣೆಗೆ ನೀರು ಹಾಕಿದ ಹಾಗಾ 
ಯಿತು, ಆದ್ದರಿಂದ “ ಏನು ಮಾಡಿದೆಯಾ? ಒಂದೊಂದು ಮಾಡಿದೆ 
ಯೇನು? ನೀನು. ಮಾಡಿಟ್ಟದ್ದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು- ನನಗೆ. 


ಅಪಕೀರ್ತಿ, ರಾಮನಿಗೆ ವನವಾಸ, ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಮರಣ, ಅಯೋ 
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ಫೈಗೆ Bens, ಲಕ್ಷ್ಮಣನಿಗೆ ಮೃಗ ಸಹವಾಸ, ತಾಯಿಯರಿಗೆ 
ಅಳಿಕೆ ಸೀತೆಗೆ ಬಳಲಿಕೆ, ನಿನಗೆ ಛಿ ಭಿ ಎಂಬ ದಾರುಣೋಕ್ತಿ--” 
ಎಂದು 28283, ಕೆನ್ನೆಯಮೇಲೆ ಹೊಡೆಯುವಂತೆ ಅಂದು ಬಿಡು 
ವನು. ಕೌಸಲ್ಯೆಯು ಮನನೊಂದು “ಮಗು, ನೀನು ಎಲ್ಲಾ ನಡೆ 
ವಳಿಯನ್ನೂ ಬಲ್ಲವನು, ಅದೇಕೆ ತಾಯಿಯನ್ನು ವಂದಿಸದಿರುವೆ? ” 
ಎಂದು ಅವನನ್ನು ಸಂತಯಿಸಲು ಹೋಗುವಳು. ಆದರೆ ಭರತನಿಗೆ 
ಸಮಾಧಾನವಾಗಲೊಬ್ಬದು. «4 ಕಾಯಿಯಂತೆ ತಾಯಿ! ನೀನೇ ನನ್ನ 
ತಾಯಿ; ತಗೋ ನಿನಗೇ ವಂದಿಸುತ್ತೇನೆ. ಅವಳು ಮೊದಲು ತಾಯಿ 


ಸ್ರೋಷ ಹಾಡಿದೆ ತಾಯಿ ತಾಯಿಯಲ್ಲವೆಂಡು ತೊರೆದುಬಿಡುತ್ತೇನೆ ” 
ಎಂದನು ಮಹಾರಾಜನ `` ಸತ್ಯವಚಕವನ್ನು  ರಕ್ಷಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ನಾನು ಹಾಗೆ Feed” ಎಂದು ಕೈಕೆಯು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಬಾಯಿಹಾಕು 
ವಳು. ಭರತನಿಗೆ ಮತ್ತೂ ರೇಗುವುದು. “ ನಿನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ರಾಜ್ಯ 
ವಾಗಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದೆಯಲ್ಲಾ, ರಾಮ ನಿನಗೇನಾಗಬೇಕು? ಅವನು 
ನನ್ನ ತಂದೆಗೆ ಮಗನಲ್ಲವೇ ? ಅವನಿಗೆ ಅಭಿಸೇಕವಾಗಬಾರದೇ? 
ಅವನ ತಮ್ಮಂದಿರು ಬೇಡವೆಂದರೇ? ಪ್ರಜೆಗಳು ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲವೇ? 
ಅನನು ಸಮಸ್ತ ಸಂಪತ್ತನ್ನೂ ವರ್ಜಿಸಿ ನಾರುಡಿಗೆಯುಟ್ಟು ಹೆಂಡತಿ 
ಯೊಡನೆ BY, BONY ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದೆಯಲ್ಲಾ, 
ಇದೆಲ್ಲಾ ನಿನ್ನ ಮೊದಲಿನ ವರದಲ್ಲಿತ್ತೆ? ನಿನಗೆ ಅಸಯಶಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ 
ಆಸೆಯಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮ ಹೆಸರನ್ನು ಏಕೆ ಇದರಲ್ಲಿ ತೊಡರಿಸಿದೆ? ರಾಜ್ಯ «. 
ವಾಳಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯಿದ್ದಿದ್ದರೆ ಮಹಾರಾಜನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಡು ' 
ತ್ರಿರಲಿಲ್ಲವೇ? ಇಲ್ಲ ರಾಜನ ತಾಯಿ ಎನ್ಸ್ಟಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದಿದ್ದಿದ್ದ 3, 
ರಾಮನು ನಿನ್ನ ಮಗನಲ್ಲವೇ? ರಾಜ್ಯಲೋಭದಿಂದ, ಮಹಾರಾಜನ 
ಜೀವವನ್ನೂ ಲೆಕ್ಕಿಸಲಿಲ್ಲ; ಮನೆಗೆ ಹಿರಿಯ ಮಗನಾದ ರಾಮನನ್ನು 
ವನಕ್ಕೆ ದೂಡಿದೆ. ಸೀತೆ ನಾರುಡಿಗೆಯುಟ್ಟಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ನಿನ್ನ ಎದೆ 
ಸೀಳಿ ಹೋಗರಿಬನಳ--ಏನು Setan anak ಎಂದ 
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ಮತ್ತೆ ಬೈಗುಳ ಸುರಿಮಳೆಗೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸುವನು. ಈಗ ಸುಮಂತ್ರನು 
ಮುಂದೆ ಬಂದು “ ಕುಮಾರ, _ಈ DAN ವಾಮದೇವರು. ಅಭಿಷೇಕ 
ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧಮಾಡಿಕೊಂಡು, " ರಾಜನಿಲ್ಲದ ಪ್ರಜೆಗಳು. 
ಪಾಲಕನಿಲ್ಲದ ಹಸುಗಳ ಹಾಗೆ ಇದ್ದಾ ರೆ? ಎಂದು ಬಿನ್ನಯಿಸುತ್ತಾರೆ” 


ಎಂದು ಅವನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕೈಕೆಯಿಂದ ತಿರುಗಿಸಲು ನೋಡುನನು. 
ಭರತನು, “ ಪ್ರಜೆಗಳು ಅನಾಥರಾದಕೆ ನನ್ನ ಬೆಂಬಳಿವಿಡಿದು ಬರಲಿ; 
(ನಾನೂ ಅನಾಥ! ನನಗೆ ಆದ ಗತಿ ಅವರಿಗೂ ಆಗುತ್ತದೆ) ” ಎನ್ನು 
ವನು. ಭರತನನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಅವನಿಗೆ ಸಟ್ಟಾಭಿಷೇಕಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂಬುದು ಸುಮಂತ್ರನ ಆಶಯ | ಆದ್ದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕಾಯಿತು--" ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ ಬಂದು ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೆ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವೆ?” ಎಂದನು. ಆ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳುತ್ತಲೆ ಅವನಿಗೆ ಕಾದ ಕಬ್ಬಿಣವನ್ನು *ೆವಿಯಲ್ಲಿ ಸುರಿದಂತಾಯಿ 
ತೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ “ ಪಟ್ಟಾ ಭಷೇಕವೆ? ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ 
ವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಇವಳಿಗೆ (ಕೈಕೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ) ಮಾಡಿ! ನನಗೆ ರಾಮ 
ಲಕ್ಷ್ಮಣರೆಲ್ಲಿದ್ದಾರೋ, ಅದೇ ಅಯೋಧ್ಯೆ. ನಾನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗು 
ತ್ತೇನೆ” dow, ಅಯೋಧ್ಯೆ ಯೊಳಕ್ಕೇ ಹೋಗದೆ, ಯಾರಮಾತನೂ 
ಕೇಳದೆ, ಹಾಗಿಂದ ಹಾಗೇ ದುಡುದುಹನೆ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 5 
ವರ್ತಮಾನವು ಊರ ತುಂಬ ಹರಡಿ, ಮನೆಯ ಆಳುಕಾಳುಗಳೂ ಕೈಕೆ 
ಯನ್ನು ಛಿ ಎನ್ನುವ ಹಾಗಾಯಿತು. : 
ಪ್ರತಿಮಾ ನಾಟಕವು ಮೂರನೆಯ ಅಂಕದಲ್ಲಿ ಮುಗಿಲು ಮುಟ್ಟಿ 
ಇಲ್ಲಿಂದ ಇಳಿಯಲು ಆರಂಭವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಮೊದಲ. 
ನೆಯ ಅಂಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಮಾಸ್ಥಾಪನೆಗೆ ಏರ್ಪಾಡು ; ಎರಡನೆಯ ಅಂಕ 
ದಲ್ಲಿ ದಶರಥನು ಸತ್ತು “ ಪ್ರತಿಮೆ ಯ FBI; ಮೂರನೆಯ. 
ಅಂಕದಲ್ಲಿ ಆ ಪ್ರತಿಮಾಸಂದರ್ಶನದಿಂದ ಶೋಕರಸ ಪ್ರವಾಹವು 
ಹುಚ್ಚು ಹುಚ್ಚಾಗಿ ಹರಿದು ಅಯೋಧ್ಯೆಯನ್ನು ಶೇಲಿಸಿಬಿಡುವುದು* 
ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂಡೆ ಆ ನೆರೆಯ ಹಾನಳಿಯಿಂದ ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡು. 
ಎಲ್ಲವೂ ಸಮಾಧಾಸಸ್ಥಿ ತಿಗೆ ಬರುವುದು ಮಾತ್ರ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಾಲ್ಕ 
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ನೆಯ ಅಂಕದಲ್ಲಿ ತಪೋನನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ DININ ಕಂಡು ಅನ 
ವಿಂದ ಪಾದುಕೆಗಳನ್ನು ತರುವೆ ಭರತನು, ಹಿಂದಿನ ಅಂಕದ ಭರತನಲ್ಲ; 
ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಅವನ ಕೋಪ ಶೋಕಗಳ ಆವೇಗವು ಇಲ್ಲಿ ಇಳಿದುಹೋಗಿ 
ಅವುಗಳ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ದೈನ್ಯ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಸಗಳು ಬಂದಿವೆ. ತನ್ನ ತಾಯಿಯ 
ಪಾಪವನ್ನು ತಾನೇ ಮಾಡಿದಂತೆ ಅವನಿಗೆ ಮಹಾಸಂಕಟವಾಗಿದೆ; 
ಆದ್ದರಿಂದ « ಇಕ್ಟ್ಯಾಕು ಕುಲಕ್ಕೆ ಕಳಂಕಭೂತನಾದ ಭರತನು ದರ್ಶನ 
ವನ್ನು ಅಪೇಕ್ರಿಸುವನೆಂದು 2 ರಾಮಾಶ್ರಮದ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಲಪೇಕ್ರಿಸು 
ತ್ರಾನೆ.-ಕರುಣಾಹೀನ, ಪಾಮರ, ಕೃತಫ್ಲೆ; ಸಾಹಸಿ (ಆದರೆ) ಭಕ್ತ 
ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಈ ಅಂಕದಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬೇಕಾದ ಅಂಶ 
Bows ತಾನು ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಭರತರ ಅಪೂರ್ವ ಸಾದೃಶ್ಯ; ರೂಪು; ಆಕಾರ, 
ಧ್ವನಿ, ಸ್ವರ ಎಲ್ಲದರಲ್ಲೂ ಇರುವ QB. ಇದು ಅವರವರನ್ನೇ ಮೋಸ 
RAINS. ತಕ್ಷ್ಮಣ ಸೀತೆಯರೂ ಭರತನನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ ಅನನು 
ರಾಮನೆಂದುಕೊಳ್ಳುವರು; ಇದರಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲರೂ, ಕಾಯದಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ 

ಇಜ್ಮನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಗೇ ಏಕರೂಪರೆಂದು ಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು- 
ರಾಮನು ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭರತನು ಅಯೋಧ್ಯೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ರೆ 
ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಲಕ್ಷ್ಮಣನಂತೆ ಅವನನ್ನು ಹಂಬಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದನು- 
ಅದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕವಿಯು ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಘಟನೆಯ ಮೂಲಕ ಸೂಚಿಸಿ 
ದ್ದಾನೆ. ದಶರಥರನ ಮರಣನೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಸುಮಂತ್ರನು ಜ್ಞಾಸಿಸಲು 
ರಾಮನಿಗೆ ದುಃಖವು CS, WTA. ಸಮಾಧಾನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು: ; 
ಕುಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ನೀರು ಜೇಕೆನ್ನುವನು. ಎಂದಿನಂತೆ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು 
ಹೊರಡಲು, ಭರತನು ಅವನ ಕೈಯಿಂದ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು t 
ತಾನು ತಂದುಕೊಡುವನು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಮನು ಭರತನ 1 
ಮನೋಭಾವವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ ಇದನ್ನು ಬೆಳೆಯಗೊಟ್ಟರೆ ಅವನೂ ಕಾಡಿ 
ನಲ್ಲಿ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಾನೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ನಗುತ್ತ, ಸೀತೆಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ಎನ್ನು ವನು. AIA 

ಸೀತೆ -ಆರ್ಯಪುತ್ರ, ಈತನೂ ಸೇವೆಮಾಡಬೇಕಬ್ಲವೆ? 
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nda ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಇಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಕೊಂಡು ಸೇವಿಸಲಿ, ಭರತನು _ 

ಅಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಸೇವಿಸಲಿ: ಇದೇ ಯುಕ್ತವಾದದ್ದು. 

ಭರತನನ್ನು ಹೊರಡಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಲು ಹಾಕಿದ ಈ ನೀಠಿಕೆಯನ್ನು 
ಅವನು ಅರಿತ್ಕು ತಾನೂ ಕಾಡಿನಲ್ಲೇ ಅವರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿರುವೆನೆಂದೂ 
ರಾಜ್ಯ ನಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದರೆ ರಾಮನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ತಕ್ಕ 
ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡುನೆನೆಂದೂ ಬಿನ್ನ DADI. ಆದರೆ ಕೈಕೆಯ 
ವರವೂ ತಂದೆಯ ವಾಕ್ಯವೂ ಇದರಿಂದ ನೆರವೇರುವುದಿಲ್ಲವಾಗಿ 
ರಾಮನು ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ಭರತನು ಮೊಂಡಾಟಿ ಮಾಡುವನು. 
ಕೊನೆಗೆ ರಾಮನು ತನ್ನಮೇಲೆ ಆಣೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಅವನನ್ನು 
ಹಿಂತಿರುಗಿ ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಭರತನು 
ರಾಮನ ಪಾದುಕೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ವನವಾಸ ಮುಗಿದಮೇಲೆ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸ್ಪೀಕರಿಸುವುದಾಗಿ ಅವನಿಂದ ಮಾತು Saad, ಅಯೋ 
ಧೈಗೆ ಹೊರಡುವನು. ಸೀತೆಗೆ ಭರತನಲ್ಲಿ, ಬಹುದಿನದ ಮೇಲೆ 
ಊರಿಗೆ ಬಂದ ಮಗನ ಮೇಲೆ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ, ತಾಯ್ತನದ ಅಂತಃ 
ಕರಣ; ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರವನ್ನು ಕಿತ್ತುಕೊಂಡುಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಭಾವ 
ಮೈದುನನೆಂಬ ಲೋಭ ಕೋಪ ಮಾತ್ಸರ್ಯಗಳಿಲ್ಲ. “ ಕುಮಾರನು 
ಈಗಲೇ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡುವನೇ ?” ಎಂದು ರಾಮನನ್ನು ಕೇಳುವನು. 
ತಮ್ಮನೆಂದರೆ ರಾಮನಿಗೆ ಅಂತಃಕರಣವಿಲ್ಲವೇ? ಆದರೆ ಆ ಅಂತಃಕರ 
ಣಕ್ಕೆ ನಶನಾಗಿ, ರಾಜ್ಯವಾಳುವ ರಾಜನನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಂಡರೆ ಆರಸನ 
ಜವಾಬ್ದಾರಿಯನ್ನು ಅವನು ಏನು ತಿಳಿದಂತಾಯಿತು? ಆದ ರಿಂದ 
“ ಸಾಕು ನಿನ್ನ ಅತಿಯಾದ ಮರುಕ; ಕುಮಾರನು ಈಗಲೇ ವಿಜಯ 
: ಯಾತ್ರೆ ಮಾಡಲಿ!” ಎಂದು ಸೀತೆಯನ್ನು ಸುಮ್ಮನಾಗಿಸಿ, ತಮ್ಮ 
ನನ್ನು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿಸುವನು. ಅನನು ಕಣ್ಮರೆಯಾವಮೇಲೆ' 
“ಅಯ್ಯೋ ತಂದೆಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು, ನೆಂಟರಿಷ್ಟರನ್ನೂ ಅಯೋಧ್ಯೆ 
ae ಬಿಟ್ಟು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಕೆ ಭರತನನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಅಟ್ಟಿ ಬಿಟ್ಟಿ 
ಲ್ಲಾ! ಹುಡುಗ ಒಬ್ಬನೇ ರಾಜ್ಯಭಾರನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೊರಬೇಕಾಯಿ 
3991” ಎಂದು ವ್ಯಥೆಗೊಳ್ಳುವನು. 
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ಐದನೆಯ ಅಂಕದ ಮುಖ್ಯ ಸಂಗತಿ ಸೀತಾಪಹರಣ- ಕವಿ 
ಕಾವ್ಯದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸೀತಾ ಉದ್ಧರಣ, “S JEDAN) ನಾಟಕ” ವನ್ನು 
ಬರೆಯಹೊರಟಿನನು ಈ ಗ್ರಂಥದ Beenie ಅಂಕದಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ 
ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಮುಗಿಸಬಹುದಾಗಿತ್ತೆಂದು ಹಿಂದೆ ಸೂಚಿಸಿದ್ದೇನೆ. 
ಮುಂದಿನ ಅಂಕಗಳಲ್ಲಿ ರಾಮಾಯಣದ ಕಥೆ ಬೆಳೆದು ಶ್ರೀರಾಮ 
ಪಟ್ಟಾ ್ಯಭಿಷೇಕದಲ್ಲಿ ಮುಗಿಯುನುದಾದರೂ, ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ, 
ಭರತ” ಸೀತೆ ಕೈಕೆ ಇನರ ಗುಣ ಪರಿಚಯವಾಗುವುದು. ಇನರು 
ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣದ ಭರತಾದಿಗಳಲ್ಲ. ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ 
ಭರತನು ಪಾದುಕೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ ಹೊರಟು 
ಹೋದ ಮೇಲೆ ತೆಪ್ಪಗೆ ರಾಜ್ಯವಾಳಿಕೊಂಡಿದ್ದನೆಂಬ ಭಾವನುಂಬಾಗು 
ತ್ರದೆ. ಅವನು ಭುಷಿವೇಷದಲ್ಲಿದ್ದರೂ, ವನವಾಸದ ಅವಧಿ ಕಳೆದ 
ಕೂಡಲೆ ರಾಮನನ್ನು ಕಿರೀಕಿಸುತ ದವನು ಬರದಿದ್ದರೆ. ಅಗಿ ಸೃವೇಶ 


mM» 


ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ನೆಂದು... ವರ್ಣಿತವಾಗಿದ್ದರ್ಕೂ 
BOT, ವರ್ಣ axon mang ಯೋಚನೆ. ಇತ್ತೇ ಶ್ರೇ ಇಲ್ಲವೇ» 
UES ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ವಿಚಾರಸಿದನೇ ಇಲ್ಲವೇ ಎಂಬುದು 
ಗೊತ್ತಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ EER DA, ನಿಲುವುದಿಲ್ಲ; ಆದ್ದರಿಂದ 
ಕೆಲವು | ಕಾಲವಾದ ಮೇಲೆ ಸುಮಂತ್ರನನ್ನು ಕಾಡಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ ರಾಮ 
ವೃತ್ರಾಂತನನ್ನ ತಕಸಕನಸ್ಯನನು Saw SEIFER; 
ಸೀತಾಶಹರಣ ವತನ "ವೃತ್ತಾಂತ ಇದನ್‌ ಕೇಳಿ ಅಂಥ ಅನುರಾಗವುಳ್ಳ 
ತಮ್ಮನೂ ಕ್ಷತ್ರಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯನೂ ಸುಮ್ಮನೆ ಇರುವುದು ಹೇಗೆ? ಮಹಾಸ್ಯೈನ್ಯ 
ದೊಡನೆ ರಾಮನಿಗೆ ಸಹಕ ರಾವಣನ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧ 
ಕೈಂದು ಹೊರಡುವನು. ಇದು ಆರನೆಯ ಅಂಕದ ವೃತ್ತಾಂತ. ಎದ 
ನೆಯದರಲ್ಲಿ ಮಾಡಿರುವ ವಸ್ತು ವ್ಯತ್ಯಾಸದಿಂದ | ಸೀತಾದೇವಿಯ 
ಗುಣವು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಮಾರ್ಪಟ್ಟು ಹೋಗಿದೆ. ರಾಮಾಯಣದ 
ಸೀತೆಯು spec ವೃತ್ತಾಂತದಲ್ಲಿ ಜಿಂಕೆಯ ವಿಚಾರವಾಗಿ 
ಅದಮ್ಯವಾದ ಚಾಸಲ್ಯವನ್ನೂ, ರಾಮನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಅಲಕ್ಷ್ಯ 
ಮೊಂಡಾಟಗಳನ್ನೂ, ಲಕ್ಷ್ಮಣನ ನಡತೆಯಲ್ಲಿ ಅಸಹ್ಯವಾದ ನಿಷ್ಠುರತೆ 
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ಯನ್ನೂ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಹೇಳಿದ ಮಾತು ಕೇಳದೆ, 4,03 
ಬುದಿ.ಯಿಲ್ಲದೆ. ಅಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ನಿಷಯಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಮುರಿತುಕೊಂಡು. 
ಬುದ ತೀನಿ ವಿಷ ತಗೋತೀನಿ" ಎಂದು ಮನೆಯವರನ್ನು 
ಬಿದರಿಸುತ್ತ, ಚಾಪಲ್ಯ ಚಂಡಿತನಗಳಿಂದ ಸಂಸಾರವನ್ನು ನರಕವಾಗಿ. 
ಮಾಡುವ ಅವಿವೇಕಿ ಹೆಂಗಸಿನಂತೆ ವ್ಯವಹರಿಸುತ್ತಾನೆ. ರಾಮನಂಥ: 
ಪತಿಯು ಗಂಡಾಂತರದಲ್ಲಿರುವನೆಂಬ ಗಾಬರಿಯಲ್ಲಿ ಎಂಥವಳಾದರೂ 
ಕ್ರಠಿನವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಬಹುದೆನ್ನೋಣ ; ಆದರೆ ಅಂಥ ನಿಷ್ಠುರವಾದ. 
ಮಾತುಗಳೇ? ಲಕ್ಷ್ಮಣನಿಗೆ ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೋಪ ಬಂದು. 
ಅನರ್ಥ ಸಂಭವಿಸದೆ ಇದ್ದದ್ದು ಆಶ್ಚರ್ಯ. ರಾಮನು ಜೀಡವೆಂದದ್ದಕ್ಕೆ 
ಬಲವಂತಮಾಡಿ ಅವನನ್ನು ಓಡಿಸಿ, ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನು ಎದುರಿಗೆ ನಿಲ್ಲಲಾರ- 
ದಂಥ ಮಾತನಾಡಿ ಕಳುಹಿಸಿ, ಸೀತೆಯು ರಾವಣನ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕುವಳು. 
ಆದರಿ ಪ್ರತಿಮಾ ನಾಟಕದ ಈ ನಾಲ್ಕು ಅಂಕಗಳಲ್ಲಿ ರಾಮ ಲಕ್ಷ್ಮಣ: 
ಭರತಕೊಡನೆ ಆದರ್ಶಮಹಿಳೆಯಂತೆ ನಡೆದುಕೊಂಡ ಸೀತಾದೇವಿಯು. 
ಇಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ವ್ಯವಹರಿಸುವುದೆಂದರೆ ಕವಿಗೆ ಉಚಿತವಾಗಿ ಶೋರಲಿಲ್ಲ 
ನೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಅದ್ದರಿಂದ ಸುನರ್ಣನ್ರಗ ವೃತ್ತಾಂತಕ್ಕೆ ನಚ... 
ವರ್ಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟುಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾ ಫೆ. 
ಕಥ mended ಶ್ರಾಮ್ಮದ ದಿನಸ ಏನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರಲು (ಇದು ಕವಿ ಕಲ್ಪಿತ), ರಾವಣನು. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣವೇಷದಿಂದ ಬರುವನು. (ಇಲ್ಲಿ ರಾಮನನ್ನು ಕಂಡರೆ ರಾವಣ 
ನಿಗೆ ಇದ್ದ ಹೆದರಿಕೆಯನ್ನೂ, ರಾಮನಿಗಿಂತಲೂ ಸೀತೆಯ ಮೇಲೆ 
ಇದ್ದ ಗೌರವವನ್ನೂ ಕನಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲೇ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾನೆ.) ಬಂದಾಗ 
ಅವನಿಗೆ ಮುಂಜೀನು ತಂತ್ರಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಯೋಚನೆಯಿದ್ದಂತೆ 
ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಯಾರೋ ಸದ್ಭ್ವಾಹ್ಮಣ ಬಂದನೆಂದು ಸೀತಾ 
ರಾಮರು. ಅವನನ್ನು ಅರ್ಥ್ಯುಪಾದ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಸತ್ಯರಿಸುವರು. 
ರಾನಣಫಿಗೆ ಅವರನ್ನು ಹತ್ತಿರ ಸೇರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಹೆದರಿಕೆ. ಒಂದುಸಲ 
ರಾಮ ಬೇಡವೆನ್ನುವನು; ಇನ್ನೊಂದು ಸಲ ಸೀತೆ. ಬೇಡವೆನ್ನು 
ವನು ಕೊನೆಗೆ -ಅತಿಥಿಸತ್ಕಾರ. ಒಳ್ಳೆಯಮಾತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇದೆ, 
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ಅಸ್ಟ್ರೇ ಸಾಕು, ಎಂದು ಕುಳಿತು ಮಾತಿಗೆ ಆರಂಭಿಸುವನು; ಆ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಈ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಪರಿಚಯವಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು 3, 3 3 ಕಲ್ಪ z 
ಮಾತಕ್ಕೆ 3 ತ್ತುವನು. ರಾಮನಿಗೆ so ನ ನೆಟ್ಟ ಗಾಗುವುದು;. ತಮ್ಮ Joos 
ಶ್ರಾದ್ಧವನ್ನು ಉತ್ತಮವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡುವುದು ಹೇಗೊಡು ಅವ. 
ನನ್ನು : ಕೇಳುವನು. ಅವನು ಮಾತಿಗೆ ಕಟ್ಟು ಬಿದ್ದು (ಪ್ರಾ ಯಶಃ ತಿಳಿ 
ದದ್ದು ತಿಳಿಯದೆ ಇದ್ದದ್ದು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬೆರಸಿ) ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಹೇಳಿ 
6 ಕಾಂಚನ ಪಾರ್ಶ್ವಮಗ Se ಉತ್ತ ತ್ರಮವೆಂದು. ಹೇಳುವನು, ರಾಮನು. 
ಅದನ್ನೇ ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳುವನು. ರಾವಣನು ಎಲ್ಲೋ ಸುಳ್ಳುಹೇಳಿದ್ದ 
ನೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ; ಆದ್ದ ರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಅದು ಸಿಕ್ಕುವುದು "ಅಸಾಧ್ಯ 
ಸ ವಾದಿಸಿದನು; ಅದು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಹು ದ ಬಹು ದೂರವಂದ bags ses 


ar ಸಾ Lode, ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಕಾರ್ಯಾ Bowed 
ಲಿಲ್ಲ... ಶಾಪಾದಪಿ “Zoos ಅದನ್ನೇ ಸಂಪಾದಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ನಿಶ್ಚ 
ಯಿಸಿ, ಸೀತೆಗೆ ಸಿದ್ಧ ವಾಗುವಂತೆ ಹೇಳಿ. ಹೊರಟೇಬಿಟ್ಟ ನು. ತನ್ನ ಇಷ್ಟ 
ನೆರವೇರಲಿಲ್ಲ eas ರಾವಣನು ಮಾಯೆಯಿಂದ sea ಮೃಗ. 
ವನ್ನು ಸೃ ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ರಾಮನ ಮುಂದೆ ಸುಳಿಸುವನು; ಹಿಮವಂತನೇ eo 


ಕಳುಬಸಿದರೆಂದು ಬೊಂಕುವನು. ಅದನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬರ: 


ಬೇಕೆಂದು ಲಕ್ಷ್ಮಣನಿಗೆ ಹೇಳೋಣವೆಂದರೆ, ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿರ 
ಲಿಲ್ಲ; ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಿ ಯಿಂದ ಬಂದ ಕುಲಪತಿಗಳನ್ನು ಇದಿರುಗೊಳ್ಳಲು. 
ಹೋಗಿದ್ದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ರಾಮನೇ ಹೊರಡಬೇಕಾಯಿತು. ಹೀಗೆ 
ರಾಮನೂ ಹೊರಟುಹೋಗಲು, ಅಸಹಾಯಳಾದ ಸೀತೆಯನ್ನು ರಾವ. 
ಣನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಹೋದನು. 


ಆರನೆಯ ಅಂಕದಲ್ಲಿ, ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ, ಭರತನು ಸೀತಾಪಹ' 
ರಣ ವ್ಹತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿದು ಸಂಕಟಪಡುತ್ತ ಮತ್ತೆ ಕೈಕೆಯನ್ನು 
ದೂಹಿಸಲು ಅವಳು ದಶರಥನಿಗೆ ಬಂದ ಶಾಪವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ 
ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಭವಿತವ್ಯತೆಯೇ ಕಾರಣವೆಂದೂ, ತಾನೂ Ws Ws, 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ತಿ 


'೧೦೮ ಭನಭಾಸಕವಿ 


Gorin, ಅನಿಷ್ಟಕ್ಳೆ ಗುರಿಯಾದಳೆಂದೂ ತಿಳಿಯ ಹೇಳುವಳು. ಇ 
ತನು ಸ್ವಲ್ಪಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ಅವಳನ್ನು ಖಂಡಿಸಿ ಖಂಡಿಸಿ ಪ್ರಶ್ನ 
ಯ BA ರಾಮನಿಗೂ ನನಗೂ ಸಮಾನ 
ವಾಗಿರುವಾಗ ನನ್ನನ್ನು ಏಕೆ ಕಾಡಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಬಾರದಾಗಿತ್ತು? 

ಕೈಕೆ ಮಗು, ಮಾತುಲಗೃಹದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ನಿನಗೆ ಪ್ರವಾಸವು 
ಸ್ಪತಸ್ಸಿದ್ಧವಾಗಿಯೇ ಉಂಟಾಯಿತು. 

ಭರತ ಹಾಗಾದರೆ ಹದಿನಾಲ್ಕು ವರ್ಷವೆಂದು ಏಕೆ ಅಪೇಕ್ಷಿ 
ಸಿದೆ? 

ಕೈಕೆ ಮಗು ಹದಿನಾಲ್ಕು ದಿವಸಗಳೆಂದು ಹೇಳಲಪೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳ 

ನಾನು ವ್ಯಗ್ರವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವಳಾಗಿದ್ದದ್ದ ರಿಂದ ಹದಿನಾಲ್ಕು ವರ್ಷ 
/ಗಳೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 


ಭರತ ನಿನಗೆ ನಿಚಾರಕ್ಷಮತೆಯುಂಟು; ಇರಲಿ, ಇದನ್ನು ಗುರು 
'ಜನವೂ ಬಲ್ಲುದೋ? 


ಸುಮಂತ್ರ--ಕುಮಾರ, BAR, ವಾಮಜೀವಾದಿಗಳೂ ಬಲ್ಲರು, 
| ಅವರಿಗೂ ಸಮ್ಮತ. 


ಈ « ಶ್ರೈಲೋಕ್ಯಸಾಕ್ಷಿಗಳ' ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಮೇಲೆ 
ಭರತನು ಸುಮ್ಮನಾದನು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ “ ಆಮೇಲೆ ಹದಿನಾಲ್ಕು ದಿನ 
ಗಳೆಂದು ಏಕೆ ತಿದ್ದಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ? ” ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನಿ ಸುತ್ತಿದ್ದ 
ನೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಕೈಕೆ ನಿಜವಾಗಿ ಕೆಟ್ಟವಳೆ ? ಹಾಗಾದರೆ ಮತ್ತೆ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಅವಳ ದುಷ್ಟತನವೇಕೆ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ? ಮಂಥರೆಯ 
ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಕೆಟ್ಟವಳಾದಳೆಂದಕ್ಕೆ, ಅಷ್ಟು ದಿನದಿಂದ ಒಳ್ಳೆಯವ 
'ಳಾಗಿದ್ದವಳು ಇಷ್ಟು ಬೇಗ ಕೆಟ್ಟವಳಾದಳೇ? ಭರತನ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ 
ರಾಮನ ಸ್ವಭಾವನನ್ನೂ ಅವಳು ಅರಿಯಳೇ?- -ಎಂದು ಮುಂತಾದ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು ರಾಮಾಯಣ ಪಾಠಕರಿಗೆಲ್ಲಾ ಬರುತ್ತವೆ. ಈ ಆಶಂಕೆ 
'ಅಧ್ಯಾತ್ಮರಾಮಾಯಣ ಕರ್ತರಿಗೂ ಬಂದು ಅವರು ಭವಿತವ್ಯತೆಯ 
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ಪ್ರತಿಮಾ ನಾಟಕ ೧೦೯ 


ವಾದವನ್ನೇ ಎತ್ತಿಹಿಡಿದಿದ್ದಾರೆ.* ಅಲ್ಲಿ ಕೈಕೆ ತಾನು ಆಗ ಆ ಮಾತನ್ನು 
ಏಕೆ GAS ಎಂಬುದು ಗೊತ್ತಾಗದೆ “ ಏನೋಪ್ಪ ; ಆಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಸರಸ್ವತಿ (ಮಾತಿಗೆ ಅಧಿದೇವತೆ) ಬಾಯಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ಆಡಿಸಿಬಿಟ್ಟಳು » 
ಎನ್ನುತ್ತಾಳೆ. ಅದಕ್ಕಿಂತ ಉತ್ತಮವಾದ, ಪೌರ್ವಾಪರ್ಯ ಸಮಂಜಸ 
ವಾದ, ಉತ್ತರವನ್ನು ಮತ್ತಾರೂ ಕೊಟ್ಟಿಂತಿಲ್ಲ. 

ಇಲ್ಲಿಂದ, ಕೈಕೆಯ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ. ಭರತನ ನಡೆವಳಿಯು ಬದ 
ಲಾಯಿಸಿ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಈಗ ಬಾಯಿತುಂಬ ಅವಳನ್ನು ಆ ಮಾತೆ 
ಯೆಂದು ಕರೆದು ಅವಳ ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು ಬೇಡಿ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುವನು. 
ಕೈಕೆಯೂ ಅವನ ನಡತೆಗೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಪ್ರೇಮಪೂರ್ಣವಾದ. 
ಮಾತನ್ನೇ ಆಡುವಳು--“ಮಗು, ತಾಯಿಯೆ:ಬವಳು ಯಾವಳು ತಾನೇ 
ಮಗನ ಅಪರಾಧವನ್ನು SIKA? oer, ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ತಪ್ಪೇನು? ” ಎಂದು ಸಮದಾಯಿಸುವಳು. ಮುಂಜೆ, ಭರತನು. 
ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಅವಳ ಅನುಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಬೇಡುವನು. ಹಾಗೆ, ಆವಳ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯನ್ನು ಪಡದೇ ಸಕಲವಾದ ರಾಜಮಂಡಲಿಯೊಡನೆ ಅಪಾರವಾದ 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ರಾಮನ ಸಹಾಯಕ್ಕೆಂದು ಲಂಕೆಯ ಕಡೆಗೆ 
ಹೊರಡುವನು. 

ಆದರೆ ಅದು ಅನಾವಶ್ನಕ- ಅಷ್ಟು 
eeoa 
ರುಗಿ ಬಂದಿರುತ್ತಾನೆ. ಮೊದಲ ಅಂಕದ ಆದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಸಂಭ್ರಮ. 
dod adoro ots xy ಆದರೆ ಇದರ x ರೂಪ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳೇ 
ಬೇರೆ; ಈಗ ಎಲ್ಲಾ ತರೆಕೆಳಗಾಗಿದೆ ; ಆಗ ಗದರ್‌ ಮುನ್ನಿನ 
ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲವಾದರೆ ಈಗ ದಿವ್ಯವಾದ 'ಜಿಳಕಿನ ಮುನ್ನಿನ ಉಷಃಕಾಲ; 
ಇನ್ನೇನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿಗೆ ದಶರಥನನ್ನು ಗ್ರಾಸಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಮೃತ್ಯು 
ದೇವತೆ ಕಾದು ಕುಳಿತಿರುವ ಅರಮನೆಗೆ ಬದಲಾಗಿ, ಕಷ್ಟಸರಂಪರೆ 


* ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕೆ ದೈವವೇ ಕಾರಣವೆಂದು 
ರಾಮನು ಸಮಾಧಾನಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ನಿಶ್ಚಿ ಂತನಾದ ಸೀತಾ ರಾಮನನ್ನೊ ಳಕೊಂಡ 


ಪವಿತ್ರ ಕ್ರಮ by ತ ಂಪದಿನೆಡಿಯಾಡುತಿರ್ನ ಪಡಿಯರತಿ? 


'ಯರಿಗೆ ಬದಲಾಗಿ, ಜನಕುಸುಕೆಯಿಂದು ಸಖಿಯೆಂದು ಸೊಸೆಯೆಂದು 


ಸೀತೆಯೆಂದು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವಯಸ್ಸಿಗನುಗುಣವಾಗಿ ಕರೆಯುತ್ತ ಸೀತೆಯ 
ಸುತ್ತಮುತ್ತ ಮುತ್ತಿ ಜಂ ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಾದರೂ ಅವಳನ್ನು WAY 
ಶ್ರಮದಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಿಡದಿರುನ ಸುಮಂಗಲಿಯರಾದ ಖುಷಿ ಪತ್ನಿ ಯರು. 
ಭರತನು ತ A ತಾಯಿಯರೊಡನೆಯೂ, ಸಕಲ Mae ena 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವನು; ಇನ್ನೂ ನಮಸ್ಕ್ಯಾ ರ ಜ್‌ ಮುಗಿಯು 
ತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೇ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ಅಣ > ai ಒಪ್ಪಿ ಸಲೆಳಸುವನು. ಆದರೆ 
ಕೈಕೆಯ ವರದಂತೆ ರಾಜ್ಯವು ಭರತನದು; ಆದ್ದ ತೆ ರಾಮನು “ ನಾನು 
ಹೇಗೆ ಅದನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿ | ? ಎಂದುಬಿಡುವನು. ಆಗ ಕೆ ತೆ 
ಮುಂದೆ ಬಂದು “ ಬಾ ant ಅಭಿಷೇಕಕ್ಕೆ w ಕೋ” ಎಂದು 3, 


ಕೊಳ್ಳುವಳು. ಆಗ “ ಮಾತೆಯ ಅಸ್ಪಣೆ ಟ್‌ ರಾಮನು ಅದನ್ನು 
ಶಿರಸಾವಹಿಸುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂಡೆ ಒಂದು ಗಳಿಗೆಯೊಳಗಾಗಿ ನಾಲ್ಕಾರು ಸಲ 
Fian ಈ ಉತ ಶವವನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷಸಟ್ಟು, ರಾಮನನ್ನು 


E ಪ್ರಜೆಗಳು ಹೊಗಳಿದರೆ ಅದು ತನ್ನ + ಮಗನ ಅಭ್ಯುವಯವೆಂದು 


ಆನಂದಿಸಿ ತಾನು ಭರತನಲ್ಲಿ dada ನಿಜವೆಂದು ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ 


ದೃಢೆಸಡಿಸುನಳು. ಎಲ್ಲರೂ ಪುಷ್ಪ ಕವಿನಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಅಯೋಗ 


SE EET SEN 
ತೆರಳುವರು. 


ಹೀಗೆ ಪ್ರತಿಮಾನಾಟಕದ ಕಥಾಭಾಗವು ರಾಮಾಯಣದ್ದೆೇ 
ಆದರೂ ಅದರ ವಸ್ತುಕಲ್ಪನೆ, ಸಂವಿಧಾನ ರಚನೆ, ಪಾತ್ರ ಪ್ರದರ್ಶನ, 
ರಸಪರಿಪೋಷಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ಬೇರೆಯಾಗಿವೆ. ಇವೆಲ್ಲದರ ಫಲವಾಗಿ 
ಪ್ರತಿಮಾನಾಟಕವು, ಕರುಣರಸಪ್ಲಾನಿತವಾದರೂ, ತನ್ನೊಳಗೆ ಒಂದು 
" ಅಪೂರ್ವ ಪ್ರೇಮಸಂಸಾರವನ್ನು ಚಿತ್ರ ಸಿಜಿ. ಅಳುವ ಕಃ ಸಣ್ಣಿ ನಲ್ಲಿ ಬೆಳಗುವ ಚಿಳಗುವ 


ಹೃದಯವು ಪ್ರತಿಫಲಿಸಿದೆ, ತು ಸಂಪಕ್ರಮತಿಯೂ we ಉಪ 
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ಪ್ರತಿಮಾ ನಾಟಕ ೧೧೧ 


ಶಾಂತನೂ ಕುಟುಂಬದ ಜನರನ್ನು ಅವರವರ ಸ್ವಭಾವಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ 
ಹಿಡಿದು ತಿದ್ದಿ ನಡೆಸಬಲ್ಲ ಅನುಭವಸ್ಥನೂ ಆದ ಮನೆಯ ಯಜಮಾನ; 
ಸೀತೆಯು ಮೈದುನರನ್ನು ಮಕ್ಕಳಂತೆಯೂ, ಅತ್ತೆಯರನ್ನು ತಾಯಿ 
ಯಂತೆಯೂ ಆದರಿಸುತ್ತ ಗಂಡನಿಗೆ ಅನುಕೂಲಗಳಾಗಿದ್ದ ಸಹಧರ್ಮಿಣಿ 
--ಸುಖಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಸಹಧರ್ಮಿಣಿ; ಭರತ ಲಕ್ಷ್ಮಣರು 
ರಾಮನಿಗೆ ಎರಡು ತೋಳುಗಳಂತಿದ್ದ ಪ್ರಾಣಪ್ರಿಯರಾದ ಸೋದರರು. 


(ಇದರಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಘ್ನ ವೃತ್ತಾಂತ ಬರುವುದು ಎಲ್ಲೋ ಸ್ವಲ್ಪ.) ಕೌಸ 


ಲ್ಯಾದಿಗಳು ಅಕ್ಕ ತಂಗಿಯರಂತೆ ಅನ್ಯೋನ್ಯವಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಮಕ್ಕಳ i 


ಯೋಗಕ್ಷೇಮನನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದ ಹಿರಿಯರು. ಈ ಕುಟುಂ 
ಬವು ಭಾಸನ ಪ್ರತಿಭಾ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ನಿಷ್ಕಂಟಕವೂ ನಿಷ್ಕಳಂಕವೂ 
ಆದ ಪ್ರೇಮುಸಂಸಾರನಾಗಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿದೆ. ಇದನ್ನು ಭಾವಿಸಿದ ಕವಿಯ 
ಮನೋಧರ್ಮವು ಅತ್ಯಂತ ಮಧುರವಾದದ್ದು. g 

ಭಾಸನ ಕಲಾ ಚಮತ್ಸಾರಗಳಲ್ಲಿ ಭವಿಷ್ಯದರ್ಥಸೂಚನೆಯು 


« ಸ್ವಷ್ನವಾಸವದತ್ತ ” ದಂತೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. (ನಾರು ' 
ಮಡಿಯ ವೃತ್ತಾಂತ; ಸೀತೆಯು ದಶರಥನ ಕ್ಷೇಮದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹಪಡು : 


ವುದು; ಸುಮಂತ್ರನು ತಂದ ರಥ ಕೃತಾಂತನಟ್ಟಿದ ರಥವೆಂದು ನರ್ಣಿ 
ಸುವುದು ಇತ್ಯಾದಿ) ಕೆಲವು ಸುಂದರವಾದ ಉಪಮಾನಗಳಿವೆ--- 
s ಸ್ಥಾಪನೆ ” ಯಲ್ಲಿ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ದುಡುಗುಟ್ಟಕೊಂಡು ಓಡಿಯಾಡು 
ತ್ರಿರುನ ಪಡಿಯರತಿಯನ್ನು, ಬಿಳಿಯ ಮಸಲೊಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಕಾಶಪುಷ್ಪಗಳ 
ನಡುವೆ ಓಡಿಯಾಡುವ ಹಂಸಕ್ಕೂ, ದೈತ್ಯನಾದ ರಾನಣನ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಸಿಕ್ಕಿ ನುಲಿದಾಡುತ್ತಿರುವ ಸೀತೆಯನ್ನು ಅಲೆದಾಡುವ ಫಣಿರಮಣಿಗೂ, 
ರಾವಣನೊಡನೆ ಕಾದಿ ಮಡಿದ ಜಟಾಯುನನ್ನು “ ಕರೀಂದ್ರಭಗ್ನ 
ವನಪಾದಪ? ಕ್ಕೂ ರಾಮ ಸೀತಾ ಲಕ್ಷ್ಮಣರನ್ನು ಸೂರ್ಯ ಸೂರ್ಯನ 
ಬೆಳಕು ಹಗಲುಗಳಿಗೂ ಹೋಲಿಸಿರುವುದನ್ನು ದೃಷ್ಟಾಂತವಾಗಿ ಹೇಳಿ 
ದರೆ ಸಾಕಾಗಿದೆ. ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಕವಿಯು ಹೆಚ್ಚು ಅಲಂಕಾರಗಳ 
ಗೋಜಿಗೆ ಹೋಗಿಲ್ಲ, ನಾಟಕಕ್ಕೆ ಇವು ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಬಂದರೆ ಅಸಹ್ಯವಾದ ಭಾರವಾಗುವುವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನ ದೃಷ್ಟಿ 
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Mh. 


$ 
> 


೧೧೨ ಭಾಸಕನಿ 


ಯೆಲ್ಲವೂ, ನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಇರಬೇಕಾದಂತೆ, ವಸ್ತುಪಾತ್ರ ರಸಸರಿ 
ಪುಸ್ಟಿಯ ಮೇಲೆ ಇದೆ. ವರ್ಣನೆಗಳೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿಲ್ಲ. ಇರುವವು 


ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗಿವೆ- ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡನ್ನು ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದೆ 


ಭರತನು ರಾಮಾಶ್ರಮದ ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ಬಂದು ಕೂಗಲು ಅವನ 
ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಹೀಗೆ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ = 
ಘನಧೀರೆಂ ಸ್ಪಷ್ಟಮುದ್ಯದ್ದ ೃ ಸಭರವದವೋಲ್‌ ಸ್ನಿಗ್ಗಮಾಧುರ್ಯ ಯುಕ್ತಂ 
ಜನಿತೋತ್ಯಂಠಂ ಕಲಂ ಕಂಠದೊಳುರದೊಳಸಂರುದ್ಧ ಸಂಚಾರ ವೇಗಂ | 
ಅನುದಿನಂ ತಾಣಂಗಳೊಳ್‌ ಸೇರ್ದೆಸಿವುವರಿನನೇಕಾಕ್ಷರಾಕಾರಮಾಗು 
ತ್ತನುರಾಗಂಗೊಂಡು ನಾಲ್ವರ್ಣಕಮಭಯವನೀಯಲೈಸಂದಂತೆ 
ತೋರ್ಕುಂ ॥* 


Ih ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ನಾನಾ ಗುಣಗಳನ್ನು 
ಹೀಗೆ ವಿಭಜನೆಮಾಡಿ, ಅವೊಂದೊಂದನ್ನೂ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸ್ಥಿತಿಯ 
' ಶ್ಲೆಯೂ ಇಷ್ಟು ಸ್ಫುಟವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ 
ವೃತ್ತದ ತುಂಬ ವರ್ಣಿಸಿರುವುದು ಪ್ರಾಯಶಃ ಮತ್ತಾವ ಕನಿಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಕಂಡು ಬರಲಾರದು. 
ರಾಮನು ಸೀತೆಯನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತ ಗಿಡಗಳ 
ಪಾತೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಸೀತೆಯು ಅಲ್ಲೇ ಎಲ್ಲೋ ಇರಬೇಕೆಂದು ಊಹಿ 
ಸುವನು. ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಗಿಡದ ಪಾತೆಗೂ ಫೀರೆಕೆದಿರು. 
ವುದರಲ್ಲಿ ಪೌರ್ವಾಪರ್ಯವನ್ನೂ ಕಾಲಾನುಕ್ರಮವನ್ನೂ ಹೇಗೆ ತೋರಿಸಿ 
ದಾನೆ ನೋಡಿ:- 
ಅನನಿರುಹಾಲವಾಲನೆ ಜಲಂ ನೊರೆಗೂಡಿ ಸಮಂತು ಸುತ್ತುಗುಂ 
ಸವನಿಸೆ ತೃಷ್ಣೆ ಸಾರ್ಡು ವಿಹಗಂ ಜಲಮಂ ಶ್ರಮಮಿಲ್ಲದೀಂಟುಗುಂ | 
ವಿವರದೆ ತೀನೆ ನೀರ್‌ ನನೆದ ಕೀಟಿಕುಲಂ BPE oro B9, M0 
ನವನಲಯಂಗಳಂ ತಳೆದುವಿಂತಡಿಯೊಳ್‌ ಜಳನಾಶ ಕೇಖೆಯಿಂ || * 


*ವೇ॥ ಸೀತಾರಾಮಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಮಾಡಿದ ಭಾಷಾಂತರ. 
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ಪ್ರತಿಮಾ ನಾಟಿಕ ೧೧೩ 


ಇದರ ನಾಲ್ಕು ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಪಾತೆಗಳ ವರ್ಣನೆಯಿದೆ. 
ಮೊದಲನೆಯದರಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಆಗತಾನೆ ನೀರು ಹಾಕಿದೆ; ಆದ್ದ ರಿಂದ 
ನೀರು ಇನ್ನೂ ನಿಂತಿಲ್ಲ; ಸುತ್ತುತ್ತಿದೆ; ನೊರೆ ಆರಿಲ್ಲ. ಎರಡನೆಯ 
ದರಲ್ಲಿ, ನೀ ಹಾಕಿ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಾಗಿದೆ; "ಆದ್ದ ರಿಂದ ನೀರು 
ನಿಂತಿದೆ ; ತಿಳಿಯಾಗಿದೆ ; Mason ಆದ್ದ ಶಾ ಹಕ್ಕಿಯು ಬಂದು 
“ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ನೀರು ಕುಡಿಯುತ್ತಿದೆ. (ಮೊದಲ 
ನೆಯ ಪಾತೆಯ ಹಾಗೆ ನೀರು ಇನ್ನೂ Ban ಡವಾಗಿ ಗರಗರನೆ 
ಸುತ್ತುತ್ತಿದ್ದರೆ ಹಕ್ಕಿಯು ಶಾಂತವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ನೀರು ಕುಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ 
ಕೂರುತಿ ೨ ರಲಿಲ್ಲ.) ಮೂರನೆಯದರಲ್ಲಿ, ಇನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಾ ಗಿಜಿ 
ಆದ್ದ ರಿಂದ ನೀರೆಲ್ಲಾ ಇಂಗಿಹೋಗಿ, ಗಿಡದ ಸುತ್ತ ಗೂಡುಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ಇರುವೆ ಗೊದ್ದ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಗೂಡಿಗೆ ನುಗ್ಗಿ ಅವನ್ನು 
ಹೊರಡಿಸಿದೆ; ನಾಲ್ಯನೆಯದರಲ್ಲಿ, ಎಲ್ಲಕ್ಕೆಂತ ಮುಂಜಿ "ಹಾಕಿದ್ದು; 
ಆದ್ದರಿಂದ ಅದರಲ್ಲಿ ನೇರು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಇಲ್ಲ. ಗಿಡದ ಸುತ್ತ, Sa 
ಎಷ್ಟು ಮಟ್ಟಕ್ಕೆ "ಎಂದಿತ್ತು ಎಂಡು ಸೂಚಿಸುವ ಗುರುತು ಮಾತ್ರ GB. 

ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಕೃತಕತ್ವವಿಲ್ಲ. ಈ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಬರೆ 
ದಾಗ ಸಂ A3 ಕವಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಸ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವಿತ್ತು ; ಅವನ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ 
ಜೀವವಿತ್ತು; ಪ್ರತಿಭಾಸರಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಕನಿಸನುಯವೂ ಚಮತ್ಕಾರ 
ಪ್ರೀತಿಯೂ ಅಂತರಗಂಗೆಯ ಗಿಡದಂತೆ ಬೆಳೆದು ರಸವನ್ನು ಮು 
ಬಿಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ. 
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ಪಂಚರಾತ್ರ 


ರಾಮಾಯಣ ಕಥಾವಸ್ತುವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನಾಟಕಗಳನ್ನು 
ಹಿರೆದಿರುವಂತೆಯೇ ಭಾಸನು ಭಾರತ ಕಥಾವಸ್ತುನನ್ನೂ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಭಾರತದಿಂದ ಕಾವ್ಯವಸ್ತುವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದ 
ಕನಿಯಾರು? ಅದು ಕಾವ್ಯ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳ ಖನಿ; ರಸಗಳ ಮಹಾರ್ಣವ; 
ಯಾರೇ ಆಗಲಿ, ಅದರಲ್ಲಿನ ಎಂಥ ಅಪ್ರಸಿದ್ಧ ಭಾಗವನ್ನೆ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು--ಮತ್ತೇನುಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಲಿ ಆಗದಿರಲಿ- ವರ್ಣನೆಯನ್ನು 
ಕಿತ್ತುಹಾಕಿ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳನ್ನು ಸಂಕುಚಿಸಿ ಬರೆದರೂ AOD), ಅದೂ 
ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಒಂದು ನಾಟಕವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗಿರಲು ಅದನ್ನು 
ಮಹಾಕವಿಯು ಕೈಗೆ ತೆಗೆಮುಕೊಂಡರೆ ಕೇಳಬೇಕೇ? 
| ಪಂಚರಾತ್ರ, ಮಧ್ಯಮವ್ಯಾಯೋಗ್ಯ ದೂತವಾಕ್ಯ, ದೂತ 
ಘಟೋತ್ಕಚ, ಕರ್ಣಭಾರ, ಊರುಭಂಗ-- ಇವು. ಭಾಸನಿರ 
ಚಿತ್ರವಾದ ಭಾರತ ಕಥಾರೂಪಕಗಳು. ಭಾರತ 4 ನಾಟಕ 
, ಚಕ್ರ” ಕೈ ಸೇರಿದವು ಇನಿಷ್ಟೇಯೋ ಇನ್ನೂ ಇವೆಯೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 
ಈಗ ದೊರೆಯುವವು ಇವು. ಇವುಗಳೆಂದಲ್ಲೆ ಒಂದು ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ “ಆ ಚಕ್ರ” ವು ಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆಯೆಂದೂ ಹೇಳಬಹುದು. 
ಏಕೆಂದರೆ, ' ಮಹಾಭಾರತವು ಕಾರನ ಪಾಂಡವ ಕ್ಷಾತ್ರಚರಿತ್ರೆ. 


ಅದು “ ಪಂಚಮವೇದ? ವೂ ಹೌದು; ಆದಕೆ 
ದು; ಅದು ತ 
ಮೂಲರೂಪದಲ್ಲಿ ನೀತಿ ಭಕ್ತಿ ಜ್ಞಾ : 


ವಾಗಿರಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಹಲವು Tenar ee cee 
ಹೇಗಾದರೂ ಇರಲಿ; ಕಾವ್ಯದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ, ದೃಶ್ಯಕಾವ್ಯದ ದೃಷಿ 
ಯಿಂದ, ಭಾರತದ ತಿರುಳು ಅದರ ಯುದ ಸಂಚತ ಬಡ್‌ 
ದ್ರೋಣರ, ಕರ್ಣದುರ್ಯೊೋಧನರ, ಭೀಮಾರ್ಜುನರ್ಯ ಅಭಿಮನ್ಯು 
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ಪಂಚರಾತ್ರ ೧೧೫ 


Hed ಅನುಗೀತೆ ಅಶ್ವಮೇಧೆ ಅನುಶಾಸನಗಳಲ್ಲ. ಈ ಕ್ಷಾತ್ರ ಚರಿ 
ತ್ರೆಯು ಆರಂಭವಾಗುವುದು ದುಶ್ಶಾಸನನು ತುಂಬಿದ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
ದ್ರೌಸದಿಯ ತುರುಬಿಗೆ ಕೈ ಹಾಕಿದಾಗ.* ವಿಷವೃಕ್ಷವ ಆಗ ಕುಸುಮಿತ 
ವಾಯಿತು. ಅದರೆ ಹಿಂದೆ ನಡೆದದ್ದೆಲ್ಲಾ ವ್ಯವಸಾಯ. ಆದ್ದರಿಂದ 
`ಆದಿಪರ್ವವನ್ನು ತೆಗೆದಿಡಬಹುದು. ಭಾರತವು « ಪ್ರತಿ ಪರ್ವ ರಸೋ 
ದಯ ನೇ ಆದರೂ ಆದಿಪರ್ವವು ಕಬ್ಬಿನ ಬುಡದ ಗಿಣ್ಣು. ಸಭಾ 
ಫರ್ನದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ದ್ರೌಸದೀಭಂಗವು ಕವಿಜನ ಪ್ರಿಯವಾದರೂ, 
ಅದನ್ನು ಭಾಸನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಂತಿಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ ಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯ 
ವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿತ್ತು; ಈ ಭಕ್ತಿಯ ಪ್ರದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಪಾಂಚಾಲೀ ಪ್ರಸಂಚ 
ದಲ್ಲಿ ಅವಕಾಶವಿದ್ದರೂ ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಹಿಂಸೆ, ಕ್ರೌರ್ಯು, ಮಾನಭಂಗ, 
ದೌರ್ಜನ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಲು ಹಿಂಜೆಗೆಯುನವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
« ದೂತವಾಕ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಆ ಸಂಗತಿಯ ಚಿತ್ರದಿಂದಲೇ, ಅದರ 
ನಿವರಣೆಯಿಂದಲೇ, ಅವನು ತೃಪ್ತನಾಗಿರಬಹುಡು. ಅವನ ಸಾತ್ವಿಕ 
ಪ್ರತಿಭೆಯಲ್ಲಿ ಭಾವಿತರಾಗಿ ಬಂದ ಕ್ರೂರಿಗಳು ತಮ್ಮ ನೈಸರ್ಗಿಕವಾದ 
ಕ್ರೌರ್ಯವನ್ನು ತಗ್ಗಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುವರು ; ದುರ್ಜನರು ಸಜ್ಜನರಾಗುವರುಃ 
ಸಜ್ಜನರು ಸತ್ತಮರಾಗುವರು; ಕತ್ತಲೆಯು ಬೆಳಕಾಗುವುದು. " ಪ್ರತಿ 
ಮಾನಾಟಕ'ದ ಕೈಕೆ c ಪಂಚರಾತ್ರ 'ದ ಕರ್ಣ, « ಊರುಭಂಗ'ದ 
ದುರ್ಯೋಧನ ಇವರಿಂದ ಇದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಹೀಗೆ ನೋಡಿದರೆ, ಭಾಸನು ಮಹಾಭಾರತದ ಮುಖ್ಯಭಾಗ 
ಗಳಿಂಜಿಲ್ಲಾ ಸಾರವತ್ತಾದ ಒಂದೊಂದು ಮಾದರಿಯನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು.--ವನಪರ್ವದಿಂದ ಮಧ್ಯಮ 
ವ್ಯಾಯೋಗ? (ಇದರಲ್ಲಿ ಆದಿಸರ್ವದ 179 DEN ಬರುತ್ತದೆ) 5 
ವಿರಾಟಸರ್ವದಿಂದ “ ಪಂಚರಾತ್ರ; ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವದಿಂದ «ದೂತ 


1 4 ಐದುವೆ ಮಹಾಭಾರತಕ್ಕಾದಿಯಾಯ್ತು eae aA ೫ ಪಂಪ 


ಭಾರತ್ಕ xii- ೧೫೬, 
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ವಾಕ್ಯ' ; ಥ್ರೋಣಪರ್ನದಿಂದ « ದೂತಘಟೋತ್ಕಚ ' ; ಕರ್ಣಪರ್ವ 
ದಿಂದ « ಕರ್ಣಭಾರ?'; ಶಲ್ಯಸರ್ವದಿಂದ «ಊರುಭಂಗ, ಇವು. 
ಗಳಲ್ಲಿ ವಿರಾಖನರ್ವದ_ಕಥ್ಲೆಯಾದರಿಂದ ಕವಿಯು < ಸಂಚರಾತ್ರ ? 
—— E I ರಾನ್‌ 
ವನ್ನು ಸಂಪ್ರದಾಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಮೊದಲು ಲು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು" a8 
Aina, ಇದು ಅನನ ಭಾರತರೂಪಕಗಳೆಲ್ಲೆ ೮ ಲ್ಲಾ ವಿಸ್ತಾರ: 
ವಾಗಿಯೂ ಸಾರನತ್ತಾಗಿಯೂ ಇದೆ ಸ್ತ್ರೀಪಾತ್ರ ವೇ ಇಲ್ಲದ ಗಂಡು. 
ನಾಟಕ | 
" ಪ್ರತಿಮಾನಾಟಕ 'ದಲ್ಲಿ ಆ ನಾಟಕದ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ಅದರ: 

ಕಥೆಯನ್ನು ಊಹಿಸುವುದು ಹೇಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವೋ ಹಾಗೆಯೇ « ಪಂಚ 
ರಾತ್ರ 'ದಲ್ಲಿಯೂ ಅದರ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಒಳಗಿನ ಕಥೆಯನ್ನು ಊಹಿಸು. 
ವುದು ಅಸಾಧ್ಯ. ಇದು TATO 3, ನಾಟಕದೊಳಗೆ ಅವನು ಪ್ರದರ್ಶಿ 
ಸಿರುವ ಸ್ಟೋಪಜ್ಜ್ಞ ತೆಗೂ ಕಲ್ಬನಾಶಕ್ತಿಗೂ ಮಾದರಿಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿ 
ರುವ ಮುಂಗಡ. 

ಪಾಂಡವರು ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷದ ಮೇಲಾ 
ಗಿತ್ತು. ಆಗ ಒಂದು ದಿನ ದುರ್ಯೋಧನನು ಭೀಷ ದ್ರೋಣಾದಿ 
ಆಚಾರ್ಯರೊಡನೆಯೂ ಸಕಲ ರಾಜಮುಂಡಲದೊಡನೆಯೂ ಕೂಡಿ, 
ಹಸ್ತಿನಾವತಿಯ ಹತ್ತಿರ ಗಂಗಾತೀರದಲ್ಲಿ, ಬಹು ವಿಜ್ಲಂಭಣೆಯಿಂದ 
ಒಂದು ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಯಾಗಾಂತದಲ್ಲಿ ಅವನು. 
ದ್ರೋಣಾ ಣಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಧರ್ಮ, ಧನುಸ್ಸು ಈ ಎರಡರಲ್ಲಿಯೂ 
ಆಚಾರ್ಯರಾದ ಕ್ರೋಣಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ._ ಅಚಾರ್ಯಪೂಜೆ "ಮಾಡಿ 
ಅವರಿಗೆ Bs ಕ್ಲಿಣೆಯನ್ನು ಕೊಡಲು ಸಿದ 3 RN. ಆಚಾರ್ಯರು. 
ತೃಪ್ತರು. ಅವರಿಗೆ ಯಾವ ಧನಕನಕವಸ್ತು ವಾಹನಗಳೂ ಬೇಕಾಗಿರ 
ಬೇಕಾಗಿದ್ದದ್ದು ಒಂದೇ; ಅದನ್ನು ದುರ್ಯೋಧನನು ಕೊಡು 
TS, WE ಇಲ್ಲವೋ ನಿಂದು ಹಿಂದು ಮುಂದು ನೋಡಿದರು; ಆದರೆ 
ದುರ್ಯೋಧನನು “HF ಅನುಮಾನಿಸುತ್ತೀರಿ? ಜೇಕಾದದ ನ್ನು 
ಕೇಳಿ, ಕೊಡುತ್ತೇನೆ; ಇಗೋ ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿರುವ ಗದೆಯೊಂದು 
ನನ್ನದು; WI ಲ್ಲಾ ತಮ್ಮ ದೇ anes 2 ಎಂದು ಫೈರ್ಯಹೇಳಿ 
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ದನು. ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಆದರೆ (ಪಾಂಡನರ 
ಕಷ್ಟವು ಸ್ಮರಣೆಗೆ ಬಂದು) ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ನೀರು ತುಂಬಿಕೊಂಡರು ; 
ಗಳಗಳನೆ ನೀರು ಹೆರಿಯಿತು; ಅನರು ಕಣ್ಣು ತೊಳೆದುಕೊಳ್ಳಲೆಂದು 
ದುರ್ಯೊಧೆನನು ನೀರು ತರಿಸಿದರು. ಆದರೆ ದ್ರೋಣರು “ ಆಗಲಿ, 
ಆಗಲಿ, ಕಾರ್ಯ ಕೈ ಗೂಡಿದರೆ ಕಣ್ಣು ತೊಳೆದುಕೊಂಡಂತೆ 
ಆಯಿತು!” ಎಂದು ಸುಮ್ಮನಾದರು. ದುರ್ಯೋಧನನು ಖೇದ 
ಗೊಂಡು ಕಣ್ಣಿಗಾಗಿ ತರಿಸಿದ ನೀರನ್ನು ಕೈಗೆ ಎರೆದು ತನ್ನ ಮಾತನ್ನು 
ಸಮರ್ಥಿಸಿದರು. : ಆಗ ಅವರಿಗೆ ಧೈರ್ಯವಾಗಿ, “ ಹಾಗಾದರೆ, ` 
ಪಾಂಡವರಿಗೆ ರಾಜ್ಯಾರ್ಥೆವನ್ನು ಕೊಡು; ಇದೇ ನನ್ನ ಭಿಕ್ಷೆ ಇದೇ 
ನನಗೆ ದಕ್ಷಿಣೆ” ಎಂದರು: ' ಶಕುನಿ ಇದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ; ಇದು ಯಜ್ಞದ 
ನೆವದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ “ ಧೆರ್ಮನಂಚನೆ” ಎಂದು ದ್ರೋಣರನ್ನು ದೂರಿ 
ದನು. ಅವರವರಿಗೆ ಕಲಹಕ್ಕೆ ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಕೊನೆಗೆ ಭೀಷ್ಮರ 
ಮಧ್ಯೆಸ್ಥಿ ಕೆಯಿಂದಲೂ, ದ್ರೋಣರ ವಿವೇಕದಿಂದಲೂ » ಸಮಾಧಾನ 
ವಾಯಿತು. ದುರ್ಯೊಧೆನನಿಗೆ ಉಭಯಸಂಕಟ. ಒಂದು *ಡೆ 
ದ್ರೋಣರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ; ಅವರಿಗೆ ತಾನು ಕೊಟ್ಟ ಮಾತಿನ ಮೇಲೆ 
ಗೌರವ. ಆದರೆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಲೋಭ; ಪಾಂಡವರಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಅವನು ಶಕುನಿ ಕರ್ಣರೊಡನೆ ವಿಚಾರಮಾಡಿ, ಶತ್ರುಭರಿತ 
ವಾದ ಮತ್ತು ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಾರದ ಯಾವುದಾವುರೂ ಒಂದು ಪ್ರದೇಶ" 
ವನ್ನು ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡೋಣವೆಂದು ಯೋಚಿಸಿದನು. 
ಶಕುನಿಯು ಅದಕ್ಕೂ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ಅರ್ಜುನನು ಎಂಥ 
ಶತ್ರುಗಳನ್ನಾವರೂ ಜಯಿಸುವನು; ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಧರ್ಮದಿಂದ 
ಎಂಥ ಊಷರ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಬೆಳೆಯಾಗುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಅವನು ಬಾಯಿಹಾಕಿ " ಆಚಾರ್ಯ, ಇನ್ನು ಐದು ರಾತ್ರಿಯೊಳಗಾಗಿ 
ಪಾಂಡವರ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತರುವುದಾದಕಿ ದುರ್ಯೋಧನನು 
ಅರ್ಧ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನಂತೆ ” ಎಂದನು. ದ್ರೋಣರು 
ಇದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. 4 ಈಗ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷದಿಂದ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದವರ 
ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಇನ್ನು ಐದು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ತರುವುದಕ್ಕಾಗು 
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ತ್ರಜೆಯೇ? "ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ? ವೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿಬಿಡಿ” ಎಂದರು. 

ಈ ಮಾತು ನಡೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ್ಗೆ ವಿರಾಟನಗರದಿಂದ ಒಬ್ಬ 
ದೂತನು ಬಂದು ತಮ್ಮ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಕೀಚಕರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಒಬ್ಬನು 
ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳಿಲ್ಲದೆ ಬರಿಗೈಗಳಿಂದಲೇ ಕೊಂದುಬಿಟ್ಟನೆಂದೂ ಆದ್ದರಿಂದ 
ವಿರಾಟಿನು ಯಜ್ಞ ಕ್ರೈ ಬರಲಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಶಿಳಿಸಿದನು. ಇದನ್ನು 
ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೇ ಭೀಷ್ಮರು ಮೇಲಿನ “ ಪಂಚರಾತ್ರ ”ದ ಕರಾರಿಗೆ 
ಒಪ್ಪುವಂತೆ ಡ್ರೋಣರನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸಿದರು. ಅಶಸ್ತ್ರ Sh Ree 
> ಜನರನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬೇಕಾದಕೆ ಅದು ಭೀಮನ ಜ್‌ ಎಂಬುದು 
ಅನರ ನಿಶ್ಚಯ, ಕೊನೆಗೆ ವಿರಾಟನ ಮೇಲೆ ತಮಗೆ ಗೂಢ ವೈರ 
ನಿರುವುಜಿಂದು ನೆವಹಾಕಿಕೊಂಡು, ಊರಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಹೋಗಲು 
ಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದ ರಥಗಳನ್ನು ವಿರಾಟನಗರಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಯ ಗೋವು 
ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಸಿದನು. 

; ನಿರಾಟಿನು ಶತ್ರುಗಳ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಡಲು ರಥಕ್ಕೆ 
ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದನು. “puas ಮಹಾಸ್ಯೈನ್ಯವನ್ನು ಜಯಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ದಲ್ಲ--ಭೀಷ್ಮರು ದಯಮಾಡಿಸಿದ್ದಾ ರಲ್ಲ, ಅವರನ್ನು ತನ್ನ ಬಾಣ 
ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಸಂತೋಷಪಡಿಸೋಣ, ಎಂದು. ಆದರೆ TER 
ಉತ್ತರನು ಆಗಲೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದ ನೆಂದೂ ಬೃಹನ್ನಲೆಯು 
ಸಾರಥಿಯಾಗಿದ ನೆಂದೂ ಸೂತನು ತಿಳಿಸಿದನು. ಬೃಹೆನ್ನ ಲೆಯು 
ಸಾರಥಿಯಾಗಿದೆ. ನೆಂದು ಕೇಳಿ ವಿರಾಟನಿಗೆ ಕಳವಳ; ಆದರೆ Tatar 
ರಾಯನಿಗೆ ಸಂತೋಷ; “ ಬೃಹನ್ನಲೆಯು ಸಾರಥಿಯಾದರೆ ಯೋಚಿಸ 
ಬೇಕಾದದ್ದಿಲ್ಲ; ರಥವೇ ತನ್ನ ಚಕ್ಷ ಕ್ರಧ್ವನಿಯಿಂದ ಶತು ಸ್ರಿಗಳನ್ನು 
ಗೆಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಬಾಣಗಳೂ ಬೇಕಿಲ್ಲ” ಎಂದು ರಾಜನಿಗೆ ಧ್ಲೆರ್ಯ ಹೇಳಿ 
ದನು. ಹೇಗಾದರಾಗಲಿ, ಇನ್ನೊಂದು ರಥವನ್ನು ತರಿಸಿ ಹೊರಡೋಣ 
ವೆನ್ನುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಯುದ್ದರಂಗದಿಂದ ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ವರ್ತಮಾನ 
ಬಬ 1 3.09 ರಥ ಶ DOB ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿತು; ತಿರುಗಿ ಬಂದು. 
ಭೂಮಿಯನ್ನೇ ನಡುಗಿಸುತ್ತ. ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಅಂಬಿನ ಮಳೆಯಿಂದ 
ಮುಚ್ಚಿ ಬಿಟ್ಟಿತು. ಈಗ ಬಿಲ್ಲಿನ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೇ 
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ಜ್ರೋಣರು “ ಅದೇಯೆ!” ಎಂದು ಗುರುತುಹಿಡಿದು ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. 
ಭೀಷ್ಮರು BN, ತಮ್ಮ ರಥಪತಾಕೆಯಲ್ಲಿ ಬಾಣ ಬಿದ್ದದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ, 
«Ro, ಸಾಕು!” ಎಂದು ಸುಮ್ಮನಾದರು- ಕರ್ಣನು ನೊಂದನು. 
ಮಿಕ್ಕ ರಾಜರು “ ಇದೇನು!” ಎಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟಿರು- ಉಳಿದ 
ವರು ಓಿಡಿದರು- ಅಭಿಮನ್ಯು ಮಾತ್ರ ಹೋರಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗ 
ಭೀಮನು ಅಭಿಮನ್ಯುವಿನ ರಥಕ್ಕೆ ಹಾರಿ ಅವನನ್ನು ಮಗುವಿನಂತೆ 
ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಅರಮನೆಗೆ ಬಂದನು. ಅಲ್ಲಿ ಧರ್ಮರಾಯ (“ ಭಗ 
ವಾನ್‌), ಅರ್ಜುನ (“ ಬೃಹನ್ನಲೆ >) ಮುಂತಾದವರು. ವಿರಾಟ 
ನೊಡನೆ ಯುದ್ಧದ ನಿಚಾರವನ್ನು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ತನ್ನ ಅಡಿ 
ಗೆಯ ಪರಿಚಾರಕನು ಅಭಿಮನ್ಯುವನ್ನು ಸಿಕಿಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬಂದ 
ದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜನಿಗೆ ಪರಮಸಂತೋಷ. “ ಭೀಷ್ಮಾದಿಗಳು 
ಸೋತರು, ಅಭಿಮನ್ಯು ಸೆರೆಸಿಕ್ಕಿದ. ಇನ್ನೇನು ನನ್ನ ಮಗ ಉತ್ತರನು 
ಅಖಂಡ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನೇ ಗೆದ್ದ ಹಾಗಾಯಿತು” ಎಂದು ಆನ್ನಂದ್ಯ 
ಅಭಿಮನ್ಯುವಿಗೆ ತನ್ನನ್ನು ನೋಯಿಸದಂತೆ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಬಂದ 
ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯನ್ನೂ  ಉಮಾವೇಷದ ಹರನಂತೆ ” ಇದ್ದ ಬೃಹನ್ನ 
ಲೆಯನ್ನೂ ನೋಡಿ, “ ಇವರಾರು!” ಎಂದು ವಿಸ್ಮಯ. ಬೀಮ 
ಸೇನನು  ಉತ್ಸಾಹಭರದಿಂದ « ಅರ್ಜುನ |” ಎಂದನು. ಅರ್ಜುನನು 
ಅಜ್ಞಾತವಾಸವನ್ನು ನೆನೆದು, ಮಾತು ತಿರುಗಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನ ಸಟ್ಟು, 
« ಹೌದು ಹೌದು! ಅರ್ಜುನನ ಮಗನೇ ಇವನು. * ಎಂದು ಉತ್ತರ 
ಕೊಟ್ಟನು. ಭೀಮನು ಆ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ ಅವನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ 
« ಇವನನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬಂದದ್ದರಿಂದ ಒದಗಬಹುದಾದೆ* k 
ತೊಂದರೆಗಳೆಲ್ಲಾ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿವೆ. ಆದರಿ ಮಗುವನ್ನು ಶತ್ರುಗಳ 
ಕ್ಲೆಯಲ್ಲಿರಿಸಲು ಮನಸ್ಸು ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಕೊರಗುತ್ತಿರುವ 
ದ್ರೌಸದಿಯು ಅವನನ್ನು ನೋಡಲಿ ಎಂದು ಕರೆತಂದು ಬಿಟ್ಟಿ!” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಅವನೊಡನೆ ಎಂದಿಗೆ ಮಾತನಾಡಿಯೇನೋ, 
ಅವನ ಮಾತನ್ನು ಎಂದಿಗೆ ಕೇಳಿಯೇನೋ ಎಂದು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ 
ಕುತೂಹಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಭೀಮನು ಮಾತಿಗೆ ಆರಂಭಿಸಿ “ ಅಭಿಮನ್ಯು! ” 
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020 ಭಾಸಕನಿ 


ಎಂದನು. ಇಲ್ಲಿ ಭಾಸನು ಆ ವೀರಕಿಶೋರನ ಕೆಚ್ಚನ್ನು ಅವನು 

ಆಡುವ ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳಿಂದಲೇ ಚಿತ್ರಿಸಿರುವನು. ಭೀಮನು 

ಇಷ್ಟು ನಿರ್ಲಕ್ಷ್ಯವಾಗಿ ತನ್ನ ಹೆಸರು ಹಿಡಿದು ಕರೆದದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ ರೇಗಿ 

ದುರುಗುಟ್ಟಿಕೊಂಡು ನೋಡುತ್ತ “ ಅಭಿಮನ್ಯುವಂತೆ, ಅಭಿಮನ್ಯು! ” 

ಎಂದು ಗದರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. ಅರ್ಜುನನು ಹೆಸರು ಹಿಡಿದು ಕರೆಯಲು 

ಅವನಿಗೂ ಹೀಗೇ ಮರ್ಯಾದೆಯಾಯಿತು. “ಈ ಕೀಳು ಜನರು 

ಕ್ಷತ್ರಿಯನನ್ನು ಹೆಸರುಹಿಡಿದು ಕೂಗುವುದೆಂದರೇನು! ” ಎಂದು ಅಭಿ 

ಮನ್ಯುವಿಗೆ ಕೋಪ. ಆದರೆ ಅರ್ಜುನನು ಭೀಮನಂತೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ 

ಮಾತನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಲಿಲ್ಲ 

ಬೃಹನ್ನಲೆ ಅಭಿಮನ್ಯು, ನಿನ್ನ ತಾಯಿ ಸುಖವಾಗಿದ್ದಾಳೇನಯ್ಯ ? 

PNY ಏನೇನು? ನನ್ನ “ ತಾಯಿ” ಯಂತೆ! ನೀನೇನು ಧರ್ಮ 
ರಾಯನೋ ಭೀಮಸೇನನೋ ಅರ್ಜುನನೋ, ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು 
words ತಂಜಿಯ ಹಾಗೆ ಹೆಂಗಸರ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಕೇಳು 
ವುದಕ್ಕೆ ! 

ಬೃಹ. ಅಭಿಮನ್ಯು, ಕೃಷ್ಣನು ಕ್ಷೇಮವಾಗಿದ್ದಾ ನೆಯೇ ? 

ಅಭಿ. ಎನು? ಭಗವಂತನನ್ನು ಹೆಸರು ಹಿಡಿದು ಕರೆಯುತ್ತೀಯೋ ? 
ಹುಂ, ಹುಂ, ನಿಮ್ಮ ಬಂಧುವು ಕ್ಷೇಮವಾಗಿದ್ದಾನೆ. 

[ಭೀಮಾರ್ಜುನರು ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ನೋಡುವರು 

BD 9D? ನನ್ನನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದು ನಗುವಂತಿದೆ | 

ಬೃಹ. ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ತಂದೆಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಅರ್ಜುನ; ಮಾನ . 

ನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಜನಾರ್ದನ; ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರ 
ನಿಪುಣನಾದ ತರುಣ, ಆದ್ದರಿಂದ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಸೋಲಾದದು 
ನ್ಯಾಯವೇ 1- -ಎಂದು, 5 È 

ಅಭಿ. ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ಹರಟಬೇಡಿ. ಆತ್ಮಸ್ತುತಿ ನಮ್ಮ ವಂಶಕ್ಕೆ 
ಬಂದದ್ದಲ್ಲ; ಆದರೂ, ಯುದ ದಲ್ಲಿ ಸತ್ತವರು ಯಾರ ಬಾಣ: 
ದಿಂದ ಸತ್ತರೆಂದು ಪರೀಕ್ಷೆಮಾಡಿ. ಅಲ್ಲಿ (ತನ್ನದು. ಹೊರತು) 
ಮತ್ತೊಂದು ಹೆಸರು ಇರಲಾರದು. 
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ಪಂಚರಾತ್ರ ೧೨೧ 


'ಬೃಹ__ಇಂಥವನು ಒಬ್ಬ ಪದಾತಿಗೆ ಹೇಗೆ ಸೆರೆಸಿಕ್ಕಿದೆ? 

OP ಅವನು ನಿರಾಯುಧನಾಗಿ ನನ್ನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ನಡೆದುಕೊಂಡು 
ಬಂದ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಅವನ 3 ಗೆಸಿ ಸಿಕ್ಕಿದೆ. ಅರ್ಜುನನ ಮಗೆ 
ನಾಗಿ ನಿರಾಯುಧಿನನ್ನು ಹೊಕೆಯಲೆ : ? 
ವಿರಾಟನ ಮುಂದೆ ಬಂದಾಗ ಅಭಿಮನ್ಯುವು ಅವನನ್ನು ಮಹಾ 

ಜ”ನೆಂದು ಒಪ್ಪು ವುದಿಲ್ಲ. “ ಯಾರಿಗೆ ಮಹಾರಾಜ? ” ಎನ್ನುವನು. 

ನ ಇರಲಿ, ಸ ದರ್ಪವನ್ನು ಇಳಿಸುತ್ತೇನೆ. ಯಾರು ಇವ 
ನನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಂದವರು? 

'ಭೀನು- -ಮಹಾರಾಜ್ಕ ನಾನು. 

vD“ ನಿರಾಯುಧನಾಗಿ” ಎಂದು ಹೇಳು! 

ಭೀಮ- ನನ್ನ್ನ ಭುಜವೇ ನನ್ನ ಹುಟ್ಟು ಆಯುಧ, ನಾನು ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡುವುದು ಜಬ | ಕೈ ಲಾಗಡನಂಸೆ ಧನುಸ್ಸು 

ಅಭಿ ನೀನೇನು ನನ್ನ ನಡುತಂಜಿಯೆ? ಈ ಮಾತು oan ಸದೃಶ 
ವಾದದ್ದು. 

ಧರ್ಮ. -ಯಾರಯ್ಯ. ನಡುತಂಡೆಯೆಂದರೆ? 

ಅಭಿ_ಕೇಳಿ leas, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೊಡನೆ ಮಾತೇನು? ಮತ್ತಾ 
ರಾದರೂ ಉತ್ತರ ಕೊಡುವರು” 
ಕೊನೆಗೆ ಅಭಿಮನ್ಯು ಬೇಸರಗೊಂಡು “AG ಸಿಕ್ಕಿದವನೆಂದು ನನ್ನ 

ಕಾಲಿಗೆ ಸಂಕೊಲೆ ಹಾಕಿ ಕೂರಿಸಿ: ಅದೇ ನನಗೆ ವು ಮಾಡಬೇಕಾದ 

ಉಪಕಾರ. ತೋಳಿನಿಂದ ಹಿಡಿದು ತಂದ ನನ್ನನ್ನು ಭೀಮನು ಬಂದು 
ತೋಳಿನಿಂಡಲೇ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಲಿ |” ಎನ್ನುವನು. 

ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಉತ್ತರನು ಬಂದು ಅರ್ಜುನನ ಸಾಹಸವನ್ನು 
ವಿವರಿಸಿ ಬೃಹನ್ನ ಲೆಯೇ 'ಅರ್ಜುನನೆಂದು ಅವನ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿ 
ಕೊಡುವನು. ಅರ್ಜುನನ ಗುರುತಾದಮೇಲೆ ಹಿಂದೆಯೇ ಪಾಂಡವ 
ಕೆಲ್ಲರ ಗುರುತೂ ಆಗುವುದು. ಅಭಿಮನ್ಯುವು ಇದನ್ನು ತಿಳಿದು «ಅದ 
ಕ್ಯೋಸ್ಯ ರವೇ, ನಾನು ಹಳಿದರೂ ಇವರು ಕೋನಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಿಲ್ಲ; 
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ಹ್ಮ 


೧೨೨ ಭಾಸಕವಿ 


ನಗುತ್ತ ನಗುತ್ತ ನನ್ನನ್ನು ಕೆಣಕಿದರು. ಪಿತೃ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ BIO 
ಸಿದ್ದ ರಿಂದ ಗೋಗ್ರಹಣವು ಶುಭಕಾರಿಯೇ ಯಿತು!” ಎಂದು 
ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳುವನು. ಹದಿಮೂರು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ಮಗ. 
ನನ್ನು ಅರ್ಜುನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. 

ನಿರಾಟನು ಹೆಣ್ಣು ಹೆತ್ತವನು. ಎಂತಿದ್ದ ರೂ ಅರ್ಜುನನು ಇದು. 
ವರೆಗೆ ಉತ್ತರೆಯೊಡಕೆ' ಇದ್ದ ನು ಎಂದು, ಉತ್ತ ರಗೋಗ್ರಹಣದಲ್ಲಿ, 
ಉಂಟಾದ ವಿಜಯದ ನೆವ ಹಾಕಿಕೊಂಡು, ಅವನಿಗೆ ಉತ್ತ ್ರ ಕಿಯನ್ನು 
ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಡುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ಆದರೆ ಅರ್ಜುನನು ಒಪ್ಪ 
ಲಿಲ್ಲ. “ ದೊರೆಯೇ, ನಾನು ಅಂತಃ ಪುರನನ್ನು ತಾಯಿಯಂತೆ ಭಾನ 
ಕೊಂಡಿರುತಿ ದ್ದೆ» ಆದ್ದ ರಿಂದ ಉತ್ತ ಕೆಯನ್ನು ನಾನು ROU eRe 
ನನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ 2 Sar ons) ಪ್ರಶಸ್ತ 
ವಾಗಿದ್ದದ್ದರಿಂದ ಅಂದೇ ನುಡುವೆಯಾಗಿಬಿಡಬೇಕೆಂದು' ನಿಷ್ಕರ್ಷೆ 
ಯಾಯಿತು. 

ಅತ್ತಲಾಗಿ ಕೌರವ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಅಭಿಮನ್ಯು ಸೆರೆಸಿಕ್ಕಿದ ವರ್ತ . 
ಮಾನನು ಹೋಯಿತು. ಒಬ್ಬ ಪದಾತಿಯು ಅವನನ್ನು AL 
ಕೊಂಡು ಹೋದನೆಂದು ಕೇಳಿದ ಕ್ಷಣವೆ ಭೀಷ್ಮ ದ್ರೋಣರು ಅದು. 
ಭೀಮನ ಕೆಲಸವೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದರು. ಆದರೆ, ಮರ್ಯೋಧನಾದಿ 
ಗಳಿಗೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ... ಇದು ಆ ಮುದುಕರಿಗೆ ಇದ್ದ ಬರಿಯ. 
ಪಾಂಡವ ಪಕ್ಷಪಾತವೆಂದು ಅವರ ಯೋಚನೆ. ಅಷ್ಟು “ಹೊತ್ತಿಗೆ 


1 ಸೂತನು ಭೀಷ್ಮ! ರ ಪತಾಕೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಒಂದು ಧನ 


ತಂದು ಆದರಲ್ಲಿ ಹೆಸರು ಬರೆದಿದೆ" ಎಂದು. ಹೇಳಿ... ಕೊಡುವನು. 
ಭೀಷ್ಮರು ಓದಿಕೊಂಡು, “ ನನ್ನ ಕಣ್ಣು ಮಂಜು; ಸರಿಯಾಗಿ ಕಾಣು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ಓದು ಗಾಂಧಾರರಾಜ ! » ಎಂದು ಶಕುನಿಯ 
ಕೈಗೆ ಕೊಡುವರು. ಶಕುನಿಯು ಅರ್ಜುನನ ಹೆಸರನ್ನು ಓದಿ ನೋಡಿ 
ಆ ಬಾಣವನ್ನು ಬೀಸಾಡುವನು. ಅದು ಜ್ರೋಣರ ಕಾಲ ಮೇಲೆ 
ಬೀಳುವುದು. ಜ್ರೋಣರಿಗೆ ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಸಂತೋಷ. * ಅರ್ಜು 
ನನು ಯುದ್ಧ ವಾರಂಭಿಸುವಾಗ ಭೀಷ್ಮರನ್ನು ನಂದಿಸಲು ಈ ಬಾಣ 
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ಪಂಚರಾತ್ರ ೧೨೩: 


ವನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಿಟ್ಟು. ಈಗ ಅದು ಬಂದು ನನಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸು: 
8,81” ಎನ್ನುತ್ತ ಅರ್ಜುನನನ್ನೇ ಕಂಡಂತೆ ಆ ಬಾಣವನ್ನು ಎದೆಗೆ 
ಅಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳುವರು. ಆಗಲೂ ಶಕುನಿಯು “ ಅರ್ಜುನ ಎಂಬ ಹೆಸ" 
ರುಳ್ಳ ಒಬ್ಬ ಯೋಧರಿರಬಾರದೇನು ? ” ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಕುಹಕ 
ವನ್ನು ತೆಗೆಯುನನು. ದುರ್ಯೋಧನನು ಸಂದೇಹವನ್ನು ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಂಡು ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ನೋಡಿದ ಮೇಲೆ ಅರ್ಧೆರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತೇನೆಂದು ತನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹಾಕುವನು: 

ಆಗ ವಿರಾಟನಗರದಿಂದ ಉತ್ಸರಕುಮಾರನು ಬಂದು “ ಧರ್ಮ 
ರಾಜನು ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದ್ದಾನೆ-- « ಉತ್ತರೆ ಸೊಸೆಯಾಗಿ ದೊರೆ: 
ತಿದ್ದಾಳೆ: ಮದುವೆಗೆ ರಾಜಮಂಡಲವೆಲ್ಲ ಬರಬೇಕೆಂಬುದು ನಮ್ಮ, 
ಕೋರಿಕೆ : ಲಗ್ನನನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಸಬೇಕೋ ಅಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಸಬೇಕೋ 
ಕೇಳಿಕೊಂಡು wa’ ಎಂದು. ಏನು ಹೇಳಿಲಿ? ? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 
ದುರ್ಯೋಧನನ ಕೊನೆಯ ಶಿಥಿಲ ಚಾಸಲ್ಯವೂ ತೀರಿತು. 83. 
ರಿಂದ ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ಬಿಟ್ಟುಬಿದ್ದು ಆಕ್ಷಣವೇ “ ಇಗೋ, ಪಾಂಡವರಿಗೆ. 
ಅರ್ಥೆರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ » ಎಂದು ಗುರುಗಳ ಮುಂದೆ ನುಡಿದು. 
ಬಿಟ್ಟನು. 

ಇದು ಈ ನಾಟಕದ ಕಥಾಸಾರಾಂಶ. ಈ ಸಂಗ್ರಹದಿಂದಲೇ 
ಮೂಲನಾಟಿಕವು ಎಷ್ಟು ರಸವತ್ತಾಗಿದೆ ಎಂದು ಸಹೃದಯರು ಊಹಿಸ" 
ಬಹುದು. ಅಡು “ ಪ್ರತಿಸಂಕ್ರ ರಸೋದಯಂ.” ಅದನ್ನು ಬೇರೆ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಯಾರೂ, ಬರೆಯುವುದೆಂದರೆ ಅಸಾಧ್ಯ. ಆ ಪ್ರಯ | 
39) ಕಿಲುಬು ಕಟ್ಟಿದ ಥಾಲಿಯಲ್ಲಿ ಗಂಗೆಯನ್ನು ತಂದಂತೆಯೇ ! 

ಮಹಾಭಾರತವು ಒಂದು ಮಹಾರಣ್ಯ. ವಿರಾಟಿಪರ್ವವು ಅದ 
ಭಾಸನು ಕೊಚ್ಚಿ ಕೆತ್ತಿ, ಸನಯನಮಾಡಿ, ಜೋಡಿಸಿ ಮಧ್ಯೆ ಮಧ್ಯೆ 
Bose ಚಿತ್ರಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿ, _ ಹದವಾದ ತಂತಿಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟ 
Beda ನುಡಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನೆ. ben, ಇದರಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರು: 
ವಿರಾಟನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಊರ ಹೊರಗಿನ ಶ್ಮಶಾನದಲ್ಲಿ ಆಯುಧ. 
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03% ಭಾಸಕವಿ 


ಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟಿದ್ದು, ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಾಗಿ ನಿರಾಟಿನ ಅರಮನೆಗೆ ಬಂದು 
ಬೇರೆ ಬೇರಿ ಕಸಬುಗಳನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ ಅವನ ಉಊಳಿಗದಲ್ಲಿ 
“ನಿಂತದ್ದು, ಸುಶರ್ಮ ವಿರಾಟರ ಯುದ್ಧ, ಮುಂತಾದ ಅನಾವಶ್ಯಕ 
ವಾದ ಸಂಗತಿಗಳಿಲ್ಲ. ಇರುವವು ಸಂದರ್ಭ ಬಂದಾಗ ಸೂಚಿಸಲ್ಪ ಟ್ವವೆ; 
ಕೀಚಕನಿಂದ ದ್ರೌಪದಿಗೆ ಉಂಟಾದ ಕಿರುಕುಳ ವಿರಾಟನು 
ದೈರ್ಮರಾಯನನ್ನು ದಾಳದಿಂದ ಹೊಡೆದು ರಕ್ತ ಸುರಿದದ್ದು 
ಮುಂತಾದ ಅಹಿತವಾದ ಕಠಿಣ ಸಂಗತಿಗಳಿಲ್ಲ. ಗೋಗ್ರಹಣವಾದದ್ದು 
ಸುಶರ್ಮದುರ್ಯೊದಥೆನರ ದುರಭಿಸಂಧಿಯಿಂದಲ್ಲ, ಪಾಂಡವರ ಮಂಗಳಾ 
ಕಾಂಕ್ಷಿಗಳಾದ ಭೀಷ್ಮರ ಉಪಾಯದಿಂದ. ಭೀಷ್ಮದ್ರೋಣರು ಇಲ್ಲಿ 
ಯುದ್ಧಮಾಡಿ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ; ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯನ ಕೈಚಳಕವನ್ನು ಅರಿತು 
ಶಾಂತರಾಗಿ ಸಮಯ ನಿರೀಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನಾಗುವರು- 
ಕಥೆಯು ಆರಂಭವಾಗುವುದು ದುರ್ಯೋಧನನು ಧರ್ಮಾಚಾರ್ಯಕಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟ ದಕ್ಷಿಣೆಯ ಧಾರ್ಮಿಕ ವೃತ್ತಾಂತದಿಂದ್ಯ ಮುಗಿಯುವುದು ನೀರ 
ರಸದ ಗಟ್ಟಿಯಾದ ಅಭಿಮನ್ಯುವು ಪಾಂಡವರ ಕೈಗೆ ಸೆರೆಸಿಕ್ಕ ಶತ್ರುಶಿಬಿರ 
B9 ಕನ್ಯಾರತ್ನವನ್ನು ಸಡೆಯುವ ವಿನೋದವೂ ಮಂಗಳವೂ ಆದ 
ವೈವಾಹಿಕ ನೃತ್ತಾಂತದಿಂದ. ನಾಟಕದ ಉದ್ದಕ್ಕೂ, ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ 
ಒಂದು ನಿಥೆನಾದ ಉದಾತ್ತತೆ, ಘನತೆ, ಗಾಂಭೀರ್ಯ. ಉತ್ತರನ 
'ಜಂಬ ಹೇಡಿತನಗಳ ಗ್ರಾಮ್ಯುವಾದ ನಿಕೃಷ್ಟ ಅಸಹಾಸ್ಯವಿಲ್ಲ. ಹಾಸ್ಯ 
ವಿರುವ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಬಹು ಉಲ್ಲಾಸಕರವಾದ, ಪ್ರೇಮಸಂಬಂಧಿಯಾದ, 

|. ಯಾರಿಗೂ ಅಹಿತವಲ್ಲದ ಮೃದುಲಲಿತ ಹಾಸ್ಯ; ಶಾಂತವೂ ಘನವೂ ಆದ 
ವೀರ್ಯ, ಶೌರ್ಯ. ಔದಾರ್ಯ. ನಿರ್ಮಲವೂ ಪವಿತ್ರವೂ ಆದ ಆದರ್ಶ 
ಧಾರ್ಮಿಕ ವಾತಾವರಣ. ಈ ಶೋಧಿಸಿದ ಮಧುರಪಾಕದಲ್ಲಿ ಸರ್ಪ 
'ಧ್ವಜನಾದ ದುರ್ಯೋಧನನೂ ಅಮೃತಮಯನಾಗುವನು. 


ಭಾಸನ ಮನೋಧರ್ಮವೇ ಇಂತಹದೆಂದೂ, ವಿಧಿಸಂಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ 
ನೆರವಾದ ಸೀತಾ ಕೈಕೆಯರಲ್ಲಿ ದೋಷವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸದೆ ಅವರ ಪಾತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಮಾರ್ಪಡಿಸಿದನೆಂದೂ ಹಿಂದಿನ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದೆ. 
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ಪಂಚರಾತ್ರ ೧೨೫: 


ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ರಾಮಾಯಣ ಕಥೆಗೆ “ ಪ್ರತಿಮಾನಾಟಕ "ವು ಹೇಗೋ 
ಭಾರತ ಕಥೆಗೆ " ಪಂಚರಾತ್ರ ” ವು ಹಾಗೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಬರುವ ಪಾತ್ರ, 
ಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸ್ನೇಹಪರರು; ದುರ್ಯೊೋಧೆನ ಕರ್ಣರು ಪ್ರತಿಪಕ್ಷಿಗಳಾದರೂ 
ಕ್ರೂರಿಗಳಲ್ಲ, ಮತ್ಸರಿಗಳಲ್ಲ. ಶಕುನಿಯು ಮತ್ಸರಿಯಾದರ್ಕೂ ಅವನ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಬುದ್ಧಿ ಕೃತ್ರಿಮ ಕುಶಲತೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಮನಸ್ಸು ಪಕ್ಷ 
ಪಾತಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಇಷ್ಟನ್ನೂ ಕವಿಯು ಹತ್ತು ಹನ್ನೆರಡು ಪಾತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬಹು ಸ್ವಲ್ಪ ಅವಕಾಶದಲ್ಲಿ, ಖಚಿತವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಎಂಥವ 
ನಾದರೂ ಒಂದೆರಡು ನಡೆನುಡಿಗಳಿಂದಲೇ ಚಿರಸರಿಚಿತರಾಗಿಬಿಡುತ್ತಾರೆ. 
ಎಲ್ಲರೂ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಕಂಡನರೇ; ಆದರೂ ಎಲ್ಲರೂ ಹೊಸಬರು. ಇದು. 
ಮೇಲಿನ ಕಥಾಸಾರಾಂಶದಿಂದಲೇ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿಗೆ ತಿಳಿದುಬಂದಿದೆ. 
ಆದರೂ ಅಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗದೆ ಹೋದ ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿಸದಿದ್ದರೆ ಗ್ರಂಥದ ಯೋಗ್ಯತೆಯು ಗೊತ್ತಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

ಮೊದಲು ಕುರುಕುಲ ಪಿತಾಮಹರಾದ ಭೀಷ್ಮರು.--ಅವರು. 
ಮಹಾಭಾರತದ UMB ಸಂಸಾರವನ್ನು ನಡೆಸಬಲ್ಲ ಸಮರ್ಥರು; 
ಅಂಥ ಸಂಸಾರದ ಯಜಮಾನನಿಗೆ ಇರಬೇಕಾದ ತಾಳ್ಮೆ ದೂರಾ 
ಲೋಚನೆ ಗೌರವ ಘನತೆ ಗಾಂಭೀರ್ಯಗಳನ್ನುಳ್ಳವರು. ಇಂಥಿಂಥವರ 
ಯೋಗ್ಯತೆ ಇಸ್ಟಿಸ್ಟೇಯೆ, ಹೀಗೆ ಹೀಗೆ ಕಾರ್ಯವು ಆರಂಭವಾದರೆ ಹೀಗೆ. 
ಹೀಗೇ ಮುಗಿಯುತ್ತದೆಂದು ಅರಿತ ಸೂಕ್ಷ್ಮದರ್ಶಿಗಳು, ನಿಷ್ಕೃಷ್ಟ 
ಬುದ್ಧಿಗಳು. ವೀರಕ್ಷತ್ರಿಯರಾದರೂ ಧರ್ಮಪ್ರಿಯರಾದ ಉಪಶಾಂತರು ; 
ಆದ್ದರಿಂದ ದುರ್ಯೋಧನನು ಯಜ್ಞಾ ನಂತರ ಮೊದಲು ತಮಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಬರಲು ಆ ಗೌರವವನ್ನು ದ್ರೋಣಾಚಾರ್ಯ 
ರಿಗೆ ಕೊಡಿಸುವರು. ದುರ್ಯೋಧನನು ಆಮೇಲೆ ತಮಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ದಾಗ “ ಉಪಶಾಂತನಾಗು ” ಎಂದು ಅವನನ್ನು ಹೆಂಸುವರು; “ ಮಿತ್ರ 
ಮುಖವುಳ್ಳ ಶತ್ರು” ವಾದ ಶಕುನಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಬೇಡನೆಂದು 
ಉಪಜೀಶಿಸುವರು. ದ್ರೋಣ ಶಕುನಿಗಳಿಗೆ ಕಲಹ ಹತ್ತಿ 
ಕೊಂಡಾಗ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ತಕ್ಕಂತೆ ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳಿ ಶಮನಗೊಳಿಸು: 
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'೧೨೬ ಭಾಸಕನಿ 


ವರು. ಕೀಚಕನ ವಧೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಅದು ಭೀಮನ ಕಾರ್ಯವೇ ಎಂದು 
ತಮ್ಮ ತೀಕ್ಷ್ಮ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಊಹಿಸಿ ಜ್ರೋಣಾಚಾರ್ಯರನ್ನು “ ಪಂಚ 
ರಾತ್ರ” 3 ಒಪ್ಪಿಸಿದ ಮೇಲೆ ದ್ರೊಃಣರು ಅತ್ಯುತ್ಸಾಹವನ್ನು ತೋರಿ 
ಸಲು, ಅವರು ಕಸಟಯ ಎದುರಿಗೆ ಧೃತಿಮಾರಿ ಮಾತನಾಡಿದ್ದು 
ಅನಿಷೇಕವಾಯಿತೆಂದುಕೊಂಡು; ವಿರಾಟನ ಮೇಲೆ ಯಜ್ಞ Š, ಬರ 
ದಿದ್ದ ನೆನಹಾಕಿ ತಮ್ಮ “ ಅಪ್ರಕಾಶ ವೈರ” ವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಗೋಗ್ರಹಣನನ್ನು ಸೂಚಿಸುವರು. ವೀರಕ್ಷಶ್ರಿಯರಾದ್ದ ರಿಂದ ಪರಾ 
ಕ್ರಮ ಸಕ್ಷಪಾತಿಗಳು ; E ಅಭಿಮನ್ಯುವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋದ 
ಪದಾತಿಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸು* ಎಂದಾಗ ಸೂತನು “ ಏನ್ನು ಅವನ 
ರೂಪವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲೇ? ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನೇ? ” ಎಂದು ಕೇಳು 
ವನು; ಆಗ ಅವರು “ ಹೆಂಗಸರ ವಿಚಾರವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾದರೆ ರೂಪ 
ವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಬೇಕು; ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿಯೇ ಗಂಡಸರ 
ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. ಆದ್ದರಿಂದ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನೇ ಹೇಳು.” 
ಎನ್ನುವರು. E ಅಭಿಮನ್ಯುವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋದವನು 
ಭೀಮನೇ ಆಗಬೇಕೇ? ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಬಲಶಾಲಿಗಳೇ ಇಲ್ಲವೇ? 
ಪ್ರಪಂಚದ ತುಂಬ ಕೇವಲ ಪಾಂಡವರು ಮಾತ್ರವೇ ನಿಮ್ಮ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಕಾಣುವಂತಿಜೆ” ಎಂದು ಶಕುನಿಯು ಅವರನ್ನು ಆಕ್ಷೇನಿಸಲು, ಅವರು 
“Fed ಗಾಂಧಾರರಾಜ! ಇದು ಸಕಾರಣವಾದ ಊಹೆ. ನಾವೆಲ್ಲಾ 
ಬಿಲ್ಲು ಬಾಣ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋಗುವವರು. ತಮ್ಮ ದೋರ್ದಂಡ ಮಾತ್ರ ಸಹಾಯ 
ವಾಗಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋಗತಕ್ಕವರು, ಭೀಮ, ಬಲರಾಮ ಇಬ್ಬರೇ!” 
AO ಮೆಚ್ಚಿ ಗೆಯಿಂದ ಮಾತನಾಡುವರು. 

ದ್ರೋಣರು ಭೀಷ್ಮರ ಪಂಕ್ತಿಗೆ ಸೇರತಕ್ಕವರೇ; ಆದರೂ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ--ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಖುಜುಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳವರು, ಮೃದುಹೃದಯ 
ವುಳ್ಳವರು; ಪಾಂಡವರ ಕಷ್ಟವನ್ನು ನೆನೆದು ಹೆಂಗರುಳಿನಿಂದ 
ಗಳಗಳನೆ ಅತ್ತುಬಿಟ್ಟವರು; ಹೀಗೆ, ಸಂತೋಷವಾದಾಗಲೂ ಅದನ್ನು 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶ ಮಾಡಿಬಿಡತಕ್ಕವರು. ಆಜೀವ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ 
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ಪಂಚರಾತ್ರ ೧೨೭ 


ದಿಂದ ತನುಮನಗಳ ಮೇಲೆ ಅದ್ಭುತ ಸಂಯಮವನ್ನು ಳ್ಳ ಭೀಷ್ಮರಂತೆ 
ಉಸಶಾಂತರಲ್ಲ. ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ. ಅನ್ಯಾಯ ಅವಮಾನ 
ಗಳನ್ನು ತಡೆಯತಕ್ಕವರಲ್ಲ. ಶಕುನಿಯು « ಧರ್ಮವಂಚನೆ ?ಯಿಂದ 
ದುರ್ಯೋಧೆನನು ಮೋಸಹೋದನೆಂದು ಅವರನ್ನು ದೂರಲು ಅವರು 
ರೇಗಿ, “ ನಿನ್ನ ಸೋದರರಿಗೆ ಪಿತ್ರಾರ್ಜಿತವಾದ ಸ್ವತ್ತನ್ನು ಹಂಚಿ 
ಕೊಡೆಂದಕೆ ವಂಚನೆಯಾಯಿಶೇ? ಯಾಚಿತನಾಗಿ ಕೊಡುವುದು ಒಳ್ಳೆ 
ಯದೋ, ಬಲಾತ್ಕಾರವಾಗಿ ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಒಳ್ಳೆ 
ಯಡೋ? ” ಎಂದು ಗದರಿಸುವರು. « ಬಲಾತ್ಕಾರ? ವೆಂಬ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಡುರ್ಯೋಥನನು “ ಅಂಥ ಬಲಾತ್ಕಾರ ಸಮರ್ಥರು 
ಹಿಂದೆ, ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಅವಮಾನವಾದಾಗ, ಏಕೆ ಕೋಷನನ್ನು ತಡೆದು 
ಕೊಂಡರು? ” ಎಂದು ಮೂದಲಿಸಲು, ಅವರು ಕ್ಷತ್ರಿಯೋಚಿತವಾದ 
ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿಯಿಂದ « ಧರ್ಮವೆಂದು ಮೋಸಹೋದ ಆ ಜೂಜುಕೋರ 
ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನೇ ಕೇಳಬೇಕು !.ಆಗ ಭೀಮನು ಸಭಾಸ್ತಂಭನನ್ನು 
ನೋಡಲು, ಅವನನ್ನು ಧರ್ಮರಾಯನು ' ತಡೆದನು. ಅದೊಂದು 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಭೀಮನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದರೆ, ಶಕುನಿ ಈಗ ನಮ್ಮನ್ನು ಆಕ್ಷೇ 
ಪಿಸುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ.” ಎಂದು ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟಿರು. ಆಗ ಭೀಷ್ಮರು 
ಒಂದುಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಒಂದಾಯಿತೆಂದು ಚಿಂತಿಸಿ " ಆಚಾರ್ಯ! 
ಕಾರ್ಯ ಮುಖ್ಯವೇ ಹೊರತು ಕಲಹವಲ್ಲ, ಆದ್ದರಿಂದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ನೋಡೋಣ! ” ಎಂದು ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಲು ಅವರು “ ಕೀಳು 
ಮಾತುಗಳಿಂದ" ಆಗುವ ಕಾರ್ಯ ಬೇಡ; ಕಲಹವೇ ಆಗಲಿ!” 
ಎಂದು ಕೆರಳುವರು. ಕೊನೆಗೆ, ಶಿಷ್ಯವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ತಮ್ಮ ಕೋಪ 
ವನ್ನು ತಾವೇ ಹಳಿದು ನುಂಗಿಕೊಂಡು» ದುರ್ಯೋಧನನೊಡನೆ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾತನಾಡಿ, ಶಕುನಿಯಂಥ ನೀಚನನ್ನೂ ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ತಗ್ಗಿ ನಡೆಯುವರು; ಅವನನ್ನು "ವತ್ಸ! ಗಾಂಧಾರರಾಜ! ಎಂದು 
ಸಂಬೋಧಿಸುವರು; ಗುರುಶಿಷ್ಯ ವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ ಭಕ್ತಿ ಪ್ರೀತಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿತವರು. ಭೀಷ್ಮರಲ್ಲಿ ದೇವಾಂಶ ಸಂಭೂತ 
ಕೆಂದು ಗೌರವ; ಆದರೂ ಸರಿಸಮಾನ ಸ್ನೇಹಿತರಂತೆ + ಗಾಂಗೇಯ!” 
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೧೨೮ ಭಾಸಕನಿ 


ಎಂದು ವ್ಯವಹಾರ. ನಾಟಕಾರಂಭದಲ್ಲಿಯೇ ಬರುವ ಅವರ ಮಾತನ್ನು. 
ನೋಡಿ | 


4 ಧರ್ಮಮಾಲಂಬಮಾನೇನ ದುರ್ಯೋಧನೇನಾಹಮೇವಾನುಗೃಹೀತೋ 
ನಾಮ ಕುತಃ, 


ಅತೀತ್ಯ ಬಂಧೂನನಲಂಘ್ಕ ಮಿತ್ರಾಣ್ಕಾಚಾರ್ಯಮಾಗಚ್ಛ ತಿ ಶಿಷ್ಕಜೋಷಃ | 
ಬಾಲಂಹ್ಯಪತ್ಕಂ ಗುರವೇ ಪ್ರದಾತುರ್ನೈವಾಸರಾಥೋಸ್ತಿ ಪಿತುರ್ನ 
ಮಾತುಃ |” 
ಹೀಗೆ ಭಾರವನ್ನು ಹೊತ್ತು ಕೊಳ್ಳುವ ಗುರುಗಳು ಅಪೂರ್ವ! 
ಅಂತು, ಇವರಿಬ್ಬರೂ, “ ಶಕುನಿ ಕರ್ಣ ಕೃಪಾಶ್ವತ್ಥಾಮರೆಂಬ ಮಡು. 
ಮಕರಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ್ದ ದುರ್ಯೋಧನ ಮಹಾನದವನ್ನು ಹದ್ದಿ ನಲ್ಲಿ 
83 ದಡಗಳಂತಿದ್ದರು.?* ಇವರು ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ « ಶಿಕ್ಷೆ ರಕ್ಷೆಗೆ 
ಕರ್ತೃ? ಗಳಾದ ಅದರ ಅಧಿದೇವತೆಗಳು. ನಾಟಕವು ಮೊದಲಾಗು. 
ವುದು ಅವರಿಂದ, ನಡೆಯುವುದು ಅವರಿಂದ, ಮುಗಿಯುವುದು. 
ಅವರಿಂದ. 

ಈ ನಾಟಕದ ಪಾತ್ರಗಳಲ್ಲಿ, ಎರಡನೆಯ ಗುಂಪು ದುರ್ಯೋ 
ಧನ, ಕರ್ಣ, ಶಕುನಿ ಇವರದು. ಮಹಾಭಾರತಾದಿ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಪರಿಚಿತವಾದ ಇವರ ದುಷ್ಟಕೃತಿಯು ಭೀಷ್ಮ ದ್ರೋಣರ ಧಾರ್ಮಿಕ 
ಪ್ರಭೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಾಶ್ವಿಕತೆಯನ್ನು ತಾಳಿದೆ. ದುರ್ಯೋಧನನು 
ಧರ್ಮಶ್ರದ್ಧೆಯುಳ್ಳವನು; ಯಜ್ಞ ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ. ಅದರಿಂದ 
ಉಂಟಾದ ಶಾಂತಿ ಸುಖ ಸಂತೋಷಗಳಿಂದ ಸತ ಕ್ಷ ಸ್ವರ್ಗ ಬಂದಂತೆ. 
ತ್ನಪ್ತಿಗೊಂಡವನು; ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ “ ಸ 
3,8, ನೀವು ಬೇಕಾದದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ, 
ಕೊಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಹೇಳಿ, ಮಾತಿಗೆ ತಪ್ಪದೆ-- 
ವ್ಯಾಸರಿಗೆ ಸಗ್ಗದವನು ಭಾಸನಿಗೆ ಸಗ್ಗಿ--ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟು ಬಿದ್ದು, ಗುರು 
ಗೌರವದಿಂದ. ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಅರ್ಧರಾಜ್ಯವನ್ನು .. ಕೊಬ್ಬಿವನು. 
ಆದರೂ ಕಪಟ ಭೀಷ್ಮ ದ್ರೋಣರಿಗಿಂತ ತನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತರಾದ 
ಕರ್ಣ ಶೆಕುನಿಗಳಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ನಿಶ್ವಾಸ. ಸಾಧ್ಯವಾದರೆ 


* 4“ ಊರುಭಂಗ *__ ಮಂಗಳ ಶ್ಲೋಕ, 
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ಪಂಚರಾತ್ರ ೧೨೯ 


ಮಾತನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು ಪಾಂಡವರಿಗೆ ರಾಜ್ಯಕೊಟ್ಟಿ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಮಾಡೋಣವೆಂದು “ ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ಶತ್ರುಪೂರ್ಣವಾದ 
ಊಸರ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಯೋಚಿಸು ಎಂದು ಶಕುನಿಯನ್ನು ಕೇಲಿ 
ದನನು; ಶಕುನಿಯು ಕಲ್ಪಿಸಿದ “ ಪಂಚರಾತ್ರದ” ಕುತಂತ್ರಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿದ 
ವನು. ಇತರ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ಕರ್ಣನಲ್ಲಿದ್ದ ಮೈತ್ರಿಯೂ 
ಅಭಿಮನ್ಯುವಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಗೌರವವೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ. ಇಲ್ಲಿ ಕರ್ಣನು 
ಮಿತ್ರನಾದರೂ ಅವನ ಮೈತ್ರಿಗೆ ಕನಿಯು ಹೆಚ್ಚು ಗಮನ ಕೊಟ್ಟಿ ಲ್ಲ. 
ಅಭಿನುನ್ಯುವಿನ ಮೇಲೆ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುನ ಒಂದು ಸಂದರ್ಭ 
ಮಾತ್ರ ಬಂದಿದೆ. ಅವನು ಸೆರೆಸಿಕ್ಕಿದನೆಂದು ಕೇಳಿದಾಗ ದುರ್ಯೋಧ 
ನನು ಆಡುವ ಮಾತು ಇದು: 

"ಯಾರು ಅಭಿಮನ್ಯುವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಹೋದವರು? ನಾನೇ ಹೋಗಿ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತೇನೆ! 
ಏಕೆಂದರೆ, ದಾಯಾದ ವೈರವಿರುವುದು ನನಗೂ ಅವನ 
ತಂದೆಗಳಿಗೂ, ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಅಪವಾದ 
ಬಂದೀತು | ಮತ್ತು; ಅವನನ್ನು ನಾನು ಪಾಂಡವರಿಗಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನನ್ನ ಮಗನೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ. ಕುಲಕ್ಕೆ 
ವಿರೋಧವಿದ್ದರೆ ಹುಡುಗರೇನು ಮಾಡಿದರು? ಅವರದೇನು 
ಅಪರಾಧ? ” 
ಕರ್ಣನು ಧೆರ್ಮಸಪಕ್ಷಪಾತಿ, ಉದಾರಿ, ಶೂರ; ಆದ್ದರಿಂದ 

ದುರ್ಯೋಧನನು ಯಾಗಮಾಡಿ ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಖರ್ಚುಮಾಡಿದರೆ, 
ಅವನಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿಕೆ. “ ಕ್ಷತ್ರಿಯರಿಗೆ ಐಶ್ವರ್ಯವು ಬಾಣಾಧೀನವಾದದ್ದು ; 
ಮಗನಿಗೆ ಗಳಿಸಿಕೊಡಬೇಕೆನ್ನುವುದು ಬರಿಯ ಮೋಸ! ದೊರೆಯಾದ 
ವನು, ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ದಾನಮಾಡಿ, 
ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೊಡಬೇಕು ” ಎನ್ನುವನು. ಪಾಂಡ 
ವರಿಗೆ ರಾಜ್ಯ ಕೊಡೋಣವೋ ಬೇಡವೊ ಎಂದು ದುರ್ಯೋಧನನು 
ಕೇಳಲು ಅವನು ಹೇಳುವ ಮಾತೇನು?“ ನಿನ್ನ ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದಿ 
ರೊಡನೆ ನೀನು ರಾಜ್ಯವಾಳಲು ನನ್ನ ಆಕ್ಷೇಪಣೆ. ಏನೂ ಇಲ್ಲ; ಅವರಿಗೆ 
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೧೩೦ ಭಾಸಕನಿ 


ರಾಜ್ಯ ಕೊಡುನ ಬಿಡುವ ನಿಜಾರ ನಿನಗೆ ಸೇರಿದ್ದು--ಯುದ್ಧ ಒದಗಿ 
ತೆಂದರೆ ಹೋರಾಡುವುದು ನಮ್ಮ ಕೆಲಸ!”. ಅಭಿಮನ್ಯು ಶತ್ರುವಶ 
ನಾದನೆಂದು ಕೇಳಿದಾಗ, ಬಹಳವಾಗಿ ನೊಂದುಕೊಂಡು “ ನಾವು 
ಕುಮಾರನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸದೆ ಇದ್ದದ್ದರಿಂದ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಬಿಸಾಟು ನಾರುಮಡಿ 
ಉಟ್ಟುಕೊಂಡು ಹೊರಹುವುದು ಉತ್ತಮ ” ಎಂದು ಹಳಿದುಕೊಳ್ಳು 
ನವನು. ಕರ್ಣನ ಮಾತು ನಾಟಿಕತ್ಸೆಲ್ಲಾ ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿಲ್ಲ. 
ಆದರೂ ಅನನ ವೀರಚಿತ್ರವೂ ಘನಚಿತ್ತವೂ ಅಂತಃ ರಣದಲ್ಲಿ ಚಿತ 
ವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವುವು. 

ಶಕುನಿಯು ಕಪಟ; ಕುಹಕಿ, ಪಾಂಡನರ ದ್ವೇಷಿ. ಅವನಿಗೆ 
ಯಾರೂ ಲಕ್ಷ್ಯವಿಲ್ಲ, ಯಾರಲ್ಲಿಯೂ ಗೌರವವಿಲ್ಲ. ದುರ್ಯೋಧನನು 
ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ವಿತರಣೆಯನ್ನು ಕರ್ಣನು ಮೆಚ್ಚಿ RB, ಕುಹಕ 
ದಿಂದ “Roma ನದಿಂದ ಸವಿತ್ರನಾದ ಜಾಡು ಹೇಳಿದ್ದು 
ಶ್ಯಾಫ್ಯವಾಗಿದೆ! ” SS ್ಲಿವನು- ಕರ್ಣನನ್ನು ಅವನ ತಾಯಿಯು, 
ಹುಟ್ಟುತ್ತಲೇ: ಗಂಗೆಗೆ ಹಾಕಿದ ಮತ್ತು ಅವರಿಗೆ ನಿತ್ರಾರ್ಜಿತವಾದ 
ಸೆ ಆಸ್ತಿಯೂ Bos ಸಂಗತಿಯ ಮೀಲೆ ಅವನಿಗೆ ಕಣ್ಣು; ಆ 
ಅರ್ಥವನ್ನಿಟ್ಟು ನಿಂದಾಸ್ತುತಿಮಾಡುವನು. ದುರ್ಯೋಧೆನನು ನನು 
ಸ್ಥಾರ ಮಾಡಿದರೆ, “ ಇದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಕ್ರತುಗಳನ್ನೂ ಮಾಡು, 
ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಹಣವನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಂಡು, ” ಠಾಜರನೆಲ್ಲಾ ಜಯಿಸಿ, 
Se ಹಾಗೆ, ರಾಜಸ ಸೂಯಾಗಕ್ಕೆ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬಾ|? 
ಎಂದು ಆಶೀರ್ವಾದಮಾಡುವನು-- ರಾಜಸೂಯಯಾಗ ಮಾಡಿದ್ದ 
ನಿರಯನ ಮೇಲೆ ಅವನಿಗೆ ಕಣ್ಣು; ದುರ್ಯೋಧನನು ಅವನಿಗೆ 

ರಿಸಮಾನನಾಗಬೇಕು, ಅವನನ್ನು ಮಾರಿಸಬೇಕು, ಎಂಬ ಹುರುಡು. 
ಹ ರಾಜ ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಸುತರಾಂ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ; 
ದ್ರೋಣರು ದಕ್ಷಿಣಾರೂಪವಾಗಿ ಅವರಿಗೆ « ಅರ್ಧ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗ 
ಅದು “ ಧರ್ಮವಂಚಕೆ ” ಎಂದು ಜಗಳ ತೆಗೆದನು. ಜ್ರೋಣರೇ 
ಸೋತು ಅವನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿದಕ್ಕೆ " ಆಹಾ! ಆಚಾರ್ಯನದು ಏನು 
DIB, | ಕಾರ್ಯಲೋಭದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸುತ್ತಾನೆ. ” 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಪಂಚರಾತ್ರ ೧೩೧ 


ಎಂದು ಹಳಿದನು. ಸಂಚರಾತ್ರದ ಕುಯುಕ್ತಿಸಂಕೇತನನ್ನು ಯೋಚಿಸಿ 
ದುರ್ಯೋಧನನ ಪರವಾಗಿ ಅದನ್ನು ಒಡ್ಡಿದನನೂ ಅನನೇ. . ಅಭಿಮ 
ನ್ಯುವನ್ನು ಹಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋದವನು ಭೀಮನೇ ಇರಬೇಕೆಂದು 
ಜ್ರೋಣಾದಿಗಳು ಊಹಿಸಿದರೆ ಅದು ಅವನಿಗೆ ಸಹಿಸದು. ಉತ್ತರನ 
ರಥದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧಮಾಡಿ ಗೆದ್ದ ವನು ಅರ್ಜುನನೆಂದಕ್ಕೆ ಸಂದೇಹ; 
ಭೀಷ್ಮರ ನಿದರ್ಶನಗಳು ಅವನಿಗೆ ಒಪ್ಪವು; ಕೊನೆಗೆ ಭೀಮಾರ್ಜುನರ 
ರನ್ನೆ ç ಕಣ್ಣಿ ot ಕಂಡ ಮೇಲೆ ಸುಮ Pada. ಆಗಲೂ ಇವರು 
ವಜಾ ವೇಷ ಹಾ ಎಂದನೋ ಏನೋ!” ತಲೆ 
ಕುಯಿದು ಇಟ್ಟಿರೂ " "ಇದು ಸೋರೆಯ ಕಾಯಿ” ಎನ್ನುವಂಥ 
ಮನುಷ್ಯ | 

ನಿರಾಟ, ಉತ್ತರ ಮತ್ತು ಪಾಂಡನರು--ಇವರು ಮೂರನೆಯ 
ಗುಂಪು. ಇವರಲ್ಲಿ ಅಭಿಮನ್ಯುವಿನ ಪಾತ್ರವು ಬಹು ಶ್ಲಾಘ್ಯವಾಗಿ 
ಚಿತ್ರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಆ ಚಿತ್ರಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಸಟ್ಟಿ ಬಹುಭಾಗವು ಆಗಲೇ 
- ಕಥಾಸಾರಾಂಶದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ ; ಹೆಚ್ಚು ತಿಳಿಯಬೇಕಾದರೆ ನಾಟಕವನ್ನ್ವೇ 
ಓದಬೇಕು. ಕಥಾ ಚಿತ್ರವನ್ನೂ ಸನ್ನಿವೇಶ ವೈಶೆ ಶೇಷ್ಯನನ್ನೂ ಪಾತ್ರ 
ಪರಿಚಯವನ್ನೂ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಸ ಗ 
ಅಸಾಧ್ಯ. ಧರ್ಮರಾಯ chee ಪಾತ್ರಗಳೂ ಗುಟ್ಟು 
ಹೊರಬಿದ್ದೀತೆಂದು ಹೆದರುತ್ತ, ಪರಸ್ಪರ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ತೋರುತ್ತ, 
ವೀರರಾಗಿ' ಹೋರುತ್ತ ಇರುವ ಆಯಾ “na, xe ಶಗಳಲ್ಲಿಯೇ, ಆಂಡ 
ತಕ್ಕವಾಗಿವೆ. 

ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಸ್ರೀ ಪಾತ್ರ ಗಳಿಲ್ಲದ್ದ ರಿಂದ ಪಾ 2825) ಕಡಮೆ. 
ಅದು ಎರಡನೆಯ ಅಂಕದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡುವ ಗೊಲ್ಲರ ಮಾತಿ 
ನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಬರುತ್ತದೆ. ಬೃಹನ್ನ ರೆ ಲೆಯ ಪಾತ್ರವು ಪ್ರಾಕೃತವನ್ನೇ 
ಆಡಬೇಕು; ಡಿಕ ಅನನು ಯುದ ವರ್ಣನೆಗೆ ಆರಂಭಿಸಲ್ಲು, ಸಂದರ 
ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಾಕೃತದಲ್ಲಿ ಎಂದನೋ ಇಲ್ಲವೋ. ವಿರಾಟನು 
« ಊರ್ಜಿತಂ Pena ಸಂಸ್ಕ ತಮಭಿಧೀಯತಾಂ” (ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ 
ವಿಷಯವಾದ್ದರಿಂದ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಳು) ಎನ್ನುವನು. ಆದ್ದ 
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ರಿಂದೆ ಅವನ ಪ್ರಾಕೃತ ಮಾತು ಅಸ್ಟಕ್ಕೇ ನಿಂತು ಹೋಗುವುದು. ಇದ 
ರಿಂದ ಪ್ರಾಚೀನ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಯೋಗಕ್ಕೆ ಒಂದು ಉಪ: 
ಯೋಗವು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 


~ 
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ಏಕಾಂಕ ನಾಟಕಗಳು 


೧. ಮಧ್ಯಮವ್ಯಾಯೋಗೆ, ೨. ದೂತವಾಕ್ಯ, A. ದೂತ 
ಘಹೋತ್ಕಚ್ಛ ೪. ಕರ್ಣಭಾರ, ೫. ಊರುಭಂಗ 


Q- ಮಧ್ಯಮವ್ಯಾಯೋಗ 

£ ಮಧ್ಯೆಮವ್ಯಾಯೋಗ ” ಮೊದಲಾದ ಮಿಕ್ಕ ಐದು ಭಾರತ 
ರೂಪಕಗಳೂ ಏಕಾಂಕ ನಾಟಕಗಳು, HAOR ಸಂಸ್ಕೃತರೂಪಕ 
ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕೈದು ಅಂಕಗಳಿಗೆ seo, dos ದೊಡ್ಡ ನಾಟಕ 
ಗಳೇ ಪ್ರಚುರವಾಗಿವೆ; ಸಣ್ಣ ನಾಟಕಗಳು ತೀರ ಕಡಮೆ. ಆದರೆ 
ಇವು ಹಿಂದೆ ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಇದ್ದಿರಬೇಕು; ಲಕ್ಷಣ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ, ಭಾಣ ಪ್ರಹಸನ ವ್ಯಾಯೋಗ ನೀಥೀ ಉತ್ಸೃಷ್ಟಿಕಾಂಕ 
ಈಹಾಮೃಗ ಎಂಬ ರೂಪಕಗಳೂ: ಪ್ರೇಕ್ಷಣ ಶ್ರೀಗದಿತ ಎಂಬ ಉಪ 
ರೂಪಕಗಳೂ ಎಲ್ಲಾ ಒಂದೊಂದೇ ಅಂಕವುಳ್ಳವುಗಳೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗು 
ತ್ತದೆ... ಏಕ ಕರ್ತ್ನೃಕಗಳಾಗಿ, ಏಕವಿಸಯಕವಾಗಿ, ಒಂದು ಅನು 
ಕ್ರಮವುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಇವೈದೂ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ನಾಟಕದ 
ಐದು ಅಂಕಗಳಾಗಿದ್ದಿ ರಬಹುದೆಂದೂ ಈಜೆಗೆ ನಟರು ಆ ನಾಟಕವನ್ನು 
ಒಡೆದು ಒಂದೊಂದು ಅಂಕಕ್ಕೂ ಮೊದಲು ತುದಿಗಳಲ್ಲಿ ನಾಂದೀ 
ಭರತ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಅಂಟಿಸಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಮಾಡಿದರೆಂದೂ 
ಕೆಲವರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೆ; ಆದರೆ ಈ ಊಹೆಯು ಅಷ್ಟು 
ಸಮಂಜಸವಾಗಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಈಗಿನ ರೂಸದಲ್ಲಿ, ಇವು 
'ಒಂದೊಂದೂ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿವೆ ಪರಸ್ಪರ ಸಾಪೇಕ್ಷವಾಗಿಲ್ಲ; ತೊಟ್ಟು 
ತುದಿಗಳನ್ನು ಕಳೆದು ಜೋಡಿಸಿದರೆ ಹೊಂದುವಂತಿಲ್ಲ. ಐದು ಸಣ್ಣ 
ಸಣ್ಣ ಹಣ್ಣು ಗಳಂತಿವೆಯೇ ಹೊರತು, ಒಂದು ಹಣ್ಣನ್ನು ಕುಯ್ದು 
ಮಾಡಿದ ಐದು ಹೋಳುಗಳಂತಿಲ್ಲ.-- ದ್ರಾಕ್ಷೆಯ ಹಣ್ಣುಗಳಂತಿನೆಯೇ 
ಹೊರತು ಕಿತ್ತಿಳೆಯ ತೊಳೆಗಳಂತಿಲ್ಲ. 
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i ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಭಾರತ ಕಥಾಕ್ರಮವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಮೊದಲು 
ಬರತಕ್ಕದ್ದು E ಮಧ್ಯನುವ್ಯಾಯೋಗ ?. E ಮಧ್ಯೆಮ?ನೆ ಂದರೆ, ಪಾಂಡ 
ವರಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯಮ ಭೀಮ (ನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಅರ್ಜುನನಾಗಬೇಕು.) ಈ 
ಮಧ್ಯಮನು ಕೇಶನದಾಸನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮ! ಣನ ಮಧ್ಯೆಮಪುತ್ರನನ್ನು 
ಘಟೋತ್ಕಚನ ಕೈಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೋಗಿ ತನ್ನ ಮಗ. 
ನೊಡನೆ ಮಾಡಿದ « ವ್ಯಾಯೋಗ?' (ಜಗಳ)ವೇ ಇದರ ವಸ್ತು. 
ಇದನ್ನು ಓದಿದರೆ, ಒಂದು ಕಡೆ ಲವಕುಶರ ಕಾಳಗೆ ಬಭು ವಾಹನ 
ಕಾಳಗಗಳೂ, ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ಶುನಶ್ವೇಸನ ಕಥೆಯೂ ಜ್ಞಾ ಪಕಕ್ಕೆ 
ಬರುತ್ತವೆ. ಇದು ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ; ed 
ರಿಂದ ಕವಿಕಲ್ಪಿತವೆಂದೇ ತೋರುತ್ತ ದಿ. p 


ಕೇಶವದಾಸನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ಮತ್ತು 
ಮೂನರು Rowe, Gawd (ಮಗ್ಗುಲ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ) ತನ್ನ 
ನೆಂಟಿರ ಮನೆಗೆ ಉಪನಯನಕೆ ನಕೋಸ್ಟರ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಆ ಊರಿನ ದಾರಿಯು ಒಂದು ಕಾಡಿನ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿ ES 
ಅಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನು ಘಟೋತ್ಪ ಚನು ಅಡ್ಡ ಗಟ್ಟ ತನ್ನ ತಾಯಿಗೆ ಅಂದು 
ಪಾರಣೆಯಾದ್ದ ರಿಂದ; TN ಅಪ್ಪ ಣೆಯಾತೆ, Tati ಒಬ್ಬ 
ಮನುಷ್ಯನನ್ನು. ಪಾರಣೆಗಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಬಂದಿರು 
ವುದಾಗಿಯೂ, ಅವರಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ತನ್ನ ಹಿಂದೆ ಬರಬೇಕೆಂದೂ 
ಹೇಳಿದನು. ಮುದುಕಕೆಂದು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣನನ್ನೊ ಸ್ಪಲಿಲ್ಲ; ಹೆಂಗ 
ಸೆಂದು ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯನೊ 1 909, ಮಕ್ಕ Ti DODNES 
ಬಿಟ್ಟುಕೊಡಲಾರೆನೆಂದು ತಂದೆಯೂ, ಕಿರಯನನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೊಡ 
ಲಾಕೆಸಂದು ತಾಯಿಯೂ ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಂಡರು. ಉಳಿದವನು ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ 
ನಾದ “ಮಧ್ಯಮ”, “ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳಿಗೇ ಬೇಡವಾದವನು ಮತ್ತಾ 
ರಿಗೆ ಬೀಕು” ಎಂದು ಕ್ಷಣಮಾತ್ರ ನೊಂದುಕೊಂಡರೂ ತನ್ನಿ ದೆ 
ಗುರುಹಿರಿಯರು ಬದುಕಿಕೊಂಡರಲ್ಲಾ ಎಂದು ಸಂತೋಷದಿಂದ 


* ಭೀಮನು ಕೌಂತೇಯರಲ್ಲಿ ಆ ಮಧ್ಯಮ ನಾಗುತ್ತಾನೆ, 
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ಏಕಾಂಕ ನಾಟಕಗಳು ೧೩೫ 


ಅನನು ಘಟೋತ್ಕಚನ ಹಂದೆ ಹೋಗಲು ಒಪ್ಪಿ ತಾಯಿತಂಡೆಗಳಿಗೆ 
ನಮಸ್ತರಿಸುವನು. ತಾಯಿಯು < ಚಿರಂಜೀವಿಯಾಗು? ಎಂದು 
ಹರಸುವಳು. ಅಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಒಂದು ಕೊಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನೀರು 
ಕುಡಿದು ಆತ್ಮತರ್ಸಣನನ್ನು ಕೊಟ್ಟುಕೊಂಡು ಬರುತ್ತೇನೆಂದು ಕೇಳಿ 
ಹೋಗುವನು. ಅವನು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರುವತನಕ ಘಟೋತ್ಕಚನಿಗೆ 
ತಾಳ್ಮೆಯಿಲ್ಲ. ತಾಯಿಯು ಉಪವಾಸಮಾಡಿದ್ದಾಳೆ; ಅವಳ ಊಟಕ್ಕೆ 
ಹೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ, ಎಂಬ ಚಿಂತೆ; ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನು « ಮಧ್ಯಮ 
ಮಧ್ಯಮ |! ಎಂದು ಕೂಗುವನು: 

ಈ ವೃತ್ತಾಂತವು ನಡೆದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಸಮಿಸಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ಆಗ ಪಾಂಡ 
ವರು ಆಶ್ರಮ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದು, ಭೀಮನನ್ನು ಮನೆಗೆ ಕಾನಲು ಹಾಕ 
ಮಿಕೃವರೆಲ್ಲರೂ ಧೌಮ್ಯಾಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಯಜ್ಞವನ್ನು ನೋಡಲು ಹೋಗಿ 
ದ್ದರು, ಭೀಮನು ವ್ಯಾಯಾಮ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದವನು, ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ 
‘ ಮಧ್ಯಮ, ಮಥ್ಯಮ! > ಎಂಬ ಕೂಗನ್ನು ಕೇಳಿ, ತನ್ನನ್ನು ಯಾರೋ 
ಕರೆಯುತ್ತಾರೆಂದು ಹಾಗೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. ಅವನೂ ಒಬ್ಬ ಮಧ್ಯಮ; 
ಎಲ್ಲದರಲ್ಲಿಯೂ ಮಧ್ಯಮ: 

g ಮಧ್ಯಮೋಹಮವಧ್ಯಾನಾಂ ಉತ್ಸಿಕ್ತಾನಾಂ ಚ ಮಧ್ಯನುಃ | 
ಮಧ್ಯಮೋಹಂ ಶಿಕೇರ್ಭದ್ರ ಭ್ರಾತ್ಯಣಾಮಪಿ ಮಧ್ಯಮಃ ॥ 
ಮಧ್ಯಮಃ ಪಂಚಭೂತಾನಾಂ ಪಾರ್ಥಿವಾನಾಂ ಚ ಮಧ್ಯಮಃ | 
ಭವೇ ಚ ಮಧ್ಯಮೋ ಲೋಕೇ ಸರ್ವಕಾರ್ಯೆೇಸು ಮಧ್ಯಮಃ ॥ 

ಭೀಮನೆಂದರಿತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅವನ ಮರೆಹೊಗುವನು. ಇಷ್ಟು 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಮಧ್ಯೆಮ ಬಾಲಕನೂ ಬರುವನು. ಭೀಮನು ಒಳ್ಳೆಯ 
ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಘಟೋತ್ಕಚನನ್ನು ಕುರಿತು “ ಯಾಕಯ್ಯ ಹಡಿದುಕೊಂಡಿ 
A COD ಇವರನ್ನ, ಚಂದ್ರನನ್ನು ರಾಹು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಂತೆ?....” 
ಎಂದು ಕೇಳಲು, ಅವನು “ ಹೌದು, ರಾಹುವೆ l” ಎಂದು ಗರ್ವಿತನಾಗಿ 
ಉತ್ತರ ಕೊಡುವನು. ತಂಡಿ ಮಕ್ಕಳು ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಅರಿಯರು ; 
ಆದಕೆ ಅನರ ಮಾತು ಕತೆಗಳೂ ನಡೆನುಡಿಗಳೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಬಂಧು 
ಸಾದೃಶ್ಯವನ್ನು ಜ್ಞಾ ಫಿಸುವುವು; ಸೌಂದರ್ಯ ತೇಜಸ್ಸು ದರ್ಪ ಗರ್ವ 
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೧೩೬ ಭಾಸಕವಿ 


ಗಳಿಗಾಗಿ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಮೆಚ್ಚು ವರು. ಅವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡೆಂದು 
ಭೀಮನು ಮೇಲಿಂದ “ed ಹೇಳಿದರೂ ಘಟೋತ್ಯ ಜಿ ಮಾತ್ರ 
ಬಪ್ಪದೆ, " ಇದು ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯ ಆಜ್ಞೆ; ಆದ್ದ ರ ನಮ್ಮ ಅಪ್ಪ 
ಸ « ಬಿಡು? ಎ ಹೇಳಿದರೂ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ J ಎನ್ನು ವಸ = 
« ಮಾತಾ ಕಿಲ ಮನುಷ್ಯಾ ಣಾಂ ದೈವತಾನಾಂ ಚ ದೈವತಂ । 
ಮಾತುರಾಜ್ಞಾ o ಪುರಸ್ಕೃ ತೈ ನಯನಮೇತಾಂ ದಶಾಂ ಗತಾಃ |” 


ಇಂಥ ತಾಯಿ ಯಾರೆಂದು ಕೇಳಲು, ಹಿಡಿಂಬೆಯೆಂಬ ಉತ್ತರ 
ಬರುವುದು. ಭೀಮನಿಗೆ ಸಂತೋಷ; ಆದರೂ ತನ್ನ ಗುರುತನ್ನು 
ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಆಮೇಲೆ ಅವರವರಿಗೆ ಮಾತು ಬೆಳೆದು Hara 
ಬಾಹುವೇ ತನ್ನ ಆಯುಧೆನೆನ್ನು ವನು. 
ಘಟೋತ್ಕಚ. _ ಈ ಮಾತು ನನ್ನ ತಂಡೆಯಾದ ಭೀಮಸೇನನಿಗೆ ತಕ್ಕದ್ದು. 
ಭೀನು--ಯಾರು ಭೀಮನೆಂದರೆ ? ಬ್ರಹ್ಮ, ಶಿವ, ವಿಷ್ಣು, ಇ 

ಯಮ. ಇವರಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೆ ಸಮ? 
ಘಟೋ ಎಲ್ಲರಿಗೂ | 
NN 9 | ಸುಳ್ಳು, 

ಮಿತ ನಿಂದೆಯನ್ನು ಅವನು A, ORD. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಅವರ 
ವರಿಗೆ Ba ಮ 

(ರಾಟವಾಗುವುದು. ಮಲ್ಲಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಘಟೋತ್ಕ್ಯ ಚನು 

ಭೀಮನನ್ನು ತೋಳುಗಳಲ್ಲಿ ಬಿಗಿದು: ಸಿಕ್ಕಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವನು. ಭೀಮನಿಗೆ 
ಸಂತೋಷ--ಬಂಧೆನದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಸಂತೋಷ, ತನಗೆ ಆದ ಅಪಜ 
ಯದ ಮಾತಿರಲಿ, ಭಾರತ. ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಇಂಥ ಮಗನ ಸಹಾಯ 
ದೊರಕುತ್ತದಲ್ಲಾ ಎಂಬ ಮುಂದಿನ ಜೋತೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಅವನ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡ “ ಎಲೋ ಸುಯೋಧನ, ನೋಡು ನಿನ್ನ 
ಶತ್ರುಪಕ್ಷನ್ರ ನರ್ಧಿಸುತ್ತಿಡಿ | ನಿನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೋ |” ಎ 
ಕೊಳ್ಳುವನು. ಕೊನೆಗೆ : ಮಗನ “ ಮಾಯಾಪಾಶ "ವನ್ನು ಮಾಹೇಶ್ವರ 
ಮಂತ್ರದಿಂದ ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಯಿತು. ಭೀಮನೇ ಗೆದ್ದ ಹಾಗಾ 
ಯಿತು. ತಾನು ಷಾ” ನಿರ್ಬಂಧಕ್ಕೂ ಬರತಕೃವನಲ್ಲವೆಂದೂ, 
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ಏಕಾಂಕ ನಾಟಕಗಳು ೧೩೭ 


ನಿರ್ಬಂಥೆಕ್ಸೆ ಬರಬೇಕಾದರೆ ಮೊದಲು ಪರಾಜಿತನಾಗಬೇಕೆಂದೂ 
ಒಂದು ಕರಾರಾಗಿತ್ತು. ಅದ್ದರಿಂದ ಘಟೋತ್ಕಚನು ನಿರ್ಬಂಧಪಡಿ 
ಸುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. “ ಹೇಗಾದರೂ ಆಗಲಿ: ಬಂದರೆ R0, ತನ್ನ 
ತಾಯಿಯ ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬಿಜ್ಜಿಲ್ಲಾ ಒಂದು” ಎಂದು ಭೀಮನನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವನು. ಆದರೂ ಅವನೇನು ಆ ರಾಕ್ಷಸ 
ಕಿಶೋರನಿಗೆ ಲಕ್ಷ್ಯನಿಲ್ಲ. ಮನೆಗೆ ಹೋದಕೂಡಲೇ ತಾಯಿಯು 
« ಮಗು; ಎಂಥ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಶಂಜೆಯೋ? ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು: 
ಘಟೋ.- ಅಮ್ಮ » ಕೇವಲ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯ; ಅಷ್ಟೇಯೆ; ವೀರ್ಯ 
ದಲ್ಲಲ್ಲ. 

2208 ಹಾಗಾದರೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇನೋ ? 
ಘಟೋ — ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಲ್ಲ. 
ಹಿಡಿಂಬೆ. -ಮುದುಕನೇ? 
ಘಟೋ- -ಮುದುಕನೂ ಅಲ್ಲ. 
ಹಿಡಿಂಚೆ--ಹುಡುಗನೇ ? 
ಫುಟೋ ಅಲ್ಲ. 
ಹಿಡಿಂಬೆ ಹಾಗಾದರೆ ಎಲ್ಲಿ ನೋಡೋಣ wo ! 

ಎಂದು ಇಬ್ಬರೂ ಬಂದು, ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವ “ ಮನುಷ್ಯ ” 
ನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾರೆ ಭೀಮಸೇನ ! ಹಿಡಿಂಬೆಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. 
“ಅಯ್ಯೋ! ಈತನನ್ನು ಯಾಕೆ ಕರೆತಂದೆಯೋ ಹುಚ್ಚೆ! ಈತ ಮನು 
ಷ್ಯನಲ್ಲ---ದೇವರು 2 ಎನ್ನುವಳು. 

© ಯಾರಿಗೆ ದೇವರು?” 

« ನಿನಗೂ ನನಗೂ ಇಬ್ಬರಿಗೂ 12 
ಹೀಗೆಂದು ಒಡಿಂಬೆಯು ಮಗನಿಂದ ತಂದೆಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿಸು 
ವಳು. ಎಲ್ಲರೂ ಆಶ್ರಮದ್ವಾರದವರೆಗೆ ಹೋಗಿ ಕೇಶವದಾಸನನ್ನೂ 
ಅವನ ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಬರುವರು. 

ಇದು ಕ್ಷಣಕ್ಷಣಕ್ಕೂ ಕುತೂಹಲವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಒಂದು 
ವಿಚಿತ್ರ ಸಾಂಸಾರಿಕ ಕಥೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ತಾಯಿತಂಜಿಗಳ ಪ್ರೇಮವೂ ತಂಡಿ 
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೧೩೮ ಭಾಸಕೆವಿ 


ಮಕ್ಕಳ ಚಿತ್ರವೂ ಬಹು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಭೀಮನು 38, H0 
ಪಕ್ಷಪಾತಿ; ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದಿರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಯಜ್ಞ ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಕಳು. 
ಒಸಿ ತಾನು ಮನೆಗೆ ಕಾನಲಾಗಿ ಉಳಿದುಕೊಂಡು ಸಾಧೆನೆಮಾಡುತ್ತ 
ಮೈಗಟ್ಟಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಘಟೋತ್ಕಚನು ಅನನ ಮರಿ; 
ಹುಡುಗನಾದರೂ ಅವನ ಸಮಕ್ಕೂ ಹೋರಾಡುವನು; ಸಂಚರಾತ್ರ, 
ದಲ್ಲಿ ಅಭಿಮನ್ಯುವು ಭೀಮನಿಂದ ಪರಾಜಿತನಾದಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ಇವನೂ: 
ಪರಾಜಿತನಾದರೂ, ಅಲ್ಲಿ ಅವನು ಹೋರಾಡಿದಂತೆ ಮುಂದೆ ಮಹಾ 
ಭಾರತ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಇವನೂ ಹೋರಾಡಿ ತಂದೆಗೆ ಅನುವಾಗುವನೆಂಬ 
ಸೂಚನೆಯಿದೆ. ಅದಕ್ಕೇ ಭೀಮನಿಗೆ ಅಷ್ಟು ಸಂತೋಷ. ಹಿಡಿಂಬೆಯು. 
“ ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸಿ, ಆಚಾರದಲ್ಲಲ್ಲ ಎಂದು ಭೀಮನು ಹೇಳು. 
ವಂತೆ: ಅವಳ ಗಂಡ ಮಕ್ಕಳೂ ಇಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸ ಪ್ರಾಯರಲ್ಲ; ಕುರು: 
ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಘೋರವಾಗಿ ಕಾದುವ ಶೂರರಲ್ಲ; ಶಾಂತ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ 
ಸಂಶೋಷದಿಂದಿರುವ ಪ್ರಚಂಡರಾದ Sos ಮಕ್ಕಳು; ಆದರೆ 
ಊರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಹಿಂಸ್ರಜಂತುಗಳಿಗೂ ರಾಕ್ಷಸರಿಗೂ ಆವಾಸವಾದ 
ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಆಸುರ ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಜೀವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
೨. ದೂತನಾಕ್ಯ 

ಪಾಂಡವರು ಹೀಗೆ ಹನ್ನೆರಡುವರ್ಷ ವನವಾಸವನ್ನೂ ಒಂದು. 
ವರ್ಷ ಅಜ್ಞಾ ತವಾಸನನ್ನೂ ಮಾಡಿ ಮುಗಿಸಿದರು. ಈಗ ಅವರಿಗೆ 
ಕ್ರಮಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿ ಅರ್ಥೆರಾಜ್ಯವು ಬರಬೇಕು. ಅದಕ್ಷೆ ನ್ಯಾಯವಾಗಿ 
ಸಾತ್ರಿಕ ರೀತಿಯಿಂದ ದುರ್ಯೋಢೆನನೊಡನೆ ಮಾಡಿದ ಸಂಧಾನ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ವ್ಯರ್ಥವಾದುವು. ದುರ್ಯೋಧನನು ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿಮಂಡಲ 
ವನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ ಯುದ್ಧವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ಸರ್ವಾನುಮತದಿಂದ 
ಭೀಷ್ಮರಿಗೆ ಸೇನಾಧಿಸತ್ಯನನ್ನು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿದನು. ಈ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಲೋಕನಾಶಕವಾದ ಯುದ್ಧವು ಆರಂಭವಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು 
ತಾನೂ ಸಂಧಿಗಾಗಿ ಒಂದು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿ ನೋಡಿಬಿಡಬೇಕೆಂದು 
ಕೃಷ್ಣನು,ದುರ್ಯೋಥನನ ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಅವನ ಸಂಧಾನ 
ಪ್ರಯತ್ನ ವೂ ಫಿಷ್ಟಲನಾಯಿತು. 
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ಇದೇ “ ದೂತವಾಕ್ಯ ದ ಕಥೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ದುರ್ಯೋಧನನ 
ದೌಷ್ಟ್ಟ್ಯ ಧೊರ್ತತೆಗಳೂ, ಜ್ಞಾ ತಿಮಾತ್ಸರ್ಯ ರಾಜ್ಯಲೋಭಗಳೂ, 
ಕೃಷ್ಣನು ಸಾಮಮಾರ್ಗದಿಂದ ಸಂಧಾನಕ್ಕೆ ಆರಂಭಮಾಡಿ ದುರ್ಯೊಃ 
ಧನನ ಹೀನ ಮಾತುಗಳಿಂದ ರೇಗಿ ಕೊನೆಗೆ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನ ಭಕ್ತಿ ಪ್ರದ. 
ರ್ಶನದಿಂದ ತಣ್ಣಗಾಗಿ ಹಿಂತಿರುಗುವುದೂ, ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ 
ದುರ್ಯೊಧೆನರ ವಾಗ್ಯುದ್ಧವೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿವೆ. 

ದುರ್ಯೋಧನನು ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಕಂಚುಕಿಯು “ ಪುರುಷೋ 
ತ್ರಮನಾದ ನಾರಾಯಣನು” ಬಂದಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿಸುವನು. 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ದುರ್ಯೋಧನನು “ ಗೋಪಾಲಕನು ನಿನಗೆ ಪುರುಷೋ 
ತ್ರಮನೇ? ತೊಲಗು!” ಎಂದು ಗದರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. ಕೊನೆಗೆ 
« ಕ್ಷೇಶವನು ದೂತನಾಗಿ ಬಂದ ನೆಂದು ಅವನು ಹೇಳಬೇಕಾಯಿತು. 
ತನ್ನಂತೆಯೇ ತನ್ನ ಸಭಿಕರೆಲ್ಲರೂ ಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿ ಅಲಕ್ಷ್ಯ ತೋರಿಸಬೇ 
Gorn, ಯಾರಾದರೂ ಅವನನ್ನು ಕಂಡು AR, ಹನ್ನೆರಡು ಸ್ವರ್ಣ 
ಭಾರವನ್ನು ದಂಡ ತೆರಬೇಕೆಂದೂ ನಿಯಮಿಸಿ ತಾನು ದ್ರೌಷದೀ 
ವಸ್ತ್ರಾಪಹರಣದ ಒಂದು ಚಿತ್ರಪಟವನ್ನು ತರಿಸಿ ಅದನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿ: 
ಸುತ್ತಾ ಕೃಷ್ಣ ನಿಗೆ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸುವನು. ಅವನು ಬಂದ ಕೂಡಲೆ 
ದಂಡ ಭಯ ನಿಯಮ ನಿಶ್ವಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮರೆತು ಸಕಲ ಸಭಿಕರೂ: 
ಎದ್ದು ನಂತರು; ದುರ್ಯೋಧನನು ಸುಮ್ಮನಿರಬೇಕೆಂದರೂ ಅವನ 
ಪದತಲಕ್ಕೆ ಉರುಳಿ ಬಂದು ಬಿದ್ದನು. ಪಾಂಡನರ ಯೋಗಕ್ಷೇಮ: 
ನನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುವಾಗಲೇ ಕುಹಕಕ್ಕೆ ಆರಂಭ- 
ದುರ್ಯೊಧನ. -ಧರ್ಮಾತ್ಮಜನೂ ವಾಯುಸುತನೂ ಇಂದ್ರಸೂನುವೂ 

ಅಶ್ವಿನೀಪುತ್ರರೂ ಕ್ಲೇಮವಾಗಿದ್ದಾರೆಯೇ? 

ಕೃಷ್ಣನು ದುರ್ಯೋಧನನ ಯೋಗ್ಯತೆಯೇ ಇಷ್ಟೆಂದು ಕೊಂಡು 
ಅದನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಯಮಾಡದೆ ನಯವಾಗಿ ಮಾತಿಗೆ ಆರಂಭಿಸುವನು: 
ಕೃಷ್ಣ ಯುಧಿಷ್ಮಿರ ಮುಂತಾದ ಪಾಂಡವರು ನಿನ್ನ ಯೋಗಕ್ಷೇಮ. 

ವನ್ನು ಕೇಳಿ, “ ನಾವು ಬಹಳ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದೆವು ; 

ಸಮಯವೂ ಪೂರೈಸಿತು; ಧರ್ಮವಾಗಿ ನಮಗೆ ಬರಬೇಕಾದ 
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ಪಿತ್ರಾರ್ಜಿತ ಸ್ವತ್ತನ್ನು ಹಂಚಿಕೊಂಡು” ಎಂದು ವಿಜ್ಞಾನಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. 

ಸುರ್ಯೊೋ--ಏನು ಏನು “ಪಿತ್ರಾರ್ಜಿತ”ವೆ ? ಚಿಕ್ಕಪ್ಪನು ಬೇಟೆಯಾಡು 
ವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಮುನಿಶಾಪ ಪಡೆದ ಮೇಲೆ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನೇ 
ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಹೆರರ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಹೇಗೆ ತಂದೆಯಾದಾನು? 

'ಕೃಷ್ಣ__ಫೀನು ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಬಲ್ಲವನು--ನೀನು ಹೇಳು, “ ವಿಚಿತ್ರ 
ನೀರ್ಯನು ಕ್ಷಯದಿಂದ ಮೃತನಾದಮೇಲೆ ವ್ಯಾಸರಿಂದ ಅಂಬಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ನಿಮ್ಮ ತಂದೆ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನಿಗೆ ರಾಜ್ಯ ಹೇಗೆ ಬರ 
ಬೇಕು? ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ವೈರವನ್ನು ಬೆಳಸಿಕೊಂಡು ಹೋದರೆ 
ಕುರುಕುಲವೇ ನಾಶವಾಗಿ ಹೋದೀತು! ಯುಧಿಷ್ಮಿರಾದಿಗಳು 
ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಕೇಳುವ ಮಾತನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಡು. 

ಸುರ್ಯೊ. ಅಯ್ಯಾ ದೂತ ! ನೀನು ರಾಜ್ಯವ್ಯವಹಾರವನ್ನು ಅರಿಯೆ ; 
ರಾಜ್ಯವೆನ್ನು ವುದು ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಸಂಪಾದಿಸತಕ್ಕದ್ದು ; 
ದೀನರಾಗಿ ಬೇಡಿ ಪಡೆಯತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ ಬೇಡಿದರೆ ಕೊಡ ತಕ್ಕದ್ದೂ 
ಅಲ್ಲ. ಅವರಿಗೆ ರಾಜ್ಯಬೇಕಾದರೆ ಸಾಹಸವನ್ನು ಮಾಡಲಿ; 
ಶಾಂತಿ ಬೇಕಾದರೆ ಸಮಾಧಾನಚಿತ್ತರಾಗಿ ಖುಸ್ಯಾಶ್ರಮವನ್ನು 
ಸೇರಿಕೊಳ್ಳಲಿ, 

ಕೃಷ್ನ ನೆಂಟರಿಷ್ಟರನ್ನು ವಂಚಿಸಬಾರದಯ್ಯ ! 

ದುರ್ಯೊ--ಥಿನಗಿಂತ ಹಿರಿಯನೂ ರಾಜನೂ ಆಗಿದ್ದ ಕಂಸನಲ್ಲಿಯೇ 
ನಿನಗೆ ದಯವಿರಲಿಲ್ಲ; ಅಂಥದರಲ್ಲಿ ಈ ಫಿತ್ಯಾಸಕಾರಿಗಳ ಮೇಲೆ 
ನನಗೆ ಹೇಗೆ ಬಂದೀತು? 

ಕೃಷ್ನ ಅದು ನನ್ನಜೋಷನೆಂದರಿಯಚೇಡ. ನನ್ನ ತಾಯಿಯ ಹೊಟ್ಟಿ 
ಯುರಿಸಿದ್ದ ಕ್ಯಾಗಿಯೂ ನನ್ನ ಮುಪ್ಪಿನ ತಂಜಿಯನ್ನು ಬಂಧನ . 
ದಲ್ಲಿರಿಸಿದ್ದ ಕ್ಯಾಗಿಯ್ಯೂ ಅವನೇ ಮ ತ್ಯುವನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡ. 
ಅದಿರಲಿ, ದೋಷಗಳನ್ನು ಮರೆತು ನಿನ್ನ ಸೋದರರಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿ 
ತೋರಿಸು. ಬಂಧುಪ್ರೇಮದಿಂದ ಇಹಪರಗಳಿರಡಕ್ಕೂ 


ಶ್ರೇಯಸ್ಸು. 
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ಮರ್ಯೋ- ಅಯ್ಯಾ, ಅವರು ಜೀವತೆಗಳ ಮಕ್ಕಳು, ನಾವು ಮನುಷ್ಯರ, 
ಅವರಿಗೂ ನಮಗೂ ಹೇಗೆ ಬಂಧುತ್ವ ಸಂಭವಿಸೀತು! ಈ 
ನಿಷ್ಟ ಪೇಷಣವನ್ನು ಬಿಡು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಮೋಪಾಯ ಮುಗಿಯಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಕೃಷ್ಣನು, 
ಅರ್ಜುನನು ಶಿವನೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಿ ಪಾಶುಪತಾಸ್ತ್ರ ಪಡೆದದ್ದು, 
ಖಾಂಡವದಹನದಲ್ಲಿ ಶರಜಾಲ ವನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ್ದು, ನಿವಾತಕನಚರನ್ನು 
ಸಂಹೆರಿಸಿದ್ದು, ಉತ್ತ ರಗೋಗ್ರ ಹಣದಲ್ಲಿ Bean, ಸಕಲ ಕೌರವರನ್ನೂ 
ಜಯಿಸಿದ್ದ. SOEs ಯಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಸೇನನಿಂದ ದುರ್ಯೋಧೆನ: 
ನನ್ನು ಬಿಡಿಸಿದ್ದು ಮುಂತಾದ “RE, ಂತಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಜ್ಞಾ ಫಿಸಿ 
ಟು ದುರ್ಯೋಧನ. ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಅರ್ಥೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಡು; 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಪಾಂಡವರು ಸಮಸ್ತ. ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ಕಿತ್ತು ಕೊಳ್ಳುವರು ” 
ಎಂದು ಭಯ ತೋರಿಸಿದನು. ಆದರೆ ದುರ್ಯೋಧನನು ಹು ಹುಲ್ಲು. 
ಕಡ್ಡಿಯನ್ನೂ ಕೊಡಲು ಒಪ್ಪದೆ, ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಬೈಯುವುದಕ್ಕೆ ಹೋರ 
ಟನು. ಕೃಷ್ಣನೂ ಇರ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ BOMBA ಅವ 
ನನ್ನು La ಹೊರಟಾಗ REE ಅವನನ್ನು ಬಂಧಿಸಲು. 
ಅಪ್ಪಣೆ Tera, ಆದರೆ ಶಾ ಗರಜ ರ ಅದು 
ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನೇ ಕಟ್ಟುವುದಕ್ಕೆ ಹೊರಡು. 
ವನು. ಆಗ ಸ್ವಾಮಿಯು “ನಶ ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ ಅನನ ಪ್ರಯತ್ನ 
ವನ್ನು ನಿಫಲಮಾಡುವನು. ಅವನನ್ನು ಕಟ್ಟು ವುದಕ್ಕೆ ಬಂದ ಗಜ 
ತಾವು ತಾವೇ ಕಟ್ಟುಪಡೆದು ಬೀಳುವರು. ಕೃ ಷ್ಟ ನು ಆಗಲಿ; ಪಾಂಡ. 
ವರ ಕೆಲಸವನ್ನು ನೇ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ? ಅದು ಸುದರ್ಶನವನ್ನು 
ನೆನೆಯುವನು. ಅದು ಬಂದು ಸ ಸಮಯವನ್ನ ರಿತು “ ಸ್ವಾಮಿ, ನೀನು 
: Tee ಭೂಭಾರವನ್ನು ನೀಗುವುದಕ್ಕೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಈ 
ಲಸವು ಕಾರ್ಯಕಾರಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ ” ಎಂದು ಜ್ಞಾನಿ DRO ಕೃ ಷ್ಣ ನು 
en ಅದನ್ನು ಬೀಳ್ಕೊಡುವನು. ಕೃಷ್ಣ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಅದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ “ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಬಂದ" DEF, ಕೌಮೋದಕಿ, 
ಪಾಂಚಜನ್ಯ, ನಂದಕ, ಈ ಆಯುಧಗಳನ್ನೂ ಗರುಡನನ್ನೂ ಈಗ 
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ಕೆಲಸವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿ ಸುದರ್ಶನವು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸುವುದು. * 
ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ಈ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಅರಿತು ಅರ್ಥ್ಯ ಪಾದ್ಯಗಳಿಂದ 
AB OA ಮಗನಿಗಾಗಿ ಕ್ಷಮೆ ಬೇಡಿ ಅವನನ್ನು ಶಾಂತಿಗೊಳಿಸುವನು. 

ಇದರಲ್ಲಿ ರಂಗದ ಮೇಲೆ ಬರತಕ್ಕ ಪ್ರಧಾನ ಪಾತ್ರಗಳು ಕೃಷ್ಣ 
ದುರ್ಯೋಧನರಿಬ್ಬ ಕೇಕಂಚುಕಿ, ಸುದರ್ಶನ, ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಇರಬ 
ಕ್ಷಣಮಾತ್ರ ಬಂದು ಹೋಗುವರು. ಇದರ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಭೀಷ್ಮ 
ದ್ರೋಣರ ಆಪ್ತವಾಕ್ಯಗಳೂ, ವಿದುರನ ಭಕ್ತಿ ಆಗ್ರಹಗಳೂ, ಗಾಂಧಾ 
ರಿಯ ಪುತ್ರವಾತ್ಸಲ್ಯವೂ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಕನಿಯ ಮತ್ತು 
ಪಾಠಕ ಪ್ರೇಕ್ಷಕರ ದೃಷ್ಟಿ ಯೆಲ್ಲವೂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ದುರ್ಯೋಧನರ 
ಮೇಲೆಯೇ ಕೇಂದ್ರೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. 

ಇದರ ಭಾಷೆಯೆಲ್ಲಾ ಸಂಸ್ಕೃತ; ಪ್ರಾಕೃತದ ಒಂದು ಪಂಕ್ತಿಯೂ 
ಇಲ್ಲ. : 

೩. ದೂತಘಟೋತ್ಕಚ 

ಯುದ್ಧವು ಅನಿವಾರ್ಯವಾಯಿತು. ಭೀಷ್ಮರು ಕಾದಿ ಶರಶಯ್ಯೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದರು. ಹತ್ತು ದಿನದ ಭಾರತ ಯುದ ವು ಅವರದಾ 
ಯಿತು; ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ದಿನ ದ್ರೋಣರು ಸೇನಾಧಿಪತ್ಯದಲ್ಲಿ ಆ 
ಹಿಕ್ಕರಾಗಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಆರಂಭಿಸಿದರು. ಹದಿಮೂರನೆಯ AF, ಅತ್ರ 
ಅರ್ಜುನನು ಗ ಸ್ವಕರೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುತ್ತಿರಲು, ಇತ್ತ ಅನನ 
ನೀರಕುವರನಾದ ಅಭಿಮನ್ಯುವು ಭೀಮಾದಿಗಳಿಗೂ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಪದ್ಮ 
ವ್ಯೂಹವನ್ನು ಭೇದಿಸಿ ನುಗ್ಗಿ ಅತಿರಥ ಮಹಾರಥಕೊಡಸೆ ಸು 
ನಾಗಿ ಕಾದಿ ವೀರಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಪಡೆದನು. ದ್ರೋಣಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಈ 
'ನೀರಕಿಶೋರನ ಶೌರ್ಯವೇ ಅತ್ಯದ್ಭು ತವಾದ ವೃತ್ತಾಂತ. ದ್ರೋಣಾ 
ಚಾರ್ಯರ ಸಾಹಸವೂ ಅಶ್ವತ್ಥ ಮನ ೨ ಆಗ್ರಹಾವೇಶಗಳೂ . 


* ಈ ಆಯುಧಗಳ ವರ್ಣನೆಯು ಪ್ರಕ್ಷಿಸ್ತನೆಂದು ಕೆಲವರು ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯ ಪಡುತ್ತಾರೆ. (Beer ಮತ್ತು ಸರೂಪರ ಬಪ್ಪಣಿಯನ್ನು 
'ನೋಡಿ,) 
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ಅದರ ಮುಂದಲ್ಲ. ಆ ಆದ್ದರಿಂ o ಇದನ್ನು ಭೀಷ್ಮ ದ್ರೋಣಪರ್ವಗಳ 
ಸಾರವಾಗಿ ಭಾಸನು BASH Bes, BIO ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿರಬಹುದು. 
೨ -ಎಂದರೆ ಅಜಿಮನ್ನುವಿನ ಯುದ್ಧವನ್ನು ರಂಗದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿಲ್ಲ. 
ನಾಟಕವು. ಆರಂಭವಾಗುವಾಗ ಅಭಿಮನ್ಯುವು ಆಗಲೇ ಹತನಾಗಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಅವನು ಸತ್ತ ಬಗೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗ 3 ತರಾಷ್ಟ್ರ ನು ನೊಂದು 
ಕೊಂಡದ್ದೂ; ಮರುದಿನ ಸೂರ್ಯಾಸ್ತ ದೊಳಗಾಗಿ ಸ ಂಥಿನನ 
AMBON ಅರ್ಜುನನು ಮಾಡಿದ ಪ್ರತಿಜ್ಚಿಯನ್ನು ಘಟೋತ್ಸ 
BD ಕೌರವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದೂ ವಿಸ್ತೃತವಾದ ವಿಷಯ, ಆದ್ದರಿಂದ 
ನಾಟಕದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಫೃತರಾಷ್ಟ್ರನ ಚಿತ್ರವೂ ಉತ್ತರಾರ್ಥೆದಲ್ಲಿ 
ಘಟೋತ್ಕಚನ ಪಾತ್ರವೂ ಜೆನ್ನಾ ಗಿ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿನೆ. 

ಅಭಿಮನ್ಯುವು ಚಿ $ಕೃವನಾವರೂ ess ಶೂರ; ಏಕಾಕಿ 
ಯಾಗಿದ್ದ ಅವನೊಬ್ಬನನ್ನು ತಡೆದು ಕೊಲ್ಲಬೇಕಾದರೆ ಕೌರವರು 
ಮಹಾಸಾಹಸಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು; ನೂರಾರು ರಾಜರು ಸಾಯಬೇಕಾ 
ಯಿತು. ಇಂಥ ಸಾಹಸ ಮಾಡಿದೆವೆಂದು ದುರ್ಯೋಧನಾದಿಗಳು 
ಗರ್ನಿತರಾದರೂ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಅದು “ ವಂಶಕ್ಷಯ ” ಕಾರಕ 
ವಾದ “ ಶಿಶುವಢೆ”ವಾಗಿ ತೋರಿತು. ತನ್ನ ಏಕಮಾತ್ರ ಪುತ್ರಿ 
ಯಾಗಿ, ನೂರು ಜನ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳಿಗಿಂತ ಅತಿಶ ಶಯವಾದ ಪ್ರೇಮದಲ್ಲಿ 
ಬೆಳೆದ ದುಶ್ಶಲೆಯ ವೈಧವ್ಯವು, ನಿಯತವಾಗಿ ಕಂಡಿತು. (ಅವಳೂ 
ಅದು ನಿಯತವೆಂದೇ ತಿಳಿದು ಗಂಡ ಬದುಕಿರುವಾಗಲೇ ಉತ್ತರೆಯಂತೆ 
ಸಹಗಮನ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಲು ಸಿದ್ಧ ಳಾಗುವಳು.) 'ಅದ್ದರಿಂದ 
ದುರ್ಕ್ಯೋಧನಾದಿಗಳು ಬಂದು ನಮಸ್ಕೃರಿಸಿದರೂ ಅವನಿಗೆ ಆಶೀರ್ವದಿ 
ಸುವುದಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸೂ ಬಾಯೂ ಬಾರವು. ಅಭಿಮನ್ಯುವಿನ ಕೊಲೆ 
ಗಾಗಿ ಕೃಷ್ಣಾರ್ಜುನರ ತೀವ್ರ ಕೋಪಕ್ಕೆ ಈಡಾದ ಅವರನ್ನು ಆಶೀ 
ರ್ವದಿಸಿ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ? ಅದು ಫಲಿಸುವ ಸಂಭವನುಂಟಿ? 
ಅರ್ಜುನನನ್ನು ನಿರೋಧಿಸಲು ಕರ್ಣನಿರುವನೆಂದರೆ ಅವನು ಅರ್ಥೆ 
ರಥ; ಅಲ್ಲದೆ ಕವಚವನ್ನು ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟೂ; ಅಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ವಿಫಲ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡೂ ಪೊಳ್ಳಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವನು; ಅರ್ಜುನನಾದರೋ 
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ಇಂದ್ರಾಗ್ನಿ ರುದ್ರರಿಂದ ಅ ಅಸ್ರಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ಶೇಜಸ್ವಿಯಾಗಿರುವನು. 
ಅವನು ಹೆನರಿದಂತೆಯೇ ಅರ್ಜುನನು ಅಭಿಮನ್ಯುವನ್ನು 
ತಡೆದ ಜಯದ್ರಥ (ಸೈ ೦ಥವ)ನನ್ನು ಮರುದಿನ ಸೂರ್ಯಾಸ್ಮವಾಗುವು 
ದರೊಳಗಾಗಿ ಕೊಲ್ಲ Rod ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಸ್ಥೈಮಾಡಿದನು. & ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ 
ಯನ್ನು ಘಟೋತ್ಸ ಚನು ಕೃಷ್ಣನ ಆಜ್ಞ ಯಂತೆ, ಕೌರವರಿಗೆ ತಿಳಿಸ. 
ಬೇಕೆಂದು ಬರಲು. ಅವರ "sadno "ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನನ್ನು ಕಂಡನು. 
ಘಟೋತ್ಸಚನು ಅವನನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿರುವ ರೀತಿ RIA — 


« ಈಶನದು ಎಂಥ ಲಲಿತ ಗಂಭೀರಾಕೃತಿ | ಮುದುಕ 
ನಾದರೂ ಮೈಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಸುಕ್ಕುಗಳಿಲ್ಲ. ಧೀರರಾದ ನೂರು: 
ಮಕ್ಕಳ ತಂಜಿಯೊಗಿರುವುದರಿಂದ ಆತ್ಮನಿಶ್ಚಾಸ ಸಪೂರ್ಣವಾದ. 
ಮುಖಚಹರೆ. ದೇವತೆಗಳು ನಮ್ಮ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಈತನಿಂದ: 
ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಹೇಗೆಂದು ಎಲ್ಲೋ ಹೆದರಿ ಇವನನ್ನು 
ಅಂಧನಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದರೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ |” 

ಘಟೋತ್ಯಚನದು ದುರ್ಯೋಧನಾದಿಗಳ ದೌರ್ಜನ್ಯ ದುರ್ಬುದ್ಧಿ 
ಗಳಿಗೆ ಸಕ ವಿರುದ್ಧ ಗುಣ, ಮನ್ಯಮನ್ಯಾಯೋಗದಲ್ಲಿ ಪರಿಚಿತವಾದ 
ಅವನ ನಿತೃಗುರುಭಕ್ತಿಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಮುದು. ' 
ಕನೂ ಕುರುಡನೂ ಆದ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನಲ್ಲಿ ತೋರಿದ ಭಕ್ತಿಯೇ ಇದಕ್ಕೆ 
ಸೂಚಕ. ಅವನು ಸಮುಖಾಚಾರವನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಮಾರತಕ್ಕ ವನಲ್ಲ. 

ಕೊನೆಗೆ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನನ್ನು ನಮಸ್ಕೃ ರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಂದು ನ “ಅಭಿ 
ವಾದಯೇ ಫಟಿನೀತ್ಯ ಹಾ ane > CR) ಅಲ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ 
ಮುಂತಾದ MS ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆಮೇಲೆ ನಾನು 
ಘಟೋತ್ಕಚ ನಮಸ್ವಾರಮಾಡುತ್ತೇನೆ” ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಅನಂತರ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದ ಸಂಜೇಶ. ಕೃಷ್ಣನ ಹೆಸರು ಕೇಳಿದ 
Zae ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ಮಹಾಪ ್ರ ಸಾದನನ್ನು” ಸ್ಟೀಕರಿಸುವಂತೆ ಭಕ್ತಿ, 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಟ್ಟನೆ ಎದ್ದು ನಿಂತು “ ಭಗವಂತನಾದ ಚಕ್ರಾ, 
ಯುಧನು ಏನು wed ಮಾಡಿನನು?” ಎಂದು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ. ಇದು. 
ದುರ್ಯೋಧನ ದುಶ್ಯಾಸನ ಶಕುನಿಗಳಿಗೆ ಸೈರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ದುಶ್ಯಾಸ: 
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ನನು, ತಾವೂ * ರಾಕ್ಷಸ ಸ್ವಭಾವ” ದನಕೆಂದೂ ರಾಕ್ಷಸಿಯ ಮಗನೆಂದು 
ಅವನ ದರ್ಪಕ್ಕೆ ಹೆದರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಘಟೋತ್ಕಚನನ್ನು ಕೆರಳಿಸು 
ವನು. ಘಟೋತ್ಕಚನು ಅವರವರ ಯೋಗ್ಯ ತೆಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಉತ್ತರೆ 
ಕೊಟ್ಟು ಕರುಳು ಕರುಳಿಗೆ ನೀರು ಬಿಡುವನು: 
"ಅಯ್ಯೋ ಎಲ್ಲಾ ದರೂ ಉಂಟಿ? ನೀವು ರಾಕ್ಷಸರಿಗಿಂ 
ತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಕ್ರೂರರು | ರಾಕ್ಷಸರು ಅರಗಿನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಣ್ಣ 
ತಮ ಂದಿರನ್ನು ಮಲಗಿಸಿ ಸುಡುವುದಿಲ್ಲ; ಅತ್ತಿ ಪಿಗೆಯನ್ನು ಮುಂದಲೆ 
ಹಿಡಿದು ಎಳೆಯುವುದಿಲ್ಲ; ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕ ಳನ್ನು ಕೊಂದು 
ಅದನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ ; ವಿಶಾರಸ ಕ್ವರೂಪರಾದರೂ ದಯಾ 
ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯ ವರ್ಜಿತರಲ್ಲ 
ದುರ್ಯೋಧನನು ಈ ಮಾತು ಕೇಳಿ ರೇಗಿ, “ನೀನೇನು ದೌತ್ಯಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿದ್ದೀಯೋ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದೀಯೋ? ದೌತ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದರೆ 
ಉತ 2 ರವನ್ನು Reve pow ಹೋಗು! ನಾವು ದೂತರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವವ 
ರಲ್ಲ.” ಎಂದು ಹೆದರಿಸುವನು. ಘಟೋತ್ಕಚನು, " ಏನು, "ನಾನು 
ದೂತಕೆಂದು ಬೆದರಿಸುತ್ತೀರೋ? ನಾನು ದೂತನೇ ಅಲ್ಲ! ನೀವೆಲ್ಲರೂ 
Hed ಏನುಮಾಡಬಲ್ಲರಿ? ಹೊಡೆಯಿರಿ! ಇಲ್ಲಿರುವನೇನು ಬಿಲ್ಲಿನ ಹೆಡೆ 
ಕತ್ತರಿಸಿ ಹೋಗಿ ` ದುರ್ಬಲನಾದ ಅಭಿಮನ್ಯುವಲ್ಲ. ನನಗೂ ಬಹು 
ದಿನದಿಂದ ಈ ಆಶೆಯಿತ್ತು | ಬರಲಿ ಯಾವ ಗಂಡಸು ಬರುತ್ತಾನೆಯೋ, 
ಯಮಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದಿರುವವನು | ” ಎಂದು ಸಿಂಹನಾದ 
ಮಾಡಿ. ಹಲುಮೆಡಿಕಟ್ಟಿ ಮುಷ್ಟಿಯನ್ನು ಬಿಗಿಹಿಡಿದು ಯಮದೂತನಂತೆ 
ನಿಲ್ಲುನನು. ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನ ಮಾತಿನಿಂದ ಅವನ ಕೋಪ ಇಳಿಯು 
ವುದು. “ನಾಳೆ ದಿನ ಸೂರ್ಯೋದಯದೊಡನೆ ನಿಮ್ಮ ಭಾಗದ 
ಯಮನು ಪಾಂಡನರೂಸಧಾರಿಯಾಗಿ ಬರುತ್ತಾನೆ. 2 
ಎಂದು ಕಡೆಯ ಸಂದೇಶವನ್ನು ಹೇಳಿ ಘಟೋತ್ಕಚನು ಹೊರಟು 
ಹೋಗುವನು. 

ಈ ನಾಟಕದ ವಸ್ತುವು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಕನಿ TO San ತೋರು 
ತ್ತದೆ, 
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ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ದಯೆಯಿಂದ ಅರ್ಜುನನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯು ಕೈಗೂಡಿತು 
ಆವನ ತಂತ್ರದಿಂದಲೇ ಕುಮಾರ ಘಟೋತ್ಕಚನು ಹತನಾಗಿ ತನ್ನ 
ಆಯುಸ್ಸನ್ನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಧಾರೆಯೆರೆದನು ; ದ್ರೋಣಾಚಾರ್ಯರು 
ಸ್ವರ್ಗಸ್ಥರಾದರು ; ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನ ಆಗ್ರಹೆವು ಶಾಂತವಾಯಿತು. 
ಹದಿನಾರನೆಯ ದಿನ ಕರ್ಣನು ಸೇನಾನಾಯಕನಾಗಿ ಶಲ್ಯನ ಸಾರಥ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಮಾಡಿದನು. ಕರ್ಣನು ಪಾಂಡವರಿಗೆ 
ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಅಗ್ರಜನಲ್ಲ; `ಶೌಕ್ಯೋದಾರ್ಯಾದಿ ಸಕಲ ಸದ್ಗುಣ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಗ್ರಜ; ಆದರೂ ದೈವಬಲವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಅವನ ಗುಣವೇ 
ಅವನಿಗೆ ನೇಣಾಯಿತು; ಪಾಂಡವರು ಬದುಕಿದರು. ಹೀಗೆ ತನ್ನ 
ನೀರೋದಾರಗುಣವೇ ತನಗೆ ಶೂಲವಾದ ಅಂಶವನ್ನು ಭಾಸನು “ಕರ್ಣ 
ಭಾರ” ದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣಾರ್ಜುನರ ತಂತ್ರ ಕೌಶಲ್ಯ 
ಗಳ ಮೇಲೆ ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಹೋಗುವಹಾಗಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ, ಇಲ್ಲಿ ಆ 
ಪಾತ್ರಗಳ ಪ್ರವೇಶವೇ ಇಲ್ಲ. ನಾಟಕದ ತುಂಬ ಕರ್ಣನೇ! ಶಲ್ಯನು 
ಬಂದರೆ ಅವನು ಸಾರಥಿ; ಇಂದ್ರನು 'ಯಾಚಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ. ಕಥೆಯು 
ಕರ್ಣನ ಸಾವಿನವರೆಗೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ; ಅಲ್ಲಿ ಭರ್ಮಾಧರ್ಮ ಸಮಸ್ಯೆ 
ಯನ್ನು ಹೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಅವನು ಅಂಥೆಕಾರಮಯವಾದ ಘೋರರಾತ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿ, ಆಕಾಶದ ತುಂಬ ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಶಿಶ್ಚಲವಾಗಿ 
ನಿಂತು ನೋಡುತ್ತಿರಲು, ರಭಸದಿಂದ ನುಗ್ಗುವ ಉಜ್ವಲವಾದ ಮಹಾ 
eo ee ಬೆಳಗುತ್ತ ಅರ್ಜುನನ SBR DM 
ತ್ರಿ 3) ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ, ಉಲೈಯು ತೇಜೋಹೀನ 
ವಾಗಿ ಭೂಗತವಾಗುವುದು ಕಾಣದು ; ವಾಲಿ ದಶರಥ ದುರ್ಯೋಧನರ 
ಸಾವನ್ನು ರಂಗದಲ್ಲಿ Sond, ಅಭಿಮನ್ಯು ಘಟೋತ್ಕಚ ಕರ್ಣ 
ಮುಂತಾದ NOD, Hows ಸಾತ್ವಿಕ ದಿವ್ಯ ಜ್ಯೋತಿಗಳನ್ನು ರಣರಂಗ 
ಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಟರುಣವಾಗಿ ಕಡಿದು ಬೀಸಾಡುವುದು ಭಾಸನ ಮನೋವೃತ್ತಿಗೆ 
ಸಲ್ಲದುದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಕ್ಷತ್ರಿಯನಲ್ಲಿರಬೇಕಾದದ್ದು ಶೌರ್ಯ, 
ಔದಾರ್ಯ ಇವು ಕರ್ಣನಲ್ಲಿ ಅಪರಿಮಿತವಾಗಿದ್ದುವು. ಇವುಗಳ ಅತಿ 
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ಪ್ರಮಾಣವೇ ಅನಗುಣವಾಗಿ, ಅಪ್ರತಿಹತ ಯೋಧೆನಾಗಿದ್ದರೂ ಪ್ರತಿ 
ಕೂಲ ದೈವನಾದ ಕರ್ಣನ ವೀರ ಜೀವನವು ಶೋಕರಸದಿಂದ ಬಿರಿಯು ' 
. ಪ್ರಿರುನ ಘೋರ ರುದ್ರನಾಟಿಕವಾಯಿತು. ಈ ಎರಡು ಗುಣಗಳ 
ಗಟ್ಟಿಯನ್ನೂ ಕವಿಯು ಕರಾಳ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದ ಕಾಲಮುಖವೆಂಬ ಒಕೆ 
ಗಲ್ಲಿನ ಮೇಲೆ ಉಜ್ಜಿ ಒಂದೊಂದು ಗೆರೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ತೋರಿಸಿದ್ದಾನೆ: 
ಅದರ ಬಣ್ಣದಿಂದ ಗಟ್ಟಿಯ ಬಣ್ಣವನ್ನು ಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 

ಕರ್ಣನು ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಂಧಿಸಿದ್ದ ಸೇನಾಮುಹಾರ್ಣವವ 
ಸೇರುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ, ದಾರಿಯುದ್ದಕ್ಕೂ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಕಾಲುವೆಗಳಿಂದ 
ಸಾವಿರಾರು ATS ಭೂಮಿಗೆ ಜೀವದಾನಮಾಡಿ ಆಕಾರಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ 
ನದಿಯಾಗಿ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರುವ ಪ್ರವಾಹದಂತಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಪರಶು 
ರಾಮ, ಕುಂತಿ, ಇಂದು ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಅವನ ಜೀವನನ್ನು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ 
ರಾಗಿ ಹೀರಿದ್ದರು. ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಉಳಿದಿದ್ದದ್ದು ಪ್ರಾಣರತ್ನ 
ಗಳಂತಿದ್ದ ಕರ್ಣಕುಂಡಲಗಳು, ಮತ್ತು ಜೀವರಸದಂತೆ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಹುದುಗಿದ್ದ ಅಮೃತಕಲಶ. ಇವುಗಳನ್ನೂ ಕೃಷ್ಣ ನು ಕೊನೆಗಾಲಕ್ಕೆ ಕಿತ್ತು 
ಕೊಂಡು ಅರ್ಜುನನ ಪ್ರತಾಪಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷ್ಯವಾಗಿ ಕರ್ಣನ ದೇಹ ಪಂಜರ 
ವನ್ನು ಬಿಡುವನು. ಭಾಸಕವಿಯು ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 
(ನಾಟಕಗಳ ಮಂಗಳಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಯಿಕವಾಗಿ ಬರುವ ವಿಷ್ಣು 
ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿ) ಆದ್ದರಿಂದ ಕುಂಡಲಾಪಹರಣವನ್ನು ಪುತ್ರ 
ಪಕ್ಷಪಾತಿಯಾದ ಇಂದ್ರನ ತಲೆಗೇ ಕಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ ; ಅಮೃತ ಕಲಶಕ್ಟಾಗಿ 
ಅವನ ಎಡೆಯನ್ನು ಇರಿಯಿಸಿಲ್ಲ; ರಥಕ್ಕೆ ಹೆಗಲು ಕೊಟ್ಟು ಎತ್ತುತ್ತಿರು 
ವಾಗ ರಣಥರ್ಮವನ್ನು ಚಿಂತಿಸಿ ಹಿಂದೆಗೆದ ಅರ್ಜುನನಿಂದ ನಿರ್ಬಂಧ 
ವಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿಸಿಲ್ಲ. 

ನಾಟಕದ ಮೊದಲನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ, ಕರ್ಣನು ಸಾರಥಿಯಾದ 
ಶಲ್ಯನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತ, ಹಿಂದೆ ತಾನು ಪರಶುರಾಮರಲ್ಲಿ ಸುಳ್ಳು 
ಹೇಳಿ ಅಸ್ರ್ರಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ಪಡೆದದ್ದನ್ನೂ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ.. 44 a 
ನಿನಗೆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವಿಫಲವಾಗಲಿ! ” sas ಅವರು ಕೊಟ್ಟ ಶಾಪ 
ವನ್ನೂ ತಿಳಿಸುವನು. ಇದನ್ನು ನೆನೆದು ಅಸ್ತ ಸ್ರಗಳನ್ನು BOA 
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ನೋಡಲು ಅವು ನಿರ್ವೀರ್ಯಗಳಾಗಿವೆ ! ಕುದುರೆಗಳು ಮಂಕಾಗಿ 
ಮುಗ್ಗರಿಸುತ್ತಿವೆ; ಆನೆಗಳು ಹಿಂಜರಿಯುತ್ತಿವೆ; ಶಂಖ ದುಂದುಭಿಗಳು 
Sadness ಹೋಗಿವೆ. ಆದರೂ ಅನನು ಹಿಂಡೆಗೆಯುವುದಿಲ್ಲ. : 
4 ಸತ್ತೆ ಸ್ವರ್ಗವಾಯಿತು. ಗೆದ್ದ ಕೆ ಕೀರ್ತಿಬಂತು! ಗೋಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ 
ಅಕ್ಷಯವಾಗಲಿ! ಪತಿವ್ರತೆಯರಿಗೆ ಅಕ್ಷಯವಾಗಲಿ | ರಣದಲ್ಲಿ ಹಿಮ್ಮೆ 
3,03 ಯೋಧರಿಗೆ ಅಕ್ಷಯವಾಗಲಿ ! ಕಾಲ ಒದಗಿಬಂದಿರುವ ನನಗೆ 


ಅಕ್ಷಯವಾಗಲಿ! ” ಎಂದು ನುಗ್ಗುವನು. 


ಆಗ ಇಂದ್ರನು, “ ಪರ್ಣ! ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಭಿಕ್ಷನನ್ನು ಬೇಡು 
ತ್ತೇನೆ! ಎಂದುಕೊಂಡು ಬ್ರಾಹ್ಮಣವೇಷದಲ್ಲಿ ಬಂದನು. (ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಎರಡನೆಯ ಭಾಗ.) ಕರ್ಣನು ನಮಸ್ವರಿಸುವನು ; ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಆಶೀರ್ವಾದಮಾಡಬೇಕು..  “ದೀರ್ಫಾಯುಷ್ಮಾನ್‌ 
ಭವ? ಎಂದು ಆಶೀರ್ವದಿಸುವುದು ಸಂಪ್ರದಾಯ. ಹಾಗೆ ಆಶೀರ್ವ 
ದಿಸಿದರೆ ಹಾಗೆ , ಆಗಿಬಿಟ್ಟೀತು. ಅದು ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ; ಆಶೀರ್ವಾದ 
ಮಾಡದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಇದ್ದುಬಿಟ್ಟರೆ ತನ್ನನ್ನು ಮೂಢನೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನ ಆಯುಸ್ಸಿನ ಪ್ರಸ್ತಾಪವನ್ನೇ 
ಬಿಟ್ಟು, " ಅಯ್ಯಾ ಕರ್ಣ! ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಇಂದ್ರನಂತೆ ಹಿಮವಂತ 
ನಂತೆ ನೆಲಸಲಿ ನಿನ್ನ ಯಶಸ್ಸು 1! * ಎಂದನು. ಕರ್ಣನಿಗೆ ಇದು 
ಗೊತ್ತಾಗದೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಅವನು ಮಾತ್ರ ಹಿಂಜೆಗೆಯದೆ 
E ದೀರ್ಫಾಯುಸ್ಸಿನಿಂದ ಆಗುವುದೇನು? ಇದೇ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು” ಎಂದು 
ಕೊಂಡು, “ ಸ್ವಾಮಿ, ತಮಗೇನು ಬೇಕು? ಏನು ಕೊಡಲಿ?” ಎಂದು 
ಕೇಳಿದನು. ಇಂಥ ವಸ್ತುವು ಬೇಕೆಂದು ಇಂದ್ರನು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಕರ್ಣನು ಒಂದಾದಮೇಲೆ ಒಂದನ್ನು ಹೇಳಿ: ಇದು ಬೇಕೇ 
ಇದು ಬೇಕೇ, ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸುವನು. ಕೇಳುವವನ ಆಶೆಗೆ ಪಾರನಿಲ್ಲ 
ದುದುಂಟು; ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡುವವನ ದಾನಕ್ಕೆ ಪಾರವಿಲ್ಲ, ಅವನು 
ಯಾವುದನ್ನು ಕೊಡಲಿ ಎಂದು ಯೋಚಿಸುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ಕನಿ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾನೆ: 
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ಇಂದ್ರ. -ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಭಿಕ್ಷನನ್ನು ಬೇಡುತ್ತೇನೆ. 
ಕರ್ಣ. -ದೊಡ್ಡ ಭಿಕ್ಷನನ್ನೇ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ; ಸ್ವರ್ಣಾಲಂಕೃತವಾದ ಸಾವಿರ 
ಗೋವುಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. R 
ಇಂದ್ರ. -ಗೋಸಹಸ್ರವೇ? ಒಂದುಗಳಿಗೆ ಹಾಲುಕುಡಿದೇನು ಅಷ್ಟೇಯೆ! 
ಬೇಡ ಕರ್ಣ, ಬೇಡ! 
ಕರ್ಣ -ಬೇಡವೇ? ಸೂರ್ಯಾಶ್ವಗಳಂತೆ ವೇಗಶಾಲಿಗಳಾದ ಸಾವಿ 
ರಾರು ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. 
ಇಂದ್ರ -ಕುದುರೆಯೆ? ಒಂದುಗಳಿಗೆ ಸವಾರಿಮಾಡಿಯೇನು ಅಷ್ಟೇಯೆ ! 
ಬೇಡ ಕರ್ಣ, ಬೇಡ! 
ಕರ್ಣ ಬೇಡವೇ! ಹಾಗಾದರೆ ಮೇಘಗಂಭೀರಘೋಷವುಳ್ಳ ಗಜ 
ಸಮೂಹವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. 
ಇಂದ್ರ _ಆನೆಯೇ? ಒಂದುಗಳಿಗೆ ಅದರಮೇಲೆ ಕೂತುಕೊಂಡೇನು 
: ಅಷೇಯೆ! ಬೇಡ ಕರ್ಣ, ಬೇಡ! 
ಕಬ ಪಥ ಹೋಗಲಿ, ಯಥೇಚ್ಛವಾದ ಬಂಗಾರವನ್ನು 
| “Bed. : 
ಇಂದ್ರೆಮ್ಮು ಸ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. (ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ ಹೋಗಿ 
ಬಂದು) ಬೇಡ ಕರ್ಣ, ಬೇಡ. 
ಕರ್ಣ ಹಾಗಾದರೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಗೆದ್ದು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. 
ಇಂದ್ರ. -ಭೂಮಿಯನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಏನುಮಾಡಲಿ? 
ಕರ್ಣ ಹಾಗಾದರೆ ಅಗ್ನಿಷ್ಟೋಮಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. 
ಇಂದ್ರ. -ಅಗ್ನಿಷ್ಟೋಮಫಲದಿಂದೇನಾಗುತ್ತದೆ ? 
ಕರ್ಣ. ಹಾಗಾದರೆ ನನ್ನ ತಲೆಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. 
ಇಂದ್ರ ಅಯ್ಯೊ! .ಅಯ್ಯೊ !! 
ಕರ್ಣ-_ಹೆದರಬೇಡಿ, ಹೆದರಬೇಡಿ. ಮತ್ತೂ ಒಂದಿದೆ. ತಮಗೆ ಬೇಕಾ 
ದಕ್ಕೆ ಜೀವಾಸುರರ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ರಗಳಿಗೂ ದುರ್ಭೇದ್ಯವಾದ ಈ 
ಕವಚ ಕುಂಡಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. 
908, ಕೊಡು! ಕೊಡು !! 
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ಕರ್ಟ- ಇದೇ ಈತನಿಗೆ ಬೇಕಾಗಿದ್ದದ್ದು. (ಸ್ವಗತ) ಇದು ಬಹು ಕಷಟ 
ಬುದ್ಧಿ ಯಾದ ಕೃಷ್ಣನ ಉಪಾಯವಾಗಿರಬಹುದೇ? ಆಗಿದೆ 
| ಆಗಿರಲಿ] ಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕೆ ಚಿಂತಿಸಬಾರದು. (ಪ್ರಕಾಶ) anne 
ಎರ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿ | 
ಶಲ್ಯನು ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡುವನು. ಆದರೆ ಕರ್ಣನು ನೀಡಿದ ಕೈಯನ್ನು 
ಹಿಂಡೆಗೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಇಂದ್ರನು ತನ್ನನ್ನು ಸೋಲಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಅವನೇ ಸೋತನೆಂಬುದು ಕರ್ಣನ ತೀರ್ಮಾನ. 
ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಪಾರ್ಥನ ಶೆಂಖಥ್ವೆನಿಯಾಗುವುದು. ಅದನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಕರ್ಣನು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಗೌರವದಿಂದ ರಥವಿಳಿದಿದ್ದವನು ಪುನಃ 
ಹತ್ತಿ, “ ಶಲ್ಯರಾಜ, ಅರ್ಜುನನಿರುವ ear ರಥವನ್ನು ಬಿಡು!” 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅವನ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು... 
5 ೫. ಊರುಭಂಗ 
ಲಿ ಕರ್ಣನು ತನ್ನ ಔದಾರ್ಯಕೆ s 
2g ಬಲಿಯಾಗಿ 
ಪಡೆದನು. ಅವನ ಸಾರಥಿಯಾಗಿದ್ದ Bey, x ಹ Pa 
ಸ ಎ ಎನು ಹದಿನೆಂಟನೆಯ ಳಃ 
ರಿಗೆ ಉಳಿದವನೇ ಗೌಡ? Bong » 
ವಹಿಸಿಕೊಂಡು ಸೇನೆಯ ರ ನಾದಿ ಪಶ್ಯ 
ROT, ನಡೆಸಿದನು. ಅನ್ನು. Dae LB) 
ಭೀಮಾರ್ಜುನರು ಬೇಕಾಗಲಿಲ್ಲ; ಅಜಾತಶತ್ರುವಾದ ಥರ್ನರಾಯನೇ 
proa n ಹೆದಿನೆಂಟು ದಿನದ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಹದಿನೆಂಟು 
ಲ್ಲ € AYI ಹತವಾಗಿ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರವು ಶವರಾಶಿಗಳಿಂದ 
ನೆ ಹೋಯಿತು; ಸಮಂತ ಪಂಚಕಗಳ್ಳು ರಾಜದೇಹೆಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ 
ಹೋದುವು. ಕೌರವರ ಕಡಿ ದುರ್ಯೋಧನನೂ ಪಾಂಡವರ ಕಣೆ 
ಪಾಂಡವ ಜನಾರ್ದನರೂ ಮಾತ್ರ ಯೋದ್ದ ಗಳಾಗಿ ಉಳಿದುಕೊಂ 
ಡರು. ಆದರೆ ದುಯೊ ಕಿ 
FERON ತೊಡೆ ಮುರಿದು ಸಾಯುವವರೆಗೂ 
ಭೀಮ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಪೂರೈ ಸುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಯುದ್ದವು ಮುಗಿಯುವಂತಿ 
ರಲಿಲ್ಲ. ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ಈಗ ' ಭೀಷ್ಮ ಜ್ರೋಣರ ಸಹಾಯ 
ವಿಲ್ಲ ಕರ್ಣ ದುಶ್ಯಾಸನರ ಬೆಂಬಲವಿಲ್ಲ; ರಥವಿಲ್ಲ ಕುದುರೆಯಿಲ್ಲ. 
ಬಳಲಿದ್ದೇನೆಂದು ಹೇಳಿದರೂ ಕೇಳದೆ ಪಾಂಡವರು. ಅವನನ್ನು ಎಳ 
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ತಂದರು. ಅನನು ನಿರಾಶನಾದರೂ ಏಕಾಂಗವೀರನಂತೆ ಗಡೆಯನ್ನು 
PAR ಭೀಮುನೊಡನೆ ಹೋರಿ ಮಡಿದನು. ಇದು ಶಲ್ಯಪರ್ವದ ' 
ಕಥೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಶಲ್ಯನ ಯುದ್ಧವನ್ನೂ, ಕೌರನನು ಕೊಳದಲ್ಲಿ ಅವಿತು 
ಕೊಂಡದ್ದನ್ನೂ ಕವಿಯು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾ ಕೆ; ಗದಾಯುದ್ಧವೂ ವಿಷ್ಟಂಭದಲ್ಲಿ 
ವರ್ಣನಾಮಾತ್ರ ಪರ್ಯವಸಾಯಿಯಾಗಿಜಿ. ಈ ರುದ್ರ ನಾಟಕದ 
ಅಂತ್ಯದೃಶ್ಯವೊಂದೇ « ಊರುಭಂಗ ದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾದ ವಿಷಯ. 
ಇಲ್ಲಿಯ ದುರ್ಯೋಥೆನನು “Besar,” “ದೂತಘಟೋತ್ಸಚ” 
ಗಳ ದುರ್ಯೋಧೆನನಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ ಜ್ಞ್ಞಾನೋದಯವಾಗಿದೆ ; ಉಪ 
ಶಾಂತಿಯುಂಬಾಗಿಜಿ. ಯಾರ ಕಡೆಗೂ ಯುದ್ಧಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಹೊರಟು ಹೋಗಿದ್ದ ಬಲರಾಮನು ಗದಾಯುದ್ಧ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಭೀಮನ ಅಧರ್ಮ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಕಣ್ಣಾರ ನೋಡಿ ಕೊರಗಿ ಕುಪಿತ 
ನಾಗಿ ಪಾಂಡವರನ್ನು ಪುಡಿಗುಟ್ಟುವುದಾಗಿ ಹೇಳುವನು. ಆದರೆ 
ದುರ್ಯೋಣಥೆನನು ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ಅವನು 
€ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾವಸಿತೇ ಭೀಮನೇ ಗತೇ ಭ್ರಾತೃಶತೇ ದಿವಂ! 
ಮಯಿ ಚೈವಂಗತೇ ರಾಮ ವಿಗ್ರಹಃ ಕಿಂ ಕರಷ್ಕತಿ॥ ? 


ಎನ್ನುವನು. « ಭೀಮನಿಂದ ನೀನು ವಂಚಿತನಾದೆ ” ಎಂದು ಬಲ 
ರಾಮನು ಕೊರಗಲು ದುರ್ಯೋಧನನು ಅವನ ಮಾತನ್ನು ಒಪ್ಪುವು 
ದಿಲ್ಲ. "ಆ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌” ಹರಿಯೇ ಭೀಮಗಡೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಮೃತ್ಯುವಿಗಿತ್ತನು ” ಎಂದು ಉತ್ತರ ಕೊಡುವನು. 


ಹನ್ನೊಂದು ಅಕ್ಸೌಹಿಣೀ ಸೇನೆಗೆ ಒಡೆಯನಾದ ಚಕ್ರವರ್ಶಿ 
ಯಾಗಿದ್ದರೂ ದುರ್ಯೋಧನನು ಕೊನೆಗಾಲಕ್ಕೆ ಹಸ್ತ ತಿಶ್ರರಥಪದಾತಿ 
ಗಳೊಂದೂ ಇಲ್ಲದೆ ತೊಡೆ ಮುರಿದು ಬಿದ್ದು ಏಕಾಕಿಯಾಗಿ ಕೊರಗಿ 
ಸಾಯುವ ದುಃಖದೃಶ್ಯವನ್ನು ಹಲವರು ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾರೆ ; ನೂರು ಜನ 
ವೀರಪುತ್ರರನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡರೂ ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು ನೋಡಿ ಹೊಟ್ಟಿ 
ಬಡಿದುಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವ ಮುಪ್ಪಿನ ಮುದುಕರಾದ ಅಂಥ ತಾಯಿ 
ತಂಜಿಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆತಂದು ಅವನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡಿಸಿ ಆ ದುಃಖ 
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ದೃಶ್ಯವನ್ನು ದಾರುಣವಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಭಾಸನು ಇಲ್ಲಿಯೂ ತನ್ನ 
ಕಲ್ಪನಾಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ಆ ದಾರುಣ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು 
ದಾರುಣತರವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ ಥೈತರಾಷ್ಠ ಗಾಂಧಾರಿಯರೊಡನೆ 
ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯರಾದ 
ಮಾಲವಿ ಪೌರನಿಯರೂ ಮಗುವಾದ ದುರ್ಜಯನೂ ಬರುತ್ತಾರೆ. 
ಇದರಿಂದ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಮಗುವಿನಿಂದ ಕರುಣರಸವು ಶತಾಧಿಕ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಕರುಣರಸವನ್ನು ಇಷ್ಟು ತೀವ್ರಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಮಗು 
ವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು ಸಂಸ್ಕತ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ 
ಇದೊಂದೇ ಎಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ರೋಹಸೇನ್ಕ ಕೋಹಿತಾಶ್ವ. 
ಸರ್ವದಮನ, ಲವಕುಶಾದಿಗಳೂ ಮಕ್ಕಳೇ; ಆದರೆ ಅನರು ಕ್ಷಣಕಾಲ 
ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿದರೂ ಮುಂದೆ ಸುಖವಾಗಿರುತ್ತಾರೆ; ಅವರ ಕ್ಷಣಿಕ 
ಶೋಕವು ಶಾಶ್ವತ ಸುಖ ಪರ್ಯವಸಾಯಿಯೆಂಬುದು ಪಾಠಕ ಪ್ರೇಕ್ಷಕ 
ರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ. ಅವರು ಹುಡುಗರಾದರೂ (ಕೋಹಸೇನ ಹೊರತು) 
ಶೂರರು; ಇದು ವೀರಶಿಶುವಾದರೂ ಇನ್ನೂ ಸಣ್ಣ ಮಗು- ತೊಡೆಯ 
ಮೇಲೆ ಆಡುವ ಮಗು. ಆ ತೊಡೆಯೂ ಅದರ ಪಾಲಿಗೆ ಹೆಚು 
ಚ 
ದಿವಸವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಭಾಗವನ್ನು ad ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದೆ :— 


[ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಗಾಂಧಾರಿ ಪೌರನಿ Hoga ದುರ್ಜಯ 
ಇವರು ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಿರು 
ವರು. ತಾಯಿತಂಡೆಗಳನ್ನು Toms BW ಹಾಗೇ ದುರ್ಯೋಧ 
ನನು ಏಳುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗುವನು, ತೊಡೆ ಮುರಿದಿದ್ದದ್ದರಿಂದ 
ಕಾಲು ಮಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬಿದ್ದು ಹಾಗೇ ಕುಳಿತಿರುವನು.] 


ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಇದು ಯಾರು ನನ್ನ್ನ ಸೆರಗನ್ನು ಹಿಡಿದು ದಾರಿತೋರಿಸು 
ತ್ರಿರುವವರು. 


ದುರ್ಜಯ. ತಾತ: ನಾನು ದುರ್ಜಯ. 
ನೃತರಾಸ್ಟ್ರ- ಮಗು, ಅಪ್ಪನನ್ನು ಹುಡುಕು. 
Brodo ನನಗೆ ಕಾಲು ನೋಯುತ್ತೆ ತಾತ। 
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ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ. _ನಡೆಯಪ್ಪ, ನಿಮ್ಮ ತಂಜಿಯ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕೂತು 
ಕೊಳ್ಳುವೆಯಂತೆ. 1 
ದುರ್ಜಯ- ಆಗಲಿ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. (ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ) ಅಪ್ಪಾ, ಎಲ್ಲಿ 
ದಿ ರೀಯಪ್ಪಾ ? ? 
von “ಅಯ್ಯೋ ಇವನೂ ಬಂದನೇ? ಇವನು ದುಃಖನೆಂಬುದನ್ನೇ 
ಕಾಣ; ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಮಲಗುವ ಕೂಸು; ನಾನು ಸೋತು 
ಬಿದ್ದಿ ರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಏನೆಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ Dose ! 
ಮುರ್ಜಯ ಇಗೋ ಇಲ್ಲಿ ಮಹಾರಾಜನು ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಕೂತು 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ! ! 
ಶಾಜ__ಯಾಕೆ ಬಂದೆ ಮಗು? 
ದುರ್ಜಯ- -ನೀನು ತಡಮಾಡಿದೆ ; ಅದಕ್ಕೆ. 
ರಾಜ ಅಯ್ಯೋ | ಇಂಥ BIA ಯಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ, ಪುತ್ರಸ್ನೇಹವು 
ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಉರಿ ಎಬ್ಬಿ ಸುತ್ತಿ 3! 
ಯ ತ್ತು ತೊಡೇ 'ಮೇಲೆ ಕೂತುಕೋಬೇಕು 1 (ಎಂದು 
ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು ವನು) 
ರಾಜ (ತಡೆದು) ಅಯ್ಯೋ ದುರ್ಜಯ, ದುರ್ಜಯ, ಬೇಡ--ಆಹಾ, 
ಕಾಲ ವಿಷರ್ಯಾಸದಿಂದ ಚಂದ್ರನು ಅಗ್ನಿ ಯಾದನಲ್ಲ! 
'ದುರ್ಜಯ. ಯಾಕೆ ತೊಡೆ ಮೇಲೆ ಕೂತಕೋಬೇಡ ಅಂತೀಯ ಅಪ್ಪ? 
ರಾಜ. -ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನೀನು ಇನ್ನೆಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಕೂತುಕೋಬೇಕಪ್ಪ | 
ಇವೊತ್ತಿನಿಂದ ನಿನಗೆ ಈ ಆಸನವಿಲ್ಲ. 
ದುರ್ಜ್ಣಯ_ಹಾಗಾದರೆ ನೀನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತೀ? 
ರಾಜ -ನನ್ನ ನೂರು ಜನ ತಮ್ಮ ಂದಿರ ಹಂದೆ | 
ದುರ್ಜಯ. ನನ್ನನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಪ್ಪ ! 
ರಾಜ. -ವ ಕೈಕೋದರನಿಗೆ ಹಾಗೆಂದು ಹೇಳು ಹೋಗು ಮಗು! 
ದುರ್ಜಯು _ ಭಾಪ್ಟ | ನಿನ್ನನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಹುಡುಕುತ್ತಿ ದ್ದಾ ರೆ 
028 ಯಾರು ees ? 
ದುರ್ಜಯ._ ಅಜ್ಜಿ, ತಾತ, ಅಂತಃಪುರದವರೆಲ್ಲಾ, 
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ರಾಜ ಹೋಗು ಮಗು, ನನ್ನ ಕೈಲಿ ಬರುವುದಕ್ಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ದುರ್ಜಯೆ- ನಾನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. 
DB ID ಮಗು | 
Hero _ತಾತಾ, ಅಪ್ಪ ಇಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ. 
ಧ 3 ON -ಎಲ್ಲಿ 9 
ದುರ್ಜಯ.- -ಇಲ್ಲಿ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಕೂತಿದ್ದಾನೆ. 
ದುರ್ಯೋಧನನು ಅಳುತ್ತಿರುವ ತಾಯಿತಂಜಿಗಳನ್ನೂ ಹೆಂಡತಿ 
ಯರನ್ನೂ ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸುವುದು ಹೇಗೆ? ಧೀರನಂತೆ !—“ ನಾನು 
ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಬೆನ್ನು ತೋರಿಸದೆ ವೀರನಂತೆ ಸತ್ತೆ, ಮಾನದಿಂದ ಸತ್ತೆ! 
TE ಮಾನೇನ ಸಮಂ ಪ್ರಸೂತಃ ತೇನೈ ನ ಮಾನೇನ ದಿವಂ 
ಪ್ರಯಾನಿ!” ಎಂದು, ಇದೇ “ ಯೋಗ ತನಾ 2 
ಇದು ದುರ್ಜಯನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುವ ಮಾತು: 

“ಮಗು, ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಪಾಂಡವರನ್ನು ನನ್ನಂತೆ ಶುಶ್ರೂಷೆ 
ಮಾಡು; ಅಜ್ಜಿ ಕುಂತಿಯರು ಹೇಳಿದಹಾಗೆ ಕೇಳು; ಅಭಿ 
ಮನುವಿನ ತಾಯಿ, BARA, ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ತಾಯಿಯರ 
ಹಾಗೆ ಪೂಜಿಸು; ಅಭಿಮಾನದೀಪ್ತ ಹೃದಯನಾದ ನಿನ್ನ ತಂದೆ 
ದುರ್ಯೋಧನನು ಸರಿಸಮಾನನೊಡನೆ ಎದುರೆದುರಿಗೆ ನಿಂತು 
ಹೆತನಾದನೆಂದು woo, ದುಃಖವನ್ನು ಬಿಡು; ನನ್ನ ಕಾಲಾ 
ನಂತರದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವಕೊಡಕೆ ಬೆರೆದು ಅವರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ತರ್ಪಣವನ್ನು ಕೊಡು | ” 
ಇದಾದಮೇಲೆ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನು ಬಂದು “ಕುರುರಾಜ; ಇದೇನು?” 

ಎಂದು ಕೇಳುವನು. ದುಯೋಧೆನನು “ ಇದು ಅಪರಿತೋಷದ ಫಲ!” 
ಎಂದು ಉತ್ತರ ಕೊಡುವನು. ಅವನಿಗೆ 3 Ne) ಹರಿದುಹೋಯಿತು. 
ಆದ್ದರಿಂದ 'ಶತು 9,503 ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂಬ aa 339 IT, ಕುರಿತು, 
4 ಬೇಡ Bed | ಸಟ್ಟಾ ಭಿಹಿಕ್ತ ಕೆನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ. ರಾಜರೆಲ್ಲ ಹೋದರು; 
ನೂರುಜನ ತಮ ag ಹೋದರು; ನಾವೂ ಹೀಗಾಗಿದ್ದೆ (ವೆ; 
ಆದ್ದರಿಂದ ಬಿಲ್ಲನ್ನು. ಬಿಸುಡು!”ಎಂದು ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳುವನು | ಅಶ್ವತ್ಥಾಮ 
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ಏಕಾಂಕ ನಾಟಕಗಳು ೧೫೫: 


ನಿಗೆ ಕೆಚ್ಚು; ಅವನಿಗೆ ಇದು ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ; ಆದ್ದರಿಂದ “ನಿನ್ನ: 
ತೊಡೆ ಮುರಿದಾಗ ನಿನ್ನ ದರ್ಪವೂ ಮುರಿದುಹೋಯಿತೇ ದುರ್ಯೋ 
ಧನ?” ಎಂದು ಮೂದಲಿಸುವನು. 


ದುರ್ಯೋ* ಹಾಗಲ್ಲ! ರಾಜರು ಮಾನಶರೀರರು. ಮಾನಾರ್ಥವಾಗಿ 
ನಾನು ಯುದ ವನ್ನು ಕೈ ಕೆ ಕೊಂಡದ್ದು. ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಮುಂದಲೆ: 
ಹಿಡಿದು ಎಳೆಸಿ dad, ಅಭಿಮನ್ಯುವನ್ನು ಕೊಂದದ್ದು, 
ಜೂಜಿನಲ್ಲಿ ಸೋಲಿಸಿ ಅಟ್ಟಿ ದ್ದು ; ಇವುಗಳಿಗೆ ಬದಲಾಗಿ ನನ್ನ 
ದರ್ಪವನ್ನು ಅವರು ಕಿತ್ತುಕೊಂಡದ್ದು ಅತ್ಯಲ್ಪವಲ್ಲವೇ ? 
ಯೋಚಿಸಿನೋಡು |” 


ಆದರೆ ಇದು ಅವನಿಗೆ ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ಬೇಡವೆಂದು ನಿಷೇಧಿಸಿ: 
ದರೂ ಶತ್ರುನಿಗ್ರಹ ಮಾಡುವೆನೆಂದು ತನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ತಾನು: 
ಮಃ DIN (ಉಪಪಾಂಡವರ ಮರಣಕ್ಕೆ ದುರ್ಯೋಧನನು 

ಲ್ಬವೂ ಕಾರಣನಲ್ಲ.) ದುರ್ಜಯನನ್ನು ಕರೆದು, “ ಮಗು! ಇಗೋ 
in ವಿಕ್ರಮ ಸಂಪಾದಿತವೂ ಪಿತ್ರಾರ್ಜಿತವೂ ಆದ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನೀನು: 
ರಾಜನಾಗಿದ್ದೀಯೆ ! ಅಭಿಷೇಕವಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ, ವಿಪ ಪ್ರವಾಕ್ಯದಿಂದಲೇ 
ಪಟ್ಟಾಭಿಷಿಕ್ತನಾಗಿದ್ದೀಯೆ 1” ಎಂದು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿದನು. 


ದುರ್ಯೋಧನನ ಮನೋಗತವು ನೆರವೇರಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ: 
ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ತೆರಳಲು ಸಿದ್ದ 3 OBS. ಶಂತನು ಮೊದಲಾದ ಅವನ 
ಪಿತೃ ಪಿತಾಮಹರೂ ಕರ್ಣನನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ನೂರು ಜನ: 
ತಮ್ಮಂದಿರ ಅಭಿಮನ್ಯುವೂ, ಅಪ್ಪ ಕಿಯರೂ, ಗಂಗಾಸಾಗರಾದಿ. 
ಸುಯ್‌ ಅವನನ್ನು ತಕಿಡೊಯ್ಯುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದರು. 
ಸಹಸ್ರ ಹಂಸಗಳನ್ನು ಹೂಡಿದ ವೀರವಾಹಿಯಾದ ವಿಮಾನವನ್ನು 
ಯಮನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟಿರಲು ಅದರಲ್ಲಿ ಮಾನಥೆನನಾದ ದುರ್ಯೊೋ 
ಥನನು ಸ್ಪರ್ಗಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. 

aon — ಯುದ್ಧವು ಮುಗಿಯಿತು. ಇನ್ನೂ ಒಂಬತ್ತು 
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'೧೫೬ ಭಾಸಕವಿ 


ಪರ್ನಗಳು ಉಳಿದಿದ್ದರೂ ಮಹಾಭಾರತವೂ ಮುಗಿದಂತೆಯೇ! 
ಸೌಪ್ಲಿಕಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಕಗ್ಗೊಲೆ; ಬಾಣಬಿರಸುಗಳ ಹಾರಾಟ. ಮೇಲೆ 
ಗೋಳಾಟ, ಪುರಾಣಗಳ ಕೇಳಾಟ, s ಪಶ್ಚಿ ಮಕಾಲ ಸೂರ್ಯ » ನಾದ 
ದುರ್ಯೋಧನನು ಅಸ್ತಮಿಸಲು, ಆ ಭೀತರ ಸಂಧ್ಯಾರಾಗ ರಂಜಿತ 
ವಾದ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ “ಹದಿಸೆಂಟುದಿನ ಹೆತ್ತಿಉರಿದ ನೀರದಾವಾನಲವು 
ತನ್ನ ಜ್ವಾಲೆಯನ್ನು "ಸಂಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ, ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆರಿ ತಣ್ಣಗಾಗು 
ವುದು; ಕಲಿಯುಗವು ಕಾಲಿಡುವುದು. 
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ಇತರನಾಟಕಗಳು 


` 


೧. ಅವಿಮಾರಕ. ೨. ಬಾಲಚರಿತ್ಕ ೩. ಚಾರುದತ್ತ, 
೪. ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಯೌಗಂಧರಾಯಣ, ೫. ಅಭಿಷೇಕ ನಾಟಕ. 

ಅವಿಮಾರಕ, ಬಾಲಚರಿತ: ಚಾರುದತ್ತ, ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಯೌಗಂಧ 
ರಾಯಣ್ಕ ಅಭಿಷೇಕ ನಾಟಕ, ಇವು ಭಾಸಕೃತವಾದ ಇತರ ನಾಟಕ 
ಗಳು. ಇವು ಯಾವುವೂ ಸ್ವಪ್ನವಾಸವದತ್ತ ಪ್ರತಿಮಾನಾಟಕ ಸಂಚ 
ರಾತ್ರಗಳ ರೇಖೆಗೆ ಬರದೆ ಇರುವುದರಿಂದಲೂ; ಜಾರುದತ್ತವು ಅಸಮ. 
ಗ್ರವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಇವುಗಳನ್ನು “ ಇತರ? ಪಂಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟಿಗೆ 
ತಂದು ಸೇರಿಸಿದೆ. 

೧. ಅವನಿಮಾರಕ 

ಅವಿಮಾರಕವು ಒಂದು ವಿಧದಲ್ಲಿ “ ಊರುಭಂಗ” 3, ಮುಂದಿನ: 
ಕಥೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಅದು ನಡೆಯುವುದು ಒಬ್ಬ ದುರ್ಯೋಧನನ ಮಗ 
ನಾದ ಕುಂತಿಭೋಜನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ.* ಆದರೆ ಇದು ಸರ್ವವಿಧೆದಲ್ಲಿಯೂ 
ಭಾರತ ರೂಪಕಗಳಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾಗಿದೆ. 

ವೈರಂತ್ಯ ರಾಜನಾದ ಕುಂತಿಭೋಜನಿಗೆ ಕುರಂಗಿ ಸುಮಿತ್ರೆ. 
ಎಂದು ಇಬ್ಬರು ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳು. ಇವರಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯವಳಾದ ಕುರಂಗಿ 
ಯನ್ನು ಸೌನೀರ ರಾಜನ ಮಗ ವಿಷ್ಣುಸೇನ ಅಥವಾ ಅವಿಮಾರಕನಿಗೆ: 
ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಮಾತು ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಸೌವೀರ ರಾಜನು: 
ಕುಂತಿಭೋಜನಿಗೆ ಭಾವ ಮತ್ತು ಭಾವಮೈದುನ. ಆದರೆ ಕೆಲವು 
ದಿವಸಗಳಿಂದ ಸೌವೀರರಾಜನ ಮತ್ತು ಅವನ ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳ 


* ಕುಂತಿಭೋಜನು ಕುಂತಿಯ ಸಾಕುತಂದೆ ಎಂದು ಭಾರತದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಅನಿಮಾರಕದ ಕುಂತಿಭೋಜನು ದುರ್ಯೋಧನನ 
ಮಗನೆಂದು ಎರಡು ಸಾರಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. (ಪುಟ ೧೦೦, 009.) ಈ. 
ದುರ್ಯೋಧನನು ಕೌರವನಾಗಿರಲಾರನು; ಯಾರೋ ಪೌರಾಣಿಕ ಆಥವಾ- 
ಕಾಲ್ಪನಿಕ ವ್ಯಕ್ತಿಯಾಗಿರಬೇಕು. 
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೧೫೮ ಭಾಸಕನಿ 


ವರ್ತಮಾನವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ಮಂತ್ರಿಗಳೇ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ನಡೆಸು 
ತ್ತಿದ್ದರು, ಅರಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬರನ್ನೂ ಬಿಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ, ರಾಜನ 
ನತ್ತಮಾನನನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಈ ಮಧ್ಯೆ ಕುರಂಗಿಯು ಒಂದು ದಿನ ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಓಡಾಡು 
ತ್ತಿರುವಾಗ ಒಂದು ಮದದಾನೆಯ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದಳು. ಆಗ ಅವಳನ್ನು 
ಒಬ್ಬ ಚಂಡಾಲಯುವಕನು ಉಳಿಸಿದನು. ಅವನು ನಿಜವಾಗಿ 
ಚಂಡಾಲನಲ್ಲ, ಚಂಡಾಲ ವೇಷದಲ್ಲಿದ್ದ ವಿಷ್ಣುಸೇನ. (ಅವನಿಗೂ 
ಅನನ ತಾಯಿ Bod ಮುಂತಾದವರಿಗೂ ಒಬ್ಬ ಖುಷಿಯ ಶಾಪ 
ಬಂದು ಅವರು ಒಂದು ವರ್ಷ ಚಂಡಾಲರಂತೆ ವೈರಂತ್ಯಪುರಿಯ 
'ಊರಹೊರಗೆ ಅಜ್ಞ್ಯಾತವಾಸದಲ್ಲಿದ್ದರು.) ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಪರಸ್ಪರ 
ಪ್ರೇಮವು ಉತ್ಪನ್ನವಾಯಿತು. ಕುರಂಗಿಯ ಸಖಿಯರ ಸಹಾಯ 
ದಿಂದ ಅವನು ಅಂತಃಪುರವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ವರ್ಷ ಇದ್ದು 
ಬಿಟ್ಟನು; ಕೊನೆಗೆ ಅದು ರಾಜನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಲು, ತಲೆತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಕಾಡಿಗೆ ಓಡಿಹೋದನು. 

ಅಲ್ಲಿ ಅಲೆದಾಡುತ್ತ, ಪ್ರಿಯಾಸಮಾಗಮದಲ್ಲಿ ನಿರಾಶನಾಗಿ, ಬೆಟ್ಟಿ 
"ದಿಂದ ಬಿದ್ದು ಆತ್ಮಹತ್ಯ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದಿರಲು, ಆಗ ಒಬ್ಬ 
ನಿದ್ಯಾಧರನು ಕಂಡು, ಕರುಣೆಯಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಅದೃಶ್ಯ ಕಾರಿಯಾದ 
ಉಂಗುರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಈ ಉಂಗುರದ ಸಹಾಯದಿಂದ ಅವನು 
ಪುನಃ ಅಂತಃಪುರವನ್ನು ಸೇರಿ ಸುಖವಾಗಿದ್ದನು. 

ಕುಂತಿಭೋಜನಿಗೆ ಇದು ತಿಳಿಯದು. ಆದ್ದರಿಂದ ತನ್ನ 
ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಭಾವನಾದ ಕಾಶಿರಾಜನ ಮಗ ಜಯನರ್ಮಥಿಗಾದರೂ 
ಸುರಂಗಿಯನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಮದುವೆಮಾಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದನು- ಆಗ ನಾರ 
ದರು ಬಂದು ನಿಷ್ಣುಸೇನನು ಅವನ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವು 
BEN, ಅವಿಮಾರಕ ಕುರಂಗಿಯರಿಗೂ ಜಯವರ್ಮರು ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದಿ 
ಶೆಂಬುದನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿ, ಅವಿಮಾರಕ ಕುರಂಗಿಯರಿಗೂ ಜಯವರ್ಮ 
ಸುಮಿತ್ರೆಯರಿಗೂ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಸುವರು- 


ಈ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಮಹಾಭಾರತದ ಗಂಡುಕಡಲಿನ BR UNUD: 
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ಇತರ ನಾಟಕಗಳು ೧೫೯ 


ಮದದಾನೆಯಿಂದ ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿದ್ದನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ, 
ಮತ್ತಾವ ಸಾಹಸಕಾರ್ಯವೂ ಇಲ್ಲ. ಕ್ಷತ್ರಿಯ ರಾಜಕುಮಾರನು 
ಚಂಡಾಲನಂತೆ ಬಹಿಷ ತನಾಗಿದ್ದು, ಹೆಂಗಸರ ಸಹಾಯದಿಂದ್ಕ ಕಳ್ಳನ: 
ವೇಷದಲ್ಲಿ, ಬಾಗಿಲುಗಳು ಹಾರು ಹೊಡೆದಿದ್ದ ಅರಮನೆಗೆ ಅರ್ಥರಾತ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನುಸಿಯುತ್ತಾನೆ. ರಾಜನಿಗೆ ಈ ವರ್ತಮಾನ ತಿಳಿದ ಗಳಿಗೆಗೇ 
ತಲೆತಪ್ಸಿಸಿಕೊಂಡು ಕಾಡಿಗೆ ಓಡಿಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ದಿಕ್ಕು ತೋರದೆ ಬೆಂಕಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಬದುಕಿಕೊಂಡು, ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಬಂದ ವಿದ್ಯಾಧೆರನ 
ಕರುಣೆಯಿಂದ ಅದರ್ಶನಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಸಿ ಪುನಃ ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಇವನು ಅಗ್ನಿ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದವ 
ನಂತೆ; ಇನ್ನೂ ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಅನಿ (ಕುರಿ) ಯಾಗಿ ಬಂದ ಒಬ್ಬ 
ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಕೊಂದಿದ್ದ ನಂತೆ. 

ಈ ನಾಟಕದ ಕಥೆಯು ತೊಡಕು ತೊಡಕಾಗಿಜೆಯೇ ಹೊರತು, 
ಅದರ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಸಂವಿಧಾನ ಕೌಶಲವಿಲ್ಲ ರಸವತ್ತಾದ ಸನ್ನಿವೇಶ 
ಗಳಿಲ್ಲ... ಮದಿಸಿದಾನೆ, ರಾಕ್ಷಸ, ವಿದ್ಯಾಧರ, ಅದ್ಭಶ್ಯಾಂಗುಳೀಯ್ಕ 
ಚಂಡಭಾರ್ಗವ, Pods, ನೇಪಥ್ಯಭಾಷಿತ ಇಂಥ ಅಶ್ರದ್ದೇಯ 
ಆಕಸ್ಮಿಕ ಅಮಾನುಷ ಅಸಾಮಾನ್ಯ ಸಾಧನಗಳಿಂದ ಕಥೆಯ ಚಮ 
Bd, Ba) ಹೆಚ್ಚುವಂತೆ ಮಾಡಿದ ಒಂದು ಕೃತಕ ಪ್ರಯತ್ನವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಚಂಡಾಲನು ಪ್ರಚ್ಛನ್ನನಾದ ಯಾರೋ ಮಹಾ 
ಪುರುಷನಿರಬೇಕೆಂದು ಮಂತ್ರಿಯು ಮೊದಲೇ ಊಹಿಸುವುದರಿಂದ್ಕ 
ಎದ್ದಿದ್ದ ಕುತೂಹಲಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ಭಂಗವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂತಃಪುರದ 
ರಕ್ಷಣೆಯು ಮಂತ್ರಿಗೆ ಸೇರಿತ್ತಂತೆ ; ಆದ್ದರಿ:ದ ಅವನು ಕಾಶೀರಾಜನ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿದ್ದಾಗ ಅದು ಅರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಅವಿಮಾರಕಥಿಗೆ 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಅವಕಾಶ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿತು. ವಿದೂಷಕನು ನೆನೆಯುವ 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಅವನ ಸ್ನೇಹಿತನು ಬರುವನು. ಕುರಂಗಿಯು 
ಸೆರಗಿನಿಂದ ನೇಣು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆನ್ನು ವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಗುಡುಗುವುದು ; 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವಳು  ಮೂರ್ಛೆಹೋಗಲು, ಅವಿಮಾರಕನು 
ಸಿದ್ಧ ನಾಗಿದ್ದು ಉಪಚರಿಸುವನು. ಸೌವೀರ ರಾಜನು m3333 
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೧೬೦ _ ಭಾಸಕನಿ 


ಪೃತ್ತಾಂತವೂ ಸುದರ್ಶನೆಯು ಅಗ್ನಿ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಪುತ್ರನನ್ನು ಪಡೆದು 
+ ತನ್ನ ಅಕ್ಕನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟ ವೃತ್ತಾಂತವೂ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿನೆ. 
a ಪಾತ್ರಗಳು ಹೆಚ್ಚು. (ಸುಮಾರು ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ಇವೆ). ಇವುಗಳ 
ಮಾತೂ ಹೆಚ್ಚು. ನಾರದನು ಬಂದು ಹಿಂದಿನ ಕಥೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳು. 
ನನು; ಇದರಲ್ಲಿ ಬಹುಭಾಗವು ಪ್ರೆಕ್ಷಕರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದದ್ದೇ ; ವರ್ಣ 
ನೆಯೂ ಹೆಚ್ಚು ; ಅರ್ಥೆರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ನಗರಿಯ ವರ್ಣನೆಯು. 
ಸುಮಾರು ಆರು ಪುಟಗಳಷ್ಟಾಗುತ್ತದೆ; ಇದು ಪ್ರೌಢ ಚಂಪೂ ಕಾವ್ಯ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಅಕ್ಷಮ್ಯವಾದೀತು- ಸಖಿಯರು ನಾಯಕನಾಯಿಕೆಯ 
ರನ್ನು ತಂದು ಸೇರಿಸುವ ಬಗೆಯು ಚಮತ್ಕಾರವಾಗಿ ತೋರಿದರೂ 
ಗಂಭೀರವಾಗಿಯಾಗಲಿ ನಂಬುವಂತಾಗಲಿ ಇಲ್ಲ. ಒಟ್ಟಿನ ಮೇಲೆ: 
ಇದು ಶೃಂಗಾರಾದ್ಭುತಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟ 
« ಒಂದು ಅರೇಬಿಯನ್‌ ಕೈಟ್ಸ್‌ » ಕಥೆಯಂತೆ ಇಜಿ. ಈ ಕಾರಣ 
ಗಳಿಂದ ಈ ನಾಟಕವು ಕವಿಯ ಪ್ರಥಮ ಪ್ರಯತ್ನಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿ` 
Bde ಇರಬಹುದು. ಅಂತು, ಇದು ಭಾಸನ ಪ್ರತಿಭಾ ಪರ್ವತ 
ಶ್ರೇಣಿಯಲ್ಲಿ ಉನ್ನತವಾದ ಶಿಖರವೇನೂ ಅಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ಬಹಳ 
ಮಟ್ಟಗೆ ಮೂಲವು ಕಾರಣವಾಗಿದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು. ಆದರೆ ಇದು 
ಯಾವುದು ಎಂಬುದು ನಮಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿಲ್ಲ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಬುದ್ದಿವಂತಿಕೆಯ ಕೆಲವು ನೀತಿ ಶ್ಲೋಕಗಳು ಬರುತ್ತವೆ. ನೀತಿ 
ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಕಡೆದು ಪೋಣಿಸುವುದರಿಂದ ನಾಟಿಕಕ್ಕೇನು ಕಳೆಯೇ 
ರುವುದಿಲ್ಲ; ಬರಿಯ ಭಾರ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲನನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಣೆ 
ಗಾಗಿ ಕೊಟ್ಟದೆ. data, 
೧. ಜಾಮಾತೃ ಸಂಪತ್ತಿಮಚಿಂತಯಿತ್ವಾ 

ಪಿತ್ರಾ ತು ದತ್ತಾ ಸ್ವಮನೋಭಿಲಾಷಾತ್‌ | 

ಕುಲದ್ವಯಂ ಹಂತಿ ಮದೇನ ನಾರೀ 

ಕೂಲದ್ದಯಂ ಕ್ಷುಬ್ಬಜಲಾ ನದೀವ | (1. ೩.) 


೨. ಏಕಃ ಪರಗೃಹಂ ಗಚ್ಛೇತ್‌ ದ್ವಿತೀಯೇ ನತು ಮಂತ್ರಯೇತ್‌! 
ಬಹುಭಿಃ ಸಮರಂ ಕುರ್ಯಾತ್‌ ಇತ್ಯಯಂ ಶಾಸ್ತ್ರನಿರ್ಣಯಃ |, 
(UE) 
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ಆನುಬಂಧ ೩ ada 


ಇದು" ಸದುಕ್ತಿಕರ್ಣಾಮೃತ ದಲ್ಲಿಯೂ ಭಾಸಕೃತನೆಂದು ಉಕ್ತ 
ವಾಗಿದೆ. ೨ 


II. ಸುಭಾಷಿತಾವಳಿ (ವಲ್ಲಭದೇನ ಕೃತ) » 
೫, ಬಾಲಾ ಚ ಸಾ ನಿದಿತಸಂಚಶರಪ್ರಪಂಚಾ 
ತನ್ವೀ ಚಸಾ ಸ್ಪನಭರೋಪಚಿತಾಂಗಯಸ್ಟಿಃ | 
ಲಜ್ಜಾಂ ಸಮುದ್ವಹತಿ ಸಾ ಸುರತಾವಸಾನೇ 
ಹಾ ಕಾಪಿ ಸಾ FAW ಕಿಂ ಕಥಯಾಮಿ ತಸ್ಕಾಂ | 


೬, ದುಃಖಾರ್ಶೇ ಮಯಿ ದುಃಖಿತಾ ಭವತಿ ಯಾ ಹೃಷ್ಟೇ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾತಥಾ 
ದೀನೇ ದೈನ್ಯಮುಖೈತಿ ರೋಷಪರುಷೇ ಪಥ್ಯಂ ವಚೋ ಭಾಷತೇ! 
ಕಾಲಂ ವೇತ್ತಿ ಕಥಾಃ ಕರೋತಿ ನಿಪುಣಾ ಮತ್ಸಂಸ್ತವೇ ರಜ್ಯತೇ 
ಭಾರ್ಯಾ ಮಂತ್ರಿವರಃ ಸಖಾ ಪರಿಜನಃ ಸೈಕಾ ಬಹುತ್ವಂ ಗತಾ॥ 


೭. ಕಠಿನಹೃದಯೇ ಮುಂಚ ಕ್ರೋಧಂ ಸುಖಪ್ರತಿಘಾತಕಂ 
HVI ದಿವಸಂ ಯಾತಂ ಯಾತಂ ಯಮಃ ಕಿಲ ಮಾನಿನಿ | 
ವಯಸಿ ತರುಣೇ ನೈತದ್ಯುಕ್ತಂ ಚಲೇಚ ಸಮಾಗಮೇ 
ಭವತಿ ಕಲಹೋ ಯಾವತ್‌ ತಾವದ್ವರಂ ಸುಭಗೇ ರತಂ ॥ 


ಆ, ಕೃತಕಕೃತಕ್ಳೆರ್ಮಾಯಾಸಖ್ಯೆ 9, , 808, $ತಿವಂಚಿತಾ 
OB, Fay, 332 ಕಾರ್ಯಾಲಾಪೈರ್ಮಯಾಪ್ಯುಪಲಕ್ಷಿತಂ | 
ಭವತು ವಿದಿತಂ ನೇಸ್ಟಾಹಂ ತೇ ನೃಥಾ ಪರಿಖಿದ್ಯಸೇ 
ಹೃಹಮಸಹನಾ ತ್ವಂ ನಿಸ್ಸೆ ಹಃ ಸಮೇನ ಸಮಂ ಗತಂ॥ 


111. ಸದುಕ್ತಿಕರ್ಣಾಮೃತ 


€. ದಗ್ಗೇ ಮನೋಜಭವತರೌ ಬಾಲಾ ಕುಚಕುಂಭಸಂಭೃ ತೈರಮ್ಯುತ್ಸೈಃ | 
ತ್ರಿವಲೀಕೃತಾಲವಾಲಾ ಜಾತಾ ಕೋಮಾವಲೀ 306 ॥ 


‘ao. ವ್ರತ್ಯಾಸನ್ನನಿವಾಹಮಂಗಲನಿಧೌ ದೇವಾರ್ಚನವ್ಮಸ್ತಯಾ 
ದೃಷ್ಟಾ ಕ್ರೀ ಪರಿಣೇತುರೇವ ಲಿಖಿತಾಂ ಗಂಗಾಧರಸ್ಕಾಕೃತಿಂ | 
ಉನ್ಮಾದಸ್ಥ್ರಿತರೋಷಲಜ್ಜಿತರಸೈರ್ಗೌರ್ಯಾ ಕಥಂ ಚಿಚ್ಚಿ ರಾತ್‌ 
ವೃದ್ಧಸ್ತ್ರೀವಚನಾತ್‌ ಪ್ರಿಯೇ ವಿನಿಹಿತಃ ಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿಃ ಪಾತು ವಃ ॥ 
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೧೮೪ MATA 


೧೧. ವಿರಹಿವನಿತಾವಕ್ತೌಪಮ್ಯಂ ಬಿಭರ್ತಿ ನಿಶಾಪತಿಃ 
ಗಲಿತವಿಭವಸ್ಕಾಜ್ಞೇವಾದ್ಯ ದ್ಯುತಿರ್ಮಸೃಣಾ ರನೇಃ | 
ಅಭಿನನನಧೂರೋಸಸ್ವಾದುಃ ಕರೀಷತನೂನಪಾತ್‌ 
ಅಸರಲಜನಾಶ್ಲೇಷಕ್ರೂರಸ್ತುಷಾರಸಮಿನಾರಣಃ ॥ 


IV. ಸೂಕ್ತಿಮುಕ್ತಾವಳಿ (ಬಿಲ್ಲಣ ಕೃತ) 

೧೨. ಯವನಿ ವಿಜುಧೈಃ ಸಿಂಥೋರಂತಃ ಕಥಂಚಿದುಪಾರ್ಜಿತಂ 
ತದಪಿ ಸಕಲಂ ಚಾರು ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಮುಖೇಷು ನಿಲೋಕ್ಯಶೇ। 
ಸುರಸುಮನಸಃ ಶ್ವಾಸಾಮೋದೇ (ಶಶೀ ಚ ಕಪೋಲಯೋಃ 
ಅನ್ಫುತಮಥರೇ ತಿರ್ಯಗ್ಳೂತೇ ವಿಷಂ ಚ ನಿಲೋಚನೇ | 
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೧ ಚಂದ್ರಗುಪ್ತ ವಿಜಯ 

೨ ಯೆಶೋಧರನ ಕಥೆ 

೩ ಅಮರು ಶತಕ (ಸಟೀಕ) 

೪ ಕನ್ನಡ ಅಮರು ಶತಕ 

೫ ಕನ್ನಡ ಕುಮಾರ ಸಂಭನ 

೬ ಕನ್ನಡ ಧೈನ್ಯಾಲೋಕ 

ಪ ಿಚ್ಛ ಕಟಕ 

೮ ಸಭಾಪರ್ವ ಸಂಗ್ರಹ 

೯ ವಿರಾಟಪರ್ವ ಸಂಗ್ರಹ 

೧೦ ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ಸಂಗ್ರಹ 
ವಿವರಗಳಿಗೆ: 


ಎಚ್‌. ಎಂ. ಶಂಕರನಾರಾಯಣರಾವ್‌ 
೫೭೮, ಕೃಷ್ಣರಾಜವನಂ, ಮೈಸೂರು 
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ಇದೇ ಗ್ರಂಥಕರ್ತಕಿಟ್ಟೂ den , ಗೆ 
ವಚನ್ನಭಾಕತ EAN 
fr es Se 
ಹದಿನೆಂಟು ಪರ್ವಗಳ ಮಹಾಭಾರತದ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಇ was ok 
ದಲ್ಲಿದೆ. ತಿಳಿಯಾದ ಹೊಸಗನ್ನಡ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿದೆ, ನಿಸ Dana Dg ಗೆ 
Bx Inda, ಮೂರು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳನ್ನೊ ಳಗೊಂಡ ಣ್ಣ ದ್ರಮ್ಮ. : ; - 
r: ಸರಸ್ವತಿ, ಬದರೀನಾಥ, ಗೀತೋಸಪ ಪದೇಶ, ಘಟೋತ್ಕಚ ಭಗದತ್ತ: KENA 
'ಸಾವಿತ್ರೀ ಸತ್ಯವಾನ, ಪಾಂಡವರು ಕುಂತಿಯನ್ನು ತಪೋಫ” ಲ್ಲ: 
ಸ ಹೆದಿನೇಳು ರೇಖಾಚಿತ್ರ ಗಳೂ ಹಾಫ್‌ ರ್ಟೋ ಚಿತ್ರಗಳೂ 
ಪಾದ ದಪ್ಪ ಕಾಗದವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿ ಗಟ್ಟ ಯಾದ ರಟು ee 
; ವಾದ ಕವಚವನ್ನು ಹಾಕಿದೆ. ಮಿಂಡ ಪುಟಗಳ ಮೇಲಿರುವ 2 ys 


1 ಕ ಥ್ಲಾಮೃ ತ ಕ್ಷೆ | 
ಆಸ(ಕಥಾಸರಿತ್ಸಾ noe ear, ie ah g 
ಪೀಠಿಕ"ಟಿಪ್ಪಣಿ ಅನುಬಂಧಗಳೊಡನೆ' 'ಹೊಳಪುಕಾಗದದ ಮೇಕ. 


ವಾಗಿದೆ. ಡೆಮ್ಮಿ ೫೭೨ ಪುಟಗಳಿವೆ, ಗಟ್ಟ ಯಾದ gg ನಿಂದಲೂ ಸು ಜ್‌ 
| ಕವಚದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದೆ. : ತಿಳಿಯಾದ". ಹೊಸಗನ್ನಡ. TOR. (RE 
 ಸರಮೇಶ್ವರರನುತ್ತು ಬೇತಾಳನ ಚಿತ್ರಗಳಿವೆ. o, Hh 
| ರಾಮಾಯಣ. ಭಾರತಗಭಾಗವ3%ನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಬೃಹತ ಕಥೆಯೇ ee 

' ಸಂಸ್ಕೃತ ಗದ್ಯ: ಪದ್ಯ ನಾಟಕಗಳೆಲ್ಬರಟೈಟ್ಟರಕರನನ್ನೂ had ಅದಕ 1 
- ದೇಶ BENER ಹೋಗಿ ಆರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್ಸ್‌, ಸೇಕ್ಸ್‌ ನ್ಸಿಪಿಯರಿನ grik 
' ಮುಂತಾದ ಪ್ರಸಿದ್ದಸ ನ್ನ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಸಾಮಗಿ ಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿವೆ. ` Ten 
& ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ವಯಸ್ಸಿನ, ಎಲ್ಲ ರುಚಿಗಳ, ಜನರಿಗೂ ಪ್ರೀ. - ನ 

ಕಥೆಗಳಿವೆ ; ಕಳ್ಳರ ed, ಭೂತಜೇಶಾಳಗಳ 28, ದಡ್ಡರ ಕಥೆ a 2 
A 88, ವಷ್ಯಾಥರರ' ಕಥೆ, ನಿಕ ಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಕಥೆ ಇತ್ಯಾದಿ. "ಇದು, ಪಾ $ oe 
a ಖಂಡದ ಆತ್ಯುತ್ತಮ ಕಥೆಗಳ ಭಂಡಾರ. ಜಿಲೆ: ರೂ. ೬೨-೮೨0] ಸ 
| ಅಂಚೆಯ ವೆಚ್ಚ ಪ್ರತ್ಯೇಕ: ಪುಸ್ತಕ ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳಿಗೆ: | 399 J 


nee 


ಕನಡ ತ್ತೆ 
ಪುಸ್ತ ಗಳು ಗ್ರಂಕರ್ತೆರಲ್ಲಿಯೂ ಎಚ್‌. ಎಂ. ಸಂತರ ME 
ಎಂ.ಎ. ೫೭೮ ಕೃಷ್ಣ S ರಾಜವನಂ, D ಮೈಸೂರು: ಇವರಲ್ಲಿಯೂ ದ ಹ 
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